Cs
. K i
P il
POWIESC
IRZEZ
£ L<ZE *QRQEEL£T7TKOWA
i
TOM Il
- 0 Z1EMIE,
. WARSZAWA.
te . SKLAI) GEOWNY W KSIEGARNI GEBETHNERA | WOLFFA
mI-’H] Naktad i druk K. Kowalewskiego, Krdlewska H. 23.
1«TO & |
W
w — fcj

OKA- o A






ELI MAKOWER.






ELI MAKOWER

POWIESC

»

PRZEZ

ALi2;e (JazEAKOWA.

TOM n.

4 zlemiag.

CINSTYTUT
BADAN LUF? ACKICH PAN
BIBLIOTEKA

00-33U Warszawa, ul. Nowy Swiat 77

Tetl. 26-68-63

WAESZAWA.
Naktad i druk K. Kowalewskiego, ulica Krélewska N. 23.

1876



~osno/ieHo 14eH3ypofo.— BapmaBa, 6 Hoa6pH 1875 ro”a.



Od $mierci Kajetana Orchowskiego siedem lat mineto.

W porze, w ktérej do miasta N. przybywat ze stron
poinocnych pocigg kolei zelaznej przed gtéwnym i najozdo-
bniejszym w miescie hotelem wysiadat z dorozki mezczyzna
po podréznemu ubrany i podrézne ttumoki ze soba wiozacy.

Przybyty nie musiat juz by¢ bardzo mtodym cztowie-
kiem, bo geste, ciemne wiosy siwiaty mu przy skroniach,
a na wysokiem czole jego rysowato sie kilka zmarszczek.
Posta¢ miatl wysoka, szczupty i ksztattng, twarz o prawi-
dlowych rysach, a zéttawej cerze, starannie wygolong, usta
wazkie, oczy szafirowemi okularami przykryte. Wysiada-
jac z dorozki i wchodzac na schody, glowe podnosit wysoko,
a do stuzby hotelowej przemawiat gtosniej, moze i z im-
pozycya wyrazniejsza, nizby, wedle miejsca i okolicznosci,
wypadato.

W hotelu znajdowato sie wiasnie kilka mieszkan nie-
zajetych, ale jakkolwiek wszystkie one posiadaty pozér bar-
dzo przyzwoity, do pewnego nawet stopnia wytworny, zadne
z nich nie przypadto do smaku przybytemu. Jedno bylo
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wedtug niego zamate, drugie zaskromnie umeblowane; tu
wytykat brak kobiercow na posadzce, owdzie niezgrabng
forme sprzetéw. Z wielkg nakoniec biedg zdotano umiescic¢
go w dwdch pokojach najparadniejszych z pomiedzy wszy-
stkich, ktére znajdowaty sie w obszernej i starannie urza-
dzonej budowie.

Pomiedzy ludnoscia hotelowg wielka zapanowata
ciekawos¢, kimby maogt by¢ gosé tak imponujacy i wybre-
dny. Stuzacy nizszych stopni domyslali sie wnim bogatego
i utytutowanego pana; ale rzadzca hotelu i szwajcar, kt6-
ry niegdy$ stugiwatl po moznych dworach szlacheckich, do-
wodzili ze '‘prawdziwipanowie bywajg zazwyczaj grzeczniej-
si i mniej z kaprysami swemi popisywac sie lubigcy. Nie
uptyneta jednak godzina czasu, a zagadka bardziej sie je-
szcze skomplikowata. Przybyly rozkazat przywotaé¢ do sie-
bie komisyonera. Gdy petnigcy ten urzagd miejscowy faktor-
Zydek stangt we drzwiach pokoju, go$¢, ktory przechadzat
sie wolnym krokiem, z zamyslong bardzo twarza i wybor-
nem wonnem cygarem w ustach,zwrdcit sie kuniemu z py-
taniem, czy zna starozakonnego, nazywajgcego sie Eli
Makower.

— Czemu ja jego mam nie znaé, kiedy on w naszem
miescie trzy lata juz mieszka? odpart faktor.

— | wiesz gdzie mieszka?

— Dlaczego nie mam wiedzie¢? Najwieksze panowie
i najbiedniejsze Zydki wiedzg gdzie Makower mieszka.

— Czy ten pan Makower jest tu tak wielkg figura,
ze wszyscy go zna¢ muszg i wiedzie¢ gdzie mieszka?

Zdawato sie ze z za lekkiego, pozornego szyderstwa
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w stowach tych goscia przebijata sie zywa, lubo ukrywana
ciekawosc.

— On nie jest zadng wielkg figura, rzekt faktor, on
sobie prosty Zyd; ale wielkie panowie znajg go dla tego, ze
on bardzo rozumny, a biedne Zydki dlatego, ze on dla nich
taki dobry... no, taki dobry!...

Przy ostatnich wyrazach Zydek-faktor az zachlysnat
sie z wielkiego zapatu, oczy mu btysnetly i frazes swoj do-
koriczyt podniesieniem do go6ry dwdch palcéw prawej reki
i gloSnem cmoknieciem. Gos$¢ na widok zapatu tego usmie-
chnat sie zrazu jakby lekcewazaco, a potem $ciagnat brwi
w zamysleniu i odwracajac sie ku stotowi na $rodku poko-
ju umieszczonemu, szepnak:

— Tem lepiej! tem lepiej!

Na stole, pomiedzy réznemi podréznemi gratami, le-
zaty rozrzucone bilety wizytowe. GCros¢ wzigt jeden z bile-
tow tych i dajac go Zydkowi, rzeki:

— Zanie$ to zaraz Makowerowi i powiedz mu, ze be-
dac zmeczony podréza, sam do niego przyj$¢ nie moge, lecz
prosze aby on dzi$ jeszcze koniecznie przyszedt do mnie.

Faktor nie spojrzat na bilet i ktaniajac sie, zapytat.

— Z przeproszeniem jasnego pana, czy jasny pan ma
majatek do sprzedania? Makower majgtkami handluje,
i jak ja jemu powiem...

— Nie potrzeba aby$ moéwit cokolwiek Makowerowi.
Jak zobaczy ten bilet, to juz sam bedzie wiedziat kto je-
stem i czego chce od niego. Kuszaj predzej!

Ostatnie wyrazy powiedziane byty w sposéb niezu-
petnie grzeczny; to tez faktor zniknat wnet za drzwiami od
korytarza. TJ dotu schodoéw zobaczyt stojacych rzadzce,
szwajcara i pare innych oséb do skfadu stuzby hotelowej
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nalezacych. Zblizyt sie ku ludziom tym i pokazujac im bi-
let goscia, rzekk:

— Prosze zobaczy¢ co tu stoi.

Na bilecie duzych, zbyt duzych rozmiaréw stato po-
srodku wielkiemi literami wylitografowane imie i nazwi-
sko; lldefons Porycki, ponizej za$ znajdowaly sie wyrazy:
Agent gtéwny Domu podrednictwa w sprzedazy majgikoio
ziemskich.

— Horste! zawotat faktor, gdy rzadzca przeczytat
gtosno wszystko co stato na bilecie; agent domu posredni-
ctwa! No, i Makower taki sam agent...

Wasaty i dumnie wygladajacy szwajcar zmarszczyt
czoto, jakby sobie co przypominat. Po chwili wymowit:

— Na Wolyniu sg hrabiowie Poryccy, panowie z pa-
néw... jeden z nich byt podobno bardzo stawnym...

— Kt6z o tem nie wie? podjat rzadzca. Tedeusz Po-
rycki, ten co szkoty zakladat. Ojciec m6j miat portret jego,
bo go podobno znat i w Porycku u niego bywat.

— Ciekawa rzecz czy ten pan z tych samych Poryc-
kich pochodzi? zagadnat kt6$ z boku.

— Jezeli pochodzi z tych samych, to musi by¢ hra-
big, zauwazyt szwajcar.

Ezadzca patrzyt wcigz na bilet, zadumat sie i smu-
tnie czego$ gtowg wstrzasat.

«— Do czego to przyszto! mruknat pod wasem; Po-
rycki, jak Makower, handluje majatkami!

— A czemu nie ma handlowa¢, kiedy to dobry inte-
res? podchwycit faktor. Eli zarobit juz na tem moze jakie
dwadzie$cia tysigcow rublowi A dlaczego Porycki nie ma
takze zarabia¢?

Z teini stowami faktor wybiegt z hotelu.
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Gos$¢ z imieniem glosnem i $wietnem, a tytutem cie-
mnym i dwuznacznym, siedziat tymczasem w pokoju swoim
i popijajac herbate, przegladat liczne papiery w wielkiej
tece podroznej zawarte, a w urzedowe stemple zaopatrzone.
Gdy tak papiery te odczytywat, gatunkujgc je, sktadajgc
i rozktadajac, postawa jego stata sie sztywng i fizyognomia
niespokojng. Miat on teraz pozdr nawpét urzednika, ktory
prostuje sie, ilekro¢ koncami palcow dotknie urzedowego
papieru, nawpot spekulanta, ktéry oblicza w mysli szanse
przypuszczalnych zyskéw. Z za szkiet szafirowych oczy jego
btyskaty zywo i od chwili do chwili zwracaty sie ku drzwiom.

Nie czekat dtugo. Drzwi otworzyty sie niebawem
i wszedt przez nie do hotelowego pokoju EIli Makower.
W powierzchownos$ci bytego dzierzawcy Orchowa i tozowej,
wspotdzierzawcy Eeezyna i wielu innych majatkéw szla-
checkich, zaszty przez czas ubiegty niejakie zmiany. Wpra-
wdzie maty, rudawy zarost okalat mu, jak dawniej, twarz
Sciggtych rysdw i czerstwej cery; postawa jego byta powa-
zna, krok powolny, oczy petne w giebi goracych blaskow,
0 spojrzeniu spokojnem i obojetnem; ale na czole powstato
.zmarszczek Kilka, niby na Swiadectwo wielu przez czas ten
poniesionych trudéw i staran, a zamiast dawnego, dtugiego
az po ziemie, przybrudnego zawsze chatata, Eli miat teraz
na sobie rodzaj surduta, ktéry siegajac zawsze jeszcze po-
nizej kolan, sporzadzonym byt z do$¢ cennej, blyszczacej
materyi, a roztwarty od gory do dotu, ukazywat znajdujgce
sie pod nim sukienne ubranie i attasowg czarng kamizelke,
na ktora opuszczat sie gruby zioty tancuch od zegarka i o-
padaty konce jedwabnego, porzadnie pod szyjg zwigzanego
krawata. Byt-to ubior w potowie jeszcze zydowski, ale juz
znacznie wedle og6lnie-europejskiego wzoru zmodyfikowany.
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Na widok wchodzgcego, Porycki powstat z krzesta z grze-
cznym pospiechem, a kiedy Eli z powagg i spokojem zblizyt
sie ku stotowi, podat mu reke i wskazat obok stojacy foteL

Po pierwszych krétkich stowach powitania, chwilowe
milczenie zapanowato pomiedzy dwoma tymi ludZmi. Za-
den z nich nie chciat znad pierwszy rozpoczyna¢ rozmowy.
Oczy Poryckiego z za ciemnych okularéw badawczo tkwity
w twarzy Zyda, Eli obojetne spojrzenie wodzit po papie-
rach stét okrywajacych. Nakoniec go$¢ hotelowy, mniej
cierpliwy moze, lub bardziej zainteresowany w skutkach
majacej sie toczy¢ rozmowy, przemowit pierwszy:

— Pan od dwoch lat juz jeste$ agentem naszego Do-
mu posrednictwa?

Eli potwierdzajgco gtowg skinat.

— Od dwéch lat, rzekt z powaga, to jest od pierw-
szego miesigca, kiedy ci panowie do nas przyjechali i Dom
zatozyli. A pan?

Polszczyzna Eliego byta teraz nieréwnie czystsza
i poprawniejsza niz dawniej. Czlowiek ten, ktéry byt z ko-
lei ulicznikiem, faktorem, kupcem, dzierzawca i agentem
jakiego$ handlowo-przemystowego towarzystwa, uczyt sie
zna¢ z tatwoscig wielkg wszystkiego, czego nauczy¢ sie
chciat lab potrzebowat.

— A pan? zapytal; bo ja nie miatem dotagd honoru
stysze¢ w naszej kompanii o nazwisku panskiem.

Porycki rozpart sie w fotelu i z wielkg zywoscig mo-
wi¢ zaczak:

— Nic dziwnego, nic dziwnego, panie Makower, ze$
0 mojem nazwisku nie styszat jeszcze. Zaledwo dwa mie-
sigce temu przybytem do Wilna z Wotynia, no. niezupet-
nie z Wotynia, bo podrézowatem wprzéd po Niemczech
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Austryi, Wotoszczyznie, Besarabii, bytem w Konstantyno-
polu, morzem azowskiem dobratem sie do Astrachania,
ztamtad na Moskwe przybytem do Petersburga, a potem do-
piero wyjechatem na Wotyn, gdzie mam familig. Musiate$
pan stysze¢ o zamieszkujacej Wotyn familii Poryckich.

Zyd, ktéry z niezwruszong obojetnoscig stuchat roz-
wijanej przed nim nomenklatury geograficznej, réwniez obo-
jetnie odpowiedziat:

— Dlaczego nie? ja o familii Poryckich wiem i duzo
styszatem.

Na pozor stowa te wymowione byly zupetnie oboje-
tnie, a jednak w gtosie Eliego byt ton jaki$ szczegdlny,
ktory przykro znad uderzyt hotelowego goscia, bo spuscit
nagle Smiate dotad oczy i przez chwile milczatl, jakby o cos
samego siebie z lekkim niepokojem zapytywat. Zmieszanie
to jednak i zaniepokojenie trwato krétko, poczem gos¢, od-
zyskujac zwykly sobie sposéb obejscia sie Smiaty, ozywiony
i troche imponujacy, zaczat znowu:

— W dtugich podrézach moich zapoznatem sie z naj-
rézniejszemi gatezmi europejskiej administracyi i europej-
skiego przemystu. W Austryi, w Motdawii, w potudniowych
stronach Rossyi prowadzitem interesa na wielkg skale i
miatem przed sobg pole otwarte do wszelkiego rodzaju
przedsiewzieé¢ i spekulacyj. To tez nie bytbym nigdy ani
pomyslat o przyjechaniu do tego biednego, ciemnego kraju
i przyjeciu podrzednej roli, wjakiej widzisz mie pan obec-
nie, gdyby nie osobiste, naglagce prosby barona von R .
ktéry stoi na czele Domu posrednictwa i w imie przyjazni
pomocy mojej w tem przedsiewzieciu zadat...

— Za pozwoleniem pana, przerwat Makower, dlacze-
go ta rola ma by¢ podrzedng? Kiedy ona panu duzo pienie-
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dzy da¢ moze, to ona nie jest podrzedng. Albo to pan baron
von R... dla czego innego Dom posrednictwa zatozyt, jak
dlatego, zeby zarobi¢ duzo pieniedzy?

Gos¢ hotelowy wydat zlekka wygolone policzki i rzu-
cajac spojrzenie w sufit, rzekt:

— Baron von R... jest cztowiekiem idei.

Zyd zwolna reka machnat.

— Tak sie to moéwi dla honoru... Czy pan baron
nie chce przypadkiem majatku jakiego tu naby¢ i czy pan
nie przyjechate$ tu z jego plenipotencyg?

— WiHasnie, wihasnie, odpart Porycki, mam plenipo-
tencya barona i nietylko jego...

Tu rozktadac¢ i rozwija¢ poczat z kolei przed oczami
Zyda wyjete z teki papiery, przyezem w ksztatcie komen-
tarzy mowit:

— Oto plenipotencya, na imi¢ moje wydana przez
barona von R.., a to druga podobna, ktéra otrzymatem od
grafa K..; t¢ mam od generata L.., ate od radzcy stanu
W... Przywioztem jeszcze i inne pomniejsze, ale te cztery,
a najbardziej juz barona, sg gtdwne i powinny obchodzi¢
najzywiej tak innie, jak pana.

*__ Mnie? przegladajac z uwaga papiery zagadnat Zyd.

— Tak mnie, jak pana, powtorzyt gos¢ hotelowy.
Osoby ktérych nazwiska widzisz pan wypisane u dotu tych
papieréw, zycza sobie naby¢ tu dobra ziemskie. Pan, jako
osiadty w tych stronach agent Domu posrednictwa, najtra-
fniejszych udzieli¢ nam wskazéwek i najlepiej w danym celu
wspotdziata¢ z nami mozesz. Czy dobrze pan zrozumiate$
ten interes?

Zyd nie odpowiedziat zaraz. Czytat i czytat przedsta-
wione sobie przez hotelowego goscia urzedowe papiery.
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ogladat je ze stron wszystkich, przypatrywat sie po razy
kilkanascie znadujagcym sie na nich podpisom, az nakoniec
podnidst gtowe i z nieokreSlonym u$miechem na cienkich
wargach, z oczami uwaznie utkwionemi w twarz towarzy-
sza, rzekt:

— Pan masz wiele i dobrych stosunkéw...

Porycki rzucit sie znowu w gtgb fotelu i z nietajonem
zadowoleniem odrzekt:

— Zostaje w stosunkach osobistej znajomosci i przy-
jazni z najdostojniejszemi osobami w kraju.

Zyd nie spuszczat z niego oczow; zdawalo sie, ze
odpowiedzi jego, samochwalstwem i blagierstwem tchnacej,
wcale nie styszat. Po chwili milczenia, myslenia i przypa-
trywania odezwat sie znowu:

— Pan masz wiele i dobrych stosunkéw... z rybakami.

Porycki wyprostowat sie i dlugo wtwarz Zyda popa-
trzyt, jakby mysl w stowach jego zawartg dobrze wyrozu-
mie¢ usitowat. Nagle $miechem parsknat.

— Rozumiem! zawotat, ja mam stosunki z rybaka-
mi, a pan... z rybami.

Eli potwierdzajgco gtowga skinat i rzekt znowu:

— Pan trzymasz w reku wedki, aja moge pokazac
w ktore miejsca stawu zapuszczac je trzeba, aby szczupaki
tapacé.

Porycki $mia¢ sie przestat. Oczy jego z takiem nate-
zeniem w twarz Zyda patrzyty, ze blask ich przedzierat sie
przez szkta ciemne i grube. Eli przenikliwy wzrok towa-
rzysza spotykat wzrokiem réwniez badawczym, ale spokoj-
nym. Porycki nakoniec pochylit sie nieco ku Eliemu i zni-
zajac gtos, rzekt z wiekszg niz dotad powaga:

ELI MAKOWER T. II. 2
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— Wyrazite$ sie pan niezupeinie doktadnie. Jezeli
ja i pan dziata¢ bedziemy wspdlnie i zgodnie, wtedy tak ry-
bacy, jak i ryby zamienig sie w naszych rekach—w prze-
wyborne dojne kréwki.

— Jak to by¢é moze? zgadnat Eli.

— Tak jak bywa zwykle. Griupi ludzie stworzeni sg
na to, aby stuzy¢ rozumnym za drabing, po ktorej idg oni
ku celom swoim, a jakiz moze by¢ cel inny zycia mego
i twego, panie Makower, prdécz ciagnienia zyskow?

Wymawiajac ostatnie wyrazy, gos¢ ze Swietnem na-
zwiskiem miat na twarzy wyraz bezswiadomego, wesotego
cynizmu i biata reka, zdobng w wielki pierscienn z herbem,
uderzyt sie po kieszeni.

— Niech pan méwi o sobie, ale nie 0 mnie, z powaga
ozwat sie Eli; u kazdego z nas inne moga by¢ cele. Ale kie-
dy my z panem mamy robi¢ interes, to celem interesu tego
naturalnie musi by¢ zarobek. A dla czego nie zarobi¢, jeze-
li mozna? kazdy chce zarobic.

— Otoéz to, rzekt gos¢, podajmy sobie rece, panie Ma-
kower, i dziatajmy wspolnie.

Podali sobie dtonie. Porycki uczynit to z pewnym,
ruchy jego cechujacym, niespokojnym, nerwowym jakby po-
$piechem. Eli, z obojetnoscig, a nawet z rodzajem chwilo-
wego ociggania sie. Porycki zwrécit sie ku drzwiom od ko-
rytarza.

— Hej! stuzba! zawotat.

Eli powolnym gestem zatrzymat reke jego, siegajaca
ku tasmie od dzwonka.

— A czego to pan chce? zapytat.

— Rozkaze poda¢ buteleczke szampana. Wypijemy
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za pomys$Inos$¢ intereséw naszych i trwatos¢ przyjazni na-
szej z tobg, panie Makower.

— A na co to wszystko? wyrzekt Zyd z flegme. Na co
tu szampan i na co tu przyjazn? Kiedy mam o interesach
gadac, nie lubie wina pi¢, i od niego w gtowie robi sie cie-
mno, a interesa to taka rzecz, ze najlepiej ich robi¢, kiedy
w gtowie widno, a naokoto cicho.

Porycki zmieszat sie troche tem odrzuceniem przez
Zyda propozycyi, jaka uczynit w przystepie zadowolenia
i dobrego humoru. Powazkich wargach jego przebiegt szyb-
ko usSmiech wzgardliwy, ttumaczy¢ sie mogacy stowami:
i poco to ludziom takim zarobki i pienigdze?

— Moze wiec przynajmniej cygaro zapali¢ zechcesz,
panie Makower?

— Dlaczego nie? Cygaro nie szumi i w gtowie cie-
mno nie robi, to mozna go pali¢, o interesach gadajac.

Zapalili obaj cygara, ktore Porycki wyjat z cygarnicy
kosztownej, i usiedli znowu obok siebie przy stole. Eli nie
zaczynat rozmowy; oczekiwaé na pierwsze stowo tego, z kim
mial rozmawiaé, byto zna¢ jego zasada. Nie spieszyt sie
zresztg i nie niepokoit, a jakiemikolwiek byty tajemne za-
miary i zadania jego, czut sie na dobrze znanym sobie
gruncie dziatania.

Porycki wiec pierwszy znowu gtos zabrat.

— Od dwdch lat, to jest od czasu, w ktorym zostates
pan agentem towarzystwa posredniczacego w sprzedazach
majatkow, rozwijate$ pan dziatalno$¢ swa w blizszych oko-
licach miasta N , gdzie przez posrednictwo pana Kkilkana-
Scie wiekszych i mniejszych posiadtosci ziemskich wtasci-
cieli swych zmienito. Dalsze jednak strony tutejszego powiatu
sg dotad, o ile nam wiadomo, zupeinie nienaruszonemi,
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a z dobr potozonych dokota miasteczka Orchowa na obsza-
rze mil szeSciu lub dSmiu mniej wiecej, zadne nie przynio-
sto jeszcze w zysku domowi posrednictwa ani jednego rubla.

— To prawda, potwierdzit Eli, ale widzi pan, ja ni-
gdy nie zrywam owocu, kiedy widze, ze on jeszcze nie doj-
rzat. Takie owoce jak te, o ktérych my gadamy, najpredzej
dojrzewajg blizko jakiegokolwiek, chdd troche wiekszego
miasta. Ja tez zerwatem je, a tamte byly jeszcze niedojrza-
te, wiec ja ich zrywad nie prébowat. Teraz co innego, teraz
moze juz i natamte pora...

— Wybornie! zawotat Porycki, trafnie wiec czas wy-
bratem do eksploatowania gruntu jeszcze niewyeksploato-
wanego. Jezeli jednak, panie Makower, mniemasz, ze my
z naszej strony zadnych nie mamy wiadomosci o tem co sie
tu dzieje, to mylisz sie wielce. | my takze posiadamy na-
sze matg karte ,geograficzng, ze skreslonemi na niej niekt6-
remi drogami i zaznaczonemi punktami.

Tu rozwingt duzy arkusz papieru, ktéry nie byt dotad
w reku Eliego, itym samym tonem dobrego humoru, ja-
kim mowit stowa poprzedzajace, przeczytat:

— Numer 1-szy:dobra Orchdw, wraz z miasteczkiem
tegoz nazwania. Grunta dobre, lasy wielkie, tgk poddo-
statkiem, dwor obszerny, z ogrononemi i starozytnemi
ogrodami. Wtasnos$¢ Mieczystawa Orchowskiego. Nnmer-2gi:
folwark Bydlowka. Obszar maty, gospodarstwo we wzoro-
wym stanie, dogodno$ci gospodarskie wszelkie, dom mie-
szkalny $wieco zbudowany i pozér matego, bardzo gusto-
wnego patacyku majacy. Witasnosé Kamila Orchowskiego®
Numer3-ci: Reczyn. Rozlegtos¢ ksieztewka udzielnego,grun-
ta mierne, gospodarstwo w stanie optakanym, patac muro-
wany nad brzegiem Niemna, w potozeniu malowniczem.
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Dziedzic Konrad Reczyc. Numer 4-ty: £ozowa, ziemia wy-
borna, pszenna, rozlegto$¢ znaczna. Dziedzic tozowicz.
Numer 5-ty. Biatowola. Folfark nieduzy, grunt wyborny, po-
tozenie piekne, nad wielkim stawem i miedzy sosnowemi
lasami. Dziedziczka wdowa po Kajetanie Orchowskim, Le-
ontyna z Reczycow Orchowska.

Przeczytawszy to wszystko, odtozyt papier na strone
i z wyrazem tryumfu zapytat:

— | c6z, panie Makower? nie dziwi cie to, ze siedzac
o mil kilkadziestat, cztonkowie Domu pos$rednictwa tyle
o0 stronach tych wiadomosci posiadajg?

Eli zlekka ramionami wzruszyt.

— Dlaczego ja mam dziwic sig, kiedy to ja sam wia-
domosci te im postatem?

—aNo prosze! nie powiedzieli mi nic o tem, rzekt Po-
rycki, zbity troche z toru odpowiedziag Zyda. Powinienem
byt jednak domysle¢ sie tego, bo jak honor kocham, spry-
tnym byt czlowiek, co spis ten wykonat. Zadnej cyfry, za-
dnego pewnego okre$lenia ani ilosci ziemi, ani intrat, ani
stanu dworu i inwentarzy. Chcecie wiedzie¢ o czem nape-
wno? to przejedzcie i zobaczcie. Nie macie czasu na oglada-
nie? nie chcecie odbywac dalekich podrézy? to spuscie sie na
mnie i wierzcie mi na stowo, albo przyslijcie tu do mnie
plenipotenta, lldefonsa Poryckiego naprzykiad, a my juz
z nim wspolnie porachujemy, wymierzymy i przed ostate-
cznym aktem nabycia wizerunki przysztych débr waszych
wam ztozymy. Czy wizerunki te podobne bedg do swych
orginatow? to juz wasza rzecz, nie moja.... Wybornie! wy-
bornie! jak honor kocham! Ciesze sie catem sercem, ciesze
niewypowiedzianie i poczytuje to sobie za prawdziwy za-
szczyt, zem poznat pana, panie Makower.
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Smiat sie gosé¢ hotelowy, méwiac to, $miat sie jeszcze
i potem przez chwile i zwyczajem swym rozpierajac sie
w fotelu, rzucat pod sufit kieby cygarowego dymu. Z twarzy
Elego mozna byto pozna¢ zadowolenie z tego, ze zostat zro-
zumianym, ale zadowolenie to cichszem bylo nieréwnie
i objawito sie tylko przelotnym usmiechem.

— Niech sie pan nie cieszy tak z gory, rzekt Eli. Nie
moéwmy: hoc! poéki nie przeskoczym. Jeszcze ja z panem
o0 panskich ludziach nie mowit i nie wiem dobrze co to za
jedni, co z nimi mozna a czego nie mozna.

Gtosna wesotos$¢ Poryckiego znikneta nagle, jakby na
rozkaz hamujacej ja woli.

— Pozniej, rzekt z powaga, pomdwimy obszernie
0 moich, a teraz powiedz mi pan cokolwiek o swoich. Zna¢
ludzi z ktdrymi bedzie sie miato do czynienia—to rzecz
gtowna.

— Dobrze pan méwi, to rzecz gtéwna, potwierdzit
Zyd, a poniewaz my juz z panem razem do tej roboty brac
sie musiemy, wiec pan powiniene$ wiedzie¢ wszystko co ja
wiem, zeby czasem krzywg drogg do kogo z nich nie p6jsé
1roboty przez to nie zepsu¢. Ja panu powiem onich wszyst-
kich Kto oni sg ijakie.

— Czy tylko pewnym pan jeste$, ze znasz ich dobrze?

Dziwny u$miech, wyrazajacy szyderstwo, wzgarde
i dume zarazem, przeleciat po twarzy Elego.

— Ja miatbym ich nie zna¢? Chybabym oczu i uszu
nie miat. Ja, kiedy bytem matym chlopcem jeszcze, widziatem
ich ojcow, jak do zajezdnych doméw w miasteczku naszem
przyjezdzali, kupowali, sprzedawali, stekali i hulali; a po-
tem ja im kupcow streczyt i sam kupcem byl; a potem ja
u nich albo sam majatki w posesyi trzymat, albo trzymali
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moje bracia, i szwagry, i krewni... Ja miatbym ich nie
znad? Ot, niech pan stucha!

Porycki obu tokciami opart sie o st6t, twarz na dto-
ni ztozong przyblizyt do twarzy Zyda i patrzac na niego
z wytezong uwaga, rzekk:

— Stucham! Zaczynaj pan od poczatku.

Eli siedziat na krzedle wyprostowany, z dtonmi zlo-
zonemi na kolanach, ze schylong nieco w zamysleniu gto-
wg. Przez chwile milczat, a potem powoli i z namystem
mowic zaczat:

— Z przeproszeniem panskiem, ja zaczne od konca.

— Wiec od numeru 5-go?

— Od numeru 5-gof. A jakie tam nazwisko stoi
przy tym numerze? Biatowola, wiasnos¢ pani Orchowskiej
wdowy. Nu, ta pani Orchowska, to byta kiedy$ kobieta
bardzo wesota, ale potem zrobita sie¢ bardzo smutna. Ten
smutek przyszedt na nig od tego, ze juz miedzy ludzmi
nie tak dobrze szlo jak dawniej, na balach nikt na nig pa-
trzy¢ nie chciat, tylko wszyscy patrzyli na mtodsze i pie-
kniejsze od niej. Ona miata meza i dwéch syndw, i jedne
corke, $liczng corke! i wielki majatek i duze ludzi we dwo-
Ize; ale to jej nic nie pomagato. W czarnej sukni chodzi-
ta i mowita, ze ona nikomu niepotrzebna i nic do robienia
na Swiecie nie ma. A jak na nig taki wielki smutek przy-
szedt, to ona zrobita sie bardzo nabozna. Kiedy stary pan
Orchowski umart, synowie.... to jest jeden syn.... dat jej
Biatowole, jabtuszko mate, ale ztote. Nu, ona i tam nie
miata co robi¢ i byta bardzo smutna, a zeby ludzie wiedzie-
li 0o joj wielkim smutku, ona w catym swoim biatowol-
skim dworze zrobita wszystko czarne. Firanki u niej przy
oknach czarne, i pokrycie na meblach czarne, i stuzba



16

chodzi czarno. Ale byta przy niej cérka, mioda panna, co
nie chciata by¢ smutna i przeszkadzata modli¢ sie; wiec
ona oddalajg do miasta do jakiej$ pani, Reczycowej, o kto-
rej p6zniej powiem. Ta pani Reczycowa wozita jg na bale
i robita jej rozne rozrywki, bo ona rozrywki bardzo lubi,
a potem jg za syna swego za mgz wydata. Pani Orchowska
za$, jak tylko jej corka za maz poszta, urzadzita sobie
w swoim domu jeden pokdj caty czarnem suknem obity
i wtrupie glowy pomalowany. W tym pokoju okiennice
zawsze zamkniete, i Swiece woskowe palg sie, i ona tam
siedzi i modli sig, a moéwig ludzie ze bardzo placze. Z nig
w naszym interesie biedy nie bedzie, bo ona nic nie lubi
i ja nic nie obchodzi, a zeby jej powiedzieli ze w Austra-
lii jest dla niej przygotowany taki sam poko6j z czarnem
suknem i trupiemi gtowami, to ona, sprzeda Biatowole i
tylko jg trzeba bedzie na rece wzigs¢ i do Australii zaniesc,
bo sama z witasnej woli i wlasnego rozumu trzech krokéw
nie zrobi.... Ot i wszystko o numerze 5-tym.

— Numer 4 ty, zaczat Porycki, patrzac w papier,
Fabian tozowicz. Zastyszatem ja c6$ tu i owdzie o tym
tozowiczu. Ma on nawet podobno rodzaj stawy parafialnej,,
czy gubernialnej jako cztowiek zadziwiajgco dobry.

Eli skingt gtowa, na znak potwierdzenia.

— To prawda, rzekt, dobry on bardzo dla wszystkich,
tylko nie dla swoich wiasnych dzieci i nie dla tych, co jemu
pienigdze pozyczajag. On Kupe rezydentéw u siebie trzyma
i jak zobaczy biednego, to gotow surdut z siebie zdjaé, aje-
mu oddaé, ale jego wihasne dzieci w podartych sukniach
chodzg iniczego nie uczgsie, a kto jemu pienigdze pozyczy,
albo co na kredyt da, to jakby w wode wrzucit; nie dlate-
go, zeby on byt niepoczciwy, bror Boze! ale dlatego, ze
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wszystko zawsze rozda, a czego nie rozda to mu rozkra-
dnag, bo o1 nic nie widzi i na nic nie patrzy, co wkoto
niego dzieje sie, tylko wiersze pisze i maluje. Dobry on,
to prawda, ale nie cztowiek.

Porycki parsknat $Smiechem.

— Poczciwota jaki$! zawotat. No, mam nadzieje ze
z piekng jego Lozowag wielkiego kiopotu nie bedzie; musi
on juz jg trzymaé na wiosku. Teraz wigc numer 3-ci: Kon-
rad Reczyc.

— O tym niema co dtugo gadaé. On cziowiek niezty,
grzeczny i gospodarz bytby moze z niego jaki taki, gdyby
go nie zjadaty i od wszystkiego dobrego nie odprowadzaty
trzy rzeczy; konie, matka i zona.

— Czy to nie jego wiasnie zong jest owa piekna corka
tej pani z Biatowoli, bardzo smutnej i bardzo naboznej?

— Zgadt pan. On ozenit sie z panng Lilg Orchowska,
a raczej ozenita go z nig matka, bo on matke bardzo kocha
i robi wszystko co ona chce, a ona niczego wiecej nigdy nie
chce jak pieniedzy, rozrywek, pieknych meblii drogich su-
kien. Myslata ze panna Lila Orchowska mie¢ bedzie duzy
posag...

— Pan Konrad tedy musi zony nie kocha¢, skoro oze-
nit sie z nig tylko przez ulegto$¢ dla woli matki. Rozu-
miem wiec...obojetno$¢ pomiedzy matzonkami, niezgody fa-
milijne, ztad czeste wyjazdy, podroze, bezrzadw domu, diu-
gi, ruina..

— Z przeproszeniem panskiem, pan Konrad, czy jak
go tu wszyscy nazywajg, pan Konio, ozeniwszy sie, zaczat
zone kochaé, bo on miekkiego serca,a jego zona bardzo pie-
kna. Ale ona jego nie kocha i méwig ludzie, ze suchot pred-
ko dostanie z wielkiego smutku...
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— Zajmujaca istota! pdtgtosem rzekt do siebie Pory-
cki i dodat gtosniej: wszak to by¢ musi siostra panow Ka-
mila i Mieczystawa Orcliowskich? Jakiz to czlowiek ten
pan Kamil z Rydlowki?

— Ten pan Kamil to bardzo pyszny i bardzo uczony
pan. On taki pyszny, za kiedy stagpa po kamieniach, to je-
mu zdaje sie, ze on tym kamieniom wielki honor robi, a ta-
ki uczony, ze jak kto jego poprosi o kawatek chleba, to on,
zamiast da¢, zaraz opowie zkad wzieto sie to zyto, z ktérego
cbleb zrobiony, i z czego ono skiada sie, i kto je pierwszy
na Swiecie posiat. On jedne tylko osobe bardzo kocha,
a ta osoba to on sam, i ojedne rzecz bardzo dba, a ta
rzecz to jego wiasna wygoda.

— Rozumiem, rzekt Porycki; epikurejczyk, kosmo-
polita, niewdajacy sie w zadne sentymentalizmy i ideaty...
Madry jaki$ cztowiek, lubie go juz, nie znajac. Czy brat
jego Mieczystaw podobny do niego?

Na pytanie to Eli Makower diugo nie odpowiadat,
brwi jego zsunety sie z wyrazem glebokiego zamyslenia,
oczy nieruchomie utkwity w ziemi. Szyderski i przeni-
kliwy umyst ten, ktéry bez najlzejszego wachania sie
z ttoczacag wzgardg i niemitosierng obojetnoscig rysowat
przed badawczym wzrokiem gtéwnego agenta moralne wize-
runki 0séb innych, tym razem znale$¢ sie musiat wobec
zagadki nierozstrzygnietej jeszcze i witasng jego ciekawos¢
budzacej. Milczat dtugo i myslat,- a potem, nie podnoszac
oczu i nie rozchmurzajgc czota, powolniej niz dotad
i z wiekszym namystem moéwié zaczak:

— O tym panu Mieczystawie najdtuzsze teraz bedzie
miedzy nami gadanie, akiedy juz przystgpim do naszego
interesu, to z nim najtrudniejsza bedzie robota. Jest-to
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owoc, ktdry dla nas nie dojrzat jeszcze i nigdy moze nie doj-
rzeje, a zerwac¢ go nie bedziemy mogli inaczej, jak z wiel-
kim gwattem.

— A jednak, z widocznem niezadowoleniem przerwat
Porycki, zerwa¢ go trzeba koniecznie; bo orchowskie wita-
$nie dobra sta¢ musza u nas na pierwszym planie. Naby¢
je pragnie baron von R. Rozumiesz pan?

Zdawato sie, ze w zamysleniu swem Eli przerwy tej
nie zauwazyt.

— Jest-to cztowiek, modwit dalej, o ktérym ja sam
nie wiem dobrze co mysle¢. Dawniej on byt taki jak inni,
hulaka, wesoty i troche rozrzutny. Zawsze tylko ojca bar-
dzo kochat. Nie byto dnia, zeby do starego nie przyjechat
i dtugo znim nie gadat, a czasem to i cate dnie u niego
siedziat i ksigzki mu czytat. Kiedy pan Kajetan Orchowski
umierat nie bylo przy nim nikogo z familii, procz pana
Mieczystawa. Opowiadajg ludzie, ze pan Kajetan catg noc
przed $miercia mowit synowi o jakich$ waznych rzgczach
i ptaczac bardzo, prosit go o c6$ i napominat, a on jemu
przyrzekat i przysiegat. Jakie to byly przyrzeczenia i przy-
siegi, moze ja i domy$lam sie—ale otem co umierajacy
ojciec mowi ze swoim synem, cudzym ludziom gadaé nie
trzeba. Ja sam mam starego ojca i wiem co to znaczy,
kiedy on mnie o co prosi albo napomina.

Po ustach Poryckiego przebiegt szybko powsciggnio-
ny usmiech szyderski. Zna¢ mito$¢ synowska, gteboko wro-
sta w serce Elego, nie znajdowata w piersi i umysle gt6-
wnego agenta sympatycznego oddzwieku.

Po chwili milczenia Zyd mowit dalej:

— Ja wtedy byt posesorem Orchowa i myslat zawsze
ze po Smierci starego pan Kamil, jako bardzo pysznyi
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zechce sobie wzigé wielki Orchéw a brata uczonym swym
rozumem przekona, ze jemu dos¢ bedzie matej Rydldwki.
Ale wielki Orchéw obcigzony byt dtugami, a mata Rydléw-
ka czysta jak za; pan Kamil tedy powiedziat:Ja wezme
Rydléwke. Mate to ale spokojne i bezpieczne. Ty,Mieczy-
stawie, zginiesz w tych dtugach i w téj ruinie!” A co pan
mysli, ze on jemu nato odrzekt? On odrzekt: ,B&¢le czarny
chleb jadat i wsiermiedze chodzit, bede od rana do wieczora
pracowat, a Orchéw wyratuje.” Potem on stangt przy oknie
i patrzyt na pola, co tam dokota dworu leza, a twarz jego
byta bardzo blada i usta jego trzesty sie. Mnie zdawato
sie, ze on podobny byt wtedy do cztowieka co na wojne
idzie.

| znowu Zyd umilkt na chwile i patrzyt w ziemie,
a towarzysz jego u$miechat sie lekcewazaco i rzucat pod
sufit kieby dymu.

— Oni wtedy dzielili sie majatkiem, opowiadat dalej
Eli, a z nimi byt prawnik, ich plenipotent i ja bytem, bo
mi sie od nich troche pieniedzy nalezato. Ja wszystko wi-
dziat i styszat jak byto. Pan Kamil chciat zeby brat dat
mu duzo pieniedzy w dodatku do Rydléwki i bardzo dtugo
dowodzit, ze przy wielkim Orchowie jest honor, a przy ma-
tej Rydléwce powinny by¢ za to pienigdze. Ale pan Mie-
czystaw powiedziat, ze on nie dla honoru Orchéw bierze
i jak zaczat liczy¢, tak wyliczyt, ze pan Kamil zadnej pre-
tensyi do niego mie¢ nie moze.

Potem byta mowa o siostrze. Pan Kamil powiedziat,
ze jej trzeba daé tylko czternastg cze$¢ ojcowskiego maja-
tku, to jest tyle ile prawo kaze, i znowu dtugo prawit o tem,
ze jeszcze w Rzymie kobiety mniej braly majatku niz mez-
czyzni, ze mezczyzna zachowuje blask familii i robi honor
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nazwisku, wiec powinien by¢ bogatszy od kobiety, ktéra
idzie za maz i z mezowskiego bogactwa zyje. Wtedy pau
Mieczystaw powiedziat: ,,Jak sobie chcesz, tak zrobisz: ale
ja dam siostrze 20,000 rubli. Jak powiedzial, tak zrobit:
wydat siostrze oblig na 20,000 rubli. Ot jaki on czlowiek
i niech pan z tego miarkuje, czy tatwy z nim bedzie interes.

Porycki, ktéry od czasu gdy mowa zaczeta by¢ o cy-
frach i podziale majatkéw, ze zdwojong uwagg stuchat o-
powiadania i szczegoty jego z widoczng staranno$cig w pa-
mieci swej notowal, zapytat:

— Czy summe te pan Mieezystaw sptacit juz siostrze?

— Jak magt zaptaci¢, kiedy tam réznych cudzych
dtugéw kupa wielka byta? Siostra, zwyczajnie jak siostra,
czeka i tylko procent bierze, ktéry pan Mieczystaw regu-
larnie ptaci.

— Siostra jak siostra, czeka, powtoérzyt Porycki, ale
ze szwagier nie dopominat sie dotad, to mie bardzo dziwi.

— Ja panu moéwit, ze ten pan Konrad ma nie zle
serce, a zreszta on i niebardzo potrzebowat tych pieniedzy.

— Ale gdyby potrzebowal, toby szwagierka przyci-
snat i do sprzedania Orchowa zmusit, ze znaczgcem mru-
gnieciem zagadnat Porycki.

Zyd glowg wstrzasnat.

— To moze byé i moze nie by¢. Zeby on tak zrobit,
toby szwagra zgubit, a dotad on jeszcze nikogo nie zgubit,
i na to bardzo liczy¢ nie trzeba. Co”sie tyczy pana Mieczy-
stawa, on w kilka miesiecy po $mierci ojca ozenit sie...

— A! przerwal Porycki z widocznem niezadowole-
niem, ozenit sie pewno z bogatg panna, posag wzigt albo
weZmie, i z naszej roboty nic nie bedzie.
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— Przepraszam pana, on ozenit sie nie z bogatg pan-
ng, ale z biedng dziewczyng, z guwernantka.

Schmurzone czoto gtéwnego agenta rozjasnito sie.

— O poczciwy gtupiec! zawotat ze Smiechem. Przez
cate zycie pracowat nad tem, aby$my teraz tatwiej do jego
Orchowa dobra¢ sie mogli.

— Jak widze, rzekt Zyd powoli, to pan lubi na ka-
zda rzecz z jednej tylko strony patrzy¢. No, to od gustu
zalezy; ale ja lubie rzeczy ze wszystkich stron obejrzec.

Filuterny usmiech przewijat sie po ustach Elego, gdy
stowa te wymawiat.

— Pan moéwi, ze on zrobit gtupio, zenigc sie z biedng
guwernantka, aja mowie ze on zrobit rozumnie. Zeby on
ozenit sie z bogata pannag, toby jg musiat do $lubu powies¢
w pieknej karecie, a w domu miatby zbytki, i bale, i meble
z Warszawy, i suknie z Paryza. Posag djabliby wzieli, a
bieda bytaby jeszcze wieksza. Ale panna Michalina Szyt-
téwna nie potrzebuje od niego ani karety, ani baléw, i w do-
mu z zatozonemi rekami nie siedzi, bo kiedy ona bjta bie-
dng guwernantka, to przywykta pracowaé, i w jednej wet-
nianej sukience chodzi¢, i kapryséw zadnych nie mie¢. On
zenigc sie, nietylko karety nie kupit i mebli z Warszawy
nie sprowadzit, ale wszystkie pojazdy, piekne konie, drogie
meble, srebra i klejnoty, ktére w Orchowie jeszcze byty,
sprzedat, a pienigdze ktére za nie wzigt mnie oddal, bo
moéj dtug byt najpilniejszy. Ja, przyznam sie panu, pienie-
dzy tych bra¢ nie chciatem, bo wolatbym Orchéw nadal
w posesyg wzigé. Ale on za$miat sie i powiedziat: ,,A co
ja bede robit, panio Makower, jesli pan tu u mnie gospo-
darowac bedziesz?” | ja z Orchowa wyjecha¢ musiatem. Te-
raz to oni tam zyjag w tym Orchowie nie jak panowie, ale
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jak ekonomy, nu, co ja mowie, ich ekonomy dawniej zyli
lepiej i pracowali mniej, jak oni teraz zyja i pracuja.

— A wiec, rzekt Porycki wpot z niezadowoleniem,
wpét z szyderstwem: bogacz juz by¢ musi teraz z tego pana
Mieczystawa. Diugi posptacat kapitaty zbiera.

— Dtugi to rzeczywiscie wszystkie prawie posptacat,
précz tego co siostrze sie nalezy; ale co do kapitatow, to
jeszcze tam o nich ani stychaé.

— Ani stychaé? prosze! A jednak pracuja oboje.

— W naszem terazniejszem gospodarstwie, widzi pan,
pracowac bez pieniedzy, to wszystko jedno co wode do dziu-
rawego naczynia laé. Co wieje sie, to i wyleje.

Porycki zasmiat sie.

— Abha! zawotat, wiec ten rycerz twdj, panie Eli, od
stop do gtowy w pancerz zelazny zakuty, ma jednak A-
chillesowg piete jakas$, w ktorg trafic mozna, aby go po-
wali¢ na ziemie.

— Ja nie wiem co to za pieta, o ktérej pan mowi,
z przebieglym uémiechem odpart Zyd. Ja tylko to wiem,
ze jezeli ktéry z nich nie ma dzi$ pieniedzy na gospodar-
stwo, to siedzi on na majatku swoim jak na lodzie. Jak
stonce przygrzeje. 16d stopi sie i on utonie.

— Szczegolniej jezeli bawi sie w wydawanie siostrom
obligow.

Po wymoéwieniu stow ostatnich agent gtéwny milczat
chwile i z rozjasniong zadowoleniem twarzg biate rece za-
cierat.

— No, rzekt, jest tam jeszcze na spisie moim niema-
to imion inn}rch ludzi i miejscowosci, ale o nich pogadamy
pézniej, te bowiem o ktdrych moéwiliSmy przed chwilg, sa
dla nas najwazniejszemi, idzie teraz o to, jak zrobi¢ znajo-
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mos$¢ z ludZzmi tymi, jak przyciggna¢ ich i wint eres z na-
mi wprowadzié¢. Plan z ktérym tu przyjechatem jest naste-
pujacy. Najmuje w N. piekny jaki, obszerny lokal, w poka-
Znem i uczeszczanem miejscu potozony, urzagdzam pare wiel-
kich salonéw z lustrami, firankami i eleganckiemi mebla-
mi, a nad wejsciem od ulicy zawieszam wielkg tablice, na
ktdrej poztacanemi literami sta¢ bedzie napis Filia Domu
'posrednictwa. By¢ moze, iz kupie sobie tadny powoz i bede
nim jezdzit po miescie, aby widziano jak wystepuje gtéwny
agent Domu i prezes filii. Jednem stowem, trzeba nam
wiele blasku, szumu, elegancyi, tytutéw, a oni sie na to
wszystko ztapa¢ dadza, jak sroki na blyszczace blaszki.
Coz, czy nie dobry projekt?

Smiat sie, méwiac to, Porycki i znowu rece zacierat.
Ale Zyd nie podzielat uniesien jego.

— Z przeproszeniem, rzekt po chwili milczenia, prc
jekt panski niedobry. Oni lubig wszystko co blyszczy i
brzeczy—to prawda, ale oni i inne jeszcze rzeczy lubigi z
tem liczy¢ sie koniecznie trzeba. Jak oni zobaczg te wszy-
stkie napisy i salony, o ktérych pan mdwi, to oni zaraz py-
ta¢ sie beda jedni drugich: a co to znacz y? a na co to.
| zejda sie do kupy, zaczng mysleé i bedzie gwaklt, strach,
wielkie gadanie o tern, ze ich chcg wywlaszczy¢, zgubic.
Kazdy z nich schowa sie przed temi salonami, przed tg ta-
blica i przed panem agentem, ktéry powozem jezdzi, i zro-
bi sie tak, ze ten co byt hultaj, wezmie sie do roboty, a ten
co pienigdze rozrzucal, bedzie je w kieszeni dusit, a ten co
milczat, krzyknie; ostroznie! Wtedy interes nasz z pewnos-
cig zle pojdzie i pan baron von R.. i pangenerat L... i wszy-
scy inni panscy ludzie kontenci nie bedg .. Ja panu po-
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jak na ziemi.

— Kazdego z nich trzeba bra¢ osobno i zaczynaé¢ po-
cichu, zdaleka, ale ze wszystkich stron razem. Fajerwer-
kéw zadnych nie wyprawiaé, strachéw nie wypuszczaé, ni-
kogo nie budzi¢ i tak zrobi¢, zeby ptaki byty w klatce, nim
sie jeszcze spostrzega, ze ta klatka nie na jednego z nich
postawiona, tale na wszystkich. Ot jaki modj projekt.

Poryciu z niezadowoleniem stuchat stéw tych Elego.
Miat on sarn wida¢ wielki pocigg do wszystkiego co btysz-
czy i brzeczy, i z trudnoS$cig rugychodzilo mu wyrzec sie
perspektywy Swietnych salonéw. Ze,jednak zachcianki wy-
twornosci i przyzwyczajenia blagierskie tgczyty sie w nim
z chciwemi popedami spekulacji, wywody cichego, w zy-
dowski hatat ubranego, lecz przebiegtego i wytrawnego
spekulanta nie mogty nie trafi¢ do jego przekonania. Eli
zresztg byt mu potrzebnym i bez jego pomocy planéw swych
w zaden spos6b zisci¢ nie mogt. Po chwili wiec milczenia,
w czasie ktorej zegnat z przykro$cig wymarzony przez sie
obraz, rzekt:

— Niech i tak bedzie! Kazdego z nich weZmiemy
osobno i obejdziemy dokota—pocichu. Jutro zaraz jade do
Orchowa. Ciekawym, doprawdy, zobaczy¢ tego rycerza.

Eli uczynit zywe poruszenie.

— Niech pan do niego nie jedzie, bo pan nic nie
zrobi i interes do reszty zepsuje.

— A to dlaczego?

- Nu, juz ja wiem dlaczego. Pan jedz do Reczyna,
a do Orchowa ja sarn pojade. Pan Mieczystaw z panem
i gada¢ nie zechce... ze mng to co innegc

— Ciekawym dlaczego?
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Eli odpowiedziat:

— Ja—Zyd, Makowrer, a pan—Porycki!

— Ghupstwo! wymowit agent gtowny.

— Dla pana i dla mnie to gtupstwo, ale pan Orelio-
wski inacz$j o tem mysli. No, a teraz moze troche o pan-
skich ludziach pogadamy.

Zapalili nowe cygara, poprobowali drzwi czy dobrze
zamkniete, umiescili krzesta swe $cisle jedno przy drugiem
i z glowami opartemi na dtoniach, z twarzami zblizka ku
sobie pochylonemi, szeptali diugo. Porycki opowiadat i
$miat sie czesto, Eli stuchat uwaznie i od czasu do czasu
tylko usmiechat sie zlekka. Byto juz po pétnocy, gdy wzie-
li obaj otéwki i na kartkach papieru kresli¢ zaczeli i prze-
kresla¢ dtugie cyfr szeregi. Przy koAcu rozmowy w szepcie
tych dwoch ludzi czu¢ byto sprzeczke lekkg. Porycki pare
razy gtos podnidst i powtorzyly sie w ustach jego wyrazy:
procent, podziat, zysk. Ale Eli nie sprzeczat sie, nie gnie-
wat, gtosu nie podnosit. Powstat i biorgc do reki jeden
z lezacych na stole wizytowych biletdw, zwolna wymaéwit:

— Z przeproszeniem panskiera, ja jeszcze cd$ po-
wiem. Pan nie nazywasz sie Porycki, tylko PirucJci. Od-
mieni¢ w nazwisku swojem dwie litery, to zdaje sie mata
rzecz, ale przez to ludzie zaraz myslg o panu, ze pan jeste$
hrabia, z wielkiej familii pochodzisz, a ztagd honory dla pa-
na wielkie, a jak u kogo, to i wiara w panska poczciwo$¢
wieksza. Ja nie méwieg, ze pan Zle zrobit, ja nic me méwie...
ja to powiedziatem dlatego tylko, zeby pan witdziat, ze ja
0 tem wiem.

Przy pierwszych zaraz stowach Zyda Porycki zaru-
mienit sie. gwaltownie, potem zbladt bardzo, rece i usta
mu zadrzaly i gniewnie zawotat:

— Zkad pan wiesz o tem?
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— Dlaczego ja mam nie wiedzie¢? odpart Eli. Nas
byto rodzenstwa osob pietnascie. Kiedy my wszyscy poze-
nili sie i powychodzili za maz, to nas zrobito sie trzydziesci.
Zebysmy tylko po dwoje dzieci mieli, to bytoby w naszej fa-
milii oséb 60, ale u nas dzieci rodzi sie wiecej. Widzi pan
jaka ja mam wielkg familig, a ta familia wszedzie jest, i na
Wotyniu takze jest, i jak pan wyjezdzat ztamtad na agenta
Domu posrednictwa, to juz ja wiedziat kto pan, zkad i ja-
ki. Ot i wszystko. Niech pan ani dziwi sie, ani leka, ja nie
czarownik i nie denuncyant. Ja to tylko powiedziatem dla-
tego, azeby miedzy nami zawsze zgoda byta. Dobranoc pa-
nu. Jutro jade do Orchowa, a pan jedz do Reczyna. Wszy-
stko bedzie dobrze.

Z temi stowami Eli opuscit hotelowy pokoj. Po odej-
sciu jego Porycki stat dtugo jak skamieniaty przy stole.

— Niegodziwe zydzisko! szepnat przez zaci$niete ze-
by, trzyma mie teraz w reku!

Po chwili dodat:

— Chciatbym bardzo wiedzieé, czy tez on wieco io Julii.

Widocznie przeciez lekkomys$ino$¢ byta jedng ze
sktadowych cech charakteru cztowieka tego, bardzo predko
bowiem ochtonagt z gniewu swego i przerazenia, uczynit re-
kg gest lekcewazacy i rzekk:

— At! co tam, strachy na Lachy! Interesa zapowia-
dajg sie pieknie i... ciekawie. Ciekawym jest, jak honor ko-
cham. ten pan Mieczystaw Orchowski sentymentalny gtu-
piec, ktory konajgcemu ojcu swemu sktadat przysiegi ja-
kie$, ozenit sie z guwernantka i zyje jak ekonom. Ciekawg
jest siostra jego. piekna Lila, ktéra meza swego nie kocha,
aw $licznej tapce swej trzyma losy brata, pod postacig



Ciekawos¢, ktorg Porycki w monologu swym obja-
wiat, zywo musiata by¢ zaostrzona; interes nad ktérym roz-
pocza¢ miat starania obiecywal mu sie zna¢ bardzo pone-
tnie i korzystnie, bo nazajutrz zaraz po rozmowie Swej
z Makowerem wyjezdzat on z N. wynajetym napredce Kko-
czykiem, czworka koni zaprzezonym. Na kozle, obok naje-
mnego woznicy, siedziat Swiezo, bo przed godzing zaledwie
przyjety do stuzby lokaj.

Pomimo przeciwnych zalocer Elego, lldefons Porycki
jechat do Orchowa. Pragngt moze na wiasne oczy przeko-
na¢ sie o trudnosciach, ktére przebiegly Zyd zapowia-
dat mu z tej strony, albo tez poprostu lekkomys$iny tam
nawet, gdzie szto o rzeczy wazne dlai i upragnione, folgo-
wal zachciance podraznionej ciekawosci. W pos$piechu
i uporze, z ktoiemi dazyt do osobistego zapoznania sie
z Mieczystawem Orchowskim, byto tez zapewne wiele
ufnosci w spryt wiasny, w umiejetnos¢ zawigzywania sto-
sunkéw, wydajacych sie dlan -/.razu prawie niepodobnemi.

To tez siedzac, a raczej z wielkg swobodg postawy
nawpot lezac w koczyku ipalac cygaro, miat on mine c/to-
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wieka, ktéory mowi sobie: przyjade, spojrze, zwycieze! Od
czasu do czasu rozgladat sie po przebywanych okolicach
i uSmiechat sie wzgardliwie.

Widoki to byly smutne, krajobrazy po ktorych, mi-
mo stoiica jasniejacego w petnym blasku letnim, btadzi-
ty tajemnicze, giebokie cienie. Nad szerokiemi, okiem nie-
Scignionetni roztogami unosita sie cisza martwoty i bezin-
dnésci; $réd pdl odtogujacych, albo w pierwotny sposéb
uprawianych, stychaé byto tylko $wiergot ptactwa; dzikie
zielska porastaly obszerne przestrzenie dzikiej przyrody;
beztadna bujnos¢ mieszata sie z okrwawiajgcg miejsca inne
z6Hg, naga jatowoscig. Tu i owdzie widniaty z oddali sie-
dziby ludzkie, samotne i milczace, domostwa ktorych $cia-
ny z za opadajacego tynku Swiecity kruszacg sie cegltg czer-
wong, lub ciemniaty préchniejagcem drzewem zczerniatem,.
Niekiedy, z dwoch stron $ciezki, sterczaly w nieprzeliczo-
nych szeregach odziomki p) Scietych drzewach pozostate?
a w rzadkich odlegtosciach, na tle pustej przestrzeni, wzno-
sity sie kalekie niedobitki sosen i jodet. Nigdzie w okolicy
tej catej nie mozna bylo dostrzedz tego krzatania sie, ruchu »
zycia, tych robét réznorakich, ktore gdzieindziej objawiajg
zwawe bicia serc ludzkich, dziatalnos¢ rak i mysli, nateze-
nie i walke sit cztowieka z przyrodg. Tu serca zmeczone lub
nierozbudzone, uderzaty zna¢ powoli i trwoznie, rece leniwe
byly lub nieuzbrojone, mysli i sity ludzkie rozbijaty sie
o skate fatalnej niemoznosci jakiejs. Nie byfa to pustynia
niemniej przeciez czute$ tu nadcigganie ciezkich, duszacy ch
oddechéw pustyni.

Kto inny, jadac tedy, miatby westchnienie w piersi—
lldefons Porycki usmiechat sie wzgardliwie, lub obojetnie,
znudzone spojrzenie toczac po pustych przestrzeniach....
Przestat jednak us$miecha¢ sie i obojetny wyraz twarzy
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zmienit na zaciekawiony, gly powiz jego wjechat na szero-
ka, droge, dwoma gistemi rzedami starych kasztanow osa-
dzona, a wiodacg do otwart6j na osciez bramy orchowskie-
go dworu.

— Czy to Orchdéw?

— Orchéw, panie!

Porycki podnidst sie z siedzenia i potozyt dlon na ra-
mieniu woznicy.

— Stuchaj-no! rzekt, trzy ruble dostaniesz, jesli
przed dom ten zajedziesz zrecznie, z szykiem, po pansku,
rozumiesz?

Woznica zrozumiat. Cztery roste i dobrze utrzymane
konie ruszylty tak zwawo, ze az tumany kurzu podniosty
sie z pod k&t koczyka i petnym kiusem, podzwaniajgc
uprzeza, whiegly na wielki podwédrzec, gdzie kolista droga,
nieg ly$ gracowana znad i zwirem usypywana, dzi$ czysto
wymieciona tylko, wiodta ku nizkiemu, dtugiemu domowi.

Rozgladajac sie dokota, Porycki spostrzegt, iz szyko-
wnos$¢ ekwipazu jego i zaptata wozZnicy przyobiecana zupet-
nie byty stracone. W oknach domu nie ukazata sie twarz,
zadna i na ganek nie wyszedt nikt. Nie miano tu znad cza-
su ani zwyczaju wygladaé gosci, nie trzymano stuzby licz-
no6j, w kazdej chwili gotowej wybiedz na spotkanie przyby-
wajacych.

Porycki wyskoczyt z powozu, rozkazat woznicy z po-
wozem i koAmi zatrzymad sie na uboczu i stangt na ganku.
Od dachu podtrzymywanego szesciu grubemi stupami i od
dzikich powojéw, pnacych sie po zielonej kracie, byt tam.
cien chlodny i orzezwiajacy; z obu stron staly drewmp.ne
tawki z poreczami, a przed jedng z nich znajdowat si§ stot:
obszerny. Siedziano tu wida¢ niedawno, spozywano $niada-
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nie, czytano i rozmawiano, gdyz na biatej serwecie stot
przykrywajacej lezata ksigzka nawpot roztwarta, stat k<szyk
z robotg kobiecg i inny, napetniony pieknemi ogrodowemi
owocami. Na fawce drobne jakie$ rece dziecinne pozosta-
wity zabawek pare.

Osoby ktére w cienistem miejscu tem przepedzity
wczesne godziny poranku, rozproszyty sie teraz po réznych
stronach dworu. Szerokie gatezie drzew kasztanowych rzu-
caty na ganek ruchome swe cienie. Eozkwitajgce wsréd ge-
stej zieleni biate kielichy powojow wydawaty won lekka.
Pod gzymsem dachu Swiergotaly w gniazdach jaskotki,
a za oknami domu, ktére wychodzity na ganek i na osciez
byty otwarte, panowata cisza gteboka i wznosity sie $cia-
ny obszernych pokoi, czyste, lecz poprostu pobielone i nie-
przyozdobione niczém. Zielonos¢, cien chtodny, zapach
kwiatéw, Swiergot ptakéw, ciche, prostotag obyczaju tchna-
ce wnetrze starego wiejskiego domu, nie byly to rzeczy
zdolne poruszy¢ struny wrazen iuczu¢ w organizacyi gto-
wnego agenta, ktory widocznie daleko wiecej lubowac sie
musiat w beztadnych hatasach ttuméw i pstrych objawach
zgietkowego zycia. A jednak wyraz twarzy jego nie obja-
wiat niecierpliwosci i znudzenia, owszem, z zajeciem zywem
z badawczoscig ciekawa przygladat sie réznym czesciom
dworu, nad wszystkiem co tam widzial uwazne czyniagc
whnioski, ze wszystkiego wyciagajac dla siebie wrézby po-
wodzenia dobrego lub ztego.

Orchéw nie miat juz teraz tak zaniedbanego i upa-
dajgcego pozoru, jak przed siedmiu laty, niemniej przeciez,
obok staranno$ci, usitowan, uporczywej pracy i umiejetnej
mysli ludzkiej, zna¢ tu byto na kazdem miejscu walke, po-
trzebe, tatanine, troske. Dwor ten przebudowany, podpiera-



ny, oczyszczony z ruin, na zupeilne usuniecie ktdérych
niedostawato czasu i pomocniczych $rodkéw, podobnym byt
do wszelkiego dzieta, ktdrego logiczny rozwdj spotyka sie
z mnogiemi przeszkodami.

Wzrok Poryckiego obiegt dokota wielkie podwdrze
zawierajagce w sobie tylko dom mieszkalny z przylegtemi
oficynami i zatrzymat sie dtugo, ze zdwojong ciekawoscia
na dziedzincu folwarcznym. Tam dopiero byli ludzie i wrzat
do$¢ ozywiony ruch gospodarski. Przez szerokie wrota sto-
doty, na osciez roztwarte, stycha¢ byto gtuche warczenie
maszyny jakiej$, bielaty ptocienne ubiory robotnikéw. Przed
szarg oficyng, stuzaca niegdy$ za pomieszkanie zydowskim
dzierzawcom Orchowa, kilka kobiet w wiejskich ubraniach
dokonywato nad drewnianemi naczyniami robdt jakich$ oko-
to nabiatu czy prania; od strony za$ spichrza szta szybkim
krokiem do$¢ wysoka, bardzo ksztaltna posta¢ kobieca
w pei katowej sukni, ktdrg blask letniego stonica czynitja-
sng i poztocista w stomianym kapeluszu o szerokich brze-
gach nagtowie.

Kobieta ta spostrzegta zna¢ powdz w poblizu ganku,
bo staneta, popatrzyta chwile, a potem ze zdwojonym po-
$piechem iS¢ zaczeta ku domowi.

— Al szepnat Porycki, pani domu zapewne, guwer-
nanteczka owa, ktdra tak zrecznie oplata¢ umiata serce
miodego dziedzica, ze wyrzekt sie dla niej zony z posagiem,
mogacym mu dziury w dachach pofata¢. Ciekawym czy
tadna przynajmniej.

W chwili gdy to méwit, kobieta w perkalowej, od
stonica jasniejagcej sukni, znajdowala sie juz w potowie
dworskiego dziedzirica, gdy nagle zatrzymaty ja w drodze
gtosne Smiechy i wotania dwojga dzieci, ktére wysungwszy
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sie z za gestych krzewo6w, ostaniajgcych boczng ogrodowg
furtke, biegty na jej spotkanie. Taz za niemi w otwartej
furtce, w cieniu rosnacej tam lipy roztozystej, staneta ko-
bieta stara, w biatym czepcu i czarnej sukni, z bladg, po-
marszczong, lecz tagodng twarza. Naglgdala zna¢ dzieci,
ktére bawily sie w ogrodzie, a teraz, ujrzawszy matke,
uczepity sie rak jej i z gtoSnym szczebiotem podniosty ku
niej drobne swe, rumiane twarze. Kobieta w perkalowej
sukni staneta na chwile i pochylona, zamienita z niemi
stow kilka, poczem, przestawszy staruszce usmiech i ski-
nienie glowy, a miodszg piecioletnig dziewczynke wzigwszy
za reke, szfa dalej ku domowi.

Gdy znajdowata sie juz w blizkosci ganku zdjeta
stomiany kapelusz, a blask stonca, ktéry dotad ztocit tylko
jej suknie, oblat teraz i ukazat w peini ksztattng jej gtowe,
zwienczong dwoma grubemi warkoczami ciemnych, I$nig-
cych kiosow.

— No! szepnat Porycki, niczego sobie! ale zeby to
bylo znowu c6$ tak bardzo osobliwego—nie powiem. [)u~
mnie jako$ i zimno wyglada ta ex-guwernantka.

Powierzchowno$¢ ex-guwernantki nie byta w istccie
taka, ktéraby uczyni¢ mogta wrazenie przyjazne na lu-
dziach Poryckiernu podobnych. YV cerze twarzy jej $niada-
wej, ogorzatej nieco, w oczach peinych blasku i spokoju
w zarysie ust, ktérych stodycz nie wylaczata energ i,
w ksztattach, postawie i poruszeniach jej kibici zna¢ byto
p ng i jedrng dojrzatos¢ sit fizycznych i moralnych, powa-
ge naczelniczki domu, dume i spokojng rado$¢ szczes$liwej
zony i matki. Byta-to posta¢ niewieScia na pierwszy rzut
oka surowa i nieco zimn3,bo pozbawiona wszystkich owych
drobniutkich powabéw i przystrojéw, ktére wokoto wielu



34

innych kobiet tworzg atmosfere sztucznej miekkosci i fat-
szywego ciepla; trzeba bylo w isticie dtugo na nig popa-
trzy¢, z oozéw jej wyczyta¢ mysli, w uSmiechu ust pochwy-
ci¢ uderzenia serca, aby nazwac ja piekna.

Oddata gosciowi grzeczny, cho¢ lekki ukton i widzac
przed sobg nieznajomego, staneta w wyczekujgcej postawie.
Porycki, po ztozeniu ze swej sirony wytwornego uktonu,
wyjat z kieszeni kamizelki bilet wizytowy, a oddajac go
pani domu, z pelnym przymilenia uSmiechem oswiadczyt,
iz przybyt tu w celu zabrania osobistej znajomos$ci z panem
Mieczystawem Orchowskim i poméwienia z nim o intere-
sach, ktére, jak sadzi, mie¢ bedg dla dziedzica Orchowa
wage niemats.

— Wszakze nie myle sie, d >dat agent gtéwny z no-
wym i gtebszym jeszcze niz wprzdl uktonem, mniemajac
Ze stoje przed zong pana Mieczystawa Orchowskiego, pan>g
tego domu? Prawdziwe to dla mnie szczesScie ze pozna¢ mo-
ge osobe, o cnotach i p eknosci ktorej....

Nie dokonczyt zaczetego frazesu, bo twarz Michaliny,
ktory schmurzyta sie juz byta zlekka przy odczytywaniu
tytutu wypisanego na wizytowej kartce, stata sie wobec
prawionego jej pochlebstwa zimng i nieruchomag.

— Nie mylisz sie pan, rzekfa, jestem zong Mieczy-
stawa Orchowskiego i gospodynig tego domu. Maz moj za*
jety jest wtej chwili gospodarstwem, ale wnet poszie po
niego. Chciej pan wejsc.

R/.ekiszy to, weszta w gtgh domu i gestem zaprosita
goscia, aby szedt za nia.

Po chwili Porycki znajdowat sie sam jeden w obszer-
nym pokoju, trzema oknami na dziedziniec wychodzacym.
Byt to ten sam pokdj, w ktorym Kajetan Orchowski pedzit



ostatnie, smutL ‘©lata swego zycia* w ktérym uraisfat i pro-e
wadzit z synem uroczystg przed$miertng rozmowni' T6z sa-
me szafy ksigg p eine staly tli pomiedzy oknami” tez same-
wizerunki ludzi m” droscig i czynem wielkich okrywaty je-
dne ze $cian hoczny ch. Zachowano tu nawet state-" obicie *
biekitne z wyptowia. #,uii ztoceniami, a niedostawatd tylko
toza, na ktérem tak dt Ligo spoczywaé ciiorc >hg doh przykuty
starzec przedwczesny, na wielkim?zds$ stole u komiwa leza-
ty niewidywane tu dawn. :ej ksiegi gospodars kie i rastiitnko-
we, przerdzne regestra i notatki. P3re.kana Dek taniwrper-
kalem obitych i kilka krzt 'set okrazajgcych stét pmd;ko-
minem, dopetniaty umeblo wania pikéju tego, ktory miat
pozo6r powazny i wesolty zara "em.

Na twarz Poryekiego, gdy zosfcat znéw u samotnym,
spadt wyraz niepokoju i niezadowolenia;* P m Ib ycie jego od-
byto sie wistocie pod wrozbg niedobra,- Niktto nie wybiegi i
na jego spotkanie, nikt ol$nionym i odraza g>odbitym* ni&m
zostat przez szyk ekwipazu i catej osoby jego. Gospodyni i
domu, zrazu uprzejma,, stata sie po przeczytaniu! nazwiska 1
jego i tytutu zimna, dumng prawie, a jakkolwie k nie r<g/- o
mineta sie wzgledem niego* z prawidtami grzecz.nosci, od*'
echodzac jednak i pozo&fcawif ijac go samotnym, ok azata mu *
az nadto jawnie, iz zafeier anie z nim blizszej 7,najomc#c5 &
nie jest wcale dla niej, po© idanem.

To tez zachmunrona twarz jego rozjasnita sie wtedy-
dopiero, gdy w gtebi dama ozwaly sie Spieszne mezkie kro-*-
ki i do pokojiu wszedtrne* szyzna w pidciennem letniem u->-
braniu, z twarza ogc~zaiia od skwaréw stonecznyeh, i w tej-j
chwili przynajmniej, band zo powaznie wygladajaca.

Mieczystaw Ofcctby ,vski w jednej rece trzymat odda- -
ng mu zna¢ przez zone;'ii a-tke wizytowg goscia, druga zlek-



ka bardzo dotknat podanej sobio dioni przybysza. Wska-
zat Poryckiemu krzesto przy stole i b.?z $ladu uSmiechu
na twarzy, po ktdrej znad jednak byto ze usmiechaé si§ ser-
decznie umiata i lubita, rzekt:

— Zona moja méwita mi, iz przybyte$ pan tu z in-
teresem, majagcym dla mnie i dla pana wage wielka. Czy
moge zapytac¢ jaki jest ten interes?

Chtodna ceremonialno$¢ wiata od tego doraznego
przystepowania do interesu; ale Porycki postanowit nie
zraza€ sie byle czem i Smiato zapuszcza¢ sonde w usposo-
bienie i potozenie cztowieka, ktérego miat przed sobg. To
tez z fizyognomia rozjasniona, z petng swobody i ugrzecz-
nienia postawa odpowiedziat:

— Watpie abym sie mylit, mniemajac ze panstwo
wiedzg cd$ o powodach, ktére mie wstrony te sprowadzity..

— Nie mylisz sie pan, przerwat Orchowski, powody
te tatwe sg do odgadnienia z tytutu, umieszczonego na wi-
zytowej karcie pana. Jeste§ pan wystannikiem Domu po-
$rednictwa, a moze i cztonkiem stowarzyszenia, ktére dom
ten zatozyto.

Porycki sktonit sie potwierdzajaco.

— W istocie, jestem wystannikiem i cz’onkiem sto-
warzyszenia tego, rzekt uprzejmie. Pragnac tez z zadania
swego wywigzac¢ sie ku jak najwiekszej korzysSci i zadowo-
leniu stron obu, postanowitem osobistg zabraé¢ znajo-
mos¢ z mieszkanicami okolicy tutejszej, a uczynitem to te n
Smielej, ze okolica ta stynie z wykonywania na szeroka
skate starostowianskiej cnoty goscinnosci.

Stowa ostatnie, w mniemaniu goscia, zobowigza¢ za-
pewne miaty gospodarza domu do wykonywania i wzgle-
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dem niego cnoty wspomnianej. Ale Orchowski nie uczut
sie zna¢ zobowigzanym do niczego.

— W imieniu okolicy mojej, odpart zimno, dziekuje
panu za dobre o niej wyobrazenie; zastrzedz przeciez wi-
nienem, iz rézne zmiany i okolicznosci zmusity nas obecnie
do praktykowania goscinnosci na daleko mniejszg niz da-
wniej skale.

— O! $miejac sie lekko, zawotat Porycki, przebacz
pan, ale stdbw jego zastosowaé nie moge do tego przynaj-
mniej miejsca. Ten dwdr starozytny, wspaniaty, te pokoje
widne i przestronne—wszakze to typ naszych dawnych szla-
checkich siedzib, w ktérych...

— Dwbdr ten wspaniaty, zwolna i jakby powS$ciagga-
jac sie przerwatl Orchowski, dwdi ten wspanialy w czesci
dopiero wydzwigniety zostat z ruiny, a potowa jego zam-
knietg jest na klucz, gdyz dla skromnego zycia, jakie pro-
wadze tu ze swa rodzing, kilka pokojow wystarcza zupetnie.

Agent giéwny westchnat i uczynit rekg gest pozato-
wania.

— Tak, tak, zawotal, jestescie dzi$ panowie Sciesnie-
ni, sktopotani, podobni do zatogi oblezonego miasta, ktd-
rego prowizye wyczerpywac sie zaczynajg. Przebacz pan je-
dnak, jesli wyraze zdanie, ze potozeniu swemu sami winni
jestescie.

— Czy mowiagc to, myslisz pan o przesztosci, czy o
terazniejszosci? zapytat gospodarz domu.

I — O przesztosci?., odpart zywo gos¢; ktdz o niej mo-
wi¢ moze? Wartoz mysle¢ o tein co juz mineto? Wszak
dla wszystkich ludzi nowych idei, do ktérych i pan zape-
wne nalezysz, tra*dycya jest niczem wiecej, jak pustym
i przestarzatym przesagdem!
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Zamilkli na.¢liwile. Oczy ich -spotkaty sie dtugiem,
j*e ~stron ,t>bu uparfrem spojrzeniem. Natury dwéch tych lu-
>& odtrac&Jy sie wzajem, w sposob dla obu nieprzezwycie-
zony a dreezacy. Wszystko co wiedzieli o sobie, cein byli
diby¢ pragneli, wlswaito w rozmowe ich te ostra ucinkowosc,
;za ;p©zornym <chtodem ktdérej wre ptomien powstrzymywa-
nego z trudnoscig obnizenia. Porycki jednak nierad byt
v. siebie. W zyciu jego .byty przejscia i plataniny, ktore
stwierdzity w nim wiare gtebokg we wihasny zmyst dyplo*
matyczuy, w gietko$¢ wihasnego obejécia sie i charakteru.
Jtl® spostrzegac zaczynal, iz ulegt mimo woli wrazeniu wy-
dartemu uaii przez przyjecie, ktére go spotkato, przez caty
p<\zér domu w ktérym sie znajdowat, a nawet przez po-
wierzchowno$é pana domu tego, piekna, wyniostg nieco
lubo prosta, zimng dla niego, a jednak peing ognia i zycia.
Zamiast bada¢, zdradzat sie, zamiast pochlebiaé, obrazat.
Byt pewnym, ze posiadt do gruntu sztuke obtudy, a prze-
ciez orez ten, uzywany przezen wiele juz razy z powodze-
niem, wypadt mu z reki, pod wpltywem ugodzonej przykro
mitosci wiasnej i instynktowo budzacego sie w nim nie-
przyjaznego uczucia.

AVszystkie uwagi te nasunety sie zna¢ mysli gtéwne-
go agenta, twarz bowiem jego szydercza juz i niechetna
przez chwile, stata sie na rozkaz woli uprzejmg, przymito-
na, zartobliwa.

— Spostrzegam, zawotat z dobrodusznym $miechem,
spostrzegam ze nie rozmawiamy z panem tak," jak pozyty-
wnym ludziom rozmawiac przystoi. Sadze bowiem, ze pan
zaliczasz sie do rzedu ludzi pozytywnych?

— W istocie, odpart Orchowski, uwazam siebie za
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cztowieka pozytywnego, nie wiem tylko czy jednostajne
znaczenie ja 3pan do wyrazu tego przywigzujemy.

— O, ani watpie ze jednostajne. Pomiedzy dwoma
ucywilizowanymi ludzmi, ktdrzy obaj wysoko cenig nowe,
humanitarne idee naszego czasu, réznica zdan moze byc¢ tyl-
ko pozorng. W kazdym razie przyznaj pan, ze rozmowe
prowadziliSmy dotad w sposéb nieco zagadkowy, a to nie
doprowadzi nas do zadnego pozytywnego celu. Jezeli wiec
pan pozwoli, przystagpie do interesu.

— | owszem, stucham pana, rzekt Orchowski.

Agent gtéwny wygodniej zasiadt w staro$wieckiem
krzesle i zjednostajnym zawsze u$miechem przymilenia, o-
bok wyrazu gtebokiej rozwagi i powagi, méwic¢ zaczat:

— O ile domyslam sie, jesteScie tu panowie niezu-
petnie trafnie poinformowani o celu, dla ktérego Dom po-
Srednictwa zatozonym zostat i o ludziach ktérzy na czele
przedsiebierstwa tego staneli. Ludzie ci, jako kapitalisci,
maja zapewne prawo zadania, aby obroty pieniezne przez
nich dokonywane przynosity im odpowiednie zyski; ale
gtéwnym ich celem jest—idea, idea przyniesienia korzysci
krajowi temu, przez uwolnienie kapitatbw nieruchomo do-
tad wziemi uwiezionych. Szlachta tutejsza, ogotocona z za-
sobow materyalnych, nie jest w stanie powiekszy¢ produ-
kcyjnej sity posiadanych przez sie gruntéw, trzeba wiec daé
jej wrece kapitat i pchna¢ jg na nowe tory przemystu, han-
dlu, zarobkowych profesyj; ziemig za$ owtadng ci, ktdrzy
beda mieli czem zywi¢ja i ulepsza¢. Tym tylko sposobem
odswiezg sie sity i zasoby kraju tego, a rolnictwo z upadku
podzwignietein zostanie. Sag to prawdy i pewniki ekonomi-
czne, ktore zachecity cztonkdw Domu posrednictwa do roz-
poczecia dziatalnosci trudnej, ale szlachetnej i w skutkach



40

swych dla stron tutejszych dobroczynnej. Oto jest szczere
przekonanie moje o JDomu posrednictwa i jego dziatalnosci.

Stowa te wymowione zostaty z nieudang mocg i pra-
wdg. Niepodobna byto myli¢ sie: Porycki miat w istocie
swoje przekonania, a niektdre z nich wyrazit teraz zupet-
nie szczerze. To tez Orchowski, po chwili namystu, odpo-
wiedziat:

— Nie pozwalam sobie watpi¢ o szczerosci przekonan
panskich we wzgledzie celéw i zamiarbw Domu posredni-
ctwa. Jakiemi za$ sa moje w tym wzgledzie przekonania,
bedzie to dla pana ijego spétowarzyszonyeh rzecza zu-
petnie obojetna, gdyz o sprzedazy majatku mego nie mysle
wecale.

Porycki skingt pare razy gtowg na znak pobtazliwe-
go przytwierdzenia.

— Wiem, wiem, odpart, nie myslate$ pan dotad, ale
gdyby sie zdarzyta okazya dobra, pewna, korzystna... moze-
by$ pan i pomyslat. Ja ta do pana z gotowg juz propozy-
cya przyjechatem. Dobry znajomy méj, moge powiedzieé
przyjaciel, baron von R..., zyczy sobie naby¢ w tych stro-
nach obszerne dobra. Baron jest wielkim kapitalista, a po-
fozenie jego nie pozwoli mu z pewnoscig targowac sie o ne-
dzny tysiac, a choéby i dziesiatek tysiecy rubli.

Porycki méwit to z lekkim tryumfem. Wierzyt znaé
w moc niezbitg pierwszego argumentu, z ktdrym wystapit.
Argument ten nie uczynit jednak na miodym dziedzicu
Orchowa ani ujemnego, ani dodatniego wrazenia. Nie u-
czut on nawet potrzeby odpowiadania nan. Milczat... Agent
milczenie to korzystnem dla siebie wahaniem sie wytluma-
czyt, bo wnet, i $mielej jeszcze niz wprzédy, mowi¢ znowu
zaczat:
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— Poniewaz juz tak szczerze i otwarcie ze sobg mé-
wimy, powiem panu, ze nie wiem doprawdy jakim sposo-
bem i od kogo baron otrzymat mniej wiecej doktadny o-
pis znajdujacych sie w tych stronach majatkéw. Orchow
podobat mu sie z opisu nadzwyczajnie. Ogromne dziedzin-
ce, jego starozytne ogrody, malowniczo$¢ tutejszego poto-
zenia uczynity na wyobrazni barona jaknajlepsze wrazenie.
Marzy juz tylko o zbudowaniu tu patacyku i przyjezdzaniu
do Orchowa kazdego lata ze stolicy. Jest-to zapewne Kka-
prys kapitalisty i cztowieka moznego, ale... rozumiesz pan...
gdy jedni ludzie majg kaprysy swe i gwattowne zachcianki,
drudzy z kapryséw ich i zachcianek korzysta¢ moga.

Umilkt i zupetnie juz tryumfujgco patrzyt na gospo-
darza domu. Orchowski milczat jeszcze chwile, a potem
odpart:

— Bardzo zatuje, ze nie bede mdgt zadowoli¢ kapry-
su tak stawnego kapitalisty, jakim jest baron von R... Or-
chowa nie sprzedam.

W mowie Mieczystawa brzmiata zrazu lekka, bo sitg
woli powstrzymywana ironia; ostatnie przeciez trzy wyra-
zy wymowit z taka stanowczos$cig, powagg i chtodem, ze
plenipotent barona uczut sie na chwile zbitym z toru i do
przytaczania argumentéw dalszych oniesmielonym. Krétko
to jednak trwato. Podnidst wnet glowe i z wyrazem twa-
rzy wpoét zdumionym, wpdt przyjaznie doradzajgcym, zawotat:

—-e Alez dlaczego? panie szanowny! dlaczego? Pan-
stwo tu rdzewiejecie na wsi, odmawiacie sobie wszelkich
przyjemnosci i rozrywek, ktére stanowia, ze tak powiem,
zycie zycia ucywilizowanego cztowieka. Mam tu na mysli
przyjemnosci i rozrywki szlachetne, ksztatlczace smak i u-
myst. Gdybyscie panstwo posiadali w reku kapitat, ktory

ELI MAKOWER T. II. 4
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wiezicie w ziemi wymagajacej dzi§ wiele, a produkujacej
mato, mogliby$cie zamieszka¢ w wielkiem miescie, otworzy¢
salony swe dla wyborowego towarzystwa, otoczy¢ sie kom-
fortem... Doprawdy, czyliz egzystencya taka nie bytaby
weselszg, szczesliwszag od tej, ktorg prowadzicie tu pan-
stwo, od Swiata oddaleni?

Mowit to znowu z wyrazem szczerego i silnego prze-
konania. Wida¢ bylo w istocie ze sam, postawiony miedzy
dwoma rodzajami istnief, o ktérych wspominat, ani na
chwile nie wacbatby sie z wyborem.

— ROzne sg pojecia o szczesciu, zwolna i obojetnie
odpart Orchowski. Co do mnie, sadze ze cztowiek na kaz-
dem miejscu szcze$Sliwym byé moze, jesli posiada przed
sobg cel zycia, ktoéry wydaje mu sie pieknym i trudéw je-
go godnym, a wkoto siebie tych, ktérych kocha i szacuje.

— Bardzo pieknie pan powiedziate$. Zgadzam sie na
to ze... przy pewnych osobistych gustach i usposobieniach,
czuc¢ sie. tu mozna szczesliwym i zadowolonym. Ale, prze-
bacz pan uwage, ktérg uczynie, zbyt poufatg moze, masz
pan rodzine, zone... dziatki, ktére przed chwilg widziatem.
Czy nie sadzisz pan ze dla intereséw.,, dla bezpieczenstwa
przysztosci tej jego rodziny...

Tym razem oczy Orchowskiego, spokojne i zimne do-
tad, btysnety uczuciem ostrem, przemoca nazewngtrz wy-
dzierajacym sie, bo dlugo powstrzymywanym.

— Chciej pan pozwoli¢, przerwat z odcieniem pory-
wczosci w gtosie, abym troske i starania o byt i przysztosé
mej rodziny pozostawit najzupeiniej samemu sobie. Mnie-
mam, dodat, topigc znaczace spojrzenie w twarzy gtéwnego
agenta, mniemam ze najdrozszym spadkiem, ktdéry rodzina



jakakolwiek po naczelniku swym otrzymaé moze, jest przy-
ktad wiernego trwania przy pracy i obowigzku.

Lekkie rumience rozdraznienia wybija¢ sie zaczely na
z6ttawe policzki gtéwnego agenta. Tracit on znowu pano-
wanie nad sobg. Chtdd i stanowczo$¢ Orchowskiego, za ktd-
remi niedobrze kry¢ sie umiata milczaca wzgarda, wyczer-
pywalty cierpliwo$¢ jego, podniecaty Zzadze i wyrachowania
z ktéremi tu przybyt.

— Rozumiem, rzekt po chwili milczenia i jakby
walki wewnetrznej, rozumiem mysl panska. Ha, moze to
bardzo piekne, tkliwe, poetyczne; ale my, ludzie nowych
idei, jesteSmy bardziej prozaicy i realisci...

— Pozwdl pan, przerwat Orchowski, abym stanat tu
w obronie tego, co pan nowemi ideami nazywasz. Wedtug
stusznych i rozumnych poje¢ czasu naszego, spokojna, na
prawych i prawnych drogach dokonywana, a ku celom spra-
wiedliwym wiodgca praca; potrzeba i powinnoscig by¢ nie
przestata.

Wymawiajgc ostatnie stowa. Mieczystaw Orchowski
powstat. Byto to poruszenie niedwuznaczne wcale, na zna-
czeniu ktérego gos¢ pomyli¢ sie nie mogt. Z za ciemnych
szkiet oczy jego btysnety nietajong juz, gniewnag obraza;
ciemny rumieniec, szybki jak btyskawica, optyngt mu po-
liczki i podnidst sie na czoto, az ku krétko przystrzyzonym
wiosom. Wstat z krzesta, zironicznym u$miechem na waz-
kich wargach.

— Postanowienie wiec panajest statem i niecofnionem?

— Statem iniecofnionem, powtdrzyt dziedzic Orchowa.

Sktonili sie obaj w milczeniu, rgk sobie nie podajac.
Porycki z kapeluszem w reku zwolna przechodzit pokgj. Or-
chowski, nie ruszajac sie, ogarniat spojrzeniem postac jego
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zmierzajaca ku drzwiom. O kilka krokéw od drzwi gos¢
zatrzymat sie i twarz odwrdcit. Oczy dwdch tych ludzi
spotkaty sie raz jeszcze, ale tym razem ciemne oko Mie-
czystawa gorzato posepnym blaskiem, we wzroku za$ gt6-
wnego agenta byta ostra, jawna, wyzywajaca grozba.

— Jezeli jednak namyslisz sie pan kiedy.... zaczat
plenipotent barona von R....

— Nie rachuj pan na to, przerwat mu gtos Orchow-
skiego, sttumiony nieco, lecz grozba dzwieku odpowiadaja-
Cy na grozbe spojrzenia.

— Niech mi wolno bed/.ie przynajmniej rachowaé
na okolicznosci nieprzewidziane..

— A mnie przewidywac je i im zapobiegac.

W pare minut potem na dziedzincu orchowskiego
dworu turkotaty kota szybko odjezdzajgcego powozu. Za
bramg, w polowie alei wspaniatej, staremi kasztanami ocie-
nionej, agent gtdwny podnidst sie nieco z siedzenia, odwro-
cit gtowe, patajacem spojrzeniem objat wysoki dach starego
domu i wyrzekt zcicha:

— Chyba zy¢ nie bede, jesli ty ztad nie wylecisz,
dumny szlachcicu, rycerzu z papierowym mieczem!

Wyrazy plataty sie i syczaty mu w ustach. Przyjez-
dzat tu z rachubg i chytremi planami w glowie, odjezdzat
ze Smiertelng obrazg i zadzg zemsty w sercu.

@] pare wiorst od Orchowa powdz Poryckiego
zowat sie wdrodze z bardzo skromng, parokonng bryczka,
na ktérej siedziat Eli Makower. Obaj zawotali na woznicow,
aby zatrzymali konie; wysiedli i zeszli sie na drodze.

— A zkad to pan jedzie? zapytat Zyd.

— Z Orchowa, odpowiedziat agent. Chciato mi sie
bardzo na wiasne oczy zobaczy¢ majatek i tego dziwaka

skr
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ktéry jest jego wiascicielem. Ale teraz zatuje zem poje-
chat....

— A czy ja panu nie mowit, ze to bedzie strata cza-
su tylko?.

— Nie! z mocg rzekt Porycki, nie uwazam bytnosci
tara swojej za strate czasu. Podwoi ona we mnie energig
dziatania.

Tu znizyt gtos i dodatk:

— Stuchaj, panie Makower! jezeli zrobisz tak, aby
Orchéw sprzedanym zostat baronowi von R..... otrzymasz
nie dziesie¢ od sta, ale pietnascie.... Porachuj pan dobrze,
ile to wypadnie.

Makowera twarz drgneta i oczy bitysnety. Byla to je-
dnak chwila przelotna, po ktdrej wrocit do zwyktego spokoju.

—mCo o tem mowic, kiedy to jeszcze takie niepewne,
rzekt. Pan duzo juz zepsut przez to, ze tam pojechat. No,
ale ja pojade takze i moze naprawie. On zemng inaczej
gada¢ bedzie jak z panem. Teraz jedZ pan do Reczyna.

W kwadrans po tej rozmowie bryczka Elego skrecita
na boczng drozyne, ktéra przez uprawne pole i kawat #aki
wiodta ku mitynowi, $wiezo na ruinach dawnego, nad wazka
lecz bystrg rzeczkg zbudowanemu. W drzwiach budowy
spotkat przybywajacego lzraelita w chatacie maka ubielo-
nym, wyraznie miynarz. Powitali sie skinieniem glowy
i kilku krétkiemi wyrazami.

— Co stycha¢ u ciebie, Lejbo? zapytat Eli.

— Zle stycha¢, markotnie odrzekt Lejba. Orchowski
wydzierzawia¢ mityna juz nie chce, moéwi ze puscit mi go
z bied.y tylko, bo pienigdzéw bardzo potrzebowat, a teraz,
kiedy kontrakt skofAczony, chce go mie¢ w reku, zeby wie-
ksze korzysci ciagnaé.
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— To zle, bardzo zle dla ciebie, Lejbo! ty tu duzo
zarabiat. A co bedzie z temi pieniedzmi, coja ci na wzie-
cie miyna datem?

— Ty juz, Eli o swoich pienigdzéw badz spokojny.
Kiedy ty byt taki dobry, ze mnie ich pozyczyt, to ja ich
pewno nie skrece i chwali¢ Boga mam oddaé¢ z czego. Zeby
mi on tylko jeszcze cho¢ na trzy lata mtyn puscit!

Mowiac ostatnie stowa, Lejba miynarz drzaca troche
reka gtadzit kedzierzawe pejsy i btagajgcemi oczami
w twarz Elego patrzyt. Po chwili odezwat sie znowu:

— Horst, Eli, zrob ty tak, zeby o011 mnie tego miyna
nadal puscit. Ja wiem, ze jak ty chcesz czego, to tak by¢
musi. MojaMatkato przeciez twoja siostra: zréb to dla niej!

— Zobaczymy, rzekt Eli. Ja tu dzi$ przyjechat, zeby
z nim o waznych interesach gada¢. Czy ou jest w domu?

— On zawsze w domu, odpart Lejba. Dzi$ on caly
dzien w stodole, bo tam zyto midca. 1dZ do niego zaraz
i 0 moim interesie pogadaj.

Z miejsca na ktérem stali dwaj lzraelici widzie¢
mogli ogrody orchowskie, pokrywajgce mate wzgorze
i szerokim szlakiem spuszczajace sie na réwnine. Srod zie-
leni ogrodéw, w perspektywie wspaniatej, dtugiej alei, bty-
szczato pod promieniami stonca kilka okien mieszkalnego
domu. Eli patrzyt na okna te, jakby namyslajac sie i wa-
hajac.

— Nie, rzekt po chwili, teraz ja do niego nie pdjde.
Cztowiekowi zajetemu przeszkadzac nie trzeba, bo o zaraz
w zty humor wpadnie, a wtedy o interesach gada¢ najgo-
rzej. Ja do do niego pojde wtedy, gdy stodote zamkng
i w oknach dworu zapalg $wiece. AgdzieMatka? niech ona
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mi jes¢ da, bo ja dzi$ przed wyjazdem z N. wypit tylko
szklanke herbaty.

Wiecz6r nadszedt. W orchowskim dworze ruch
i gwar dzienny ustawal zwolna; okna domu, iskrzace sie
dtugo rubinowemi potyski, zagasty; szary mrok wisiat nad
gestemi ogrodami i przylegajaca do nich faka, $rod ktorej,
za wysokg $ciang miyna, szemrata i potyskiwala kreta
wstega strumienia. Na pogodne sierpniowe niebo wystepo-
waly gwiazdy; nad ziemig wilgotng od mgiet wieczornych,
unosita sie cisza gteboka, przerywana tylko gtuchym tur-
kotem oddalajacych sie wozéw wiesniaczych, brzeczeniem
owaddéw i gltosami zab skrzeczacych w ogrodowym stawie.

Eli wstat z fawy, na ktdrej przed drzwiami miyna sie-
dziat i przed ktoérg stat jeszcze stot z resztkami zsiadtego
mleka na wyszczerbionym talerzu, z okruszynami razowego
chleba i troehg niedopitego piwa w zielonawej butelce;
wstat, skingt na pozegnanie gtowg Lejbie i Malce, siedzg-
cej z dwojgiem dzieci na nizkim progu, i zwolna poszedt
Sciezyna wydeptang $rod tgki i wiodaca wprost ku dworskie-
mu. ogrodzeniu.

Ogrodzenie to sktadato sie teraz, nie jak dawniej, ze
sztachet kosztownych, lecz w wiekszej potowie nadgnitych
i ku ziemi pochylonych, ale z prostego, mocnego ptotu,
utworzonego z kotéw grubych i wysokich, wigzadtami
z gietkiej tozy silnie ze sobg spojonych. Z za ptotu strzela-
ta wysoko, w nierozwiktang zda sie gaszcz splagtana leszczy-
na i cienisto, powaznie rozposcieraty sie lisciaste gatezie
starych lip i klonow.
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Eli obszedt dokota ogrodzenie, mingt folwarczny
dziedziniec, na ktorym stychaé byto gwar wieczerzajacej
w oficynie czeladzi, i drogg przezynajaca podwdrze zmierzat
ku mieszkalnemu domowi. Szedt powolnym, lecz $miatym
krokiem, jak cztowiek ktory namysliwszy sie dostatecznie
co i jak ma czyni¢, bez najlzejszych iuz wahar sie, z zupet-
nym spokojem i pewnoscig siebie przystepuje do wykonywa-
nia planu, logicznie utozonego i stanowczo przyjetego.

Wkoto domu panowata najzupetniejsza cisza; byta to
zna¢ dla mieszkancéw jego pora spoczynku, zadnemi zaje-
ciami obowigzkowemi, zadnem gto$nem krzgtaniem si¢ nin—
przerywanego. Drzwi od sieni byly zamkniete, a okna do-
mu nieo$wietlone, z wyjatkiem trzech, nalezacych do poko-
ju, w ktérym przed kilku godzinami Orchowski przyjmo-
wat niezbyt mitego sobie goscia. Trzy te okna byly otwarte.
Wyptywat z nich blask lampy palacej sie w pokoju i stru-
ga bladego srebra oblewat rosngce za oknami wysokie, ge-
ste krzewy bzdéw, réz i jaSmindow.

Eli chciat zrazu wejs¢ do domu przez sien gtéwna;
wszedt juz byt nawet pod ciemne sklepienie gankowe i dot-
knat rekg klamki szerokich drzwi, naktdrych fantastycznemi
zarysami odznaczaly sie $rod zmroku staroswieckie rzezbie-
nia. Rozmyslit sie jednak. Przyzwyczajony do wchodzenia
w domy szlacheckie bocznemi wejSciami, zstapit cicho
i bez szelestu z gankowych schodéw i szedt wzdtuz dworu,
zmierzajagc do matej, oszklonej sieni, znajdujacej sie u jedne-
go z jego koncow. Ildac w kierunku tym, mingt juz dwa

iwietlone, otwarte okna—gdy nagle stangt i przez gatezie
wysokiego bzowego krzaku utkwit oczy w przedmiocie ja-
kims$, ktéry wzbudzit w nim widocznie zywg ciekawo$¢. Po
chwili uczynit poruszenie takie, jakby i$¢ miat dalej. Nie
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poszedt jednak, tylko wsunagt sie gtebiej w cien drzew
i krzewdw.

— Nu! a co to szkodzi, ze ja postysze co oni miedzy
sobg gadajg? szepnat sam do siebie.

Stowa te odnosily sie do dwojga ludzi u otwartego
okna stojacych. Przed chwila byt tam tylko jeden mezczy-
zna, z ramionami skrzyzowanemi na piersi i glowg w zamy-
$leniu schylong. Teraz, z glebitagodnie oswietlonej komna-
ty, wyszta i ku niemu zblizyta sie powazna, a jednak
ksztattna i wdzieczna postad kobiety. Staneta takze u okna
i drobng dlon miekko zlozyla na ramieniu zamys$lonego
mezczyzny.

— Mieczystawie! rzekta potgtosem, smutny dzisjestes.

Byta to wiasnie chwila, w ktérej Eli stangt za krza-
kiem bzowym, z gtowa nieco naprzod wysunieta, z wyrazem
twarzy wyczekujgcym i ciekawym.

Na dzwiek gtosu kobiety Orchowski podniost gtowe.
Potusmiech przesunat sie mu po ustach, a w oczach btysne-
ta gtebia serdecznego przywigzania i.... ciezkiego smutku.

— Tak, Michasiu moja, odpowiedziat zcicha, smutny
dzi$ jestem i przed tobq,jak przed wiasnem sumieniem mo-
jera, wyznaje, ze strwozony takze. Ten nasz go$¢ dzisiejszy,
charakter wktérym przybyt on tutaj, propozycye jakie mi
czynit wzburzyty mie do gtebi, przypomniaty mi zywiej niz
kiedykolwiek niepewnos$¢ potozenia nnszego, trudnosci i nie-
bezpieczenstwa drdg, ktéremi do celu wytknietego dazymy.
Dotad walczyliSmy tylko z materyalnemi przeszkodami
i niedostatkami, teraz na drodze naszej stang ludzie.

Stowa te nie okryly twarzy stuchajgcej ich kobiety
wyrazem przestrachu; owszem, zdwoity one energiajej spoj-
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rzenia, a zarys ust jej uczynity stodszym. Wzieta reke me-
za w obie dionie i zapytata znowu:

— Czego obawiasz sie, Mieczystawie? czy grozi nam
dzi$ c6$ wiecej niz zwykle.

— Obawiam sie, odpart mezczyzna, czy tyle trosk
przeniesionych i podjetych trudéw nie obrdci sie w niwecz;
czy jutro, pojutrze, za rok lub dwa lata nie bedziemy zmu-
szeni porzuci¢ tego miejsca tak nam drogiego i pusci¢ sie
w $wiat, pod dach cudzy, z dzieémi naszemi i ta gorzka
mysla, zeSmy znaczng cze$¢ zycia i sit naszych zuzyli... da-
remnie.

— Mieczystawie! rzekta kobieta, przypomnij sobie
ileSmy juz zrobili, ileSmy ciezarébw z siebie ‘/rzucili, ile
ruin podzwigneli, ilu grozbom zapobiegali skutecznie. Dla-
czeg6z przypuszczaé mamy, ze przysztos¢ trudniejszg jeszcze
bedzie i mniej pomysing, niz byta przesztosc?

— Dlatego, z bolesna porywczoscig zawotat Orchow-
ski, ze jeden cios, zkadkolwiek pochodzacy, obali¢ moze
dtugie i mozolne budowanie nasze. Niech nam przez rok
jeden ziemia nieurodzajng bedzie, niech omyli mie wyra-
chowanie jedno, niech jeden cziowiek zlej woli stanie mi
w drodze, niech Lila...

— Lila jest siostrg twojg! szepneta Michalina.

— Znasz Lile.., odpart zcicha i smutnie.

Na czole kobiety i w oczach jej ku ziemi spuszczo-
nych odbita sie zaduma, nie trwozna, nie samolubna, ale
z catych sit umystu i serca szukajaca stow i srodkéw ku
wsparciu zachwianej na chwile od.vagi, ku uspokojenia
zmaconej mysli i wzburzonych uczué ukochanego cztowieka-
On okiem petnern mitosci i smutku ogarniat pochylong ku
sobie jej gtowe.
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— Czy wiesz, Michasiu, rzekt po chwili, w imie cze-
go cztowiek ten skianiat mie dzi§ do opuszczenia stanowi-
ska mego, do oddania w rece obce $cian tych, $roi ktérych
przysiagtem sobie zyd, pracowaé i walczy¢? Oto w imie do-
bra, szczescia i przysztosci rodziny mojej, wimietwoje, dro-
ga moja, i dzieci naszych! Odpowiedziatem mu naturalnie,
tak jak odpowiedzie¢ nalezato; ale.... zrodzita sie we mnie
watpliwos¢, czy naprawde nie popeiniam szaleAstwa, nara-
zajac byt twoj i tworzac ci terazniejszos¢ tak surowg a tru-
dng. Oto juz siedem lat, najpiekniejszych lat mtodosci na-
szej, zeszto nam na pracy i wyrzekaniu sie wszystkiego.
JesteSmy niewolnikami gleby, przykuci do niej, wszelkich
pomocniczych $rodkéw pozbawieni; nie rozporzagdzamy do-
wolnie zadng chwilg czasu naszego, zadnym groszem ciezko
jednak zapracowanym. Czy masz ty kiedykolwiek cho¢ je-
dnez tych przyjemnosci szlachetnych, ktorych stusznie mo-
dos¢ twa i wyksztatcenie wymagacby mogly? czy otacza cie
choé¢ drobna czastka tych wygdd i ozdob zycia, w ktore
optywajg kobiety tysigc razy mniej warte od ciebie? Wpro-
wadzitem cie w dom pusty i nagi; w rece twe ztozytem po-
towe trudnej roboty swojej; a jednak dzi§, mniej moze niz
kiedykolwiek, zareczyé ci moge, czy obroni¢ cie zdotam od
twardszego jeszcze losu, od tutaczki po Swiecie, od $mier-
telnej trwogi o przysztos¢ naszych dzieci!...

Méwit to z bolesnem uniesieniem. Zna¢ byloze prag-
natby wszystkie bogactwa i rozkosze ziemi roztoczy¢ w ko -
to kobiety tej, ktdérg kochat nad zycie, ze przyzwyczajenia
i wyobrazenia dawne buntowaly sie w nim niekiedy prze-
ciw woli i postanowieniom, kre$lacym mu ogélny plan zy-
cia. Ale kobieta do ktérej mowit, dla ktdérej cierpiat, o los
ktérej drzat, stuchata go z uSmiechem na ustach i twarz
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jego ogarniata coraz jasniejszem, goretszem spojrzeniem.
Nikt dawniej spodziewatby sie nie mogt, aby te ciemne,
nieSmiate oczy biednej guwernantki posiada¢ mogty tyle
mocy.

— O moj drogi! zawotata, przebacz ze Smieje sie $rod
tak powaznej rozmowy. k im ze bytam? Czy bogaty, dziedzicz-
ka? czy wypieszczonemu kapry$nem dzieckiem patacow?

Spowazniata znowu i bez uSmiechu juz mowita dalej:

— Bieda, twarda bieda byta piastunka i nauczyciel-
ka moja; tutaczka po cudzych, zimnych dla mnie domach,
moim losem. Za jedyny promien szczescia miatam u$cisk
starej matki mojej, za jedynag pocieche spok6j sumienia,
ktére moéwito mi ze robitam wszystko co mogtam, aby ma-
teryalnie—cudzego chleba nie zebra¢, moralnie—ksztatcic¢
sie i wzrasta¢. Wiecej nie miatam nic, coby nalezato do
mnie, a uroczystej chwili potgczenia sie¢ naszego nie uprze-
dzitam przygotowaniami Zzadnemi, bo mig¢ nawet na pare
nowych sukien nie stato. Ty$ mi dat wszystko.... mitos¢
bez granic, ciepto rodzinne i spoké6j wihasnego ogniska. Kie-
dy poraz pierwszy wesztam do domu twego, uczutam sie
bogata i dumng jak krolowa; kiedy$ poraz pierwszy opo-
wiedziat mi zamiary swe i postanowienia, pokochatam cie
dwa razy wiecej niz wprzddy.... Pokochatam takze cel do
ktérego dazysz, bom znaczenie jego zrozumiata, i teraz is¢
z toba reka w reke, choéby wséréd najwiekszych trudnosci,
by¢ towarzyszka twojg i pomocnicg, matka i nauczycielka
dzieci naszych.... to dla mnie takie szczescie i takie zrodio
codziennych, cochwilowych uciech, ze losu swego nie zamie-
nitabym na zaden inny w Swiecie.

Nie skonczyla jeszcze méwié, gdy Mieczystaw otoczyt
kibi¢ jej ramieniem i silnie przycisnat ja do piersi.
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— Oty mocy, odwago, pociecho moja! rzekt zcicha
i dtugi pocatunek ztozyt na jej czole, ktére podnosito sie ku
niemu, zrumienione sitg uczucia i zapatu. Przebacz mi, mo-
wit dalej, przebacz mi zwatpienia i trwogi, ktére oblegaja
mie niekiedy!

Stowa te wyrzekt ze szczerym, niektamanym zapatem
Znad byto Zze zamitowanie w przedsiewzietem dziele, uczu-
cie potrzeby jego i obowigzku dosiegato w nim do stopnia
namietnosci; a jednak pod wptywem spojrzenia i stéw ko-
biety, ktéra obok niego stojac, trzymata reke jego w swej
dtoni i ramieniem otaczala mu szyje, z oczu jego znikaty
goraczkowe blaski smutku i trwogi, a zastepowat je spokéj
woli silnej, rozumu znajacego dobrze cele swe i $rodki.

Jednostajne mitosci pality sie w ich sercach, jedne
pojecia przenikaty ich umysty. Rozumieli sie.... Czuli ze
dtonie ich nie roztacza sie nigdy i wspieraé sie bedg wza-
jem w doli i niedoli, w trudzie i walkach, w kazdym serca
uderzeniu, w kazdym porywie mysli i wyailen ku wyzszym
szczeblom meztwa, doskonatosci, pozytku. Wiedzieli dobrze
iz ze zwigzku, ktory ich tgczy nie stabo$¢ i rozdarcie, lecz
moc i zgode czerpa¢ zawsze beda. To tez doskonate to zro-
zumienie sie wzajemne, to uczucie bezgranicznej ufnosci,
to wspoélne zawieszenie wzroku na punktach wysokich, nie-
tylko potegowato mitos¢ ich ku sobie, ale zdwajato zycio-
wg icli dzielnos¢ i site.

— Michasiu! po dtugiej chwili milczenia, lecz cal-
kiem spokojnie juz rzekt Mieczystaw. Mam w glowie plan,
ktéry jezeli spetnie, w tym roku jeszcze sptace potowe dtu-
gu Liii, zarok lub dwa najdalej oddamy jej reszte, a wtedy
bede mogt powiedzie¢ sobie, ze do pewnego stopnia przy-
najmniej statem sie panem potozenia.
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— Jakiz to jest plan? moj drogi. Nie moéwites mi o
nim jeszcze.

— Chciatem aby, zanim podziele sie nim z toba, doj-
rzat on wprzody we wilasnej gtowie mojej. PO6jdz, pokaze
ci to na papierze; ate pamietaj ze beda to cyfry., same cv-

Mowit to prawie juz wescto, Michalina zasmiata
sie takze.

— Wiesz dobrl/.e, rzekta, ze cyfr sie nie lekam. Kie-
dy bytam nauczycielka, nie usuwatam wecale arytmetyki
z programu nauczania swego...

— | byt to, o ile pamietam, jeden z powoddéw, dla
ktorych przestatas by¢ nauczycielka, mojej siostry.

— Nie wspominajmy o tem, rzekta zywo Michalina.

Lekka i wesota, poskoczyta w gtgb pokoju, przysu-
neta dwa krzesta do stotu, na ktérym palita sie lampa i na
jednem z nich siadajac, zawotata:

— "Rachujmy!

— Rachujmy! powtérzyt Mieczystaw, siadajac obok
zony i porzadkujgc rozrzucone na stole papiery.

Oboje wiec odeszli od otwartego okna, a jednak cie-
mna posta¢, stojaca z pochylong naprzéd gtowa za gestym
krzakiem bzowym, nie opus$cita swego ukrycia.

Eli na inne teraz okno domu spogladat. Byto ono
zamkniete i przed chwilg ciemne; ale teraz btysneto w niem
Swiatto Swiecy i widac¢ byto jak przez dtuga sale kroczyta
zwolna stara kobieta, w czarnej wetnianej sukni, ze sre-
brnemi wiosami, wymykajgcemi sie z pod biatego czepka
na twarz bladg i tagodng, na ptécienny koinierzyk, otacza-
jacy pomarszczong szyje.
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Kobieta ta niosta na reku dwuletnie dziecie, do snu
juz znad idace, bo w bieluchng tylko koszulke przyodziane,
rozowe, ztotowlose, Smiejace sie, zgtdwka opartg o piers
babki. Z obu stron jej szly dzieci starsze: chtopczyk z min-
ka powazna i dziewczynka szczebioczaca jak ptasze. Grupa
ta, oSwiecona stabym blaskiem S$wiecy, ktdrg stara babka
wchodzac wniosta do sali, przesuneta sie zwolna za szyba-
mi kilku okien i staneta na progu pokoju, w ktéorym po-
chylona nad stotem i papierami, zcicha i powaznie rozma-
wiata para matzonkéw. Miato to byd zapewne pozegnanie
codzienne przed snem nocnym, codzieA udzielany i odbiera-
ny uscisk rodzinny; ale stara kobieta, ujrzawszy dwoje mto-
dych ludzi pograzonych w pracy i cichej naradzie, zatrzy-
mata sie w progu, przytozyta palec do ust, gestem tym na-
kazujagc dzieciom milczenie, a po chwili niemego przypa-
trywania sie tyra dwom mitodym i pieknym gtowom, schy-
lonym ku sobie z wyrazem zamys$lenia na twaizach, odeszta.

Po chwili $wieca z sali znikneta; natomiast otworzy-
to sie jedno z jej okien iz ciemnej komnaty wychylita sie
pod Swiatto gwiazd gtowa starej matki, bez czepca juz te-
raz, catkiem optynieta dtugiemi, srebrnemi wiosy, z modli-
tewnym wyrazem w zagastych, ku niebu wzniesionych o-
czach.

Przez kilka minut usta jej poruszaty sie zcicha i zwol-
na; ale uczucie z jakiem modlita sie wzbierato w piersi jej
falg tak goraca i btagalng, ze szeptjej cichy przemienit
sie w nawpdt gtosng modlitwe.

— Panie! mowita, patrzac w gwiazdy, daj im spokdj
cichy, szczescie uczciwie i cnote wytrwatg! ZsytateS mi w
zyciu mera krzyzéw wiele—niostam je w pokorze i cierpli-
wosci; ale to co przecierpiatam i to com kiedykolwiek do-
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brego uczyni¢ mogta, niech w oczach Twych, Boze, nie be-
dzie mojg zastuga, ale niech sie stanie ofiarg btagalng
i korna, za ktorg opieke Swag i blogostawienstwo roztocz
nad dzie¢mi mojemi!

Lekki szum starych kasztanowych gatezi, porusza-
nych chtodnym wietrzykiem nocnym, zagtuszyt szelest
krokéw Elego, gdy wysungwszy sie ze swego ukrycia, po-
woli i z pochylong w zamysleniu gtowg oddalat sie od or-
chowskiego domu. Po kilku minutach mozna go juz byto
widzie¢ na Sciezce, przez tgke ku miynowi wiodacej.

Lejba mitynarz siedziat sam jeden nad grubag jaka$
ksiegag modlitewna, przy ktorej palita sie zota tojowka,
gdy otworzyly sie drzwi izby i wszedt Eli. Miynarz, po
kilku minutach kiwania sie i szeptania, ztozyt ksiege.

— Nu, Eli, rzekt, czy ty z nim gadat o moim inte-
resie?

Eli nie odpowiedziat. Przechadzat sie zwolna po izbie,
zrekami w tyt zatozonemi, patrzyt wziemie i zamys$lonym
hyt tuk gteboko, Zze zdawato sie iz zapytania szwagra nie
styszat.

— Eli! czy ty z nim gadat o miynie, i zeby un mnie
jego cho€ na trzy lata jeszcze w posesya puscit?

Tym razem Eli, nie przerywajgc przechadzki swej,
odpowiedziat:

— Ja z nim dzi$ wcale nie gadat.

— Jakto, ty jego nie widziat?

— Ja jego widziat, ale z uim nie gadat.

— A dlaczego?
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Na ostatnie pytanie to Eli Zadnej nie dat odpowiedzi.
Zareczy¢ nie mozna, czy sam zdawat on sobie doktadng
z tego sprawe, dlaczego, znajdujac sie tuz przed progiem
orchowskiego domu, progu tego nie przekroczyt, dlaczego
nie dokonat czynu, nad ktérym dilugo myslat, dla dokona-
nia ktérego przybyt tu o mil kilka, porzucajac dlan inne
korzystne sprawy i zabiegi. Na twarzy agenta Domu po-
$rednictwa i spolnika lldefonsa Poryckiego malowat sie
namyst gteboki, z wewnetrznych wahan sie i watpliwosci
ztozony.

Lejba oddawna juz za drewnianem przepierzeniem
usnat snem twardym. Godzina byta juz pézna, popdinocna,
gdy Matka, zbudzona krzykiem dziecka ztozonego w koty-
sce na sznurach do sufitu przytwierdzonej, wstata z poscieli
i zapaliwszy tuczywo, przez wazkie drzwi w gigb pierwszej
izby zajrzata. Zobaczyta tam Elego, ktdry w zupetnem jesz-
cze dziennem ubraniu, przy Swietle jaskrawo dopalajacej
sie w lichtarzu tojéwki, siedziat na stotku, z obu dionmi
na kolanach ztozonemi, z glowg pochylong i wzrokiem
whitym w ziemie.

— EIli! zawotata Matka, czemu ty spac nie idziesz?
Ja dla ciebie tak t6zko postatam, ze aj! aj! Sproboj tylko
potozy¢ sie na niem.

Eli podnidst gtowe.

— Czego ty chcesz odemnie, Matko? 1dz do swego
bachura, ktory tam krzyczy.

W gtosie jego byto tak niezwykie mu zniecierpliwie-
nie, ze onie$mielona Zydéwka usuneta sie szybko za prze-
pierzenie i stycha¢ ja byto jak poruszajac kotyska, cichym
szeptem i gtosnem cmokaniem uspakajata wrzeszczacego
dzieciaka.

ELI MAKOWER T. Il 5
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Eli pozostat w uprzedniej postawie. Od chwili do
chwili przechylat gtowe z jednej strony na druga,, zsuwat
brwi i dtonig gtaskat rudawa brode, jakby dziwit sie czemus
i wiasne zdziwienie sceptycznym odpierat rozumem. W at-
pit i wahat sie, watpliwosci te i wahania, nagle we wne-
trzu jego zrodzone, pokona¢ usitowat, a nie mogt.

Nazajutrz okoto godziny siddmej zrana Eli, tylko co
znad przebudzony, wyszedt przede ckzwi miyna. W tej sa-
mej chwili, od strony dworu, S$piesznym krokiem zblizat
sie Lejba. Twarz dzierzawcy miyna rozjasniong byta i wi-
docznie uradowang. Zapomniat o przywitaniu sie ze szwa-
grem i z zadowoleniem zawotat:

— Ny! juz ja sam jego widziat i z nim gadat. Miyn
bedzie znéw na trzy lata moim!

Eli nie okazat najlzejszego zdziwienia.

— Jak to byto? zapytat.

— On przystat po mnie jeszcze przed sz6stg godzi-
ng, on zawsze tak rano wstaje. Jemu widad na gwatt pie-
niedzy potrzeba, bo powiedziat, ze rai mtyn pusci, jezeli
tylko ja jemu za trzy lata arende z géry dam.

Eli gtaskat brode, patrzyt w ziemie i chwile milczat.

— A zebym ja ciebie poprosit: nie bierz ty w pose-
sya tego miyna i pieniedzy z goéry nie dawaj, pdkija otym
interesie nie pomysle, czy ty jego masz zrobid, czy nie?

Lejba przenikliwie wpatrzyt sie w twarz szwagra.

— A dlaczego ty mnie masz o to prosi¢?

— No, juz ja wiem dlaczego co robig, a ty takze
wiesz, ze jezeli ja tobie jeden dobry interes odbiore, to z pe-
wnoscig dam inny, jeszcze lepszy.

— Ny, to prawda. Jabym itego miyna nie trzymat,
zeby nie ty i twoje pienigdze.
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— Moze byé¢ rzekt Eli, siadajagc na tawie, ze ja ze-
chce aby$ ty jemu dat pienigdze, a moze byC ze nie zechce*
Ja tu za pare tygodni bede znowu i powiem co zrobic¢ trze-
ba. Kontrakt na dwa miesiagce jeszcze wystarczy, a przez
ten czas duzo wody w tej rzeczce przeptynie i duzo mysli
przez moja glowe przejdzie.

Lejba zmarkotniat troche, ale oporu najmniejszego
nie stawiat.

— Niech tak bedzie, jak ty chcesz Eli, rzekt. Ja
wiem ze ty nikomu Zle nie zyczysz. Kiedy ja przez ciebie
tutejszego miyna nie wezme, to ty tak zrobisz, zebym ja,
w posesyg wziagt ten, co na biatowolskim stawie stoi...

— Wiem, wiem, dokoriczyt Eli. Powiedz teraz me-
mu cztowieku, zeby konie do bryczki zatozyt. Pora mi juz
jechac.

— A dokad ty pojedziesz?

— Niedaleko: do Rydléwki, do pana Kamila Orcho-
wskiego.



Czy rzeczywiscie istnie¢ madgt gdziekolwiek cztowiek
taki jak lldefons Porycki? Jakich wplywow i okolicznosci
byt on dziecieciem i wynikiem? Jakie zywioly, przesztoscig
jego rzadzace, ztozyly sie na moralng istote jego? jaki byt
najgtebszy, najtajniejszy grunt tej istoty? Pytania te na-
sung sie zapewne mysli czytelnikow.

Kiedy dtuga, silna burza wstrzasa nurtami wdd sze-
rokich, powierzchnie ich pokrywajg zaréwno dyamentowe
blaski tamigcych sie fal stonecznych, smetne kielichy lilij
biatych, wichrem poszarpanych, jak brudne szmaty pian
metnych i odrazajagcych. Gmachy wielkie, walgce sie albo
juz obalone, wspaniaty i melancholijno-poetyczny przedsta-
wiajg widok, gdy ksiezyc je osrebrzy i bluszcz dziki owije,
tu i owdzie jednak starczy cegta jaka$, deska, gtaz, ktore
w ogblnym rozruchu i bezladzie padania, z wiasciwych
miejsc swych wytrgcone przygniatane, popychane, leciaty
coraz nizej pod uderzeniami sit fatalnych, az stanety w do-
le wyszczerbione, nadgnite, oczom ludzi ku obrazie, kro-
kom ich ku szkodzie.
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lldefons Porycki urodzit sie na Wotyniu, w dos¢
skromnej lubo dostatniej szlacheckiej zagrodzie. Napozér
przyszto$¢ jego rysowata sie jasno i wyraznie. Syn uczci-
wego rolnika, mégtby byt otrzymacé w spadku, wraz z rolg,
przez ojcéw uprawiang, obyczaje ich, uczucia i spokojny
tryb zycia. Bystroscig pojecia i rzutnosciag charakteru ob-
darzony, bytby przy sprzyjajacych okolicznosciach pod wie-
lu zapewne wzgledami przescignat tych, co w ojczystych
katach poprzedzili go bezposrednio, ale w latach jeszcze
miodzieAczych, dziecinnych prawie, pusty jaki$ wyskok
studencki, ze spéttowarzyszami nauk podzielony, pchnat go
wprost ze szkoty, ktérej nie ukonczytnawet catkiem, w stro-
ny odlegte i obce. Pierwsze lata w stronach tych przepe-
dzone sptynety mu mozolnie a jatowo, wérdd szamotan sie
po miejscach réznych, wéréd zaje¢ rozlicznych, niczem do
siebie nie przywigzujagcych, bo dorywczych. W porze tej
niedostatek, osierocenie, niepewnos¢ jutra byty pierwszemi
bodzcami, ktore, pod wpltywem samozachowawczego instyn-
ktu, wywotaly z gtebi miodzienczej, niedoksztatconej isto-
ty jego wszystko, co tylko byto w niej sprytem, przebiegto-
Scig, gietkoscig i obtudg. Nauczyt sie wybadywacé twarze
ludzi, szpera¢ w usposobieniach ich i nawyknieniach, kita-
nia¢ sig nizko, przybiera¢ na sie, wedtug potrzeby, postaé
pedanta lub wietrznika, dworaka, niewolnika, lub wyzszos¢
SWa znajacego i narzucajagcego wiadzcy.

Wszystko to dato mu w zysku wiele stosunkéw zje-
dnanych, ktére zaprowadzity go wkrotce ku jakiemu takie-
mu zyciowemu portowi, majgcemu postac jednego ze znaj-
dujacych sie w stolicy biér rzadowych. Z dziesigtka lat,
w ciggu ktorych byt urzednikiem, lldefons Porycki wyniost
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jako korzy$¢ umystowa: poznanie doktadne wszystkich form
i formutek prawnych.

Dokota $cian kancelaryi, w ktérej pracowat na byt
skromny bardzo i nieznany, wielka stolica szalata przepy-
chami blasku, rozkoszami wszelakiego uzycia, gonitwami
za wysokiem znaczeniem i ztotodajnym zyskiem, burzami
i walkami najrozmaitszych spotecznych pojeé i namietnosci
teoryj i mrzonek. Obcy zrazu otaczajgcym go zywiotom, im
dtuzsze uptywaly miesigce i lata, im bardziej w sercu jego
gasty wspomnienia dziecifstwa, tem $cislej spajat sie ze
wszystkiem, co bezposrednio wkoto niego istniato, tem
wiecej porywaly go z soba goraczkowe ruchy, gwary, go-
nitwy i pozadania ttuméw. Jak wprzdéd obtuda, przebiegtosc,
gietkos$¢ karku i obrotno$¢ jezyka—tak teraz zrodzity sie
w nim zadza wyniesienia sie, zyskéw, blaskéw, $rodkéw da-
jacych uzycie wszelakie. Z wrzacych dokota niego teoryj
i mrzonek, z wywieszonych choraggwi i wykrzykiwanych ha-
set wybrat i za swoje przyjat te, ktére najlepiej odpowiada-
ty moralnej istocie jego, wyksztatconej tutactwem, w dzie-
cifstwie jeszcze rozpoczetem, osieroceniem zawczesnem,
bieda, pokorg zewnetrzna i buntujace sie przeciwniej py-
chg wewnetrzng, ztemi przyktadami, goragczka umystu, kt6-
rego sity rozwijaty sie w poskokach beztadnych, po liniach
krzywych.

Wkrotce przestat by¢ urzednikiem. Zabrakto mu
cierpliwosci do dtuzszego zginania sie pod jarzmem pracy}
uczciwej, lecz ciezkiej i zmudnej; wszystko co praca ta
przyrzeka¢ mogta w przysztosci, wydawato mu sie zbyt
drobnem, poziomem, szarem i odlegtem. Rzucit sie w przed-
siebiorstwa, rachunki, pozyczki, w kupowanie akcyj, gre na
gietdach i targach. Podréze o ktérych opowiadat Elemu
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nie byty zmysleniem. Znat on, niby dom wiasny, wszyst-
kie place targowe miast, na pdtnocy i potudniu panstwa
potozonych. Eb6zne strony zwiedzat w charakterach najroz-
maitszych. Tu handlarzem byt, owdzie fabrykantem, gdzie-
indziej dostarczycielem materyatow ku jakiejs publicznej
potrzebie, tam znowu ustuznym pos$rednikiem pomiedzy pra-
wujgcemi sie stronami, a owdzie jeszcze petnomocnikiem
wielkiego jakiego pana, albo agentem przemystowej spoiki
jakiejs. W miejscach jednych mianowat sie jurysta, w in-
nych przemystowcem; tu w czarnym fraku i biatych reka-
wiczkach wchodzit na salony btyszczace bogactwem i wy-
tworno$cig, gdzieindziej przywdziewal kozuszek barani
i w palonych butach obchodzit dokota wozy i namioty wiel-
kich jarmarkéw. Bogacit sie i ubozat, zarabiat i trwonit.
W zyciu swem miat punkta ciemne; o ktérych nikt, précz
niego samego, nie wiedziat nic. Agentem domu posredni-
ctwa zostatniedawno, w skutek protekcyi i zgdania barona
vou R..., ktory znat go w stolicy i za biurowych jeszcze cza-
séwjego zaliczat do grona swych pochlebcéw i dworakéw.

Ogolnie rzecz okre$lajac, byt-to awanturnik podszyty
spekulantem, spekulant z zachciankami i zdolnosciami o-
szusta, oszust z odcieniem kraficowego socyalisty.

e e .4

Takim byt czlowiek, ktory rozparty w tadnym powo-
zie, unoszony czterema dzielnemi konmi, zblizat sie teraz
ku reczynskiemu patacykowi, za biatemi $cianami i szkar-
tatnym dachem ktérego wznosita sie wysoka, dtuga, cie-
mna $ciana sosnowych laséw, u stop ktérego ptynat w ska-
listej oprawie powazny, cichy, btekitny Niemen.

W reczynskim patacyku, w pokoju ktory niegdys, za
bytnosci i gospodarowania tu pani Malwiny, miat
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poz6r skiadu wszelakich drobiazgéw, na tem samem nawet
miejscu, na ktérem zwykta byta siadywa¢ matka Konrada,
siedziata i teraz kobieta. O ile przeciez terazniejszy przy-
stroj pokoju réznit sie od uprzedniego, o tyle nowa jego
wiascicielka niepodobng byta do dawnej. Sciany pokoju te-
go okryte byly obiciem biatem, usianem wielkiemi bukie-
tami z réz i zielonych lisci; takaz materya, barwna i kwie-
cista, oblekata sprzety zgrabne a lekkie: na etazerkach le-
zato kilkadziesigt ksigzeczek matych, z tytutami stynnych
romans6w na poztocistych oktadkach; u okien kwitty wazo-
nowe rosliny. Gu4dwnym jednak, najwidoczniejszym i naj-
wytworniejszym sprzetem byta w pokoju tym gotowalnia
kobieca, ksztatt przeslicznie rzezbionej komdédki majgca
i dzwigajaca na sobie ogromne lustro, szufladkami i pod-
stawkami réznej wielkosci otoczone. Na komddce i na
umieszczonych powyzej podstawkach znajdowato sie mno-
stwo sprzecikow, gracikow i narzedzi toaletowych. Pokoj
ten caty, wraz z urzgdzeniem swem, tchngt mitg oku zgo-
dnoscig i zywoscig barw, woniat lotnemi wyziewami per-
fum, S$mial sie mnogoscig kwiecia, rozrzuconego po Scia-
nach i sprzetach.

Przedziwnie tez harmonijne, tagodne byty linie, za-
kreslajace ksztatty kibici i rysy twarzy siedzacej na kana-
pce kobiety. Kibi¢-to byta wysmukta, cienka w pasie, spa-
dzista w ramionach, posiadajgca w sobie cé$ polotnego
i gietkiego, c6$ moze stabowitego troche, ale dziwnie deli-
katnego. Sréd twarzy biatej, otoczonej splotami wioséw
hebanowej czarnosci, palito sie pod powieka podtuznie wy-
krojong dwoje czarnych oczu, o wielkich Zrenicach i bieki-
tnych biatkach, przypominajacych ogniste lazury potudnio-
wego nieba. Usta miodej kobiety wydatne, lecz ksztattne
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i drobne, bladawe byty i w krew ubogie; z za przezroczy-
stej tkanki jej cery nie przebijat sie takze rumieniec naj-
Izejszy. W twarzy tej przeslicznej, zaréwno jak w Kibici,
panujaca cecha byta delikatno$¢ wytworna i widocznie sta-
bowita, wdzieczna, pociagajaca, lecz smetna, wiec, obok
zachwytu, budzaca uczucie do litosci podobne.

Ubranie kobiety tej... ol ubranie to bylo rzeczg nie-
stychanie skomplikowang, czera$ naksztatt mozaiki, tami-
gtéwki, lub...wystawy sklepowej. A jednak rzecz ta btaha
napozér, podrzedna, przyoblekata wiascicielke swg w cha-
rakterystyke bardzo odrebng i niepospolitg, rzucata na nig
catg pod wzgledem tak zewnetrznym, jak wewnetrznym,
Swiatto szczegodlnie jaskrawe. Suknia jej byta biata, gtadka,
jednolita, za ozdobe i bogactwo cate majgca obfitos¢ i po-
wioczystosé fatd utozonych ze smakiem. Ale powyzej, od
cienkiego stanu opasanego wstega barwista, az do szczytu
misternej i wysokiej budowy, ulozonej z wioséw na glowie?
znajdowata sie moc wiolka nagromadzonych tam przedmio-
tow. Od szyi do pasa sptywaly mnogie sznury bujnych,
szkartatnych korali; pomiedzy niemi potyskiwat medalion
zloty, przytwierdzony zapinkg z tegoz metalu; diugie, ztote
kolce spuszczaty sie od uszu miodej kobiety az prawie na
jej ramiona; we wiosach tkwity nad czotem szpilki,
w ksztakcie ztotych gwiazd urobione; z tytu glowy przepaska
z czarnej lawy przytrzymywata kolorowego motyla: na ra-
mionach $nieznej biatosci, wyltaniajgcych sie z szerokich
rekawow sukni, wity sie bransolety ze ztota, lawy i korali.
Wszystko to Swiecito, potyskiwato i przy najlzejszem poru-
szeniu uderzajac o siebie, wydawato leciuclme, metaliczne
brzeczenie. A jednak nagromadzenie to barw i blyskotek
nie przywodzito na mysl, jak w podobnych razach zdarza
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sie najczesciej, ducha parafianszczyzny, nieumiejetnej, nie-
zgrabnej proéznostki. Owszem, wszystko to byto wytworne,
harmonijne, dobrane i ulozone z przedziwng zrecznoscia.
tatwo w tem byto dostrzedz nie proznostke ulotng, ale za-
mitowanie giebokie, nie stabostke niedorzeczng, ale namie-
tno$¢ pochtaniajaca, nie nasladownictwo niezgrabne, ale ory-
ginalnos$¢ gustu. Patrzac jak popiersie to kobiece, delikatne
i ksztaktne, pod $lizgajagcym sie po niem wazkim promie-
niem stoica I$nito, migotato, drzalo cate w iskrach niby
i btyskawicach, aniby$ zdotat pomysle¢ o S$miesznej para-
fiance, strojacej sie w papuzie barwy i biyskotki. Na pa-
miec raczej przyjscby ci mogta zalotna i krolujgca postac
kobiety do pierwotnego S$wiata jakiego$ nalezacej, dzikiej
Indyanki moze, w chwili gdy wychylajac sie z pod przeno-
$nego namiotu, staje $rod Swiatet stonecznych, przyobleczo-
na od stop do glowy w barwiste wzory, w blyszczace i po-
dzwaniajace rzedy blaszek na sznury nanizanych—jedynych
podarunkéw, wzietych przez nig od sasiedniej cywilizacyi.
Takiem byto, po siedmiu leciech, dziewcze owo,
w czarng, surowg suknie niegdy$ przyodziewane, rankami
modlace sie z matkg przed krucyfiksem i trupiag czaszka, a
nocami czytajgce romanse, dziewcze zamykane przed Swia-
tem, a rwace sie do Swiata cata sitg ognistej swej wyobrazni
i przed czasem rozstrojonych nerwéw. Takga byta teraz Lila
z Orchowskich Reczycowa, siostra Mieczystawa Orchow-
skiego, od czterech lat zona Konrada Reczyca i pani domu
tego, a od trzech lat matka $licznej matej dzieciny, chowa-
nej przez piastunke i bone na najwyzszem pietrze patacu.
Pomimo wesotego przybrania pokoju i btyskotliwo-
§ci stroju, ktory ja okrywal, mioda kobieta nie wydawata
sie wcale wesota. Siedziata na kanapce, w postawie niedbatej,
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z kibicig naprzéd nieco pochylong, ramionami otaczajac
stojgcg na kolanach jej szkatutke znacznej wielkosci, lecz
lekka i bardzo tadng. Szkatutka byta otwarta, Lila od chwi-
li do chwili zanurzata w niej biatg reke i wyjmujac z kolei
rézne zapisane Cwiartki papieru, wstazeczki, zasuszone
kwiatki, zatrzymywata na nich dtugie, zadumane spojrzenia.

Przed o6$miu mniej wiecej laty przegladata ona
w ten sposéb zbiér pamigtek matczynych; teraz byty to
wilasne jej wspomnienia, w przedmiotach napetniajacych
szkatutke upostaciowane. A jakze wiele, wiele juz wspom-
nieA tych napetniato owe lat kilka, ktére pozostawita ona
za sobg, wspomnien leciuchnych jak ¢éwiartki cieniutkiego
papieru, drobniutkich i kruchych jak zasuszone rézane i nie-
zapominajkowe listki. We wspomnieniach tych przeciez za-
kleta miescita sie historya catej jej przesztosci; przeglada-
ta ja kartka po kartce, wyczytywata z niej tryumfy swe nie-
ustanne, uniesienia ogniste a nietrwale, zawody wieczne,
tesknoty i pragnienia, ktérych dotad nic nie ugasito.

A najprzdd, z samego dna szkatutki wydobyte, w pal-
cach jej ukazaty sie ody, sonety, akrostychy, na czesc jej
uktadane przez Fabiana tozowicza. On datjej uczu¢ stodycz
tryumféw Swiatowych, wtedy gdy zaczynata zaledwie ma-
rzy¢ o Swiecie, on pierwszy poczat sklada¢ jej hotdy, gdy
czarna jeszcze okrywata jg suknia.

Lila odczytata pare utwordw tego romantycznego
a platonicznego wielbiciela, ktéremu uwielbienie ku niej
nie przeszkadzato uznawac ,,ztotego serca” w gospodarnej
swej zonie, ani kocha¢ nad zycie siedmiu domowych aniot-
kéw, i—usmiechneta sie przyjaznie, tagodnie. Lubita pa-
na Fabiana, tak jak ambitna krélowa, ktérej poddanych
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zawsze zamato, lubi najdawniejszego i najwierniejszego ze
swych dworakow.

Potem ukazaty sie w rekach Liii dwapapierki rézowe,
podpisane splatanym i misternym wielce monogramem.
Byto-to c6$ wazniejszego juz niz ody i akrostychy pana Fa-
biana, byty-to blagalne iogniste pisma pewnego mtodzien-
ca, z ktorym po raz pierwszy zamienita stowo: kocham!
Wtedy, po $mierci ojca, mieszkata z matka w zatobnej Bia-
towoli, za jedyng towarzyszke majgc nudng acz pobtazliwg
Francuzke, dame de compagnie, zajedyng rozrywke codzien-
ne przechadzki po miasteczku Orchowie. Mtodzieniec pisza-
cy listy na rézowych papierkach mieszkat w miasteczku,
gdzie piastowat skromny bardzo urzedzik jaki$; miat on
oczy nieSmialte, lecz wecale tadne, drobny wasik ptowy, gtos
miekki i czuty. Spotykali sie w miasteczku, przechadzali
sie razem po fgkach, zrywali kwiaty w polu, a raz, zszedi-
szy sie wieczorem u brzegu stawu, pod biatowolskiemi pta-
czacemi brzozami, gdy dame de compagnie poszta do poko-
ju swego czyta¢ ksigzke, powiedzieli sobie, ze sie kochaja.
Na nieszczescie pani Leontyna, o ktdrej mysleli ze, jak zwy-
kle, znajduje sie zanurzong w modlitwie i samotnej melan-
cholii, wyszta tym razem melancholie swa podzieli¢ z pie-
knym wieczorem letnim, i szept dwojga mtodych postyszata.
Zaszta wtedy pomiedzy matka i corka scena burzliwa. Pa-
ni Leontyna zawodzita skargi nowe na swa niedole, a Lila
ptakata spazmatycznie i przysiegata namietnie, ze nikogo,
précz miodzienca z misternym monogramem, kocha¢ nie
bedzie.

W chwili przeciez najgwattowniejszej burzy zjechata
do Biatowoli pani Maiwina. Uwiadomiona o wszystkiem,
zadecydowata, Ze Liii trzebarozrywek, niczego wiecej tylko
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rozrywek, i prosita panig Leontyne, aby pozwolita jej za-
bra¢ mtode dziewcze do domu swego w N. Pani Leontyna
zgodzita sie na propozycya, oddajac corke pani Malwinie,
dla dokonczenia edukacyi i poprawy charakteru.

Wtedy dla szesnastoletniej dziewczyny rozpoczeta sie
nowa era zycia. Z ery tej Lila posiadata sporg gar$¢ pa-
miatek. Byt tam kwiatek zasuszony od metra muzyki,
czarnowtosego Wiocha pochodzacy. Lila przez kilka tygo-
dni $nita i marzyta o pieknym Wiochu, lecz gdy marzenia
przechodzi¢ zaczety w ciche rozmowy, zamiany spojrzen
ognistych i pamigtkowych kwiatdw, pani Malwina spostrze-
gta wszystko i cicho a zrecznie wzietasie do rzeczy. Wioch
zniknat z domu, a Lila—po nowych, Kilka dni trwajacych
burzach, ptaczach, przysiegach—z usmiechem przyjeta
z reki jednego z miodych sasiadow Orchowa pyszny bu-
kiet, z ktérego jeden kwiat schowany i uschty kruszyt sie
teraz w jej dioni. Z sgsiadem tym przeciez historya byta
krétka. Pani Malwina, majgca w tem szczegOlny interes,
aby wszystkie historye podobne szybko przerywaé, uczyni-
fa tak, iz herbowy i zamozny sgsiad, podobnie jak metr
ubogi, zniknat z domu jej i wiec¢j nie wrocit.

Natomiast Konrad Reczyc coraz czesciej bywacé za-
czat w domu swej matki. Dla Liii byt on dotad obojetnym
zupetnie; gniewala sie nan nawet zcicha, ze wprzadz sie
nie chciat do tryumfalnego jej wozu i bedac z nig razem,
wiecej zda sie mys$lat o dzielnoSci i rasie koni $wiezo na
jarmarku nabytych, niz o pieknosci miodej swej kuzynki-
Pewnego dnia jednak Konrad zblizal sie do niej czesciej
niz zwykle, zatrzymywat na twrarzy jej diugie spojrzenia,
ani razu nie wspomniat o koniach, a pare razy westchnat.
Zmiana ta zaszta w nim po dlugiej, tajemnej rozmowie, kt6-
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rg miat z matka, a po ktérej wyszedt markotny i zamy-
$lony. Wieczorem dnia tego pani Malwina, catujac Lile na
dobranoc, rzekta do niej ze zwyklg sobie zywoscig ruchow
i mowy:

— Figuruj sobie, moja duszo, ze Konio zakochany
w tobie a lafolie! Jest-to dla mnie prawdziwa siurpryza, bo
bytam zawsze pewng, Ze chtopiec ten spokojny ma tempe-
rament i pasyj zadnych doswiadcza¢ nie moze. Ale twoje
oczy, kochaneczko, lody topié moga!

Nazajutrz Flora Reczycowna, siedzaca z Lilg przy
oknie, od niechcenia niby rzekta:

— Konrad smutny byt wczoraj bardzo. Czemuz oka-
zywata$ sie dla niego tak obojetng, Lilo?

W tej samej chwili przed oknami mieszkania prze-
chodzit miody czlowiek, o ktérym mowiono. Lila po raz
pierwszy w zyciu uwazniej na kuzyna swego spojrzata
i gtosng uczynita uwage, ze w szafirowej aksamitnej cza-
peczce bardzo mu jest do twarzy. Flora uwage te kuzynki
wypowiedziata wchodzacemu bratu. Konrad objat $liczne
dziewcze gorgcem spojrzeniem swych bezmysinych troche
lecz pieknych, btyszczacych oczu i zawotat z zapatem:

— Jabym, jak Boga kocham, zeby podobaé sie ku-
zynce Liii, nietylko szafirowg czapke, ale osle uszy na
gtowe wiozyt i chodzit w nich po ulicy.

Odlich uszu jednak nie wiozyt i wiecej nawet o nich
nie moéwit, bo mu siostra z wyrzutem powiedziata, ze po-
winien byt poetyczniej wyrazi€ sie i zamiast tego brzydkiego
szkolnego wyrazenia, wspomnie¢ raczej o koronie ciernio-
wej; lecz aksamitnej czapeczki stale odtad uzywat i odegra-
ta ona w zyciu Liii role wielka, bo byta pierwszem zadzierz-
gnieciem wezla, ktory juz potem w zwawej i zrecznej dio-
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ni pani Malwiny przemienit sie pomiedzy synem jej i po-
sazng krewniaczkg w wezet matzenski.

Kilka tygodni przed $lubem i kilka miesiecy po $lubie
Lila kochata Konrada ogniscie, gtosno, z uniesieniem,
z przysiegami, z przystepami spazmatycznych placzow
i szalonej zazdrosci—kochata go stowem po swojemu—tak
jak niegdy$ miodzienca z misternym monogramem, Wio-
cha z czarnemi oczami, sgsiada z bukietem i kilku jeszcze
ludzi innych... A potem.... potem zjawity sie w szkatutce
pamiatki nowe, mniej lub wiecej cenne, parotygodniowe za-
paty i parodniowe fzy przypominajace.

Tym razem mioda kobieta zamkna¢ juz miata taje-
mniczg swa skarbnice i powsta¢ z kanapki, gdy z posrod
drobiazgdw napetniajacych szkatutke wymknat sie i na ko-
lana jej upadt papier kobiecem nakreslony pismem, dawny
znaé, bo zzotkly, zestarzaly. Na widok ‘pamiatki tej Lila
usmiechneta sie z zadowoleniem.

— Kochana moja panna Julia! gdziez ona jest teraz?
szepneta i stary, zzétkty list roztworzyta.

Bylo to pismo przez bytg nauczycielke Liii, panne
Julig Grejs, przestane dawno, bo wiecej niz przed szeSciu
laty. Lila przebiegta oczami pierwsze wiersze listu, zawie-
rajgce te wyrazy: ,Droga Lilo! donosze ci ze jestem szcze-
$liwg! Pozazdro$¢ mi. Znalaztam swoj ideat, znalaztam czto-
wieka ktérego obraz przedstawialty mi zawsze najpiekniej-
sze rojenia mej wyobrazni i—od wczoraj jestem jego narze-
czong. Narzeczony moj ma imie: lldefons. Ildefons! ach,
imie to wymawiac trzeba, patrzac na gwiazdy lub kwiaty,
stuchajac szmeru wietrzykéw i srebrnego strumienia! Cudne
imie, nieprawdaz? Zazadasz moze, abym ci opisata twarz,
posta¢, cata stowem powierzchowno$¢ jego. Wiec powiem
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ci: podobnym do niego musiat by¢ le jeune pauvre nasze-
go kochanego Feuillefa; niekiedy przypomina mi on tez
Raula z historyi Sybili, lub naszego nieszczesliwego a sym-
patycznego pana de Camors. Mniejsza zresztg o to jak on
wyglada, ale gdyby$ znata jego piekng, wielkg dusze, jego
umyst szeroki i silny, gdyby$ styszata jak opowiada o
swych nieszczesciach, walkach z losem!... Nie mysl jednak,
prosze cie, abym byta narzeczona nedzarza, cztowieka nic
niemajgcego i nic nieznaczacego. Przeciwnie, mgj lldefons
posiada Swietng pozycya i perspektywe Swietniejszej jesz-
cze przysztosci... Jakg jest pozycya ta i na czem zasadza
sie perspektywa, nie umiem ci tego doktadnie wyttuma-
czyé, a zreszta czyliz zajmowaé mie moga tak btache, pro-
zaiczne szczeg6ty?..Bogatym by¢ musi, bo do domu, w kto6-
rym zostaje przyjechat slicznym powozem i zdaje sie, ze w
sgsiedztwie majatek ma kupowaé. Z kilku wielkimi pana-
mi zostaje w stosunkach najscislejszej przyjazni... Wszyst-
ko to jednak nic mie nie obchodzi. Ale oczy jego wymowne,
dusza piekna, mito$¢ jego dla mnie, majaca w sobie co$
rycerskiego i t. d. i t. d.” W liScie znajdowato sie jeszcze
kilkanascie wierszy, réwnie obficie jak poprzedzajace w
wykrzykniki zaopatrzonych, ale Lila nie czytata juz dalej.

— Szczedliwa Julia! szepneta; po chwili za$
ta: Jakbym chciata wiedzie¢ gdzie ona jest teraz? co robi?
czy o mnie cho¢ troche pamieta? O! niezawodnie zapomnie¢
musiata. Wszak list ten byt ostatnim jaki miatam od niej.
Tak, przyjazn, mitos¢, rados¢, szczescie, wszystko przemi-
ja, wszystko zawodzi na Swiecie.

Wyrzektszy to vl zamysleniu gtebokiem, podniosta
sie zwolna, postawita na stole szkatutke, a podnoszac nad
gtowe $liczne ramiona i rece na czarnych krzyzujac splo-

doda-
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tach, z oczami szklisto w przestrzen patrzacemi, wymowita
rozpaczne francuzkie przystowie: ,, Tout passe, tont casse,
tout lasse!"

W gtebi domu ozwaty sie akordy na fortepianie wy-
grywane, a zarazem do pokoju weszta stuzaca, z pekiem klu-
czy u pasa. Byta to ta sama tadnai fertyczna Brygisia, ktdra
niegdy$ w Orchowie ustugiwata Liii i jej nauczycielce. Po-
starzata ona troche przez czas ubiegty, spowazniata, a na
twarzy jej malowata sie poufatos$¢ stugi dawnej, bedacej
powiernicg, nieledwie przyjaciotka swej pani.

— A! zawotata wchodzac, pani nie wyszia jeszcze
do bawialnych pokojow? A tam goscie oddawna juz zjedli
$niadanie i nudzg sie bez pani.

Lila wzruszyta ramionami.

— Kt6z tam jest taki? zapytata niedbale.

— A ktozby byt? Ci sami ktérzy zawsze prawie s3
w Reczynie. Pan Pawet SzyHo z synowcem swym panem
Klemensem, pan tozowicz z synem, teorbanista ten co z
naszym panem na jarmark wczorajszy jezdzit... wiecej nie-
ma nikogo. Ale pan Apolinary tozowicz, po chwili milcze-
nia z filuternym u$miechem dodata stuzgca,—pan Apolina-
ry przez caly ranek bigkat sie po ogrodzie, jak Marek po
piekle, i ciggle na okna tego pokoju spogladat...

— Doprawdy? przeciagle wymoéwita Lila.

Stata przed lustrem i czarne wiosy swe zdobita rze-
dem krysztatowych, w ztoto oprawnych szpilek. Us$miech
lekki zaigrat na bladawych jej ustach.

Akordy fortepianowe dochodzity do uszu jej coraz
silniej i jakby niecierpliwiej wygrywane.

— Pouktadaj mi tu wszystko w szufladach, Brygi-
siu. rzekta Lila. Pojde juz do salonu.

BLI MAKOWEK  T. II. 6
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Zwrdcita sie ku drzwiom.

— Niech pani zaczeka jeszcze chwilke, rzekta stu-
zaca, ja przysztam tu, aby zapytaé sie pani co bedzie z dzi-
siejszym obiadem. Posytatam dzi$ d5 miasteczka po mieso,
ale na kredyt nie dali...

— Moja Brygisiu! nie nudZz-ze mnie, prosze, tem go-
spodarstwem. Coézja na to poradze? Wiesz ze z takiemi
rzeczami udawacé sie trzeba do Konrada.

Wyrzekiszy to niechetnie i ze znudzeniem, opuscita
pokoj.

W do$¢ obszernym, tadnym saloniku siedziat przy
fortepianie dwudziestoletni mtody cztowiek, szczupty, z bla-
dawg twarzg, ozdobiong matym czarnym wasikiem, i z mi-
ng nawpot nadgsang, nawpot melancholijng wygrywat zwol-
na jaki$ utwor muzyczny. Przy stole, umieszczonym przed
kanapg, Fabian tozowicz, z twarza, jak dawniej rumiang
i dobroduszng, pochylat sie nad kawatkiem papieru, na kto-
rym rysowal widoczek, przedstawiajacy jaka$ chatke w le-
sie. U okna Pawet SzyHo, podnoszac zwisie swe, posiwiate
juz nieco wasy, dopijat szklanki herbaty i dojadat porcyi
chleba z mastem. Naprzeciw niego stat Klemens SzyHo
i patrzac przez szyby na dziedziniec, gdzie wida¢ byto cho-
dzacego tu i owdzie Konrada, poziewat szeroko.

— Diabelna nuda na wsi! ozwat sie po chwili star-
szy syn Augustyna SzyHy. Nie rozumiem doprawdy, dla-
czego ojciec sam nie pojechat tu dopomina¢ sie o swoje

pienigdze, tylko mnie przystat.
— Czy méwites$ juz z panem Konradem? zcicha za-

pytat Pawet.
— Kiedyz miatem moéwi¢? wczoraj byt na jarmarku,

a dzi$ pozno jako$ wstatem...
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—>Kto rano wstaje, temu Pan BOg daje—ze zwy-
ktg sobie, na trefnisiostwo zakrawajgca rubasznoscia, rzekt
Pawet; ja rano wstatem i z panem Konradem moéwitem.

— | ¢6z? ciekawie zapytat Klemes. Pienigzki bedg?

— Przyrzeka... wymowit Pawet.

— Pi! obiecanka cacanka, a wiesz komu rado$¢, za-
$miat sie Klemens.

— Falszywie, Apolku! z nad rysunku swego zawotat
do syna pan Fabian; b mol dwa razy i tryl na pigtej gornej..

Apolek niecierpliwie rzucit sie na krzesle.

— Co mie tam ojciec poprawia, jak studenta jakie-
go! Juz ja wiem dobrze dlaczego tak gram, a nie inaczej.

W tej chwili otworzyty sie drzwi do dalszych poko-
jow prowadzace iw progu staneta Lila, optynieta malowni-
czemi fatdami sukni, potyskujaca cata od paciorek, szpilek,
kolcdw i bransolet. Dwudziestoletni Apolek poczerwieniat
nagle jak piwonia i porwat sie z krzesta; zwawo tez, z ry-
sunkiem swym w reku, powstat pan Fabian; Klemens
SzyHo poziewac przestat i z galanteryg watpliwego smaku
w uktonach caty, zblizat sie do posuwajgcej sie zwolna ku
towarzystwu pani domu. Uprzedzit przeciez wszystkich
Pawet SzyHo, ktéry szybko otartszy z ust resztki masta
i wiechcie wasow zatozywszy za uszy, dwoma krokami dtu-
gich ndg swych znalazt sie obok Liii i wielkg reka swg po
drobng, delikatng raczke jej siegnat.

— Pani nasza! zawotat, schylajac sie i raczke catu-
jac—dobrodziejko nasza! krélowo!

— Ciekawam dlaczego nazywasz mie pan krdlowg?
z powabnym us$miechem i kianiajgc sie lekko wszystkim
dokota, zapytata Lila.
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— Shusznie! stusznie! zawotat pan Fabian rozrado-
wany. Lilia jest krolowg kwiatdw, a pani nosisz jej imie.
— Styszatam zawsze, ze krolowg kwiatéw jest rdza.

— Zdetronizowali$my ja, a panowanie nad wszystkie-
mi kwiatami tej ziemi oddalismy lilii, rumienigc sie zno-
wu i z iskrzacym wzrokiem szepnat Apolek.

— Odziedziczyte$ pan po ojcu swem zamitowanie
w kwiatach i poetycznych przeno$niach—odpowiedziata ko-
bieta, topigc w twarzy rozkochanego- widocznie miodzie-
niaszka wymowne spojrzenie.

— Ja tam, zawotatl Klemens, z pewnoscig daru do
poezyi po ojcu nie odziedziczylem, a jednak, dalibég, gdy-
by mi dali kawatek papieru, tobym moze w tej chwili wier-
szo jakie i napisat.

— Sprobuj pan! no, sprébuj! z serdecznem rozrado-
waniem wykrzyknat £ozowicz i posunat ku synowi ubogie-
go prawnika papier i otowek.

Lila opuscita sie zwolna na kanape i usiadta tam w
pozie ponetnej bardzo, malowniczej, z ramionami niedbale
na piersi skrzyzowanemi.

— Pan Klemens, rzekta, ukaze nam po6zniej swe po-
etyczne talenta.

— Pani wie, ze posiadam ich troche, szepnat miody
SzyHo. Pamieta pani tam na wzgérzu, pod sosnami... w
przesztym roku...

Zdawato sie, ze kobieta wyrazow tych nie dostyszata.

— A teraz, ciggneta niech pan Apolinary konczy to
Nocturno, ktdére grat gdym weszta. Jest-to moja ulubiona
kompozycya, a pan grasz jg tak pieknie!

— Jak pani rozkaze—zawotat uszczesliwiony mio-
dzieniec, i z posSpiechem usiadiszy przed fortepianem, roz-
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poczat na nowo minorowe akordy z b moll i smetne tryle na
piatej gdrnej.

Pan Fabian pokazywat tymczasem Liii wyrysowany
przed chwilg widoczek.

— Chciataby$ pani mieszka¢ w takiej chatce, $rod
lasu, nad strumieniem?...

Kobieta z rozmarzeniem na rysunek patrzyta.

— Alboz ja wiem czego chce naprawde? szepnela,
gtowe na piersi pochylajagc. Chce ciszy i gwaru, takiej chat-
ki leSnej i pieknego patacu miejskiego, szmeru strumyka
i orkiestry balowej...chce, dokoriczyta z nerwowem, niecier-
pliwem poruszeniem—chce wszystkiego czego nie mam,
a nie chce niczego z tego co mam.

— Ani nas, ktérzy tu wkoto pani jesteSmy? Zzatos-
nie zapytat pan Fabian.

Lila podata mu reke.

— Pan wiesz, rzekta z nieudang serdecznoscia, ze
uwazam pana za najlepszego przyjaciela mego.

— Bede nim do grobu! z rycerskim zapatem i tzami
rozrzewnienia w oczach, zawotat pie¢dziesiecioletni romantyk.

Apolek gra¢ przestat, Klemens SzyHo przysunat sie
do rozmawiajgcych.

— Diabelna nuda na wsil rzekt, nieprawdaz pani?
Mozeby pan tozowicz byt taskaw, dla rozweselenia nas tu
wszystkich, zadeklamowaé cokolwiek.

— Nie umiem na pamie¢ zadnych rozweselajgcych
wierszy—z lekkg urazg w gtosie odrzekt zagadniety.

— Niech pan zadeklamuje! wyméwita Lila, opierajac
czoto na reku.

Apolek wzdychajac, Klemens usmiechajac sie ironi-
cznie nieco, Pawet SzyHo wasa krecac i w sposob zartobli-
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tu w uwaznych postawach. W tej samej chwili wsunat sie
do pokoju Hryhory Oroszczenko, w szarej Switce swej,
z kosmykiem wilosow osetedec nasladujagcym, a miarkujac
z fizyognomii obecnych, ze sie na c6$ uroczystego zanosi,
po cichu przemknat przez pokéj i usiadt w poblizu lezacego
na fortepianie teorbanu swego. Pan Fabian usunat sie nieco
z krzestem od stotu, skrzyzowat rece na piersi, wyprosto-
wat sie i swemi blado-btekitnemi, mruzacemi sig¢, miodowe-
mi oczami patrzac jak w tecze wtwarz Liii, z nadzwyczaj-
nem wezbraniem zachwytu i melancholii zadeklamowat:

0! j¢j zycie piekne byto,

Ach! takie pigkne jak ona!

W sercujej z boléw korona,

A w jej twarzy szczescie ISnito!

| miata takie spojrzenia,

| tak anielskie usmiechy,
Ze....

— A, jak Boga kocham! juz tez to jest rzecz nie do-
darowania, abys$cie panstwo w tym dusznym pokoju sie-
dzieli, kiedy pogoda taka piekna.

Stowa te, wymoéwione basowym, donosnym gtosem
we drzwiach otwierajgcych sie, przerwaty panu Fabianowi
deklamacya na punkcie jej najpatetyczniejszym.

Byt-to Konrad, ktdry wszedt do salonu ze szpicrutg
w reku, w spencerze mysliwskiego kroju, w butach zabto-
conych.

— Nie dziwie sie juz Liii, moéwit dalej— bo wiado-
mo, ze baby lubig zamyka¢ sie w pudetkach; ale pan Fa-
bian ipan Klemensi pan Apolinary zrobiliby, jak Boga ko-
cham, daleko lepiej, gdyby poszli zobaczy¢ jak tam moj
Biatonogi popisuje sie na linie. Wiesz co, Pawle! wiele ko-
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ni miatem w zyciu, ale takiego nigdy. Ognisty jak sto dja-
btow...

Mowit tak dtugo jeszcze, zamaszystym krokiem prze-
chadzajgc sie po pokoju i $lady swe znaczac na posadzce
wilgocig przyniesiong z tgki, na ktorej codzienne harce swe
odbywaty ulubione jego rumaki. "Wkoto stotu przed ka-
napa grobowe zapanowato milczenie. Lila nizej jeszcze gto-
we na dton pochylita, a na ustach jej lekko wydetych ma-
lowata sie nieche¢ i wzgarda. Pan Fabian i Apolek patrzy-
li na nig wzrokiem takim, jakim wierni spogladajg na $wie-
te meczennice; Klemens coraz ironiczniej usmiechat sie;
Pawet dowodzeniom gtosnym pana domu kiwaniem glowy
przytakiwat. Nagle Oroszczenko, ktéry na grupe te spogla-
dat swemi filuternemi, potudniowemi oczami, pochwycit te-
orban, brzekngt po strunach i szybkiem tempo zawiddt
swywolng jaka$ piesn ukrainska.

— Oto6z to tak zwykle bywa u nas! westchneta zci-
cha Lila do pana Fabiana.

— O! pani, jak ja te samotno$¢ duchowg pani rozu-
miem! réwnie cicho odszepnat maz pani Adeli. Niezgoda
mysli i uczu€... ziemia i niebo.-, materya i ideat...

Apolek spotczucie dla przedmiotu uwielbien swych
objawiat tylko spojrzeniami, gniewem i wzgardy patajace-
mi, a w strone pana domu ciskanemi; ale Klemens swobo-
dniejszym byt w wyrazeniu tego co myslat. Pochylit sie ku
ucbu Liii i rzekt bardzo cicho:

— Gdybym ja byt na miejscu pani, wypedzitbym ztad
poprostu pana Konrada za jego zablocone buty i za to, ze
tak gtos$no krzyczy.

Lila, nie odpowiadajac nic, usmiechata sie bolesnie
i wzgardliwie zarazem, przyczem oczy jej stykaty sie cze-
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sto z rzucanemi na nig, ognistemi spojrzeniami miodzienia-
szka Apolka. Ukrainiec konczyt piosenke swa, z ktorej
Konrad $miat sie serdecznie, gdy przez drzwi przymkniete
wyjrzata strojna gtowa Brygisi, rzucita pomiedzy zebrane
towarzystwo stowa: ,,goscie jadg!” i wnet znikneta.

Wszyscy, procz Liti i Apolka, pobiegli do okien.
Mtiodzieniec z czarnym wasikiem tak wpatrzony byt w swe
bostwo, ze watpi¢ nalezato czy zwiastowang wiadomo$é na-
wet ustyszat, a twarz pani domu, jakkolwiek sama nie po-
ruszyta sie z miejsca, btysneta nagle i drgneta ozywieniem.

— Ciekawam ktoby to mdgt by¢! zawotata, podno-
szac gtowe.

— Natret jakis! mruknat Apolek.

— tadny koczyk! ozwatsie u okna Fabian tozowicz.

— W dyszlu kasztany tegie, ale ten z prawej strony
na orczyku z narowem, jak Boga kocham z narowem, cho¢
teraz nie zna¢ tego—wykrzyknat Konrad.

— Uprzaz co sie nazywa, na kozle furman i lokaj—
zauwazyt Oroszczenko.

— Kt6$ 2 szykiem! dokoriczyt Klemens SzyHo.

— Mezczyzna czy kobieta? zapytata Lila.

— Mezczyzna! chérem u okien odpowiedziano.

— Jakasfigura, panie! rzekt Pawet. Siedzi rozparty
jakby na stu koniach jechal! Ale fizyognomia nieznajoma
i w okolicy niewidziana! Kt6$ chyba zdaleka.

— Janek! krzykngt Konrad, przechodzac szybko sa-
le jadalng i otwierajac drzwi od przedpokoju—hej, Janek 1
wyjdz na spotkanie tego pana!

Kozaczek kredensowy Janek zbiegat juz ze wschodéw
gtéwnego balkonu, w pare za$ minut wpadt zdyszany do ba-
wialnego saloniku, niosgc w reku karte wizytowa.
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— Daj! z najwyzsza juz i nieukrywang ciekawoscig
zawotata Lila.

Kozaczek karte podat. Pani domu przeczytata gtosno:
lldefons Porycki, agent gtéwny Domu posrednictwa.

— lldefons! zawotata, dziwny zbieg okolicznosci! dzi$
wiasnie myslatam, a nawet czytalam o pewnej osobie imig
to noszace;.

— Porycki! z zamysleniem wymoéwit pan domu.
Gdzie ja to styszatem? Niech jego.... przypomnie¢ sobie
nie moge....

— Styszate$ pan pewno o Tadeuszu Poryckim, przy-
pomniat pan Fabian. Wielki-to byt cztowiek, piekna du-
szal... Musi to by¢ krewny jakil... syn, wnuk moze wielkie-
go meza tego..

— Whnuk wielkiego cztowieka! z iskrzgcemi sie oczy-
ma powtdrzyta Lila.

— Na Wotyniu sa hrabiowie Poryccy, zauwazyt Oro-
szczenko, ja z Ukrainy, sasiad tedy Wotynia. Wiem o Po-
ryckich. Grafy to i pany catg geba.

— Hrabia! szepneta Lila i dodata, patrzagc na wizyto-
wa karte: lldefons! piekne imie!

Tytut umieszczony na bilecie niczyjej tu nie zwré-
cit uwagi. Imie zato i nazwisko go$cia mnogie wywotato
komentarze. Kozaczek ozwat sie:

— Ten pan pyta sie, czy panstwo jego przyjmuja.

— Pro$! pros! zawotat zgodnie chor glosow.

Porycki wszedt do pokoju, we fraku i jasnych reka-
wiczkach, z postawg wyprostowang, z usmiechem na ustach
i kapeluszem w reku. Z za szkiet szafirowych orzucit szyb-
kiem spojrzeniem pokoj i znajdujgce sie w nim osoby, a nie
trudno mu byto odgadna¢, ze atmosfera miejsca tego byta
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mu ze wszech miar przyjazng. Salonik modnie i btyszczgco
przybrany, to grono mezczyzn réznego wieku, bezczynnie
zgromadzone dokota miodej kobiety wystrojonej i ze skrzy-
zowanemi rekami na kanapie siedzacej, przedstawiato z tem
wszystkiem co uderzyto go przedtem w Orchowie sprzecz-
nos$¢ najzupetniejsza.

— Zapewne gospodarza domu tego mam przyjemnosé
wita¢, rzekt do Konrada, ktory postepowat ku niemu ze
zmieszaniem zwyczajnem ludziom niecelujgcym towarzy-
skg wprawa i ogtada, a niemy ukton gospodarza domu za
twierdzaca biorgc odpowiedz, mowit dalej:

— Raczcie panstwo przebaczyé, ze tak bez ceremonii
dom ich najezdzam. Jestem w stronach tych obcy, niezna-
ny, podrézny... Przejezdzajac, ujrzatem ten patac piekny,
te oaze $rod pustyni stron tutejszych, i oprze¢ sie nie mo-
gtem checi zabrania znajomosci z jej mieszkaricami.

Stowa te z ust jego wyszly plynnie, dzwiecznie, gtad-
ko i stodko.

— O prosze pana! nam bardzo.... bardzo.... mito....
przyjemniel... bakat Konrad.

— Postawa wspaniata.... fizyognomia rozumu petna!..
szepnat do Liii pan Fabian.

— Dystyngowany jaki$ czlowiek! odszepneta mioda
kobieta.

Konrad, po pierwszej chwili zaklopotania, zdobyt sie
na przytomnos$¢ umystu.

— Moja zona! rzekt, prowadzac goscia ku kanapie.

Lila podniosta sie lekko. Promien stofica zaiskrzyt
sie w krysztatowych szpilkach, zdobigcych naksztatt koro-
ny krucze jej wilosy. Gdy poruszeniem petnem wdzieku,
uprzejmem a jednak dumnem sktaniata przed gosciem gto-
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we, nagty rumienieniec ozywit biato$¢' jej twarzy i powolna,
przezroczystg falg podnidést sie na czoto. Porycki oddat
ukton gieboki i natwarzy miodej kobiety zatrzymat spoj-
rzenie diugie, niepostrzezone przez nikogo, précz tej, dla
ktérej w hotdzie ztozonem byto.

Usiedli znowu wszyscy dokota stotu przed kanapa.
tozowicz pierwszy do nowego goscia przemowit;

— Pan dobrodziej z dalekich stron do nas przybywa?

— Nie wiem prawdziwie, jak mam panu na pytanie
jego odpowiedzie¢, z uprzejmga swobodg odrzekt gos¢. Przy-
bywam ze stron r6znych, albowiem w roku biezacym odb}r-
tem kilka z rzedu dalekich podrozy. e

— Kilka dalekich podrozy w jednym roku!... bgknat
nieSmiato gospodarz domu, ktéry czut ze méwi¢ mu c6$ wy-
padato.

— Tak, panie, skfaniajgc lekko gtowe odpart Pory-
cki. Panowie, jako wiasciciele ddbr ziemskich, przywykliscie
do spokojnego zycia, do jednostajnych widokéw i zajec.
Nie takim jest los nas przemystowcow, ktérzy zyjemy
o wiasnych sitach i fortuny sami po $wiecie szukaé sobie
musiemy. Jestem przemystowcem, dom mdj to Swiat szero-
ki, a drogi $rod Swiata tego krzyzujace sie, to rola na kto-
rej zne i zasiewam. Dzi$ tu, jutro tam, pojutrze gdzieindziej
jeszcze, byle uzytecznym staé sie sobie i drugim, byle ce-
16w swych dosciga¢ i idee swe popierac.... oto egzystencya
nieznana panom, ale, wierzajcie mi panowie, niepozbawiona
powabu i przyjemnosci.

—al owszem, ozwatla sie dotagd milczgca pani domu,
zdaje mi sie, ze taka tylko egzystencya, petna zmian, wra-
zen i rozmaitosci, prawdziwie powabng i przyjemng by¢
moze.
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— Zalezy to od gustu; niemniej przecie uszczesliwio-
nym sie czuje, ze pani bez niecheci i wzgardy zapatrujesz
sie na stan i zajecia takich jak ja wioczegéw, ktdrzy nie
majac szczescia odziedziczy¢ po przodkach débr ziemskich
albo (tu Porycki gtos swdj znizyt nieco) dobra te bez wia-
snej winy utraciwszy....

— A juz to pan dobrodziej pewno do drugiej katego-
ryi nalezysz, przerwat méwigcemu Pawet SzyHo. Tylko co
wiasnie przyjaciel moj, Hryhory Oroszczenko, dziwy opo-
wiadat mi na ucho o bogactwie i wielkosci dostojnej familii
hrabiéw Poryckich.

— Z Ukrainy jestem, rubasznie ozwat sie Oroszczen-
ko, Poryckich znatem i widywatem. Grafy i pany...

Porycki stéw tych stuchat w milczeniu, ze spuszczo-
nemi powiekami i niedbatym usmiechem na ustach.

— Pan dobrodziej zapewne krewnym jeste$ naszego
wielkiego Tadeusza? zagadnat nareszcie tozowicz.

— Tak, tak, jakby z niechecig i ocigganiem sie¢ od-
powiedziat gos¢; jest pokrewienstwo niejakie.... moj dziad i
hrabiego Tadeusza ojciec byli....

— Rodzeni bracia? z uszczes$liwieniem na twarzy do-
konczyt pan Fabian, a wiec pokrewienstwo bardzo blizkie.
Powstat z krzesta i reke ku gosciowi wyciggnat.

— Pozwdl pan abym uscisnat dtoni tak blizkiego kre-
wnego jednego z wielkich mezéw naszych....

Przyktad byt danym. Konrad, Pawet SzyHo, Oro-
szczenko, a potem i Klemens, wszyscy zatem, z wyjgtkiem
Apolka, ktory w katku, za poreczg kanapy, ale najblizej Li-
ii siedziat, przystepowali ku Poryckiemu i rece mu poda-
wali. On powstat zywo, kianiat sie na wsze strony i z ro-
dzajem skromnego zaktopotania mowit:
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— Dziekuje ... pokornie dziekuje.... prawdziwie, zaw-
stydzacie mie panowie.... nie zastuzytem....

W oczach tozowicza krecita sie juz tza; na bialg
twarz Liii, ktéra nieruchomo przypatrywala sie tej scenie,
wybit sie lekki rumieniec ozywienia. Bylo-to cd$ niezwy-
kiego, a wszelka niezwykto$¢ wywierata na umystjej wptyw
szybki i wzruszajacy. Ale i w zytach Konrada ptyneta krew,
nie woda. | w nim wszelkie sceny niezwykte a zbiorowe
animusz budzity. Pozbyt sie dotychczasowego zaktopotania
swego i raznie zawotatk:

— Alez to, jak Boga kocham, pan hrabig jestes$!
Dlaczego pan tytutu tego na bilecie swoim nie wydruko-
wates? Ja zebym byt hrabig, tobym sto razy, nie raz, wy-
drukowa¢ kazat, bo choé to gtupstwo, ale....

— Skromnos$¢, chwalebna skromno$¢ pana Poryckiego
dobrodzieja! ozwat sie Pawet Szyho.

— Nie, panie, zaprzeczyt gos¢, nie skromno$¢ wzbra-
nia mi uzywaé tytutu tego, ale przekonanie moje, idee no-
wozytne, ktore réwnajg stany wszelkie, zacierajg do szczetu
Sredniowieczne btyskotki i przywileje...

— Najpiekniejszym szlachectwem jest szlachectwo
duszy, patetycznie wyrzekt pan Fabian.

Poryckt sktonit mu sie gteboko.

— Prawdziwie uszczes$liwiony jestem, widzac ze po-
stepowe idee i tu juz zawitaly, a w panach stronnikéw
i wyznawcow maja. My przemystowcy, nieprzykuci do je-
dnego kawatka ziemi, idee te czerpiemy z szerokiego $wiata
i rozwozimy je po drogach, na ktdére rzucajg nas pracai los.

lle razy Porycki w rozmowie swej wymowit: ja prze-
mystowiec, my przemystowcy, tyle razy Lila ze zdwojong
ciekawoscig oczy na twarz jego podnosita. Zawod wyra-
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zem tym okre$lony byt jej z imienia tylko i bardzo mglisto
znanym, ludzi zawodowi temu oddajgcych sie nie widywa-
ta nigdy w swem zyciu, Byta to wiec nowosé, a nowos¢ ja-
kakolwiek, przez to samo tylko ze byta nowos$cig, miata
moc wstrzgsania znudzonym, mndstwa rzeczy nie$wiado-
mym umystem jej inerwami wrazen spragnionemi.

— W jakich krajach podrézowate$ pan? zapytata go
spodyni domu.

Porycki opowiada¢ zaczat o licznych swych podro-
zach. Pomimo jezykowych usterek, ktérych dopuszczat sie
dos¢ czesto i na ktore zresztg nikt tu szczeg6lnej nie zwra-
cat uwagi, mowit on ptynnie bardzo, uzywaé umiat wyrazen
wytwornych, a niekiedy dowcipnych, w ozywiony i malo-
wniczy spos6b opisywat strony, ktére w réznych okoliczno-
Sciach awanturniczego zycia swego wszerz i wzdtuz zwie-
dzat. Pobieznie i najkrocej opowiadat o Niemczech, przy-
czem do$¢ zrecznie zartowat z Niemek, robigcych wiecznie
poiiczochy i ubierajacych sie bez smaku, tak wysoko uksztat-
conego w naszych paniach (tu sktonit gtowe przed Lilg),
a takze nie omieszkat rzuci¢ kilku stow szyderczych i nie-
chetnych o zaborczym duchu germanskiego plemienia,
0 nieprzyjazni ktére ono zywi wzgledem Stowian i t. d. Nie-
rownie jednak dtuzej zatrzymat sie na krajach mniej ogo6l-
nie znanych, odznaczajagcych sie wyrazniejszem pietnem
oryginalnosci rasy i urzadzen. Opowiadat chwile o zyznych
1 szerokich réwninach Besarabii, zachwycat sie skalistg
przyroda Kaukazu i niezrownang pieknoscia Czerkiesek,
wspomniat nawiasowo o olbrzymich lasach i dzikich wawo-
zach Wotoszczyzny, zatrzymat si¢ chwile nad modrym Du-
najem, wjechat do Wegier, gdzie spotkat sie z Kossutem,
z wypadkami 1848-go roku z Honwedami, Stowakami



87

z czardaszem i malowniczym strojem czarnookich Wegierek.

Towarzystwo zebrane wkoto stotu stuchato go z wy-
tezong, uwagq i niezmiernem zaciekawieniem, od czasu do
czasu tylko wydajac gtosne wykrzykniki, lub ciche bardzo
czyniagc komentarze.

— Ach! jak tam pieknie by¢ musi! jakie to ciekawe!
jakbym ja tam by¢ pragneta! wotata co chwila gospodyni
domu, ktérej oczy rzucaly blyskawice na twarz opowiada-
jacego.

Daleko$¢, osobliwos¢ miaty dla niej powab roman-
tyczny a nieprzezwyciezony. Jak wszystkim tym, ktérych
zycie puste jest i jatowe, ktérych sercu niedostaje uczué
gruntownych, oczom celu trwatego, gtowie woli mocnej,
zdawato sie jej ze wszystkie miejsca Swiata piekne sa, cza-
rujace, szczescia i Swietnosci petne, précz tych ktére znata
juz sama, $rod ktorych przebywata. Po wielu latach upty-
nionych, cdrka pani Leontyny byta jeszcze pod pewnemi
wzgledami takiem samem dzieckiem, jak wtedy, gdy czy-
tajac o wyjezdzie przyjaciotki na Wotyn, wolata: o jakbym
ja tam chetnie’pojechata! to tak daleko!

— Jaka elokwencya, panie! hoho! szepnagt na ucho
panu Fabionowi Pawet SzyHo.

— A jakie wyksztatcenie! jaka erudycya! odszepnat
tozowicz.

— Znaé zaraz pana z panéw, mruknat pod wasem
Oroszczenko.

— lldefons ztotousty! ze zjadliwym przekasem szep-
nat do Liii, nierad wymownemu gosciowi, mtodziutki A polek.

— Prosze bardzo nie zartowa¢ z imienia tego! ze
zmarszczkami na czole i réwnie cicho odpowiedziata mtoda
kobieta. Przedliczne imig!



— Szczedliwy, westchngt muzykalny potomek pana
Fabiana.

Jeden tylko Klemens SzyHo nie moéwit nic, a nawet
i opowiadan goscia z mniejsza niz inni stuchat uwaga.
Obracat zato w reku bilet wizytowy Poryckiego i wlepiat
oczy w wydrukowany na nim tytut. Eaz tylko schylit sie
do ucha ciotecznego brata i rzekk:

— Noszony to ptaszek, ten jegomos¢! Spekulant
i stosunki wida¢ ma.... Bede go prosit, zeby mi powierzyt
jakie interesa.

W chwili najbardziej zajmujacego opowiadania gos-
cia, z za drzwi przymknietych dat sie stysze¢ brzek klu-
czéw i wyjrzata gtowa Brygisi.

— Panie! prosze pana! potgtosem zawotata stuzaca,
na pana domu patrzac!

Konrad wstat i zcicha, nieznacznie, aby rozméw to-
czacych sie nie przerywaé, wysungt sie z pokoju.

Po chwili w przeciwnej stronie domu, tam gdzie by-
ty pokoje stuzacych, garderoba i spizarnia, toczyty sie roz*
prawy zwawsze jeszcze i innego wcale rodzaju niz te, ktd-
re brzmiaty w salonie $miechem i podniesionemi gtosami.
Brygisia, stojgc na $rodku garderoby, tamata rece ze znie-
checeniem blizkiem rozpaczy, przy drzwiach, nad stosem
rzuconych na ziemie rondli, stat kucharz z ming wpo6t-za-
ktopotang, wpoét-szyderska; po pokoju za$ szerokiemi kro-
kami chodzit pan domu.

— Nie daja? zawotat po raz dziesigty juz. Nie dajg?
gatgany! gtupcy! Ja ich naucze! ja im pokaze!

— Ale tymczasem, zanim pan ich nauczy, obiadu
nie bedzie, zawotata rozrumieniona od zgryzoty i gniewa
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klucznica. Ani miesa! ani jaj! ani wina! codzienny jaki taki
obiad moznaby jeszcze sklei¢, ale tu dzi$ gos¢ jakis przy-
jechat... przyja¢ go byle czem nie mozna...

— Nio mozna! powtdrzyt Konrad, ale co robi¢? Czy
pytatas sie, Brygisiu, pani co robi¢?

— Pani mowita, zeby panu powiedziec.

Konrad schwycit sie rekami za gtowe.

Nagle, jakby mu mys$l zbawcza do glowy przyszia,
zawotat do kucharza:

— 1dZ po Efroima! a zywo!

— Wiedziatam, ze na tem sie skoriczy, mrukneta
Brygisia, ze stukiem otwierajgc nawpoét pustg $pizarniang
szafe: nie pierwszy to raz i nie dziesigty Efroim sprowadzi
nam z miasteczka wszystko czego potrzeba. Coby to byto,
gdyby tego Zyda tu zabrakio?

Kilka minut nie uptyneto, a wysoki, barczysty Efro-
jm stangt w garderobie przed obliczem dziedzica i oddat
mu zwykly sobie szybki anizki ukton. W kwadrans potem
kilku postancow konnych rozleciato sie ze dworu, w kie-
runku sasiedniego miasteczka i wsi poblizkich.

Zakulisowe te troski i tarapaty znacznie dnia tego
opoOznity obiad w Reczynie. Stonce zachodzito, a w sali ja-
dalnej nie objawiat sie ruch zaden. Lila, jakkolwiek gospo-
darstwu domowemu najzupetniej obca, znata zbyt dobrze
zwyczaje najprostszej goscinnosci, aby jej ta uparcie trwa-
jaca zwiloka razi¢ i zawstydzaé nie miata. Po kilka razy
wysytata zcicha Klemensa, Apolka i Oroszczenke, z rozka-
zami do Brygisi i innych stuzacych, o jaknajpredsze poda-
nie obiadu. Podjat sie nakoniec misyi tej Fabian tozowicz,

ELI MAKOWER T. Il 7
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a gdy wrocit, Lila, $ciskajac mu nieznacznie dtoh na po-
dziekowanie, szepneta:

— Widzi pan jakie jest zycie moje! nie moge nawet
gosci swych jak nalezy przyjad!

Przy tych stowach wzrok jej, z wyrazem niecheci
i rozgniewania, spoczat na twarzy meza, ktéry od zajscia
owego w garderobie zmarkotniat znacznie i siedzac na stro-
nie, a do rozmowy nie mieszajgc sie, w mys$lach przykrych
zatongt. W poruszeniach Liii, w rumieAcach ktére ogni-
sto wybity sie na jej twarz, zna¢ byto gniew, niecierpli-
wo$¢, zmieszanie; ukrywala jednak starannie uczucia te
i pragnac ozywiong rozmowa pokry¢ i zrownowazy¢ nieja-
ko niedostatki przyjecia, moéwita wiele, a zwracata sie
wcigz do goscia, ktéry uradowanym, wesotym, oczarowa-
nym wydawat sig, lub moze i byt istotnie. Gdy nareszcie
0 zmroku juz oznajmiono podany obiad, Porycki, z gestem
petnym galanteryi zrecznej,- i bez zarzutu, podat ramie
gospodyni domu, a prowadzac jg przez obszerne i liczne po-
koje, rzekt z odcieniem powstrzymywanego uniesienia w
gtosie:

—Zdumiony jestem i uszczes$liwiony prawdziwie tem,
ze podrozujac w suchych, a po czesci i przykrych intere-
sach, przepedzam tu chwile, ktore do najprzyjemniejszych
w zyciu swoém zaliczy¢ moge.

— Niech pan bedzie pewny, z pétusmiechem odparta
kobieta, ze w naszem samotnem i nudnem zyciu dzien po-
dobny dzisiejszemu zdarza sie¢ bardzo rzadko.

— Pragnatbym w to wierzy¢, szepnat gosc.

Blask wielkiej lampy, zwieszonej od sufitu, oblat ki-
bi¢ i glowe Liii, gdy opusciwszy ramie przewodnika swego,
staneta przy swein krzesle. Oczy jej ptonety ijasnialy jak
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dwa czarne dyamenty; blador6zowe, delikatne rumierice
podnosity biato$¢ twarzy, rzucajac na nig zarazem odblask
gorejacego zycia. Gtowa i popiersie jej, od btysku i migo-
tan strojacych jg klejnotéw, wydawaty sie osypane iskrami,
a mnogie rzedy szkartatnych korali kotysaty sie na jej
piersi, poruszanej przyspieszonym oddechem.

Ale i Porycki wygladat teraz nieco inaczej niz w ho-
telowym pokoju, gdy naradzat sie z Elim, albo w surowej
orchowskiej komnacie, gdy mys$lg i stowami toczyt z Mie-
czystawem gtuchg, zjadliwg walke. Nie byt on miodym i
na pierwszy zaraz rzut oka mozna byto da¢ mu lat naj-
mniej 40; ale musiat by¢ niegdy$ bardzo pieknym mezczy-
zng, a iteraz, ze wzgledu tylko na ksztalty postaci i rysy
twarzy, byl jeszcze takim. W tej chwili sztywnos$¢ jego
zwykta, przypominajgca mocno wyprostowanego w stuzbo-
wej mustrze urzednika—znikneta, zo6ttawos$¢ cery zmniej-
szyta sie, wysokie i pieknie zarysowane czoto przyoblekto
sie wyrazem zywo rozbudzonej inteligencyi i podnosito sie
z dumg, napozér szlachetnosci petna. W nim takze, pod
wpltywem tajemnej mysli z jakg tu przybyt, a moze i nie-
spodzianie doznanych wrazenn innej natury poruszyly sie
i petnem zyciem drgnety wszystkie struny humoru, dowci-
pu, zreczno$ci i wymowy, zawartej w dzwiekach gtosu lub
spojrzeniu oczu.

Po obiedzie, bardzo dtugo trwajgcym, bo sporzadzo-
nym napredce, wiec nieporzadnie podawanym, towarzystwo
przeszto znowu do salonu. Tym razem Klemens SzyHo na-
streczyt przedmiot do rozmowy.

— Prosze pana, rzekt, zwracajgc sie do goscia, niech
pan bedzie faskaw o$wieci nas doktadnie i szczegdtowo
o tym Dow,u posrednictica, ktérego jak z biletu panskiego
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widaé, jestes pan gtownym agentem. My tu c6$ wiemy
0 tem, ale bardzo mato.

— Z najwiekszg przyjemnoscig uczynie zados¢ zycze-
niu pana, odrzekt Porycki.

| z postawg petng powagi, lecz z uprzejmym usmie-
chem na twarzy, poczal opowiadac jak, dlaczego i przez
kogo zatozonem zostato stowarzyszenie, ktoremu stuzyt,
1 ktérego byt cztonkiem. Powtoérzyt tu po wielokro¢ wyraz:
idea, méwit o ekonomii politycznej, o korzysciach jakie
przynosi krajowi czeste przechodzenie ziemi z rgk do ragk
0 potrzebie pchniecia szlacheckiego stanu na nowe tory
o kapitatach martwych i czynnych, o réznych skalach pro-
centéw it. d.

— Co za erudycya! uprzednie zdanie swe powto-
rzyt Lozowicz, ktéry jednak catej mowy goscia, nawpot jg
tylko rozumiejgc, markotnie troche stuchat.

Konrad wysilat sie tez widocznie, aby dobrze zrozu-
mie¢ o co chodzito ijedne zna¢ tylko rzecz pojat doktadnie,
bo ozwat sie z rodzajem smutku:

— Wszystko to prawda co pan mowi, ale wyrzekac
sie swego majatku, to, jak Boga kocham, rzecz niewesota.

— Mozna mie¢ inny, piekniejszy, rzucit niedbale
agent.

| ciagnat dalej rozprawe swa, ktérej wszyscy obec

stuchali z oczami wtwarz jego wlepionemi. Apolek nawet,
zty i zgryziony przez dzien caly, poczat, stuchajac, myslec¢
nad czem$ gieboko i pokreca¢ drobnego wasa tak, jakby
btysneta mu nagle nadzieja dni lepszych. Jedna tylko Li-
la stuchata z roztargnieniem, ze znudzeniem widocznem.
Przedmiot rozmowy nie obchodzit jej wida¢ ani troche, nie
rozumiata go i rozumieé nie usitowata. Ziewnela skrycie
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pare razy, co spostrzegt Fabian tozowicz, ktory czesto na
nig spogladat, i korzystajagc z przerwy zasztej w rozmowie,
gtosem pokornym i biagalnym poprosit, aby raczyta za-
Spiewaé. Po pewnych, dos¢ krotkich zreszta ociaganiach
sie, Lila usiadta przed fortepianem i po wzieciu kilku
przedwstepnych, bardzo minorowych akordéw, zaspiewata
piesn melancholii pelng. Gtlos jej nie posiadat skali rozle-
gtej, ale czysty byt, mity, dobrze uksztatcony i wyrobiony.
Przy pierwszych zaraz tonach instrumentu miodziutki Apo-
lek umiescit sie w katku naprzeciw grajacej i oczu z niej
nie spuszczat; Lozowicz, rozmawiajagcy z Konradem i Pa-
wiem wpadac¢ poczat w roztargnienia ciagte; ale Porycki,
ktérego Klemens z nadzwyczajnem zajeciem o Dom posre-
dnictwa wcigz sie rozpytywat, wstat z krzesta i powoli,
z uSmiechem, zblizyt sie do fortepianu. Zrazu stat chwile
za krzestem Liii, potem jednak usiadt na stojagcym tuz obok
taburecie i dopoki Spiewu nie skonczyta, siedziat nierucho-
mo, z czotem na dioni opartem.

— Dlaczego $piewasz pani tak smutnie? rzekt zcicha
gdy Lila, melancholijng pieSh swa odSpiewawszy, roztar-
gnionemi palcami po klawiszach przebiera¢ zaczeta.

— Alboz $wiat ten jest wesotym? zasmiata sie kobieta.

Ale gdy z ust jej srebrny Smiech wybiegal, pier§ pod-
niosta sie westchnieniem i czarne oko zaswiecito bolesnie,
prawie posepnie.

— Dla pani $wiat rajem by¢ powinien.

— Dlaczego?

— Chociazby przez wdziecznos¢, usmiechnat sie Po-
rycki, przez wdziecznos$é za to, ze jeste$ pani jedng z najcu-
downiejszych ozdob jego.

Lila silniej w klawisze uderzyta.
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— Swiat nie moze da¢ tego, czego sam nie posiada.

— Czeg6z on nie posiada?

— Szczedcia.

— Smiem pani zaprzeczyé. Szczecie istnieje na zie-
mi, ale zdoby¢ je trzeba. ..

Lila, jakby sobie o czem$ przypomniata nagle, dton
od klawiszéw oderwata i do czofa jg poniosta.

— O! tak westchneta sg na ziemi ludzie szczesliwi.
Wiem nawet o kobiecie jednej, ktdra jest bardzo szcze$liwa,
bo znalazta swoj ideal! Byta to moja nauczycielka i ser-
deczna przyjaciotka. Ale ach! przypominam sobie.... pan ja
znasz moze... wszak mowite$ pan, ze rodzinng strong jego
jest Wolyn.,... Moja przyjaciotka przed siedmiu laty wyje-
chata na Wolyn i tam prawdopodobnie za maz poszta.

— Jak nazywa sie przyjacidtka pani?

— Imie jej Julia, a nazwisko bylo Grejs, ale je
zmienita zapewne.

Gdy Lila wymawiata te wyrazy, reka na ktorej gos¢
czoto swe opierat nogle wdot opadta, a oczy jego za szafi-
rowemi szkltami zamigotaty ostro i niespokojnie. Przez
chwile milczat. Ciemny jaki$, szybki a jednak gteboki na-
myst schmurzyt mu czoto.

— Julia Grejs! wymowit nakoniec, nie znatem nigdy
osoby z tern nazwiskiem.

— Szkoda! powiedziatby mi pan co o niej. Tak pra-
gnetabym wiedzie¢ czy spetnity sie jej marzenia, czy
w cztowieku, ktérego kochata, znalazta rzeczywiscie ideat
upragniony!

— Kt6z to byt ten cztowiek? jak sie nazywat? moze
go znatem kiedy?

Pytania te rzucone byty $piesznie, jakby w nietadzie
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cisnety sie na usta méwigcego. Oczy jego btysnety pare ra-
zy, w sposéb niepokoj zdradzajacy.

— O moj Boze! westchneta Lila. wtem bieda wiasnie,
ze nie wiem zupetnie, kto byt owym ukochanym mojej dro-
giej Julii.

— Jakto! nie znasz pani ani imienia, ani nazwiska
meza swej przyjaciotki?

— Nie wiem nawet czy zostat onjej mezem....
Ws$rod pospiechu i wzruszenia z jakiemi list do mnie pisa-
ta, zapomniata donie$¢ mi o nazwisku swego narzeczonego.,
wiem tylko Zze imie ma on.... takie jak pan.... lldefons! Ju-
lia kochata go bardzo, kazdy wyraz jej o nim objawiat
najgoretsze, prawdziwie idealne uczucie!

Porycki patrzyt w ziemie. Troche bolesny, troche
szyderczy uSmiech przewingt mu sie po milczacych ustach;
Lila méwita dalej:

— Siedem lat z géra uptyneto od owego listu, petne-
go uniesien, szczescia, poezyi! Odtad przestatySmy pisywac
do siebie.... ja nie wiedzialem nowego jej adresu, ona zas...
zapomniata wida¢ o mnie....

Westchneta. Go$¢ podnidst na nig spojrzenie diugie
i badawcze.

—e Przebacz pani, ze jej zaprzecze, rzekt. Przyjaciot-
ka pani nie mogta o niej zapomniec!

— A jednak.... przerwata Lila.

— Nie mogta, powtdrzyt Porycki, bo ktokolwiek
miat szczeécie raz chocby ujrze¢ pania, przed tego pamie-
cig obraz pani wiecznie staé musi.

Lila zaSmiata sie zcicha i znowu lekko w klawisza
uderzyta.

— Ol rzekta, zapewne to z szerokiego $wiata tego,
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na ktérym przebywasz pan zwykle, przywiozte$ do naszego
zakatka wszystkie te piekne stowa!l

— Nie pani, z mocg odpart gos$¢; stowa swoje czer-
pie zazwyczaj wprost z serca i z mysli, a z szerokiego $wia-
ta, o ktdrym pani moéwisz, wywoze nie dzwieki, lecz idee.

— Jakiez sg te idee?

0o jednej z nich mialem zaszczyt rozmawiac
chwilg z pania.

— Nie przypominam sobie. Jakze sie idea ta nazywa?

Porycki gteboko spojrzat w zwrécong ku sobie twarz
miodej kobiety i zwolna wyrzekt:

— Nazywa sie ona—szczescie!

W tej chwili za rozmawiajacg parg ozwat sie gtos
pana Fabiana.

— Stysze iz panstwo rozmawiacie 0 szczesciu. Bajka
to stara jak ludzkos$é i nazawsze pozostanie bajka. Ziemia
nasza jest padotem smutku i ptaczu, a jak powiedziat po.
eta: ,tyle zycia co jest w piesni, tyle szczescia co cziek
przesni.”

— Przepraszam pana, rzekt Porycki z podniesiong
gtowa i lekkim u$miechem na ustach, ja nie o sennem, ani
0 $piewajacem szczeSciu moéwitem. Jest na ziemi szczeScie
istotne, realne, petne zycia, krwi i ognia....

— Gdziez je znale$¢ mozna? chérem wykrzykneli to-

zowicz, Konrad, Apolek i Klemens, wkoto fortepianu
zgrupowani.

— Zdoby¢ je trzeba! z moca i pewnoscig siebie
rzekt gosc.

—e Rozumiem mys$l panska, zawotal pan Fabian,
szlachetna, poetyczna mysl! Jedynem szczesSciem na ziemi
jest to, ktére zdobywamy sobie poswieceniem, zaparciem
sie, dobremi uczynkami....

przec
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Po ustach Poryckiego przeleciat szyderski, szybki
jak blyskawica usmiech. Oczy jego tkwity nieustannie
w twarzy Liii, schylonej nieco, rozpromienionej i zarazem
zadumanej.

— Nie o takich orezach, zaczat, méwi nam nowozy-
tna idea, nauczajgca sztuki zdobywania szczescia. Azeby
by¢ szczesliwym, potrzeba przedewszystkiem byé wolnym.
By¢ wolnym nie mozna inaczej, jak otrzasngwszy sie z kaj-
dan, ktére nakladajg na nas przestarzate pojecia, przesady,
prézne skruputy S$redniowiecznej kazuistyki. JesteSmy po
wiekszej czesci dorostemi lub staremi dzieémi, co to, pra-
gnac dosta¢ sie do zaczarowanego patacu, lekajg sie stra-
chow. ktére na strazy jego postawiono, a ktére nosza naj-
rozmaitsze imiona: porzadku spotecznego, tradycyi, opinii
i t. d. Jezeli ktokolwiek ma dosy¢ dojrzatosci umystu, aby
wiedzie¢ dobrze czego pragnie i czego mu potrzeba do szcze-
$cia, dosy¢ mocy, aby zerwaé kajdany swe, dosy¢ odwagi
aby $miato spojrze¢ w oczy wszelkiego rodzaju strachom
i nie zleknag¢ sie ich—ten dojdzie zpewnoscig do celu swego,
ten zdobedzie szczescie!

Mowy tej wszyscy, procz Liii, ktdra pochylata wcigz
zadumang swa gtowe, stuchali z oczami szeroko otwartemi
i wtwarz goscia jak w tecze wlepionemi.

— Pi! jaki filozof szepnat panu Fabianowi Pawet
SzyHo.

Ale pan Fabian markotnie jako$ stuchal wygtaszanej
teoryi.

— Jednakze, ozwalsie nieSmiato, nie wiem doprawdy
czy z pewnoscig powiedzie¢ mozna, ze porzadek spoteczny,
tradyeya, opinia sg niczem wiecej jak tylko strachami, wy-
stawionemi dla odstreczenia od szcze$cia dorostych dzieci
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Mnieby sie zdawato, ze w kazdein ze stébw tyeh mieSci
sie.... miesci.... ideat, wyrobiony wiekami... Moze jednak
myle sie.... chciatbym bardzo aby$ nam pan byt taskaw
powiedzie¢, z jakiego mianowicie punktu zapatrujesz sie
na te rzeczy....

Na te stowa Lila podniosta gtowe i wzrokiem petnym
ciekawosci, niepokoju objeta twarz goscia. ,,Odpowiedz!
wotaty oczy jej niecierpliwie, odpowiedz!”

Ale Porycki powstal z krzesta i $miejac sie lekko,
rzekt.

— Widze ze panstwo chcecie, abym teoryg moje wy-
tozyt im obszernie i do gruntu. Ja przeciez nie uczynig te-
go, z obawy aby zbyt dtugg rozprawg nie znudzi¢ i nie
utrudzi¢ towarzystwa. Rzuci¢ stowo, mysl, iskre, a potem
umilknaé i oddali¢ sie, pozwoli¢ stuchaczom aby zagadnie-
nie postawione we wiasnych gtowach rozwigzali, aby piesn
zaczetg we wiasnych duszach do$piewali—oto co uczynic
powinien kazdy, kto jak ja pragnatby towarzystwu, $rod
ktérego spedzit chwile szcze$liwg, mite pozostawi¢ wspo-
mnienie. Powiedziatem panfstwu ze szczescie istnieje na zie-
mi, ze na strazy jego stojg strachy podobne tym, ktérych
rolnicy uzywajg na odpedzanie wrdbli od swych zagonow,
ze strachy te zwyciezy¢ trzeba, aby wejs¢ do pieknego gma-
chu szczesScia. Jak za$ nazywajg sie strachy te, kto je
wystawit i dlaczego, jakiemi orezami zwyciezy¢ je mozna?
myslcie panstwo nadtem juz sami.... mnie pora w droge!

Przy ostatnich stowach oddat dokota ukton bardzo
zreczny i siegnat po kapelusz.

— Pan jedzie? zawotata Lila.

Wykrzyk ten wydart sie z ust jej nagle i jakby mi-
mowoli.
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Konrad pospieszyt do goscia, z proSbami o pozostanie.

— Konie parnskie zmeczone, méwit.... Dziesie¢ mil
jednego dnia ujecha¢, to dosyé....

— PozostaA pan, nalegal tozowicz, poméwimy
jeszcze z panem obszerniej o tem szczesciu i o tych stra-
chach, a potem mam nadzieje, ze nie odmoéwisz pan zapro-
szeniu memu i pod moj skromny dach wstagpi¢ zechcesz.

Porycki wahat sie chwile, opierat, dziekowat i namy-
$lat, ale oczami szukat wecigz spojrzenia Liii jakby od niej
oczekiwat rozkazu. Spojrzenie to podniosto sie nakoniec ku
niemu, smutne a wabne, wzruszone a proszace.

Poiycki kapelusz na dawnem miejscu postawit.

Ali! rzekt, dom to wiasnie paristwa nazwaéby mozna
zaczarowanym patacem szcze$cia.... Kto raz prdg jego prze-
stagpi, niepredko potrafi sie zen wyrwac¢. Naj mocniejszemi
wigzami sg te, ktére wktada na nas nagle zrodzona, nie-
spodziewana a tak dtugo juz moze jak zycie trwa¢ majgca
sympatyal...

— Ktéz i coz zareczy¢ moze za trwatos¢ uczu¢ ludz-
kich? zblizajac sie ku kanapie, rzekta Lila.

— Serce miode i niezepsute, szepnat idgcy obok niej
Apolek.

— Serce wyprébowane w ogniach réznych kolei zy-
cia, idgce w parze z rozumem i wolg! odpowiedziat Porycki.

Lila, ktéra patrzyta na niego gdy to méwit, spuscita
nagle wzrok przed jego spojrzeniem, takie ono bylo gorgce
a uporczywe, petne zaru, namystu i woli, w obec ktérych
uczuta sie dziwnie stabg i niesmiala.

Kezydent fozowskiego dworu, a w tej chwili gos¢ re-
czynskiego patacu, Pawet SzyHo, blizkim byt zmienienia
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stanu, w ktorym od kilkunastu lat sie znajdowat i przejscia
na eks-rezydenta. Pawet SzyHo zenit sie, i to z dziedziczkg
wcale nieztej folwarczyny, w b'izkosci tozowej potozone;j.
Dziedziczka tg byta takze rezydentka panstwa Fabianostwa
owa panna Antonina Lojwiczéwna, o czarnych, ztosliwych
oczkach, wiecznym bolu zebéw i mowie szybkiej, ktérej
zgtoski zdawaty sie w ustach jej wyprawia¢ zaciekte goni-
twy i zjada¢ jedna druga. Speknity'sie gorgce proshy, za-
noszone przez hiedng Antonine do ottarzyka przybranego
w muszliny, paciorki i pawie pioéra. Miata juz ona teraz
chatynke wiasng. Byta-to chatynka po starym stryju, skne-
rze wielkim otrzymana, wiec zniszczona, walgaca sie, pu-
sta prawie; ale przylegat do niej spory kawat pola dobrego,
z odpowiednig iloscig taki i fadnym brzozowym gaikiem.
Dziedzictwo to, jakkolwiek skromne, stato sie dla biednej
dziewczyny, podstarzatej w sieroctwie i upokorzeniach,
szczeSciem wielkiera, niespodzianem. Nazajutrz zaraz po
otrzymaniu wiesci o niem odjeta od twarzy ochroncza
przybrudng zawsze chusteczke, i wilozyta najlepszg swa
czarng sukienke, dar imieninowy pani Adeli. W stroju
tym cera jej wydata sie mniej zéha, a figurka szczuply
i wcale zgrabng. Pani Eustachia, ktéra od chwili dowiedze-
nia sie o0 szczesciu nienawistnej wspottowarzyszki schudta
znacznie i zapomniata o cerowaniu jedwabnych swych su-
kien, wyrzekta z przekasem, iz patrzy¢ tylko jak panna
Antonina posazna i odmitodzona, znajdzie sobie dozgon-
nego towarzysza. Proroctwo to spetnito sie niebawem. Pawet
SzyHo, ktérego i dawniej juz ogdlnie w tozowej posadza-
no o pewng sympatyg dla miodszej z rezydentek, wciagz te-
raz przysiadywat sie do niej; zakladajac za uszy olbrzymie
swe wasy, trzymat przed nig moteczki nici i kiebuszki opu-
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szczone podnosit, az nakoniec bardzo uroczyscie oSwiadczy ¢
sie panstwu Fabianostwu o jej reke. Antosia rozptakata sie
z radoSci i wdziecznosci, pani Eustachia az sie rozchoro-
wala, na podwdjne teraz szczescie patrzac, pan Fabian, ze
tzami rozrzewnienia w oczach, btogostawit szkolnego kole-
ge i dalekg swa krewng, a pani Adela poczeta grzebaé
sie w swych kufrach i wycigga¢ z nich rézne przedmioty,
wyprawe dtugoletniej rezydentki sktada¢ majace. W kilka
dni po oswiadczynach zareczona para pojechata ogladac
nowe, wspdlno juz swe dziedzictwo. Pusto tam byto i nago:
ani kota, ani wota, dziury w dachach i ruderry wszedzie.

— Zeby tak mie¢ do tego kapitalik jaki, rzekta na-
rzeczona, ktorej wraz z powodzeniem, energii i praktyczne-
go rozsadku przybyto wiele, toby to mozna wszystko jak
cacko urzadzié!

Pawet przypomniat sobie, ze miat kapitalik spory na
reczynskich dobrach i po siedmiu leciech ponownego cierpli-
wego czekania, wybrat sie znowu do Konrada, z prosbg o
zwrot swej wihasnosci. Za dwa tygodnie $lub miat nastapic,
sprawa wiec byta pilna, bo do opuszczonego, pustego dworku
trzeba bylo sprzecikéw, bydetka, catego stowem matego za-
gospodarowania!

W Reczynie siedziat juz od tygodnia przeszto, a ni-
czego jeszcze pewnego O sprawie swej dowiedzie¢ sie nie
mogt. Konrad przepraszal, Sciskat, przyrzekat, na ciezkie
czasy uzalat sie. co Pawta miekczyto niestychanie, onie-
$mielato i do milczenia zmuszato. Po prawdzie rzadko on
pana domu widywat, bo gdy w bawialnym saloniku towa-
rzystwo, z codziennych gosci ztozone, skupiato sie wkoto
siedzacej na kanapie Liii i czas pedzito na muzyce, dekla-
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macyach i zartobliwych rozmowach, Konrad przebywat
z masztalerzem swym i stangretami, albo diugiemi godzi-
nami przesiadywat w ustronnym pokoju z dzierzawcg Efroi-
mein, z ktérym miat zawsze tysigce interesOw i interesi-
kow, a ktory przyprowadzat tez z sobg niekiedy, niby za-
step pomocniczy, miejscowych pachciarzy, arendarzy i fa-
ktorow. Wtedy pan domu lezat na sofie, z cygarem w us-
tach, albo zwyklym sobie zamaszystym krokiem, z rekami
za plecy zatozonemi, przechadzat sie po pokoju, a lzraelici
stojacy u drzwi opowiadali mu r6zne réznosci o sasiedzkich
sprawach i sprawkach, o swych handlowych obrotach it. p.

Nazajutrz przeciez po przybyciu do Reczyna Poryc-
kiego, SzyHo wstat bardzo wcze$nie, z mocnem postano-
wieniem stanowczego rozmowienia sie ze swym dtuznikiem.
Po ogrodowej alei przechadzat sie Konrad. Wyjatkowym
sposobem byt on sam jeden, bez zwyklego towarzystwa
masztalerza lub Zyda dzierzawcy. Chodzit zamyslony bar-
dzo, ze spuszczong gtowg i zmarszczkg na czole. W ogol-
nosci bywat onteraz czesto markotnym i stroskanym. Nie
mozna bylo powiedzie¢, aby rozumowat on o stanie swych
majatkowych interesow i o przysztosci ktéra go czeka, ale
instynktowa troska o pierwsze i réwniez instynktowy strach
przed druga, pograzaty go wdiugie i chmurne acz bezowoc-
ne rozmyslania.

Zamys$lonemu cztowiekowi zaszli z dwdch stron dro-
ge Pawet i Klemens SzyHowie- Konrad obu im reke bar-
dzo serdecznie podat i dtugo tak chodzili po cienistej ogro-
dowej alei. Wida¢ bj#o, ze zrazu gtos zabrat Pawet, poczem
$mielej nieréwnie i natarczywiej przemawiat Klemens. Kon-
rad stawat $éréd drogi, rozmachiwat rozpacznie rekami,
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chwytat sie za glowe, jak cztowiek ktdry przeprasza, wsty-
dzi sie, boleje, a spetni¢ zadan czyich$ nie moze.

W pot godziny potem obu SzyHéw nie-byto juz w o-
grodzie. Pawel, gestem pelnym zgryzoty pociaggajac diugie
swe wasy,odszedt, bo ujrzat przez otwarte okno sali jadalnej
dymiacy sie samowar; Klemens za$ spostrzegt wychodza-
cego na jeden z bocznych balkonéw Poryckiego i z uktona-
mi do niego pospieszyt.

Konrad usiadt na tawce i w zamys$leniu ciezszem je-
szcze niz wprzddy poczat koricem nieodstepnej szpicruty
kre$li¢ na piasku rézne esy i kota. Nagle podnidst gtowe
bo ujrzat sptywajacy na ziemie cien wysokiej postaci lu-
dzkiej, ktéra staneta przed nim. Byt to Efroim. Konrad po-
skoczyt z tawki ku temu, o ktorym mniemat ze raz jeszcze
wybawcg jego bedzie.

— Efroimku! zawotat, wystaraj sie ty dla mnie zkad-
kolwiek o$miu tysiecy rubli! Procent jaki chcesz dam! Jak
Boga kocham, nie chybie ani o dzien jeden! Ale teraz osza-
leje chyba, jezeli pieniedzy tych nie dostane! Ci ludzie spo-
kojnosci mi nie dajg i wiem zresztg dobrze, ze im sie nale-
zy, Swiecie nalezy, ale zkadze im wezme, kiedy nie mam?

— Aja zlqd wezme? odpart Zyd, gtadzac czarng swa
brode.

Nie ztozyt o1t tym razem Konradowi zwyktego ukito-
nu, a w twarzy i catej postawie jego byto cés niezwykiego >
cé$ co Konrada tkneto przeczuciem niedobrem.

— Zkad ja wezme? powtdrzyt Zyd. Ja wszystko co
miatem, juz jasnemu panu datem, a nikt inny nie da ani
grosza. Ja tylko jeden taki gitupi byt ze pienigdzéw tyle
w Reczyn wsadzit: ale w dziurawe sito la¢, to zta robota,
bo woda wyleje sie, a sito jak prozne, tak prozne!
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Na zuchwate te stowa Konrad ostupiat zrazu; zdzi-
wity go one i obrazity. Przez chwile zdawato sig, ze gnie-
wem wybuchnie, ale postacie dwoch SzyHéw, w towarzy-
stwie wielu innych jeszcze postaci, to same ztowrogie dlan
znaczenie majacych, w oczach mu stanety ido pokory go
zmuszaty. Oblat sie gorgcym rumiencem. Cierpiat napra-
wde i silnie; pomimo to jednak, a moze dlatego wiasnie
w nowe prosby uderzyt. Efroim stat wyprostowany i szty-
wny, jak stup wiorstowy. Wida¢ byto po nim, ze skonczyt
juz epoke elastycznych ukionédw i uprzejmnych przystdg.
Gdyby ktokolwiek zapus$cit teraz dion za klape jego chata-
ta, znalaztby tam wczorajszego wieczora odebrany przezen
list Elego, zawierajacy informacye o przybytym do Eeczyna
panu i Sciste przepisy postepowania z dziedzicem.

— Ny! na cojasnemu panu tych kiopotéw i tych la-
mentéw? po dugiej rozprawie rzekt Zyd. Zebym ja byt na
jasnego pana miejscu, tobym prosit tego jegomosci co wczo-
raj tu przyjechat, a un by mi tak majatek sprzedat, ze i kre-
dytory odebraliby zaraz swoje, i jasny pan bytby jeszcze
jasniejszym panem jak teraz.

Na stowa te Konrad zywo podniost w smutku pochy-
long gtowe, szeroko roztwartemi oczami w twarz Zyda spoj-
rzat i jakby go kto ukropem oblat, z tawki poskoczyt.

— Co? krzyknat, ja, ja mialbym Reczyn sprzedac?
Taki majatek i rodzinne miejsce moje! Jak Boga kocham,
zwaryowate$ chyba, Efroimku! Czarny chleb bede jadt
i siermiege wioze, a tego nie zrobie nigdy!

Efroim usSmiechat sie, a oczy jego z pod brwi krza-
czystych szydersko btysnety.

— A jasna pani czy takze bedzie czarny’chleb jadta?
wyrzekt przeciagle.

«



105

Stowa te ostudzity zapat Konrada i pogtebity zmarsz-
czke rysujacg sie mu na czole. Usiadt znowu na fawce
i milczat chwile.

— Smieszna mysl! rzekt, wstrzasajac glowa, jakby
z niej ciezar jaki chciat zrzuci¢. Ja miatbym Reczyn sprze-
dac¢? Nie! nic z tego nie bedzie! nikt mie do tego nie zmusi!

— Ny, rzekt Efroim obojetnie, kto ma zmuszaé? Ja
to tylko tak sobie powiedziatem. Ale ot ten pan idzie tu-
taj, to ja pojde juz sobie, bo mnie do stodoty trzeba. Ale
niech jasny pan o obietnicy pamieta, co mi jg dat.

— O jakiej obietnicy?

— Zeia mam na Nowy rok moichpieé¢ tysigcow ru-
bléw odebraé. Mnie korzystny interes zdarza sie, to ja tych
pienigdzéw koniecznie mie¢ musze!

— W pore wybrate$ sie... niechze ciel., zaczat Kon-
rad; ale nie dokofnczywszy stow zaczetych, powstat szybko
z fawki, aby spotkac¢ idacego ku niemu goscia.

Efroim odszedt, nie tak jednak predko, zeby nie modz
zamieni¢ z nadchodzacym znaczacego spojrzenia. Jakkol-
wiek ujrzeli sie dzi$ po raz pierwszy w zyciu, wiedzieli
wzajem o sobie kim byli i w jakich celach porozumiewaé
sie im ze sobg wypadato.

Porycki zblizat sie wyswiezony, promieniejacy z wy-
prostowang postawg i z rekg ku gospodarzowi domu wy-
ciggnieta.

— Mite sny miatem pod goscinnym dachem pan-
stwa, zaczat tonem pelnym wesotej swobody.

Nagle jednak, jakby go c6$ szczegblnego w twarzy
pana domu uderzyto, $cisngt mu dton z przyjacielska ser-
decznoscig i z wyrazem twarzy troskliwym a zasmuconym
zawotat:

ELI MAKOWEK T. II. 7
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— Spostrzegam, doprawdy, zem sie z opowiadaniem
o btogich moich marzeniach sennych nie w pore wybrat.
Pan wydajesz mi sie dzi§ smutnym, zasepionym, mizer-
niejszym niz wczoraj. Jakze zatuje, ze niedawna znajomosc
zadnych mi jeszcze praw nie udziela do zapytania o powdd
troski na twarzy pana wyrytej!

Konrada stowa goscia i ton serdeczny, jakim je wy-
mawiat, za serce ujety.

— O rzekt, wzdychajac, zgryziony jestem rzeczy-
wiscie; ale sekretu w tem zadnego niema. To nasze zycie
na wsi, to jak Boga kocham piekto czyste. Z klopotéw ani
wylezé, a tu majatek w dzierzawe puszczony za bezcen...
Zydzi obdzierajg i jeszcze na$miewajg sie z nas potem...

Mowit to z ptaczem nieledwie. Staba natura jego i
umyst niedotezny gwattownie w tej chwili powiernika i po-
ciechy jakiejkolwiek potrzebowaty.

Porycki fizyognomig wyrazit gtebokie, dobroduszne-
go zdziwienia petne wspoitczucie.

— No prosze! zawotat, ktoby sie to spodziewat, pa-,
trzac na to przesliczne miejsce, na ten palac, naten ogrod
do raju podobny, ze sie tu miesci¢ moga jakiekolwiek tros-
ki i zmartwienial

— Diabelne zmartwienia! wtracit Konrad.

— Ale czylizby tak trudno byto im zaradzi¢?

Konradowi mysl jaka$ ozywcza w glowie btysneta.
Wahat sie chwile z jej wypowiedzeniem, ale zachecony
wspotczuciem malujagcem sie wciaz na twarzy goscia, rzekt
proszacym i zarazem porywczym tonem:

— Ot, mam do pana prosbe. Pan interesami zajmu-
jesz sie... mozebys... mozeby$ pan byt tak taskaw wystarac
mi sie o0 pozyczke, .jakich o$miu...dziesieciu tysiecy rubli...



107

Porycki zdawat sie namysla¢ przez chwile i czoto
dtonig potart.

— Bardzo, bardzo mie to boli, ze zagdanej przystugi
odda¢ panu nie moge... Interesami trudnie sie w istocie,
ale innej wcale natury... W stronach tych obcy jestem |i
kredytu mie¢ nie moge... Zdaje mi sie... zdaje mi sie jednak,
ze pan nazbyt sobie do serca bierzesz kiopoty chwilowe,
przemijajgce... Nie moze byé¢, aby tak piekne dziedzictwo
Srodkéw jakich nie dostarczyto...

— Jakie tam S$rodki! sarkngt Konrad. Wycisniete
to jak cytryna. Mamie do miasta posytam a posytam pie-
nigdze...zona tez potrzebuje na'ubranie i wyjazdy z domu...

— O ile wiem, pani posag znaczny miata... poufnym
tonem wtracit gosé.

Konrad rekg machnat.

— Na papierze. Kapitatu ani tkngtem jeszcze, brat
procenta tylko ptaci...

— A wiec, coraz poufalszy ton mowy przybierajac,
zauwazyt gos¢, moznaby braciszka poprosi¢ aby oddat...

— A kiedy on sam nie ma. Tylko co z dlugéw wy-
lazt....

— Egzekwowaé sadownie! ciszej lecz z przyciskiem
doradzit Porycki.

Konrad spojrzat nan wielkiemi oczami.

— Jakto egzekwowaé?

— Ot tak: majatek na sprzedaz wystawi¢, albo... al-
bo przynajmniej zagrozi¢ egzekucya, to sam z wolnej reki
sprzeda i posag siostry odda.

Konrad patrzyt na mowigcego, jakby stowa styszane
dtugo w umysle swym wazyé musiat, zanim mys$l ich do-
brze wyrozumie¢ zdotat.
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— Woystawic na sprzedaz Orchdw?.. wymowit nako-
niec zwolna, wypedzi¢ z Orchowa Mieczysia?..

Wstrzgsnat gtowa ze stanowczos$cig wielka i rzekk:

— Nie, to niepodobna! Ja tego uczyni¢ nie moge.
Mieczy$, widzi pan, to mdj krewny i mdj réwiesnik... cho-
walismy sie, a potem po prawdzie i hulaliSmy troche razem...

Brwi Poryckiego drgnety i Scisnety sie lekko. Nie
spodziewat sie zna¢ odpowiedzi takiej. Wyobrazat sobie ze
ma do czynienia z kim$ pozbawionym zupetnie wiasnej roz-
wagii woli, spostrzegt za$ ze wcztowieku tym, stabym bar-
dzo i nierozsadnym, brzmiata jednak struna serdeczna ktd-
rag zerwac bedzie trudno.

— Alez to z widoczng korzyScig samego pana Mie-
czystawa... probowat jeszcze nalegac.

Lecz Konrad powtdrnie gtowg wstrzasnat.

— Ja tam nie wiem co z jego korzyscig, a co nie,
ale dokucza¢ mu nie chce. Niech juz ja sam jeden cierpie
i biede klepie... Zeby zresztg nie mama i nie Lila, tobym
sie jako tako wykierowat; ale kobietom diabelnie wiele po-
trzeba a moja zasada juz od dziecinstwa byta taka, ze
matka to pierwsza w domu mym osoba.

— Niechze juz matka, szepnat gos¢; ale brat, i do te-
go brat zony....

— Ja Mieczystawa lubig, upierat sie Konrad, on mgj
krewny i réwiesnik, a cho¢ pogniewalismy sie byli, bo on
mi z Lilg zeni¢ sie przeszkadzat i méwit ze mysmy nie dla
siebie stworzeni, to jednak ja teraz mys$le sobie, ze moze
on miat troche racyi... i nie gniewam sie na niego., i w bie-
de go za nic w $wiecie nie wprowadze!..

Porycki zamilkt. Oczy jego, w ziemie utkwione, wy-
razaty uczucie zawodu i zdziwienia. Tu, gdzie spodziewat



109

sie znalez¢ grunt dziatania ze wszelkich przeszkdd oczysz-
czony, stanety mu w drodze stosunki, zwigzki, uczucia i
skruputy wazng odgrywajace role i jak sie zdawato dos¢
silnie ugruntowane w organizacyi tego nawet moralnie i
umystowo upos$ledzonego cztowieka. Niedtugo jednak du-
mat. Lekcewazacy u$miech przemknat mu wnet po us-
tach; widocznem byto ze pomyslat: mniejsza o ciebie, gtu-
pcze!

Zarazem zwrdécittwarz w strone, gdzie $réd ogrodowej
zieleni bielata w kolumnade i balkony zdobna $ciana patacu.
Na jednym z balkonéw btysneto, zaswiecito, zamigotato.
Byta to Lila, ktora w diugiej sukni liliowego koloru, ze
srebrnemi i krysztatowemi ozdobami u szyi, rgk, piersi
i glowy, staneta na balkonie. Porycki wstat z tawki i skie-
rowat sie ku patacowi. Po drodze zerwat z klombu pare
pysznych biatych astréow i zwolna wszediszy po kreconych
schodach, z kwiatami w reku, stangt obok Liii.

Twarz miodej kobiety jasniata usmiechem; Ildefons
ztozyt jej ukton gteboki i pare sekund dluzej nizby moze
wypadato reke jej w swej dtoni zatrzymat. Potem, wsparci
oboje o zelazng balustrade balkonu, rozmawiali zrazu gto-
$no i Smiejac sie, potem ciszej troche i ze wzruszeniem
w spotykajacych sie co chwila oczach.

Okoto potudnia Lila siedziatajuz na zwykiem swem miej-
scu, to jest na kanapie w bawialnym saloniku. We wiosach
jej, pomiedzy krysztalowemi szpilkami, wpiety byt jeden
Z biatych astrow, zrana przez lldefonsa zerwanych. Konrad
upatrzyt chwile, w ktdérej wyjatkowym sposobem grupa
mezczyzn, skupiajaca sie zazwyczaj wkoto kanapy, rozsia-
ta sie po pokojach, i usiadt obok zony.
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— Lilciu, rzekt, wiesz co? mam dzi$ z tobg do pomo-
wienia.

— O czem-ze takiem? z nietajonem lekcewazeniem
i nie patrzac na meza, zapytata kobieta.

— Chciatbym pomowic¢ z tobg o interesach naszych.
Diabelnie zte by¢ zaczynaja!

Teraz Lila zwrdcita na moéwigcego oczy gniewne tro-
che i z géry juz znudzone.

— M06j Konradzie, odparta, nie nudz mieg, proszel...
Wiesz dobrze ze nie znam sie¢ na interesach i nic a nic nie
rozumiem, a ile razy mowite$ mi o nich, dostawatam za-
wsze migreny.

Konrad sfceknat, wstat z krzesta, zamaszyScie przeszedt
pare pokojow, drzwi od przedpokoju zamknat za sobg z gto-
snym stukiem i poszedt ku stajniom. Przeznaczenie czto-
wieka tego bylo w istocie do$¢ dziwnem. Matka jego
przy wzmiance o majatkowych interesach, dostawata zwy-
kle poziewania, zona migreny....

Po sali jadalnej tymczasem Porycki przechadzat sie
z Klemensem SzyHa.

— Gdyby$ pan dobrodziej, moéwit syn Augustyna
Szylty, mégt i chciat powierzy¢ mi interes jaki, to byi-
bym panu bardzo wdzieczny....

— | owszem, rzekt Porycki, nie bedzie to zdaj e mi
sie rzeczg niemozebng; tylko.... czemze pan zajmujesz sie
stale?

— Stale.... tak, prawde mowiac, nie zajmuje sie ni-
czem, zajgknat sie troche miody SzyHo. Widzi pan dobro-
dziej. ojciec moj byt dawniej urzednikiem, stracit posade
i zaczat panom obywatelom interesa prowadzi¢. Nie mozna

jednak powiedzie¢, zeby mu sie dobrze wiodto. Panowie
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obywatele nieakuratni sg... Oti pan Reczyc naprzykiad
i pan tozowicz winni ojcu spore pieniadze; ale co6z robi¢
kiedy nie oddaja?... Ja i brat moj kierowaliSmy sie sami,
o wiasnych sitach.... Brat méj jest kancelista, nieetato-
wym ma sie rozumiec.... cierpliwy jak wol, dziesie¢ lat juz
w biurze pracuje i dorobit sie dwudziestu rubli na miesigc.
Ja tam juz nie zdatem sie do roboty takiej; mam chwata
Bogu zdolnosci i gni¢ w biurze nie mysle. State jednak za-
jecie nie wydarzyto mi sie dotad zadne..., Jestem, prawde
powiedziawszy, cztowiekiem, jak to moéwig, bez kondycyi;
ale czy to ja jeden?... Zeby$ pan dobrodziej wiedzial, ilu nas
jest takich, ktérzy rgk nie majaro co zaczepic.

— Proletaryat! potgtosem rzekt Porycki, ofiary mo-
nopolu, ktéry bogactwo ogdlne w rece jednej kasty oddaje..
Tak to, panie Klemensie! dodat gtosniej, tak bywa naswie-
cie: z jednej strony bogacze, z drugiej nedzarze; tu ludzie
ktérzy rodzg sie juz w dostatkach i honorach, a owdzie ta-
cy, ktérzy, jak pan mowisz, kondycyi nawet zadnej dobic
sie nie moga....

— Oj to prawda! westchnagt Klemens. Juz-to spra-
w elliwosci na $wiecie niema! Dlaczegézbym ja, prosze
pana, nie mogt do bogactwa dojs¢, tak jaki kto inny? Ot
nie zdarza sie jakos$.... Mozeby pan byt taskaw dla mnie
miejsce jakie na przykitad przy Domu posrednictwa wy-
jednad....

Porycki myslat chwile.

— Zahaczymy, rzekt. Tymczasem dam panu na poczatek
zlecenie jedno. Zrob pan tak, aby ojciec panski summe na-
lezng mu od pana Reczyca na imie pana przekazat. Nie
znam ojca panskiego, ale przypuszczam, ze musi to by6
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cztowiek miekki i energicznie wzigs¢ sie do rzeczy niezdol-
ny, a tu trzeba....

— A tu trzeba,—podchwycit Klemens, kiwajac gto-
wg na znak zrozumienia, a rekami czynigc gest taki, jakby
miat c6$ i dusit w piesSci—tu trzeba przycisnac....

— Zrozumiate$ mie pan, obojetnie wyrzekt agent
gtéwny.

— A kto, prosze pana Eeczyn chce naby¢? szeptem
zagadnat cztowiek bez kondycji.

— Nie wiem jeszcze dobrze jak to bedzie; zdaje mi
sie jednak, ze naby¢ go chce graf K...

— Moze pan bedziesz potrzebowat posta¢ kogé$ do
grafa? z blyszczacetni oczami zapytat miody Szyho.

— Bardzo by¢ moze. Pomysle o panu....

W tej chwili zblizyt sie do rozmawiajacych syn pana
Fabiana, Apolek. Markotny wczoraj i gniewny na goscia, ze
go od przedmiotu uwielbienn jego oddalat, dzi$ postanowit
przeciez zblizy¢ sie don, i to z ming wielkie ugrzecznienie
objawiajacg. Miat zna¢ ku temu wazne powody.

— Prosze pana, rzekt, kianiajgc sie lekko i muska-
jac czarny wasik, ja mam do pana prosbe....

Klemens odszedt.

— Shucham pana, rzekt Porycki bardzo uprzejmie.

— Mbowite$ pan wczoraj, ciggnat miodziutki synto-
zowicza, ze Dom posrednictwa utatwia sprzedaze majatkow,
a pan stowarzyszenia tego jeste$ cztonkiem i agentem. Ot6z
czy nie magtby$ pan wystaraé sie o kupca na majgtek nasz
tozowa i naméwi¢ ojca mego, aby go sprzedat?

— Czy sprzedaz ta bytaby panu pozadang? zapytat
gos¢.



113

— Alez ijak jeszcze! Niech-bo pan wyobrazi sobie,
jakie ja zycie zmuszony jestem prowadzi¢ na wsi! Nuda, je-
dnostajnos¢ i perspektywy na przyszto$¢ zadnej! W prze-
sztym roku miatem jechaé¢ do konserwatoryum, aby ksztat-
ci¢ sie dalej w muzyce; ale ojciec pieniedzy nie miat i zno-
wu zosta¢ w domu musiatem. W moim wieku, przy moim
talencie, smutno doprawdy tak marnowac sie w zakacie-
Gdyby ojciec sprzedat Lozowa, zamieszkaliby$Smy w miescie
jakiem$ i zaraz wszystko byloby inaczej.

— Chetnie postaram sie ospetnienie zyczen panskich,
odpowiedziat Porycki i przeszedt do salonu, w ktérym Lila,
niecierpliwie oczekujac jego zjawienia sie, z roztargnieniem
stuchata przewlektej i poetycznemi cytatami naszpikowa-
nej mowy siedzacego przy niej Fabiana tozowicza.



Dzienn jesienny miat sie ku koncowi. Na ulicach
miasta N. zapadt zmrok, pofaczony z wilgotng, chtodng ro-
sg drobnego deszczu.

Chodnikiem jednej z ulic, powrolnym i spokojnym
krokiem, szedt EliMakower. Znajdowat sie on wiasnie naprze-
ciw obszernego i dos¢ pieknego hotelu, ktérego kilka okien
rzesistem jasniato oSwietleniem, gdy z hotelowych wscho-
dow zszedt szybko mezczyzna w wielkim ptaszczu z pele-
ryng i stangt naprzeciw przechodzgcego lzraelity. Pomimo
zmroku, dwaj ci ludzie poznali sie w oka mgnieniu.

— ldziesz pan do mnie zapewne? zapytat Elego Il-
defons Porycki.

— A tak, odpart Izraelita, szedlem do pana. Miate$
mi pan dzi$ da¢ wiadomo$¢ o wszystkiem. Ja na pana od
potudnia czekat i doczeka¢ sie nie mogt....

— Ot tak jako$ caly dzien przesiedziatem u Reczy,
cow, z wahaniem sie i pewnem jakby zawstydzeniem rzek
agent gtowny.

— Och panowie! panowie! kiwajac gtowg, usmiech-
nat sie Eli. Wszyscy wy tacy! Ot pan naprzykfad niby na
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interesach zna sie i interesami zajety, a jak tylko gdzie
trafi sie przyjemnos$¢ jakas, to interes na bok przed nig
idzie....

— Interes interesem, a przyjemno$¢ przyjemnoscia,
odpart Porycki; w tem cata sztuka, zeby jedno tgczyto sie
z drugiem i jedno drugiemu pomagato.

Eli spojrzat na oswietlone hotelowe okna.

— Czy Reczycowie mieszkajg tam, gdzie sie tak
Swieci?

— A tak; mieszkamy w sasiedztwie. Pokdj ktéry zaj-
muje, znajduje sie na jednym korytarzu z pokojami, ktore
oni zajeli.

— Czy lieczyc przyjdzie dzis do mnie? zagadnat
przeciagle Eli.

— Naturalnie, krotko odpart Porycki.

— A ja dzi$ jeszcze jednego szczupaka zlapatem,
usmiechnat sie lzraelita.

— Kto6z to taki?

— tozowicz.

— A! wiec przyjechat?

— A coon miat robi¢? On musiat przyjecha¢, bo
jego za nieoptacone podatki juz opisali.

— Dobrze. Otrzymatem dzi$ witasnie listy od barona,
grafa i radzcy stanu.

— Nu, o co oni piszg? pospiesznie zapytat Zyd.

— Grafowi podoba sie bardzo Reczyn, a radzcy
tozowa, ale baron nie chce i stucha¢ o innym majatku jak
Orchéw, z Rydléwka i Biatowols....

— To kiepsko! wymoéwit Eli.

Podobnie ordynaryjnych wyrazen lub wykrzyknikéw,
zydowski szwargot przypominajacych, Eli uzywat teraz
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w chwilach takich tylko, w ktérych ciekawy byt bardzo,
zniecierpliwiony, lub zaktopotany.

— Dlaczego? zapytat agent gtowny.

— Rydléwka i Biatowola beds.... ale o Orchowie
babka zawsze na dwoje wroézy....

— Bedzie ona wkrotce wrézyta inaczej, zjadliwie
usmiechnat sie Porycki, ijakby mimowfoli rzucit spojrzenie
ku oswietlonym oknom mieszkania Liii i Konrada.

— Do zobaczenia, dodat, do zobaczenia! O siédmej
wiec zejdziemy sie wszyscy w twojem mieszkaniu.

Rzekiszy to, pozegnat wspdlnika skinieniem glowy
i szybkim krokiem zmierza¢ poczat ku oswietlonym drzwiom
szklannym miejscowej cukierni. Dnia tego przegrat on zar-
tobliwy jaki$ zaktad z Lilg i spieszyt po najpyszniejsze cu-
kry, jakie tylko w N. znale$¢ sie mogty. Widocznie lubit
on i umiat tgczyé pozyteczne z przyjemnem. Z jednego zro-
dta czerpat dobre szanse dla interesow swych i S$rodki
mitego przepedzenia czasa. Ale Elego nic nie przyzwyczaito
do wesotych i draznigcych gier zycia, do wrazeh wstrza-
sajacych nerwami i goragcych bujan wyobrazni. Zajety
wiec jedynie interesami obiecujgcemi mu znaczne zyski,
wazac w gtowie rézne intereséw tych szanse i zwroty, szedt
on prosto ku mieszkaniu swemu, w ktérem dzi$ spodziewat
sie przyjmowac licznych gosci.

Mieszkanie Elego znajdowato sie wjednym z niewiel-
kich drewnianych domkow, ktore, jak bywa zwykle w dos¢
duzych nawet litewskich miastach, przedzielajg tu i owdzie
wysokie i ozdobne kamienice ulic gtdwnych. Wchodzito sie
do niego od ulicy po kilku wschodkach i przez drzwi do po-
towy oszklone, az wewnatrz biatg firankg przystonione.
Z obu stron drzwi byty w oknach duzych i czystych mate
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wystawy trunkéw i przekasek, nade drzwiami za$ wisiata
tablica, z napisem ogfaszajagcym znajdowanie sie¢ w tem
miejscu bilardu, win i wodek. Pierwsza od wejscia izba, dos¢
obszerna, osSwietlona byta lampa, u sufitu wiszacg. Pod je-
dng ze Scian jej znajdowat sie bufet, na ktérym staty butel-
ki ztrunkami, oraz talerze ze $ledziami, serem i maryno-
wang ryba. Za bufetem siedziata zona Elego, Chaja, wcale
inaczej juz teraz wygladajaca jak wtedy, gdy na folwarcz-
nym dziedzincu Orchowa rozwieszata na sznurach wiasno-
recznie uprang bielizne. Twarz jej, zwiedla podéwczas
i zOta stata sie rumiang i okragta, kibi¢ nabrata tuszy
imponujacej, a ubranie sktadato sie z sukni jaskrawego
koloru, jedwabnej mantylki i czepca z wielkg pgsowg ko-
karda. Siedziata ona za bufetem, widocznie z obecnego po-
fozenia swego wielce zadowolona i dumna, z drutami w re-
ku, na ktorych powoli i od niechcenia robita ponczoche.
W drugiej izbie byt bilard i u sufitu palita sie takze lampa.
Dwie izby te, bufet i bilard zawierajace, byly miejscem,
na ktérem dziatalnos¢ swa handlarskg i gospodarskg wy-
facznie rozposcierata Chaja, odkad maz jej, przestajac byé
wiejskim dzierzawca, zostat agentem przemystowego stowa-
rzyszenia i zamieszkat w miescie. Eli nie wtracat sie tu do
spraw zony, ani pytat jg o zyski, ktére z handlu swego
otrzymywata. Handel ten zatozyt on na.iej zgdanie, a mo-
ze tez potrzebowat go jako miejsca, do ktérego schodzili
sie ludzie rézni, z pomoca ktérego zabieratl znajomosci
i stosunki, ktére nakoniec stuzyto do zamaskowywania, do
otaczania cleniem i milczeniem dziatan dokonywajacych sie
w izbie trzeciej, tuz za bilardowg potozonej. Trzecia ta izba
miata juz pozér bawialni, matej ale czystej, w kanape,
fotele, lustro i dywan zaopatrzonej. Pod jedng ze $cian stat
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tam nawet do$¢ staro i mizernie wygladajacy fortepianik,
pod druga za$ znajdowata sie zelazna ogniotrwata kasa.
Od lat trzech nikt w powiecie catym, a nawet w dwdch
czy trzech pogranicznj*ch powiatach, nie sprzedat i nie nabyt
wiasnosci  ziemskiej, zanim kilku godzin, lub czasem
i wieczoréw, nie przepedzit w tej bawialni Elego. Tu cicho,
smutnie, z prosbg na ustach wsuwali sie troskami zmecze-
ni, cisza wiejska znudzeni, wtasng Inb niewtasng wina zru-
inowani i nedzy lekajacy sie dziedzice dawni; tu z pienie-
dzmi lub bez pieniedzy, lecz z gto$ng zawsze mowg i dum-
nie podniesiong gtowa, wchodzili kandydaci na dziedzicow
nowych. Tu, za posrednictwem Elego, poznawaty sie stro-
ny. dokonywaly targi, rozstrzygaty losy i zmieniaty drogi
licznych rodzin, a niekiedy catych grup spotecznych.

Eli Makower miejsce to nazywat, usSmiechajac sie,
stawem swoim, a tych ktdérzy don przybywali szczupakami.
Nazwe ostatnig udzielal bezwzglednie obu stronom, z kt6-
remi do czynienia miewat, obie bowiem ptacity mu procen-
ta znaczne, niekiedy ogromne, od sprzedanych lub nabytych
wartosci, procenta ktorych drobna zaledwie cze$¢ przypada-
ta Domowi posrednictwa, a cato$¢ napetniata coraz obficiej
stojacag u Sciany zelazng szafe.

Wieczoru tego, w ktorym Eli spotkat sie z Poryckim
u hotelowych schodéw, Chaja, z ktérg maz zamienit wcho-
dzac stow kilka, mniej jako$ uprzejmie niz zazwyczaj przyj-
mowata przychodzacych do handlu jej gosci, a lubo z po-
waznym pospiechem przystugiwata sie wszystkim wodka,
piwem i przekgskami, to jednak gawedg i zaprosinami nie
starata sie na diuzej zatrzymywac nikogo i nawet kilku go-
§ciom z ubolewaniem oS$wiadczyta, ze bilard zepsut sie
i ze nikt dzisiaj na nim graé nie moze.
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Bilardowa wiec izba cicha byta wieczora tego i pusta
a stabo jg tylko osSwietlat przenikajacy przez drzwi blask
lampy, w pierwszym pokoju zapalonej. W bawialni za to
na stole przed kanapg umieszczonym i kwiecistg serwetg
przykrytym, pality sie dwie $wiece, w wysokich mosieznych
lichtarzach. Wkoto stotu, na kanapie i fotelach, siedziato
pieciu mezczyzn: Konrad Reczyc, Fabian tozowicz, Augu-
styn SzyHo, Porycki i Makower.

Po chwilowem milczeniu, jakie pomiedzy nimi zapa-
nowato, pozna¢ mozna bylo, ze rozprawy toczyty sie tu juz
od do$¢ dawna i do zadnego jeszcze stanowczego rezultatu
nie doprowadzity.

— A to doprawdy zwaryowa¢ mozna od tych klopo-
téw, z gestem zniecierpliwienia zawotat Konrad. Ja tu juz,
jak Boga kocham, wtasng gtowa nic zdecydowac¢ nie mo-
ge! Co pan myslisz o tem wszystkiem, panie SzyHo? co
pan mi radzisz uczyni¢?

Prawnik, do ktérego stowa te zwréconemi byty, zmie-
szat sie widocznie, wzruszyt lekko ramionami ijgkajac sie,
odpowiedziat:

— Ja nie wiem.... ja gotow jestem, w razie jesli pan
zdecydujesz sie¢ na te sprzedaz, dopilnowa¢ wykonania
wszystkich prawnych formalnosci.... ale radzié.... c6z ja tu
moge radzi¢? pan sam najlepiej....

— Czy moéwit juz pan o interesie tym ze swojg ma-
ma? z cienia w ktdrym siedziat przerwat Eli.

— Me moéwitem jeszcze.

— A wiec, usSmiechniony i ugrzeczniony, jak za-
wsze, zawotat Porycki, nic nie nagli przecie. Niech pan
60 tem z szanowng swa mamg pomowi. Kt6z blizszy, kto
lepiej poradzi¢ moze, jak matka?
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— Co do ranie, zaczat zcicha Fabian t ozowicz, zda-
je mi sie, panie SzyHo, ze... interesa moje... nie sg... nie
sg tak....

Przerwato mu mowe poruszenie Elego, ktéry obej-
rzat sie na drzwi i poSpiesznie wstat z krzesta.

— Zdaje mi sie ze kt6$ jeszcze przybywa do naszej
kompanii.

Wyraz zadowolenia btysnagt na twarzy Poryckiego.

Eli opuscit bawialnie.

W istocie, drzwi od ulicy otworzyty sie przed chwilg
i na progu pierwszej izby stangt Kamil Orchowski.

— Czy tu mieszka Eli Makower? zapytat.

— Tu, tu! poznajac dawnego wspdtdziedzica Orcho-
wa i $piesznie podnoszac sie z krzesta, odpowiedziata Chaja.
Niech jasny pan wejdzie! bardzo prosze! Oto gos¢! to bedzie
dla mego meza niespodzianka!

— Moje uszanowanie panu! wymoéwit, zblizajac sie
Eli. Jak to dobrze, ze pan przyszed! U nas tu interesa, jak
zelazo kujg sie na gorgco. Ja dzi§ sam chciatem is¢ do
pana?

— Albozes$ pan wiedziat, ze przyjechatem do N?

— Czemu ja nie miat wiedzie¢? Ale niech pan be-
dzie taskaw do bawialnego pokoju!

Chaja, styszac wzmianke o bawialnym pokoju, usmie-
chnela sie 7, niewymowng btogosciag i ze zdwojong powaga
na opuszczonem przez chwile miejscu zasiadfa.

Kamil udat sie we wskazanym przez Elego kierunku.
Obecnos¢ kilku osob, ktore znalazt w bawialni, przykre na
nim zrazu uczynita wrazenie; po chwili jednak rozmar-
szczyt czoto i podniést wysoko gtowe, jak gdyby nie chciat
by¢ posadzanym o zmieszanie, lub jakikolwiek przymus.
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Obojetnie witat Konrada, tozowicza i Augustyna Szyhe,
z Poryckim za$ kilku stowami zapoznat go Eli.

— Namyslitem sie, panie Makower, rzekt siadajac
brat Mieczystawa, i propozycjg ktéras mi pan uczynit co
do sprzedania Rydléwki baronowi von R. przyjmuje, jeze-
li naturalnie panowie przyjmiecie wzajem warunki, ktére
postawie i od ktérych nie odstapie. Wiecie panowie o tem
dobrze, iz zadna przykra konieczno$¢ nie zmusza mig¢ do
pozbycia sie mej wihasnosci; ze nie zyczac sobie nigdy w
podobnej znalez¢ sie koniecznos$ci, gospodarstwo w majatku
swoim utrzymywatem porzadnie i wzorowo, a nawet do
pewnego stopnia podniostem je i udoskonalitem; ze lubigc
wygode i piekne otoczenie, wybudowatem w Rydléwce dom
ozdobny, zatozylem piekny ogrod kwiatowy, przyozdobitem
stowem dwoér w sposob rozmaity; ze zatem jestem w poto-
zeniu niezmuszajgcem mie do pospiechu i nienadajgcem sie
do ustepstw zadnych. Jezeli warunki panéw sprzyjac¢ bedg
wyrachowaniom moim i obiecywa¢ mi egzystencyg przyje-
mniejsza niz ta, jakg mie¢ moge mieszkajac w Rydlowce,
to sprzedazy tej dokonam; w przeciwnym razie zostane
przy swojem.

Jakze rzadko mowy podobnej stuchaty $ciany bawial-
nego pokoju Elego! NajczeSciej, zawsze prawie, przybywat
tu przymus gorzki, smutny, cichy i upokorzony. Teraz zja-
wito sie w postaci Kamila wyrachowanie zimne, S$miate
i dumne.

Porycki stuchat mowy Kamila z petnem szacunku
i uwagi sktonieniem glowy; potem zabrat gtos, a gdy mo-
wit powoli, ptynnie, stodko i przekonywajgco, z wyrazu
twarzy jego pozna¢ mozna byto, iz szacunek nie zmys$lony
ELI MAKOWER T. II. 9
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wcale, ale rzeczywisty i z sympatyg potgczony, uczuwat
dla cztowieka, ktéry whrew wszystkim innym widywanym
tu przezen ludziom, tak troskliwie dbat o wygode swag i
bezpieczenstwo swej przysztosci, ktéry do sprawy rzucaja-
cej innym gorycz w serca i zmarszczki na czofa, przystepo-
wat tak chtodno, dumnie i imponujaco, bez cienia jakichkol-
wiek przesgdéw i skruputéw, bez Zalu... za niczem.

Eli tymczasem usiadt pomiedzy Konradem a tozo -
wiczem i potgtosem do kazdego z nich z Kkolei przemawiat.

Gdy tak szeSciu tych ludzi wkoto stotu siedziato,
z powierzchownosci ich wyczyta¢é mozna bylo potozenie,
w jakiem znajdowat sie kazdy z nich, kazdego z nich checi
i wahania sie, obawy i nadzieje, smutki i tajemne zado-
wolenia. Konrad czoto miat zrysowane zmarszczkami za-
ktopotania i ztego humoru, oczy petne niepewnosci i nie-
pokoju, usta otwarte nieeo, jak bywa zwykle u ludzi, ktd-
rzy niedobrze rozumiejg co sie z nimi dzieje i nic a nic nie
wiedzg co im czyni¢ wypada. tozowicz siedziat w katku
kanapy, z policzkami rozczerwienionemi, z postawg jakby
zalekniong, a bardziej jeszcze zawstydzona. Kamil w wy-
twornym ubiorze swym, ze swg twarzg pulchng a bezbarw-
na, z biatg jak u kobiety, wypieszczong reka, ztozong na
stolegestem niedbatym, pozostawat zawsze chtodny, ironi-
czny troche, badawczy a niedostepny. Augustyn SzyHo
milczacy, posiwiaty, przygarbiony, bierno$¢ i znekanie ca-
ta powierzchownoscig swa objawiajacy, siedziat w cieniu i
na uboczu, Porycki za to, srodkowe miejsce kanapy zaj-
mujacy, z gtowg pod Swiatto $wiec wychylong, jasniat wy-
mowg, promieniat pelnym uprzejmosci usmiechem, a z za
szkiet szafirowych btyskat oczami, w ktérych osiadta ra-
chuba utajona, lecz chciwa.
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W kilka minut po wejsciu Kamila, otworzyty sie zno-
wu drzwi od ulicy, tym razem jednak gtosno, ze stukiem, a
w pierwszej izbie zjawili sie dwaj mtodzi ludzie. Starszy
z nich, trzydziestoletni z wejrzenia, byt Klemensem Szyt-
fa, drugi, miodszy znacznie, zgrabnej, wysokiej, bardzo
szczuptej postaci, wygladat najwyzej na lat 21. Twarz je-
go Sciggtoscia ryséw i SniadoScig cery przedstawiata typ iz-
raelski, ale w bardzo pieknym swym przejawie; delikatng
byta, jakby wypieszczong, otoczong kretemi, ciemnemi
wiosami, rozgrzang dwojgiem zarzacych sie i niespokojnych
oczu, przyozdobiong drobnym wasikiem, ocieniajagcym usta
bladawe, ale cienkie i ksztattne. Ubioér pieknego miodzien-
ca tego znamionowat staranno$¢é wielka i wybrednos$¢, po-
taczong ze smakiem niezupeinie jeszcze wyksztatconym.
Miat on na sobie tuzurek z bardzo cienkiego materyatu
u szyi mocno barwisty krawat, na kamizelce ztoty taricuch
od zegarka, brzeczacy zbyteczng iloscig brelokéw stalowych
i poziacanych. W rece, ociagnietej $wiezg rekawiczka,
trzymat czapeczke, na znak spetnianego urzedu jakiego$
otoczong srebrnym galonkiem. Byt to syn Elego i Chai
Abramek 6w, przed laty z tylu nadziejami i ktopotami do
szkoét gimnazyalnych wystany.

Na widok wchodzacego syna, Chaja wydata okrzyk
radosny i twarz swg uSmiechem niebianskiej btogosci roz-
promienita. On skinat ku niej gtowg niedbale, mimocho-
dem i przeszediszy izbe w catej dtugosci, wraz z towarzy-
szem swym zasiadt za stotem niewielkim, biatg serweta
przykrytym.

— Abramkie! libeczkie! moze ty je$¢ chcesz? z miej-
sca swego zapytata Chaja.
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Izraelski miodzieniec zwrdcit sie ku matce z gestem
niecierpliwosci; wazka, ciemna brew jego gniewnie drgneta.

— Wie viel mai, ozwat sie nie szwargotem zydows-
kim bynajmniej, ale poprawng bardzo niemczyzng wie viel
mai prositem cig, mamo, zeby$ mie Abramkieoa nie nazy-
wata! Albo ja jestem ciemnym jakim$ i zabobonnym Zy-
dem, zebym miat nosi¢ imie waszego patryarchy, co to ta-
ki byt gtupi, ze dla starej Sary miodg i piekng Agare z na-
miotu swego wypedzit?

— Abram... chciata zawota¢ Chaja, ale przypomnia-
wszy sokie $wiezy zakaz syna, umilkia i tylko oczy sze-
roko roztworzyta i rece z przerazeniem splotia.

Miody i jak wida¢ bylo mocno emancypujacy sie
Izraelita wybuchnat gtoSnym $miechem, a zawtérowat mu
$miech Klemensa.

— Kami du, Mutter, den Namen ,,Gottlieb” nieht.
aussprechen? $miejac sie wcigz, zapytat syn. A szejne na-
zwiskie! dodat, parodyujac zwyklg, codzienng mowe Zydéw.

— Moze ty jes¢ chcesz, Gott... zapytata znowu matka.

Ale przybrane imie syna nie mogto jej jako$ przejs¢
przez usta. Nie czekajac tedy odpowiedzi, powstata, otwo-
rzyta szafe i wyjawszy z niej pare talerzy z rybg i $ledzia-
mi, postawita je przed synem i jego towarzyszem.

— Danke! rzekt Abramek i podniéstszy reke, pokle-
pat nia matke po ramieniu.

Pieszczota ta, aczkolwiek zbytecznie poufata i na
lekcewazenie zakrawajgca, rozpromienita znowu twarz Chai.

— Gottlieb! rzekta, z widocznem wysileniem imie to
wymawiajac, a gdzie ty byt tak diugo, mein Bubchen? Ja
ciebie od wczoraj nie widziatal Dlaczego ty do domu na
noc nie przyszedt?



Abramek, przezywajacy sie Gottliebem, szybkie spoj-
rzenie zamienit z towarzyszem, matce za$ odrzekt:

— Ja dzi§ w biurze telegraficznem przez catg noc
pracowat. Wiesz, mamo, ze kiedy$ ty tu spata w twoich
betach, ja 2000 depesz wystat w rézne strony Swiata.

— Aj, a! krzykneta Chaja, z podziwu wielkiego i
z dumg niewystowiong na syna patrzyia.

—aJa dzis w nocy do suttana tureckiego depesze
wysytat! ciggngt Abramek, patrzac wcigz na matke swemi
btyszczacemi, zartobliwemi oczami.

— Aj, aj! powtorzyta Chaja z wiekszem jeszcze niz
wprzédy zdumieniem i zachwyceniem.

Klemens dusit sie od $miechu.

— So! w ksztalcie zakonczenia wymowit syn Chai;
a teraz geh mama na swoje miejsce, my tu bedziemy z pa-
nem Klemensem je$¢ i rozmawiac.

Postuszna rozkazowi temu, Chaja odeszta, usmiecha-
jac sie wciaz z radoscig i duma i na palcach prawie stg-
pajac, aby synowi, ktéry ,wygladatjak lustro,” a do sut-
tana tureckiego depesze wysytal, w rozmawie z towarzy-
szem nie przeszkadzac.

Abramek z Klemensem jedli, popijali piwo i z cicha
rozmawiali. Miody SzyHo chwalit sie zna¢ przed towarzy-
szem ze zlecen jakichs$, ktére otrzymat od gtéwnego agen-
ta domu posrednictwa, i ze Swietnych widokéw, otwieraja-
cych sie przed nim w skutek tego nowozabranego stosunku,
bo w szepcie jego nazwisko Poryckiego powtdrzyto sie Kil-
ka razy, a oczy Abramka $wiecity goragczkowo, migotaty
niespokojnie.a zazdrosnie.

— Za tydzien wiec jedziesz do stolicy? zawotat, gdy
Klemens na chwile moéwié przestat.



— A tak, za tydzien.

Abramek je$¢ przestat, czoto na dioni opart i ze wzro-
kiem wbitym w ziemie zamyslit sie nad czems$ gteboko. Po
zsunietych brwiach jego i linii warg cienkich, ktére wy-
krzywity sie nieco, pozna¢ mozna byto, ze zaduma jego pet-
ng byta gorzkieh niecierpliwosci jakichs, gtuchych nieche-
ci i gniewow.

Z bawialni tymczasem dochodzity do pierwszej izby
zmieszane odgtosy rozméw bardzo ozywionych; wyrdzniaty
sie pomiedzy innemi gtosami dZzwieczny a przekonywajacy
gtos Poryckiego i porywczy sposéb mdwienia Konrada. Po
chwili jednak dwa gtosy te zniza¢ sie poczety, w szeptjak-
by przechodzac. Rzeczywiscie, agent gtowny i maz Liii
usuneli sie nieco od reszty towarzystwa i wsparci obaj o
wytarty fortepianik, poétgtosem zamieniali ze sobg naste-
pujace wyrazy:

— Mam nadzieje, moéwit Porycki, zej pan wierzysz w
zywg zyczliwos¢, ktérg powzigtem ku niemu od pierwszego
wejrzenia.

Konrad wyciggnat reke do uscisku.

— Jak Boga kocham! odrzekt, nie wiem dlaczego,
ale i ja pana z catego serca pokochatem...

— A wiec postuchaj pan mojej rady! Egzekwuj sg-
downie oblig zony u jej brata...

Konrad myslat chwile ze spuszczong gtowa.

— Jie! odpart, trudno... widzie¢ sie z Mieczysiem
moge i poprosi¢ go zeby oddat, jezeli moze... ale dusi¢ go...
On, widzi pan, mdj krewny i réwiesnik ..

Przytaczatby dalej argumenty, ktérych juz raz w po-
dobnej uzyt rozmowie, ale przerwat mu Porycki.
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— A wiec pomoéw pan z szanowng matka swa o sprze-
dazy majatku.

— Péjde zaraz do mamy, zgodzit sie Konrad i sie-
gnat po czapke.

W tej samej chwili Lozowicz, skurczony, zbiedzony,
zaledwie ze nie rozptakany i co chwila pogtadzajacy dtonig
tysine, w innej stronie pokoju brat za czapke.

— Co bedzie? potgtosem mowit Eli, trzymajacy
w reku arkusz zapisanego papieru. Niech pan tylko popa-
trzy na ten papier i postucha tego co on gada. Jezeli pan
zostanie w Lozowej, to za rok bedzie zero; a jezeli pan te-
raz t.ozowe sprzeda, ot jaka cyfra panu do kieszeni wpadnie...

Biedny marzyciel dalekim byt w tej chwili od zasta-
nawiania sie¢ nad cyframi; przed wzrokiem jego staty §li-
czne gaiki, malownicze taczki i wzgoérza, kwieciste klomby
i stare drzewa tozowej. Stata mu tez przed oczami sptaka-
na od serdecznego zalu twarz pani Adeli, a tuz koto niej
widziat bryke jaka$ wielka, ktéra siedmioro dzieci jego u-
wozita z cichego rodzinnego kata, na drogi krete i nieznane,
w $wiat szeroki, zimny... Stat z czapka w reku i z gtowg
na pier$ zwieszong dtugo. Westchnat potem z calej piersi
i rzekt:

— Naradze sie z zong i synem...

— To, to,to, potwierdzit Eli, niech pan naradzi sie.,
szczegOlniej z synem; tylko ja panu powiedzie¢ musze, ze
mnie pieniedzy moich na Nowy rok koniecznie potrzeba.

W pare minut po tych rozmowach Kamil, z twarza
rozpogodzong i zadowolenia peing, pierwszy opuszczat ba-
wialnie Elego. Eli szedt za nim. W chwili gdy obaj ludzie
ci przechodzili przez nawpét ciemny srodkowy pokdj, EU
spostrzegt Abramks, schylonego nad bufetem i przemawia-
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jacego do Chai z widocznem przymileniem. Chaja wyraz
twarzy miata stroskany i zasepiony, ale reka jej powoli
i jakby z wahaniem sie odsuwata szuflade stotu. Abramek
skosne spojrzenie rzucat na te szuflade, z ktorej po chwili
Chaja wyjeta kilka asygnatprzeliczywszy je, oddata syno-
wi. Abramek szybko asygnaty do kieszeni tuzurka scho-
wat i ustyszawszy kroki nadchodzacych, twarzg ku pokojo-
wi sie zwrdcit. Oczy jego spotkaty sie z utkwionym wen
powaznym i surowym wzrokiem ojca. Spokojne zwykie czo-
to Elego, na ktdrem przebyte trudy i walki pare tylko po-
miedzy brwiami wyryty pogtebien, zbruzdzito sie¢ teraz ca-
te w geste poprzeczne zmarszczki i nie rozpogodzito sie juz
wtedy nawet, gdy Konrad i tozowicz podawali mu rece na
pozegnanie i gdy Porycki, ktéry przez czas jaki$ sam na
sam z Augustynem SzyHa rozmawiat, widzac go wchodza-
cego do bawialni, zawotat:

— Pan SzyHo zgadza sie nakoniec na zawarcie z na-
mi umowy! My wyptacamy mu nalezno$¢, ktérg ma na
Reczycu i Lozowiczu, a on uczyni w ten sposéb, aby oblig
Mieczystawa Orchowskiego znajdowat sie w schowaniu nie
u pana Konrada, ale u jego zony, i azeby wszyscy niedosta-
tecznie ulegalizowani wierzyciele pospadali z hypoteki Re-
czyna.

Eli, zasepiony wcigz, roztargniony, z nowg lub odno-
wiong lecz ciezkg widocznie troskg w glowie, nie odpowie-
dziat nic. Augustyn SzyHlo zato, ktdry w czasie przemowy
Poryckiego stat z rekami opuszczonemi i wzrokiem wbitym
w ziemie, nie podnoszac oczéw, powoli z ttumigcym gtos
ciezarem na piersi moéwi¢ zaczak:

— Bo6g mi $wiadkiem, Ze zgodzitem sie uczynic to
wszystko ze srogiej tylko koniecznosci. Dzieci mam.... po-
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trzebujag one odemnie wszystkiego.... w domu chtodno
i gtodno.... Pracowatem dla panéw tych gorliwie i uczciwie
przez lat wiele... a oni rzucali mi setny zaledwie grosz
z tego, co mi sie od nich nalezato.... Teraz.... nie moge juz
inaczej.... cierpliwosci przebiera sie.... kawat cbleba dla sie-
bie, lekarstwo dla mojej biednej zony, suknie dla corek
przyja¢ musze od tych, ktérzy mi je daja.... za cene.... za
ceng mego sumienial,..

Mowit to nie do innych, lecz do siebie. W miare mo-
wienia gtos jego chrypt i cicht, a jakby ostatnie wyrazy
zdtawity go nagie, ponidst reke do gardta i podnoszac wzrok
na twarz Elego, wymoéwit z uSmiechem, dziwnie odbijaja-
cym od warg jego wybladtych, czota rozoranego i posepnych
oczu:

— Panie Eli, badz taskaw popro$ zony o kieliszek
wodki dla mnie!

Eli stangt we drzwiach i po zydowsku wydat Chai
stosowne zlecenie, Porycki zas, ktéry usmiechajac sie zar-
tobliwie, zblizyt sie don, reke swa biatg i ksztattng potozyt
na przygarbionem jego ramieniu i zawotat:

— Przesada, panie szanowny, przesada! zastarzate
i nieuzasadnione skruputy! Ludzie ci nie umieli mienia
swego uzywaé, wolno wiec nam korzysta¢ z podziatu, oilo
tylko jest to w naszej moznosci, boé przecie potrafimy le-
piej go uzy¢ od nich!...

lldefons Porycki, uprzedzajagc Konrada, ktory miat
zaj$¢ do hotelu po zone, udat sie wprost ze stawu Elego do
mieszkania pani Malwiny. Matka Konrada, przez ubiegte
lata niezmieniona ani troche, pulchna zawsze, rumiana
i ruchliwa, ujrzawszy wchodzacego goscia, zerwata sie z ka-
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napki na ktdrej siedziata i wybiegta na Srodek salonu, z o-
znakami wielkiego ukontentowania.

— Ab, comte! zawotata, sam B6g mi tu pana zsyta
w tej chwili! Figuruj tylko sobie, kochany hrabio, ze umie-
ram z nudy! To N. zrobito sie od pewnego czasu formalng
pustynig! Trzeci juz wieczér z rzedu nie mam u siebie ni-
kogo z gosci i jezeli tak dtuzej potrwa, dostane znowu tego
okropnego poziewania, ktére niezawodnie do grobu mie
kiedy$ wtraci!

— Szczesliwy jestem, ze przybywam w pore, odpart
agent gtéwny z galanterya, catujgc podang sobie pulchng
i biatg raczke szescdziesiecioletniej wietrznicy; za chwile
jednak szanowna pani bedzie miata u siebie gosci najmil-
szych, bo pana Konrada i panig Lile, ktorzy przyjda tu, aby
wieczOr z panig przepedzic.

Pani Malwina wstrzasneta smutnie gtowg, w motyl-
kowy czepeczek ustrojong, i westchneta.

— Figuruj sobie, cher comte... wszak jeste$ przyja-
cielem Konrada... ze Konrad staje sie dla mnie coraz gor-
szym synem. Nie moge uprosi¢ go, aby mi dat nedzne ja-
kie pare tysiecy rubli na wyjazd do Warszawy. Remarkuj
sam, kochany hrabio, czy moge tu w tej miescinie przepe-
dzi¢ cale zycie? Upadam na humorze i tylko patrzy¢ jak
wroci mi moje poziewanie, ktérego doswiadczatam miesz-
kajac na wsi. Enjin, mam dwie corki—znasz je, hrabio—e
miodziutkie to wprawdzie jeszcze stworzenia, alez trzeba
jednak pokazaé je w Swiecie, nieprawdaz? inaczej staremi
pannami zostang i figuruj sobie, cher comte, czy to bedzie
pieknie?

Porycki sktonit gtowa, na znak zgodzenia sie.
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— Jakkolwiek, rzekl, mam w istocie przyjemnosc
1 zaszczyt by¢ przyjacielem pana Konrada, nie moge nie
przyzna¢, iz szanowna pani stuszne ma powody zalu do
syna...

— N 'est-ce pas? clier comte.

— Tembardziej, ciggnat gos¢, ze gdyby tylko pan
Konrad chciatustuchac przyjaciét swych i sprzeda¢ Reczyn..-

—= Styszatam, styszatam o tej sprzedazy, cher comte;
ale nie méw mi, prosze cie, o interesach zadnych, bo zaraz
poziewania dostane...

— Nie powazytbym sie trudzi¢ szanownej pani rze-
cza tak biahg w istocie a uciazliwa, jak wszelkiego ro-
dzaju interesa, gdyby nie szczera troskliwos¢, ktorg uczu-
wam o zdrowie jej i przyszto$¢ Slicznych jej corek...

— N 'est-ce pas, comte, ze Flora i R6za moglyby
Swietne partye zrobi¢, gdyby pokaza¢ je gdziekolwiek na
wiekszym $wiecie?

— Niezawodnie! niezawodnie! nie ulega to watpli-
wosci najlzejszej! Przytem gdyby sprzedaz Reczyna doko-
nang zostata, wyptacilibySmy szanownej pani argent com-
pta7it zapis, ktory na rzecz jej uczynit nieboszczyk pan
Reczyc...

Oczy pani Malwiny poruszyly sie zwawo i zamigota-
ty radosng nadzieja.

— Alez bo, cher comte, figuruj sobie... nie wiesz mo-
ze 0 tem, ze zapis ten—ja sie na tem nie znam, ale mé-
wit mi ce pauvre diable SzyHo, ktory przecie jest prawni-
kiem—ze zapis ten nie jest., nie jest., jakze sie to mowi?—
abhoruje te wasze barbarzynskie prawnicze ekspresye—
nie jest... ule... ga... li..zowany! Ach! szcze$cie to dopra-
wdy prawdziwe, zem sie nie zakrztusifa.



— Czyz moze by¢ mowa pomiedzy synem a matkg
0 legalnos$ci i nielegalnosci dokumentow?—wykrzyknat 11-
defons Porycki. Ja... ja sam osobiscie daje pani stowo, ze
jezeli tylko Reczyn sprzedany zostanie, otrzymasz szano-
wna pani z mojej wiasnej reki catg zapisowg summe... ar-
gent comptant.

Pani Malwina przesuwata sie z jednego konca kana-
pki na drugi, splatata i rozplatata dtonie.

— Ab! cher comte! wracasz mi zycie! Pojechatabym
zaraz z R6zg i Florg do Warszawy. Imainuj tylko sobie, ze
mam tam mndstwo znajomych, z dawniejszych jeszcze cza-
sow... Najetabym mieszkanie przy Krakowskiem-przedmie-
Sciu... piec albo sze$¢ pokoi, nie wiecej, bo trzeba przeciez
ekonomie robié¢... miatabym koétko des intimes, malutkie
koteczko... o0s6b jakich trzydzieSci albo czterdzie$ci, nie
wiecej, a raz na miesigc databym wieczér wielki, aby Roze
1Flore Swiatu pokazac...

Rumiana twarz pani Malwiny rumienita sie coraz
zywiej; szare oczki jej zachodzity mgtg przyjemnego rozma-
rzenia. Mowitaby tak i na gtos marzyta diuzej jeszcze, ale
otworzyty sie drzwi salonu i weszli Lila i Konrad.

— Mes chers enfants! zawotata pani Malwina, bie-
gnac ku drzwiom. Bytam dzi$ stabg i znudzong jak nigdy,
ale konwersacya z naszym kochanym hrabig wprawita mie
w humor prawdziwie rozowy.

— Ciesze sie bardzo, ze mame w rézowym zastaje hu-
morze, bo mdj humor jest dzi$, jak Boga kocham, diabelnie
czarny! rzekt Konrad, ktéry markotny bardzo i na caty jak-
by $wiat rozgniewany, z wielkiem jednak uszanowaniem re-
ke matki pocatowat. Zeby mama wiedziata ile to naktopo-
taé sie trzeba z temi interesami...
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— O moi panstwo! jezeli tylko o interesach ma by¢
tu mowa, to ja uciekam copredzej i ide do Roézi i Fiolki.

Stowa te wymoéwita Lila i rzuciwszy Poryckiemu,
ktory z niej oka nie spuszczat, przelotne ale znaczace spoj-
rzenie, lekko, z wdzigkiem, nucac z cicha, przeszta do przy-
legtego saloniku.

— Ja takze usuwam sie i zostawiam panstwa sam
na sam—z uktonem rzekt Ildefons; niech rozmowa, oparta
na ufnosci i przywiazaniu rodzinnem, nie ma ze mnie na-
tretnego $wiadka.

Rzekiszy to udat sie za Lila.

Mtoda kobieta stata na $rodku saloniku, w postawie
nieruchomej, z palcem przytozonym do ust figlarnie usmie-
chnietych. Wzrok jej, figlarny takze w tej chwili, spoczy-
wat na grupie z dwdch os6b ztozonej, zajmujacej giab ga-
bineciku matego i bardzo stabo oswietlonego. Byli to Ka-
mil i Flora, obok siebie na aksamitnej kozetce siedzacy
i tak zajeci niezmiernie zywa acz cichg rozmowa, ze nie
widzieli wcale co sie w przylegtym dziato saloniku.

— Nie trzeba im przeszkadza¢, zartobliwie i potgto-
sem rzekta Lila do nadchodzacego Ildefonsa. Flora i brat
mdj Kamil kochajg sie z sobg ud czaséw niepamietnych...

— Dlaczeg6z nie potaczyli sie dotad? zapytat Porycki
wymowne swe spojrzenie uparcie na twarzy miodej kobiety
zatrzymujac.

— Nie wiem doprawdy... jakie$ ciggte nieporozumie-
nia... Sadze ze Kamil wcale zeni¢ si¢ nie chce. Biedna
Florka cierpi na tem bardzo ija jej z calego serca zatuje!
Zostanmy tu... niech rozmawiajg z sobg, moze sie porozu-
mieja.
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W tej wiec chwili w duzym salonie, w mniejszym
saloniku i w matym, péloswietlonym gabinecie, posrod
napetniajagcych mieszkanie to mnéstwa btyskotek, cacek,
fraszek i fatataszek, znajdowaty sie trzy odosobnione i zy-
wo ze sobg rozmawiajgce pary.

Najcichszg zrazu i najzywszg rozmowe prowadzono
w gabinecie. Miodsza cérka pani Malwiny, ktora przez la-
ta ubiegte zmienita sie bardzo, przemawiata do towarzysza
swego to z uniesieniem, to ze stodycza i zalem naprzemian.
On odpowiadat jej dtugo, zwolna iz usmiechem; ja usmiech
ten jego draznit widocznie, ale tzy iskrzace sie w biekitnych
jej zrenicach i drzenie ust czynity jg tadniejszg niz kiedy-
kolwiek. Kamil patrzyt na nig przyjazniej, przemawiat
czulej, a ona tagodniata i wracata do ufnosci dawnej, do
dawnej stodyczy wejrzenia, do dawnych swywolnych lub
zalotnych usmiechdéw.

W salonie Konrad siedziat naprzeciw matki swej,
z tokciem opartym o stét i gtowa na dioii pochylona.

— Jezeli mama radzi mi to uczyni¢, mowit, jezeli
znajduje, ze bedzie to ze szczeSciem i mamy, i Liii, i mo-
jem, to... c6z robi¢? niech i tak bedzie! Prawde mowiac,
i mnie juz takie zycie dojadto... Makower powiada, ze na-
streczy mi zaraz do kupienia majatek w krolestwie, mniej-
szy od Reczyna, ale czysty, b ¥, dlugéw, z pieknemi tgkami
i stadning koni...

— Ot6z widzisz, kochaneczku! kupisz sobie ten ma-
jatek i klopotow pozbedziesz sie. A ja do Warszawy na
mieszkanie z R6zg i Florg pojade. Wszak wyptacisz mi
zapis ojca... nest-ce pas? cho¢ on nie jest ule... ulegali...

Konrad wstat zywo z krzesta.

— A to jak Boga kocham dziwi mie bardzo, ze ma-
ma pyta¢ mie nawet o to moze. Czy ja kiedy chciatem
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mame pokrzywdzi¢? czy zapomniatem kiedy o tem, ze je-
stem synem, ze mama to pierwsza osoba, a ja dopiero dru-
ga?....

Wiem, wiem, kochaneczku! zawotata pani Malwi-
na, ze tza rozczulenia w oczach. Byte$, Koniu, zawsze sy-
nem dobrym... pasyj brzydkich zadnych nie miates .. tylko
jednedo tych zwierzat... No, ale jak kupisz sobie ten ma-
jatek z tgkami... Pdjdz, niech cie uscisne!

Lila i lldefons, przechadzajac sie po saloniku srodko-
wym, toczyli ze sobg nastepujgcg rozmowe.

— Matka pani, méwit Porycki, czuje sie dzi§ w hu-
morze rézowym, maz w czarnym. Jakaz barwg oznaczysz
pani wiasne swe usposobienie dzisiejsze?

— Barwag... barwg szara, z uSmiechem wp6t zarto-
bliwym, wpét smutnym odparta kobieta.

— Dlaczego szarg?

—= Bo kolor szary zbliza sie zarébwno do czarnego
i biatego. Ja takze znajduje sie pomiedzy szczesciem, ktore
btyska mi w oddali, a smutkiem i tesknotg, ktére zapewne
bedg nazawsze moim udziatem.

— Pocoéz tak posepne mysli? Nalezy tylko zblizy¢
sie do tego co jest szczesciem, a oddali¢ od siebie to, co
sprawia smutek i powoduje tesknote.

— Jest to niepodobnem. Zycie to ma tyle wigzow...

— Trzeba je zerwac!

— Czyliz kobieta uczyni¢ to moze? Pamietam jak
niegdy$ droga moja Julia moéwita mi, ze zycie kobiety by-
wa zwykle jednym ciggiem cierpienia, tesknoty, przymusu..
Nie chciatam jej wierzy¢, ale przekonatam sie, ze méwita
prawde...
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Na dzwiek imienia Julii brwi Poryckiego drgnety,
jak zwykle bywato, gdy czuf sie podraznionym lub nie-
spokojnym. Po chwili jednak twarz jego wrocita do uprze-
dniego wyrazu.

— Panna czy pani Julia, rzekt stanowczym tonem
mylita sie. Dzieci tylko bezwladnie przenoszag cierpienia
i przymus; ladzie peta swe rozrywaja... Ale przebacz pani
to co powiem... pani jeste$ w wielu wzgledach dzieckiem
jeszcze.

Lila z urazg gtowe podniosta.

— Ja dzieckiem?

— Tak, potwierdzit Porycki, a w glosie jego byta
surowos¢, ktdrej nie znato dotad ucho kobiety, nawykiej
do pieszczot, pochlebstw i hotdéw. Dziwisz sie pani moze
i obrazasz, ze zamiast komplimentéw, mdwie jej ostrg pra-
wde. Ale ja... jestem cztowiekiem nowozytnych idei... przy-
tem za szczedcie pani oddatbym ostatnig krwi mojej kro-
ple... musze wiec raz jeszcze powiedzie¢ pani, ze z catg cu-
downe pieknoscig swojg, z catym swym czarem i urokiem
niewystowidnym.. jeste$ pani z wielu wzgledéw slabem
i niedoswiadczonem dzieckiem; nie umiesz jeszcze by¢ czto-
wiekiem!..

Zawarta w tych stowach mieszanina surowosci i po-
chlebstwa, gorgcej namietno$ci i twardego upomnienia,
dziwne wrazenie wywarty na Lile. Stanowczo$¢ Ildefonsa
i to co mienita ona wyzszo$cig rozumu jego—imponowaty
jej, czynity ja w obec niego nieSmiatg 1 zawstydzona; ttu-
mione uniesienie, z jakiem moéwit o uczuciach swych dla
niej, porywato jag ku niemu, niby podmuch nieprzeparty go-
rgcego wichru.



137

Podniosta twarz zrumieniong i z trudnoscig powstrzy-
mujac drzenie gtosu, szepneta:

— A wiec, panie hrabio, naucz mie by¢ cztowiekiem!

Pochwycit reke jej w obie dionie.

— Dobrze! odpart szeptem gwattownym niemal. Ale
nie nazywaj mie pani hrabig!

— Panie Ildefonsie! usmiechneta sie kobieta.

— Odrzu¢ i tytut panal! Wymawiaj tylko imie
moje!Poc6z te wieczne rozdziaty etykiety i fatszywych wsty-
dow pomiedzy mezczyzng a kobietg? Nie jesteSmyz réwny-
mi sobie ludzmi? Dlaczeg6z moéwisz po imieniu bratu swe-
mu, a mnie nie mozesz? Ja takze jestem bratem twoim....
w ludzkosci. Lilo, wyméw imie moje!

Kobieta stata, ramieniem wsparta o krawedz $ciany,
i obu dionmi twarz zakryta.

— C062? szeptat Ildefons, nie wymdwisz pani? nie
o$mielisz sie?.. Czyliz nie miatem stuszno$ci, mowigc ze
jeste$ dzieckiem slabem? Kiedyz wiec zaczniesz pani by¢
cztowiekiem?

Lila dtonie od twarzy odjeta i podnoszagc na niego
wzrok, w ktorym byty i {zy zawstydzenia i ognie wzrasta-
jacej coraz namietnosci, szepneta zcicha:

— lldefonsie!

Jak trucizna, w matych dozach udzielana organizmo-
wi, ktory przeciw niej nie ubezpieczyt sie niczem, powoli,
lecz nieuchronnie, przenika w krew jego i tkanki-—tak na-
uki i rady lldefonsa zwolna, coraz giebiej i zupetniej, wni-
katy w pozbawiong wszelkich ore.z6w obronczych fizyczng
i moralng istote Liii.

EU MAKOWEK T. II. 10



Kiedy Porycki udawat sie do pani Malwiny, Eli opu-
Scit takze swoje mieszkanie i dtugo szedt ulicami wieksze -
mi, w kierunku ktory wiédt do dzielnicy specyalnie przez
Izraelitbw zamieszkiwanej, a nawet noszacej miano zydo-
wskiej.

Byta-to dzielnica szczeg6lno, taka, ktérej podobne
w niewielu juz znajdujg sie miastach. By#t-to $lad pozosta-
wiony przez uptynione wieki, a niwelujgcg stopg cywiliza-
cyi jeszcze niestarty; byto-to Zzyjace przypomnienie dawno
zmartych ustaw i rozgraniczen, wstretow i krzywd, wyno-
szen sie i upodlen.

Miejscowos¢ ta stanowita niegdy$ jedne z tych $re-
dniowiecznych gehenn, w ktérych srogiemi zakazami za-
mknieci wyznawcy talmudu, wiedli dtugo uposledzony, dre-
czony, podziemny niby zywot. Rzecz dziwna! strzegace je
bramy murowane skruszyty sie irunety dawno, skruszyty
sie i zniknety opasujace je zelazne tancuchy, a miejsce to,
jakiem byto poddéwczas, lakiem pozostato dotad.

Dzielnica zydowska w N., na do$¢ obszernej prze-
strzeni roztozona, z jednej strony spuszczata sie po stoku
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gory ku rzece, z innej tgczyta sie z dalszemi czesciami mia-
sta mnéstwem zautkow wazkich, kretych i ciemnych. Tu
i owdzie, u wejscia do zautkbw tych, szczatki bram wyso-
kich a sklepistych szeptaty do ucha miejscowych mieszkan-
cow stare, mroczne legendy. Ktokolwiek dos$¢ ciekawym
byt i odwaznym, aby przeby¢ w catej diugosci jeden z za-
utkéw, jedne raczej z ponurych tych szczelin, ktérych $rod-
kiem bieglty wody cuchnacych sciekéw, ten u wyjscia z po-
miedzy dwoch $cian, utworzonych z muréw wysokich, zczer-
niatych i wilgo¢ saczacych, popadat w dziwaczny, krety
labirynt uliczek i placykéw, domkéw i chatup, podwérek
i ogrodkéw. Najbieglejsze oko nie zdotatoby tu odkry¢ za-
dnej linii prostej i pewnej, zadnfego rysunku, zwiastujacego
plan jakikolwiek. Niezliczone zda sie uliczki, brukowane
i niebrukowane, geste S$ciezyny bieglty tu w kierunkach
przerozmaitych, krzyzowaty sie ze sobg, dosiegaty ciasnych
nieforemnych placykow, urywaty sie, znikaty i kedy$ za
ptotem jakim$ lub podworkiem odradzaty sie, aby w no-
wych skretach zbiegaé po stoku gory i zniknag¢ nad piasz-
czystym brzegiem rzeki, w cienistej gtebi wawozu, lub za
sprochniatg $ciang domostwa.

Z obu stron przej$¢ tych blednych wida¢ byto po
przez ptoty przegnite i nawp6t rozwalone podworka podiu-
gowatego ksztattu, chropawym brukiem opatrzone, $mie-
ciem i katuzami okryte, z nadprochniatemi stajenkami i
spichrzami w gtebi, z jekliwie a wiecznie skrzypiacemi bra-
mami, z wieczng tez, napeiniajagcg je mgtg wilgotnych,
ciezkich, duszacych wyziewow. Budynki podworka te oka-
lajagce drewniane byty, szare az do zczerniatosci; dachy
miaty wkleste, wysokie a dziurawe, okienka metne, z dro-
bnych, zielonkawych szybek zlozone. Tu i owdzie lezaty
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pomiedzy niemi szmaty gruntu, pod uprawe warzywa w za-
gony zoranego, a wygladajace zdata jak nieréwno zaryso-
wana czarna warcabnica; gdzieindziej domostwa, nieprze-
dzielone niczem, cisnety sie ku sobie, stykaty sie ze $cia-
nami, zastaniaty sobie wzajem okna, a rozstepowaty sie
i szerszg dokota pozostawiaty przestrzen tam dopiero, kedy
staty budowle murowane, wysokie, o wielkich, jasnych o-
knach i gontowych, malowanych dachach. Budowlami te-
mi, ktérych w dzielnicy owej znajdowato sie kilka, a ktd-
re $rdd ogdlnej szarej barwy jasniejgc biatoscig starannie
utrzymywang, wznosity sie ciezko lecz wysoko — byty
boznice.

W dzielnicy tej zdumiony i rozciekawiony przecho-
dzien spotykat na kazdym kroku widoki i odgtosy, ktérych -
by nadaremnie szukal gdzieindziej. Tu w dnie stoneczne,
na podziurawionych schodkach lub progach spréchniatych,
siadywaty niewiasty z pomarszczonem od starosci licem,
z gtowg owinietg olbrzymim zawojem ze sptowiatej, bo
starej jak one same materyi, z wyzotkla szyja, obwieszong
mnogiemi rzedami kanciastych peret i zitocistych medali,
z kwiecistym, dtugim fartuchem u pasa. Wkoto nich, na-
ksztatt gromady potudniowych cyganiagt, w podskokach i z
wrzaskiem rozdzierajagcym uszy, w btotnistych pluskat sie
katuzach réj dziatwy poinagiej, ogorzatej, Swiecacej zdata
ognistym, rozczochranym wiosem. Tu, w godzinach zapa-
dajagcego zmroku, z okien boznicy buchato rzesiste $wiatto,
a z glebi jej wyptywat i roztracat sie o Sciany ciasnego
placyku donosny, przeciagty, straszliwg skargg jaka$ na-
brzmiaty gtos wyspiewujacego psalmy kantora. W odpo-
wiedzi gtosowi temu odzywaly sie niekiedy chéry potezne,
z ktérych tta basowego ognistemi niby snopami wytryski-
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waty ostre krzyki i jeki, to podnoszac sie ku najwyzszej
skali gtosu ludzkiego, to spadajace i w jedno olbrzymie
sptywajgce westchnienie. Tu ciasng uliczkg sunagt czasem
po nierbwnym bruku woz w jednego konia zaprzezony, a
na nim spoczywata diuga drewniana skrzynia, zawierajgca
w sobie zwioki Swiezo zmartego czlowieka. Za wozem
i skrzynig postepowato Kkilkudziesieciu, niekiedy Kkilkuset
mezow, w diugich ubiorach, z ogromnemi, pier§ catg przy-
staniajaceirai brodami, z twarzami, ktérych nigdzie juz
wiecej, précz w tem miejscu, widzie¢ nie mozna byto.

Tak; dziesigtki, setki, tysigce moze ludzi zylo tu ta-
kich, ktérzy procz dzielnicy tej swojej rodzinnej, zadnego
innego miejsca na $wiecie nie znali. $réd nich niejeden za-
dnej innej mowy, procz ojczystego szwargotu, nie poznat
nigdy i nie rozumiat zadnego stowa z jezykéw dokota miej-
sca tego uzywanych. Tu na rynkach i placykach siadywa-
ty izraelskie przekupki, z rybg, warzywem, ciastem i pierni-
kami; tu byly izraelskie rzeznie, traktyernie, zajazdy i kra-
miki; tu lzraelitom wylgcznie stuzacy zamieszkiwali rze-
mieslnicy rézni, od ciesli i kowaléw, do krawcéw i modnia"
rek, od wyrabiaczy najprostszych sprzetow napetniajacych
szare chatupy, do tych, ktérzy ciata mezéw przyoblekali
w od$wietne Swiecace chataty, a glowy niewiast zaopatry-
wali w peruki o rudych uplotach i w od$wietne tez czepce
o zOkych kokardach i czerwonych rézach. Mieszkaniec
dzielnicy tej mogt, nie wychodzac nigdy po zajej granice,
zaopatrzy¢ sie we wszystko, czegokolwiek potrzebowat bie-
dny, skapy, brudny wszelkiego piekna pozbawiony byt jego.

To tez roita sie tu ludno$¢ roznych plci i wiekow,
w sposob zdumienie i przerazenie niemal sprawiajacy. Kaz-
dg z tych chatup nizkich i ciasnych zamieszkiwato rodzin
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kilka, oséb kilkadziesigt; kazdg z tych drobnych szmat
gruntu w warcabnice utozonych.uprawiato rgk mnéstwo;
jeden zagon zywit tu ziemniakami i cebulg ust mnogos¢
wielka: kazdy kat zapetniony byt gwarem glosow przero.
zmaitych. Zaden spis urzedowy okresli¢ napewno nie zdotat
nigdy ilosci cial-i dusz, ktore grzesty tu w $mieciach,
w btocie, w bezdennych zda sie, na poty brudnych i odra-
zajacych, na poty tajemniczych i dzika poezya jaka$ tchna-
cycn ciemnos$ciach. Wszystko tu zresztg, obyczaj i mowa,
wierzenia i dazenia, uczucia i zamiary—mrokiem byto, ta-
jemnicg, odosobnieniem, niechecig gtuchg, upartem a na-
mietnem pamigtaniem o przesztosci. Przyszto$¢—stodka
i jasna przysztos¢, z oswiata, zgoda, mitoscig, z uraz zapo-
mnieniem, z braterska jednoscia, nie Swiecita tu promykiem
najmniejszym.... Lud-sfinks, lud-go$¢ a wrog, lud-meczen-
nik a msciciel, objawiat sie tu w calej jeszcze posepnosci
nedz swych, brudéw, tejemnic, zabobonow, pamiatek bole-
snycli i—wydzielanych z siebie cuchnacych wyziewdw.

W tej-to czesci miasta, niedaleko biatej i wysokiej
boznicy, w domostwie nizkiem, lecz z pomiedzy wszystkich
otaczajacych je najporzadniejszy pozér majgcem, mieszkat
ojciec Elego, Judei, niegdy$ krawiec z miasteczka Orchowa,
ojciec pietnasciorga dzieci sypiajacych na potkach do $cian
przymocowanych, teraz starzec chory, zgrzybiaty i spoczy-
wajacy. Ku temu domostwu, po przez labirynt uliczek
i placykow, wsrdd zupeinej prawie ciemnosci, ktorg zrzadka
tylko rozéwiecaly smugi $wiatta z okien boznic wyptywa-
jace, spiesznie, coraz S$pieszniejsze kroki swe zwra-
cat Eli.

Przez nawpdt przymkniete drzwi dotart do sionki
ciemnej zupeinie, potknat sie pare razy o gospodarskie ru-
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piecie, ktore ja zapetnialy, a omackiem znalaztszy drzwi,
znajdujgce sie po prawej stronie sionki, wszedt do izby
dos¢ obszernej, oswietlonej zottawem Swiattem palacej sie
tojowki. Swieca palita sie na matym stole, dZzwigajacym
kilka ksigg wielkich, w pergaminowej odwiecznej oprawie.
Przy stole, w gtebokim, bardzo wygodnym fotelu, z nogami
wspartemi o drewniany stotek, lezal nieruchomo starzec
z dtugiemi siwemi wilosy, w $nieznych pasmach z pod czar-
nej jarmutki sptywajgcemi na ramiona, z dtugg brodg siwg
o srebrnych i ztotawych potyskach. Byt-to Judei. Ciezki
astmatyczny oddech wydobywat sie ze wklestej piersi star-
ca chrapliwie i przeciggle; w lezacej postawie jego malowa-
ta sie bezwtadnos$¢ cielesna, ale w blado-btekitnych, szero-
ko roztwartych oczach ten sam co dawniej tkwit wizerunek
duszy stodkiej, cierpliwej i zadumanej, ten sam co dawniej
usmiech mistycznej radosci na wybladtych spoczywat
ustach; nad twarzg wznosito sie to samo czolo wysokie
w tysigce zmarszczek zbruzdzone troska, cierpieniami, pra-
ca, tajemng moze, diugoletnig tesknotg mysli, rwacej sie
z okéw niewiadomosci i znekania ku Swiathu i zyciu.

Nikogo wiecej procz starca tego w izbie nie byto; to
tez panowato tu milczenie zupetne, przerywane tylko cza-
sem niewyraznie dochodzacemi gtosami oséb, w innej stro-
nie domu rozmawiajgcych.

Otwierajace sie drzwi skrzypnety, stary Judei zwrocit
ku nim glowrg, a widok wchodzacego syna rzucit na cala
twarz jego blask cichej radosci, potaczonej z czutoscia nie-
wymowng

— Guten Abend, Tate, rzekt Eli, zblizajac sie i o-
trzasajac z czapki osiadte na niej krople deszczu.
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Schylit sie przed starcem i chudga, przezroczystg re-
ke jego do ust swych przytozywszy, wycisnagt na niej gto-
$ny pocatunek.

— Was ist das? rzekt, ogladajac sie po izbie z ming
niezadowolenia petng. Dlaczego przy tobie nikogo niema?
ty mozesz potrzebowac czego, tobie moze zle zrobié¢ sie?
a tu niema zywego ducha! Czy Sura z kramu jeszcze nie
wrocita? Co robig wnuczki jej i corki Mendela? Czy ja im
pieniedzy nie daje i sukien nie kupuje za to, zeby one przy
tobie siedziaty?

Starzec zrobit reka gest tagodny, lecz zarazem naka-
zujacy troche.

— Nie gniewaj sie na nich, Eli, rzekt; ja ich sam
z izby wyprawit, bo rabbi Baruch byt u mnie, a jak rabbi
Baruch do mnie przychodzi, to ja nie chce zeby tu byt kto
inny....

Eli skingt gltowa, na znak zrozumienia, i usiadt na
stotku, taz przy fotelu ojca?

— Dobrze tobie tu, tate? zapytat. Moze tu zimno?
moze te dziewczeta zamato w piecu pala? A herbate czy
tobie zawsze dajg jak potrzeba? a tokszyna i ryba czy co-
dzien dla ciebie na obiad jest? Ty mi tato prawde moéw, bo
jezeli ci tu zle stuzg, albo tobie brakuje czego, to ja juz na
to poradze.... Ja chce. zeby ty wszystkie wygody miat,
i zeby ty odpoczywal, i zeby twoich oczéw nic nie obrazato,
i zeby twego serca zaden smutek nie dotknat.... Ja, chwa-
lic Boga, pracuje i zarabiam i mam sposoby, zeby ciebie
szcze$liwym i spokojnym uczynié....

— Niczego mi nie brakuje, Eli, odpart stary Judei;
mam izbe cieplg i herbate, i tokszyne codzien, ito krzesto
wygodne, co ty mijego kupit i na ktdrem dobrze jest leze¢
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choremu ciatlu memu.... Aleja mam wiecej jeszcze niz to
wszystko, bo do mnie rabbi Baruch przychodzi.... aja i rab-
bi Barucha od ciebie EIi mam, bo Zzeby$ ty mnie tu nie
przywiozt i nie posadzit, tobym ja jego nie znat....

— Zebym ja ciebie tu nie przywiozt tate? A jak ja
miat ciebie tam zostawi¢ samego, bez dopatrzenia i wygo-
dy, kiedy tu mieszka piecioro dzieci twoich: Sura i Mendel
Icko i Ruchla i ja—EIli?

Stary Judei podniést w gore reke swa wychudig
i drzaca.

— Niech wielki, madry, straszny Jehowa btogosta-
wi ciebie i dzieci twoje, i wnuki twoje, za wszystko co ty
zrobit dla mnie, i dla braci i sidstr twoich, i dla wszystkich
naszych!...

Pod wptywem blogostawienstwa tego, wyrzeczonego
szeptem goragcym, Eli wyprostowat sie: duma i gtebokie
zadowolenie na twarzy jego zajasniaty.

Z dtoAmi ztozonemi na obu kolanach, z gtowg schy-
long nieco, lecz z promieniejgcemi oczami, utkwionemi
w twarz ojca, mowié zaczat zwolna i z wyraznem rozrado-
waniem:

— On mnie juz pobltogostawit tate! Czem ja byl
a czem zrobit sie? Czetn byta cata familia nasza, a czem
ona teraz jest? Czy ty tate myslisz, ze ja nie pamietam
tego czasu, kiedy u nas taka wielka bieda byta, kiedy ty
pracowat jak woét w zaprzegu po nocach i po dniach, a nas
jeszcze wykarmié¢ nie mogt? kiedy u ciebie roboty brakowa-
fo i ty siedziat nad stotem, gtowe na rekach opierajac,
i Spiewat do Pana Boga skarge wielka, a my stuchali two-
jego Spiewania i jeczeli, i ptakali, bo smutek chodzit koto
serc naszych, a w zotgdkach naszych byt gtod?!...
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My wtedy jedne przy drugich na pdétkach spali przy Scianie
a nasza mame nie spata nigdy, tylko z choroby i bolesci
ptakata i stekata, aty tate nie spat takze, tylko obracat
sie na swojem #4zku i wzdychat, i ciemnej nocy pytat sie:
dlaczego ja taki nieszcze$liwy i dlaczego moje dzieci takie
nieszczesliwe, ze dla nich na $wiecie ani miejsca, ani chle-
ba niema?

Gdy Eli tak mowit, stary Judei glowg kiwat i powie-
ki przymknat, a z pod ich zdkej, pomarszczonej ostony
sptynety na zapadte policzki dwie grube tzy. Podnidst rece
ruchem powolnym i calg posta¢ swa na obie strony prze-
chylajac, zawotat przeciggle:

— Oj! oj! jaki ja wtedy biedny byt ijakie wy wtedy
wszystkie biedne byli, i mizerne, i gtodne i smutne! Qj! oj!
jaki to ciezki czas zsytat wtedy na mnie Pan Bdg, a cho¢
on minat juz, mnie od niego jeszcze i teraz na duszy ciezko.

— Niech tobie tate na duszy ciezko nie bedzie! wy-
rzekt Eli. Czas smutku mingt, a czas wesotoSci nastgpit.
Ja z tych potek, na ktorych my kiedys spali, zlazt i w $wiat
poszedt.... i ot co teraz ze mnie zrobito sig¢! Zyje sobie jak
krél, i u ludzi w uwazaniu jestem, i najwieksze panowie
przychodza do mnie, i podajg mi rece, i klaniajg sie, i pro-
szg. Jeden mowi: Eli! poratuj mie! a drugi moéwi: Eli, badz
dla mnie dobry! a trzeci méwi: Eli! nie zapominaj o mnie!
A ja ich wszystkich w gar$ci mojej trzymam i robie z ni-
mi co tylko chcel..

— A co ty Eli robisz dla siuoich? zawotat starzec, po-
wiedz co ty robit i co ty robisz dla swoich? Cho¢ ja o tem
wiem, ale niech cieszg sie uszy moje gadaniem twojem,
niech raduje sie oko moje tg $wiattoscia, co z twarzy twojej
bije, kiedy ty rozpowiadasz o tem co ty zrobit dla swoich!
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— Co ja zrobit dla swoich? powtdrzyt Eli, prostujac
sie coraz dumniej i coraz radosniej twarz rozjasniajac. Czy
ty, tate, myslisz, ze ja nie pamietam jak bywato brate$ nas
na kolana swoje i catowate$, a tzy laty sie z twoich oczow”
a usta twoje powtarzaty: Biedne my Zydy! Jezeli my jeden
drugiego lubi¢ nie bedziemy, to ktdz nas bedzie lubit? jeze-
li my jeden drugiemu nie dopomozemy, to kt6z nam dopo-
moze? | ty catlowat mnie wtedy tak stodko jak matka
a palec do géry podnosit tak srogo jak sedzia, i méwit:
»Elieczkie! Elieczkie! jak ty wyrosniesz i bedzie z ciebie
cztowiek, to kochaj ty swoich tak jak witasng swoje dusze,
i serce wiasne wyjm sobie z piersi i im oddaj, jezeli tego
potrzeba bedzie.” Ot jak ty mnie uczyt, tate! A kiedy ja
wyrdst i cztowiekiem zrobit sie, mnie ta nauka z glowy nie
wyszha....ja z mojej piersi wyjmowat wszystko co w niej
byto najlepszego i najstodszego, i z moich kieszeni wyjmo-
wat duzo brzeczacych i blyszczacych pienigdzéw i oddawaj
je naszym.... llu ja naszych Zydkéw w $wiat wyprowadzit
i od biedy wyratowat, ilu pogodzit, nakarmit i do géry
dzwignat! | moich braci i moje siostry ja zrobit szczesliwe-
mi. Ja owdowialej Surze kram tu zatozyt i na pierwszy rok
w tym domu mieszkanie najat, zeby jej mate wnuczki gto-
du me cierpiaty. Ja Mendela na wielkiego faktora wykie-
rowat. Ja Lejbe i Matke w orchowskim miynie posadzit.
Ja Euchle kupcowg, a Chaima posesorem i dobrym gospo-
darzem zrobit. Ja Lejzoru dat pienigdzéw, zeby on na Wo-
tyn pojechat i tam bogato ozenit sie. Ja Icka krawiectwa
wyuczy¢ kazat, a Efroimu lieczyn nastreczyt i w poses3g
dat. Ot co ja zrobit dla nich, a oni wszyscy kontenci
i szcze$liwi, i ja konteftt byt zawsze i szcze$liwy...-. Tylko
mnie teraz jedno wielkie zmartwienie dusze przyciska, ija
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dzi$ tu przyszedt, tate, zeby ciebie zapyta¢ co na to robid,
zeby z tego zmartwienia nieszczescie nie wyrosto.

Judei, ktéry przez caty czas mowy Elego siedziat
z przymknietemi powiekami, a kazdemu z okresbw mowy
tej odpowiadat kiwaniem gtowy i rosngcym wcigz na ustach
uSmiechem, teraz oczy otworzyt i szybko twarz swa ku sy-
nowi zwrdcit.

— Nieszczescie?—zawotat i rece drzace podnidst,
nieszczescie dla ciebie, Eli?

— Nu, nu, tate, niech ciebie taki wielki strach nie
przejmuje! miarkowat przerazenie ojcowskie Eli. Nieszcze-
§cia jeszcze niema, ale tylko zmartwienie wielkie. Ja tu
przyszedt prosié ciebie, zeby$ ty o moim Abramku swojg
doswiadczong gtowg pomyslat.

’— O Abramku? powtérzyt stary; juz ja o nim nie-
raz sam myslat.

Eli uwaznemi bardzo i nagle rozpalonemi oczami
w twarz ojca patrzyt.

— On nie taki jest jak by¢ powinien, he? wymowit
zwolna, stowom swym nadajac dZzwiek zapytania.

— Nie taki, Eli, nie taki! potwierdzit starzec gtosem
smutnym i z przymknietemi znowu powiekami.

— On nikogo nie lubi i nic nie szanuje, méwit zno-
wu Eli, oczu z twarzy ojcowskiej nie spuszczajac; on z Zy-
déw nasmiewa sie, jakby sam Zydem nie byl a w glowie
u niego tylko zabawa, jak u jakiego panicza, albo interesa
jak u jakiego faktora. On rodzonej matce kaze, zeby jego
nie nazywata Abramem, ale Grottliebem, a wszystkich mo-
wi zawsze, ze on Niemiec. A.kiedy on ranie zobaczy, to do
mnie zadnego takiego stowa nie powie jak syn do ojca, ale
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zaraz mOwi: daj mi tate pieniedzy, zebym ja interesa na
swojg reke mogt prowadzic.

Im dhuzej Eli méwit, tem szybciej wyrazy wychodzi-
ty z ustjego. Po ostatnich stowach umilkt na chwile, lecz
potem z nagtem wezbraniem gtosu i coraz wiekszg szybko-
$cig prawi¢ znow zaczat.

— A na co jemu interesa na swoje reke prowadzi¢?
Ozy ja go dlatego do szkét posytat i wszystkich jezykéw
i muzyki i tanczenia uczy¢ kazal, zeby on potem faktorem
albo kupcem by#? Ja jego uczyt i na jego edukacya wielkie-
mi garSciami pienigdze sypat dlatego, zeby on mnie, jak
wyro$nie, honor zrobit, zeby on urzednikiem jakim wielkim
byt, zeby z niego oczy moje pocieche miaty, a gtowa moja
przy nim odpoczeta sobie i podniosta sie wysoko. Ja chciat
zeby on bardzo edukowanym byt i wielkim panem, a Zy-
dem nie przestat by¢. A on tymczasem wyglada jak szu-
brawiec, do rubla rwie sie jak faktor, hulanki lubi jak gtu-
piec, a ze wszystkiego co ja w dusze i w serce moje scho-
wat, wySmiewa sie jak.... totr!

Zarumienit sie Eli od wielkiego wzruszenia z jakiem
mowit, a po chwilowem milczeniu zapytat znowu:

— A dlaczego on taki?

Z postawy jego pochylonej, zoczu szeroko rozwartych
z niespokojnego, nerwrowego ruchu ragk pozna¢ byto, ze ta-
mat sie on z zagadka jaka$ niepodobng dlan do rozwiktania
i ze na dnie tej zagadki lezaty i grozity mu zawod straszny
bole$¢ ogromna.

Judei nie odpowiadat diugo. Powieki jego wcigz by-
ty przymkniete; ale usmiech stodyczy i btogosci peten zni-
knat z ustjego bez $ladu. Po chwili glowa starca zakoty-
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sata sie znowu powolnym, miarowym ruchem, a wargi po-
ruszyty sie i wydawac poczety ciche, zatosne wykrzyki:

— On wy$miewa sie z Zydow.... on nikogo nie lubi,
ani ojca rodzonego, ani matki co jego wynosita i wykarmi-
fa.... u niego edukacya wielka i ubranie panskie, a twarz
u niego jak lustro gtadka, ale on nietaki jak ty Eli, on nie
taki jak trzebal.. Och! och! On tobie kiedy$ wielkiego nie-
szczescia narobi, on tobie oczy tzami wygryzie i na twoje
gtowe wielkg plame potozy!

Eli drze¢ zaczat.

— Tate! tate! krzyknat, nie méw ty do mnie tak! nie
przepowiadaj takich strasznych rzeczy o moim Abrainku!
Ja jego kocham! och, jak ja jego kocham! Ja wszystkie
szescioro dzieci moje kocham, ale jego najwiecej ze wszyst-
kich! Jak on bywato przyjedzie do nas na wakacye w swo-
im szkolnym mundurku, a zacznie rézne stowa po francuz-
ku gada¢, to ja na niego patrze jak na brylant, jak na ko-
rone, jak na obraz! Dlaczego on taki zrobit sie? Albo ja je-
mu w ezem przewinit? albo ja dla niego nie starat sie ze-
bra¢ wszystkich honoréw, jakie tylko sa na $wiecie? Dla-
czego mi Pan Bdg w czem innem dopomagat, a w tem nie
dopomégt, zeby moj Abramek byt i edukowany puryc
i dobry Zyd, i wielki urzednik?

Umilkt zziajany, drzacy caty i wydobywszy z kiesze-
ni chustke, otart nig sobie czolo spocone.

Stary Judei me z przymknietemi juz siedziat powie-
kami, lecz owszem oczy jego szeroko rozwarte, z zamysle-
niem, zdradzajgcem wytezenie umystu wielkie, tkwity
w przeciwlegtej Scianie.

— Dlaczego on taki? zaczat po chwili zcicha przecig-
gle. Albo ty co przeciw niemu przewinit? Eli! Eli! ja nie
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wiem, ja tobie tego moim wiasnym rozumem wyttumaczy¢
nie moge. Ja tylko widze.... tam daleko .. daleko widze,
ze ty wielka jakg$ omytke zrobit....

— Omytke? porwat sie Eli, jakg omyike, tate?

— Ja te omyike daleko.... daleko widze i dlatego nic
nie moge tobie gadac¢ jak ona wyglada.... wiem tylko, ze
tam jaka$ omytka byta.... Wart, Solin! ja o tem wszystkiem
z rabbi Baruchem pogadam i zapytam sie jego, jaka to
omytka i jak ja mozna naprawic?

— Dlaczego rabbi Baruch o naszych familijnych in-
teresach ma sie dowiadywac? z niezadowoleniem rzek} syn.

— Dlaczego? powt6rzyt ojciec, dlatego ze rabbi Ba-
ruch madry cztowiek i dobry cztowiek, dlatego ze on wszyst-
ko moze czué¢ co ludzie czuja, a wszystko rozumieé, czego
ludzie nie rozumiejg. Ty, Eli, nie znasz dobrze rabbi Baru-
cha, ty nigdy nie miat czasu z nim rozmawia¢; aleja o nim
duzo styszal i zawsze znaC go pragnat i teraz.... znam..

Siedziat przez chwile zadumany, w gtebokiem znowu
zachwyceniu pograzony, a potem mowit dalej:

— Stuchaj, EU! Jak ja byt miody, to ja byt biedny,
bardzo biedny i nieuczony krawiec. Pracowac¢ mnie trzeba
byto dniami i nocami i siedzie¢ zgarbionemu nad kawatka-
mi materyi, z igtg w reku. A kiedy ja tak sied/iat zgar-
biony i szyt, i na nic nie patrzyt, tylko na swoje $ciegi,
i niczego nie stuchat, tylko jak materya pod moja reka sze-
lesciata, to ja wtedy myslat... ja ciagle myslat... a o czem
ja myslat? Ot byly moje mysli jak te liscie, co je wiatr
z drzewa straca, a one lecg kazdy osobno, nie wiedzac do-
kad zaleca... | byty moje mysli jak te ptaki $lepe, co chcia-
tyby lecie¢ w rézne strony i wszystko widzie¢, wszystko po-
znaé, a nie mogg, bo im w oczach ciemno i ttukg sie o kaz-
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wiezien, co przez malg szybe widzi kawatek Swiata i drapie
sie po Scianie, zeby do szyby dosta¢ sie i przez nig na wol-
no$¢ wylez¢, ale nie moze, bo ma taricuchy na rekach i na
nogach... Kiedy ja glowe moje w obie rece ktadt i $piewat
do Pana Boga, to ja skarzyt sie przed Nim nietylko na
gtéd moj i na wasze plakanie, ale i na moje mysli, co
mnie spokojnosci nie dawatly. A jak ja nie miat roboty
i musiat przez caly dzien patrzy¢ w okno i c/ekaé, czy kto
zarobku do mojej chaty nie przyniesie, to ja myslat: zkad
biorg sie obtoki co tam w' gdrze ptyng? co z niemi wypy-
cha trawe zielona? jak wygladaja kraje od ktorych przelatu-
je ten wiatr co szumi i jakie ludzie w krajach tych mieszka-
ja i czy dobre? Ot jakie byty moje mysli ijaka byta moja
dusza. A ta moja dusza, co byfa jak niewolnik, i jak ptak
Slepy, i jak lis¢ po Swiecie latajacy, spotkata sie teraz z du-
szg rabbi Barucha. On dobry, on madry, on duzo wie! Jak
ja z nim zaczat rozmawia¢, to mnie w oczach zrobito sie
jasno i ja dowiedziat sie wielu rzeczy, o ktdre dawniej mo-
ja dusza pytata sie daremnie. Ale ona diugo byta w niewo-
li, i dugo byta Slepa, ta wszystkiego odrazu ogarng¢ i zo-
baczy¢ nie mogta. Ona widzi wiele zdaleka.... zdaleka.... ale
jej nielatwo zobaczy¢ zblizka. Ja o twoim Abramku my-
Sle¢ bede, a o twoje omytke zapytam sie rabbi Barucha....

Starzec nie domoéwit jeszcze stéw ostatnich, gdy przez
drzwi od sieni wsuneta sie do izby gtowa Sury, o rudej pe-
ruce i tiulowym czepcu.

— Ty tu, Eli? zawotata Zydéwka. Kim geszwind, tam
wszyscy czekajg na ciebie, a Lejbie i Mendlowi w droge
juz czas.

Eli, ktéry stow ojca stuchat w zamysleniu wielkiem,
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niczem jednak nie zdradzajac, czy sens ich wyrozumiat do-
brze, na gtos Sury powstat ijak przy powitaniu, gtosny
poeatunek ztozywszy na reku starca, udat sie za siostra,
na drugg strone domostwa.

Drugg te strone zamieszkiwali siostra i brat Elego:
Sura i Mendel. Sura miata w $rodku miasta sklep btawa-
tny i wnim, wraz ze starszemi wnuczkami, dnie przepe-
dzata. Gdy sklep zamykat sie, wracata na noc tu, gdzie go-,
spodarowaty i zkad nie oddalaty sie ani na chwile inne
dzieci jej i wnuki. Mendel, wielki faktor, miewat tysigce
interesbw w miescie i po wsiach. Nie bywato go tygodnia-
mi catemi w domu, w ktorym przebywala i szyciem tru-
dnita sie zona jego, otoczona Kkilkorgiem dorostej, dorasta-
jacej i drobnej dziatwy.

Jedna izba i dwie izdebki, sktadajgce mieszkanie dwu
tych rodzin, napetnione byly t6zkami z pietrzacg sie na
nich puchowg poscielg i trochg innych, niewykwintnych
sprzetdbw. Wieczoru tego w bocznej matej izbie palit sie
na kominie ogien, przy ktérym Mendlowa gotowata wie-
czerze, a Sura, siedzac na stotku, robita biekitng ponczo-
che. Dziewczeta, zebrane w kacie, szeptaty i chichotaly;
dzieci jedne spaly na fawach, inne poobsiadaty ognisko,
miodziutki za$, bezwasy Zydek pobrzekiwat na skrzypcach,
i cichem nuceniem zawodzit jaka$ piesn sabatowa.

W pierwszej izbie, przy Swietle dwoch $wiec tojo-
wych, zapalonych w mosieznym $wieczniku u sufitu wisza-
cym, siedziato dokota dtugiego, wazkiego stotu Kkilku bro-
datych mezczyzn, w ditugich chatatach, z jarmutkami na
gtowach. Na stole stata butelka z miodem i talerz z czar-
nym chlebem, z pokrajang cebulg i czosnkiem. Wieczoru
tego, w skutek wyraznych zlecern Elego, Mendel byt w do-
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mu. Szczuply, nizki i ognisto ryzy, siedzial on z brodg na
dioni opartg i gtosSnym szwargotem zywa widdt rozmowe
z Efroimem. Obok Efroima, stroskany widocznie i niespo-
kojny, gestykulowat Lejba, mitynarz z Orchowa; dalej jesz-
cze, milczacy, kryt sie w cieniu Josiel, 6w dawny dzierza-
wca Reczyna, ktéry od lat kilku rzuciwszy gospodarstwo
rolne, trudnit sie teraz dzierzawg gorzeli po szlacheckich
dworach.

Gdy EIli wszedt do izby, wszyscy obecni z miejsc
swych nawpdt sie popodnosili i rece do powitalnego usci-
sku wyciagneli.

— Wie gehts? Wie gehtsf zabrzmiato chdralne zapy-
tanie.

Z czota Elego znikneta chmura, ktéra osiadta byta
na niem, gdy rozmawiat z ojcem o Abramku.

— Dobrze idzie! dlaczego ma zle is¢? zwyklg swag
w podobnych razach odpowiedz powtdrzyt Eli.

— Szczupaki wpadaja do stawu? zasmiat sie Mendel,
btyskajac ku bratu szaremi, przebiegtemi oczami i ukazu-
jac w uSmiechu biate zeby.

—e Dlaczego nie majg wpadac? usmiechnat sie Eli
i z rekami w kieszenie ubrania wtozonemi, stanat przy sto-
le. Na attasowej kamizelce jego biyszczal ztoty tancuch
od zegarka, na biatg i cienka koszule opuszczaty sie z pod
uczesanej brodki konce jedwabnego krawatu. O ile tez u-
branie Elego odznaczato sie, pomiedzy otaczajacymi go,
wyzszym stopniem smaku, zamoznosci i starannos$ci, o tyle
w catym uktadzie jego, spokojnym a powaznym, przebijata
wyzszo$¢ rozwagi, inteligencyi i pewnosci siebie.

Po pierwszych zamienionych stowach powitalnych
przystapiono do interesow.
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— Co bedzie? zapytat Lejba. Jak ty byt Eli latem
w Orchowie, to ty mnie powiedziat, ze moze ja wezme miyn
od Orchowskiego i zaptace jemu za trzy lata z gory, a mo-
ze nie wezme i nie zaptace. On mnie drugi raz juz méwit,
zebym ja brat i ptacit. Co ja mam robic?

— Me brac¢ i nie ptaci¢, odpowiedziat Eli.

— Ny, a co ze mng bedzie? wykrzyknat Lejba.

— Juz ty o to nie lekaj sie, ja z bialowolskim eko-
nomem gadat. Ty jedz zaraz do Biatowoli i pro$ zeby tobie
miyn puscili, a ja tak juz zrobit, ze oni tobie jego za poto-
we Cceny puszcza.

— Git! z zadowoleniem zupelnem zawotat Lejba.
A kogo ty w orchowskim miynie posadzisz?

— Ja teraz nikogo tam nie posadze i nikomu z na-
szych nie pozwole, zeby tam siadt dopoty, dopdki Orcho-
wski swego majatku nie sprzeda... a jak on jego sprzeda,
to ja tak zrobie, ze ty Lejbele znowu ten miyn bedziesz
miat i taniej jak od Orchowskiego.

— Orchowski majatku swego nie sprzeda, ozwat sie
twierdzacym tonem Mendel faktor.

— Dlaczego? zapytat Eli.

— Dlatego, ze on dtugéw juz tak jak nie ma, a co
jego do sprzedania przymusi¢ moze, kiedy nie dtugi?

— On jeden jeszcze wielki dtug ma, wymoéwit Eli.

— Ny, jaki?

— Siostry.

— Albo to siostra bedzie u niego dopomina¢ sie?

— Moze i bedzie.

— Ny, a jak ona u niego dopomni sig, to co to
wielkiego? On las swoj sprzeda ijej zaptaci. On do tego
czasu nie chciat sprzedawac, bo myslat ze jak zbierze ptt-
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nigdzoéw, to sam wyrabie i do Gdarnska poszle; ale jak jego
przycisng, to on sprzeda i siostrze zaptaci.

— A komu on las ten sprzeda? zwolna wymowit Eli.

— Mato komu moze on sprzeda¢? Bogatych kupcow
u nas, dziekowa¢ Bogu, jest dosyc.

— A kto kupcom las jego do kupienia nastreczy?
A kto stara¢ sie bedzie o to, zeby oni z sobg na cene zeszli
sie?

— Jakto kto? ja nastrecze ija postaram sie. Tam
borysz dla faktora wielki bedzie.

— A ja tobie moéwieg, Mendele, ze ty kupca jemu
streczy¢ nie bedziesz i tym matym faktorom, co ty ich
znasz i co oni taski twojej potrzebuja, zakazesz, Zzeby tego
nie $Smieli robic.

Whbrew wszelkiemu oczekiwaniu, Mendel, zamiast
sprzeczac sie i protestowac, gtowa na znak zrozumienia ki-
wat, a oczami przebiegtemi btyskat, jak kt6$ przed kim
otwiera sie¢ mita bardzo perspektywa. Gdy Eli mdwi¢ prze-
stat, Mendel obrdcit sig ku Josielowi i zawotak:

— Hast du gehdrt? on wielki jaki$ interes vy>*glowie
swojej obraca i dlatego z nami tu wszystkimi dzi§ gadac
chciat. My jego powinni stuchaé, bo z tego wielkiego inte-
resu wypadna wielkich korzysciom i dla niego i dla nas.

Josiel wysunat sie z cienia.

— Eli! zaczat swoim powolnym, tagodnym tonem,
jak ty latem u nas w miasteczku byt, to ty mnie prosit,
zebym ja gorzelni u Orchowskiego w septembrze nie brat.
Ale teraz juz oktober i pora wielka jg wzig¢. On do mnie
dwa razy przysytat, pytajgc sie czemu ja nie przyjezdzam
i gorzelni nie biore, bo sam nie majej za co pedzic...
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— Na co tobie gorzelnia orohowska? zapytat Eli, al-
bo ja nie mowit Mendelowi, zeby tobie w tym roku dwie
inne gorzelnie nastreczyt?

— Ny, ja jemu tez nastreczyt i on ich wzigt, zawo-
tat faktor.

— Ale ja mam za co i trzecig jeszcze wzigd, rzekt
Josiel. Ja u Orchowsldego siedem lat gorzelnie trzymat; on
dobry bardzo cziowiek i nigdy mnie nie skrzywdzit, to
mnie jego szkoda... Jak moja mata Surka przesztej zimy
zachorowata, to jego zona przynosita jej sama lekarstwa,
a jak mnie raz trzeba byto akcyze ptaci¢ ija w wielkich
ktopotach by}, bo mnie dwustu rubléw zabrakto, to on mi
pozyczyt. On mnie nigdy zlego stowa nie powiedziat, a jak
spotkat kiedy na dziedzincu, to zawsze uktonit sie i powi-
tat: dzien dobry, panie Josiel!l Oni oboje dobre ludzie, Eli,
grzeczne, akuratne i staranne. Dlaczego ja nie mam z nimi
po staremu w przyjazni zy¢ i gorzelni u nich trzymac?

Mowy tej spokojnego i uczciwego Zyda Eli wystu-
chat ze spuszczonemi oczami i schmurzonym czotem. Wi-
docznem byto, ze obraz jaki$, widziany przezen niegdy$ a
zapomniany, stangt przed jego pamiecia, ze watpliwos¢ ja-
ka$ czy skruput ozwaty sie w nim znowu. Trwato to je-
dnak krétko. Usiadt na tawie i rozpoczat z Josielem roz-
mowe, ktora cicho zrazu prowadzona, stawata sie coraz
gtosniejszg i zwawsza, a skonczyta sie na tem, ze Josiel
przyjete na, chwile oporne stanowisko swe opuscit i przy-
rzekt nie dzierzawic juz gorzelni oi chowskiej.

Urzadziwszy w ten spos6b interesa, majgce stycznosé
z przysztemi losy Orchowa i jego mieszkancow, Eli toczyt
jeszcze z Efroimem diugg a cichg rozmowe, w ktérej po-
wtarzaty sie czesto nazwiska Reczyna i Poryckiego. Gdy
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na-koniec, spojrzawszy w swdj ztoty zegarek i pozegnawszy
krewnych a sprzymierzencéw swych, znalazt sie przy
drzwiach od sieni. Mendel zastapit mu u progu.

— EIi! szepnat, czy ty z tego orchowskiego interesu
wielkich korzysciow mie¢ bedziesz?

— Zebym ja z niego wielkich korzy$ciéw nie miat
mie¢, to jabyra jego nie dotknat sie, odpart Eli.

— A kto kupi Orchéw? zagadnat Mendel.

— Kto jego kupi? jego kupi wielki magnat, co za-
wsze w stolicy siedzi, a do swego majatku tylko latem na
trzy miesigce przyjezdza¢ bedzie. On za ten majgtek za-
ptaci tyle ile my zechcemy, a potem on bedzie w stolicy
siedziat, a my bedziem u niego kupowac¢ i sprzedawa¢ i w
posesye puszczac...

— Jak zechcemy i komu zechcemy... dokonczyt Men-
del. Git, Eli, git! to wielki interes!

— Tylko ty, Mendele, o tem nie gadaj: bo interes
zawczasu rozgadany, to jak gars¢ piasku na wiatr rzucona...
ludzie rozniosg go na jezykach i zniknie jak piasek!

Gdy Eli w gtebi zydowskiej dzielnicy z ojcem swym
i krewnymi wieczor przepedzat, Ildefons Porycki, po kilku
godzinach u pani Malwiny spedzonych, wrdcit do hotelo-
wego mieszkania swego. Zaledwie usiadiszy przy stole,
potozyt przed soba przyrzady do pisania, otworzyly sie
drzwi i do pokoju wszedt mtody, zgrabny chtopak, z blada-
wa twarzg i grzecznym uSmiechem. Porycki powstat i pa-
trzac na nieznajomego, oczekiwat go przy stole w pytajacej
postawie. Nieznajomy zblizyt sie. Ruchy jego byly $miate
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i zreczne, jakkolwiek cechowato je silenie sie na wytwor-
no$¢ dos¢ ztego smaku.

— Przepraszam pana bardzo, ozwat sie przybyty, ze
przychodze tak pézno. Niech pan nie mysli zebym ja nie
wiedzial, ze ta pora nie jest stosowng do wizyt. Ja o tem
wiem; ale ja styszat ze pan przez caly dzieh bardzo zajety
i ze teraz tylko mozna pana w domu zastac.

Stowa te wymoéwione byty dosé¢ poprawng polszczyzna,
spos6b jednak wymawiania litery r i pewne wiasciwosci
sktadni zdradzaty pochodzenie izraelskie mtodego cztowieka.

— Z kimze mam przyjemnos$c?., zaczat Porycki.

Przybyty pochwycit:

— Jestem Gottlieb Makower. Przyszedtem do pana
z interesem... to jest... z proshg raczej...

Porycki wskazat krzesto nieoczekiwanemu gosciowi
swemu i patrzyt nan pytajagcym wzrokiem.

— Ja styszat, zaczat gos¢, siadajac i nie wypuszcza-
jac zreki czapeczki swej ze srebrnym galonikiem, ja sty-
szat ze pan wielkiemi interesami zajmuje siei wiele bar-
dzo pieknych stosunkéw ma. Ot6z przyszediem prosi¢ pa-
na, czy nie mogtby pan przyjag¢ mie do pomocy...

Porycki stuchat uwaznie i spogladat na czapke z ga-
lonkem.

— Jak widze, rzekt po chwili, pan zajmowa¢ musisz
urzedowe miejsce jakies.

— Jestem telegrafistg, odpart syn Elego, pogar dli-
wie usta sktadajagc. To moj ojciec, widzi pan, chciat te go
zebym ja telegrafistg byt... On myslat ze to dla mnie i dla
niego wielki honor bedzie; ale ja wtem honoru zadnego nie
widze. | co to, prosze pana, za miejsce, na ktérem
cztowiek niczego dorobi¢ sie nie moze?
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— Czegéz pan mianowicie zada? zapytat agent
gtéwny.

Abramek u$miechnat sie i namys$lat przez chwile.
Potem zaczak:

— U nas Niemcéw, prosze pana, to juz taka natura,
ze nic nie powinno marnowac sig, ani zdolnosci ludzkie, ani
pieniadze, tylko ze wszystkiego powinien byé zrobiony uzy-
tek taki, zeby korzys$¢ jakas byta. Mnie sie zdaje ze ja mam
zdolnosci do intereséw...Pieniedzy to ja takze troche mam...

— Czy pan robite$ juz kiedy jakie obroty?

— Bardzo mate, ale robitem. Moi rodzice bogaci
i pieniedzy dajg mi zawsze dos$¢.... oni wiedzg ze miodemu
cztowiekowi, takiemu jak ja, pieniedzy zawsze trzeba.... Ja
tez dla siebie niczego nie zatuje i dobrze sobie zyje; ale za-
wsze, jak mi zostaje troche pieniedzy, to je na procent po-
zyczam.... takim sposobem one u mnie rosna....

— Widze ze w istocie masz pan do intereséw zdol-
nosci i checi. | wielkie pan od kapitatow swych pobierates$
procenta?

Abramek spuscit na chwile oczy. Predko jednak pod-
niost je na twarz swego interlokutora i rzekt Smiato:

— Ja nie bede przed panem kiamat, bo wiem ze pan
jestes czlowiekiem rozumnym. Bratem takie procenta,
jakie mogtem wzig$é.... Wszak im wieksze korzysci czto-
wiek ma, tem lepiej. N ’est-cepas, monsieur?

Wymawiajac francuzkie wyrazy, wydat nieco usta,
ale zarazem i mrugnat figlarnie. Porycki wiédt rozmowe
te calg z obojetnoscig, ktéra w podobnych razach wcale
mu zwyczajna nie byta.

— A jakiez pan zebra¢ juz zdotate$ kapitaty? zapytat?
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— No, niewiele.... blizko tysiac rubli....

Mowigc to, Abramek zarumienit sie, ze wstydu za-
pewne, ze tak mato posiadat.

— | ¢6z pan chcesz, zebym ja z pariskiemi pieniedz-
mi i z panskiemi zdolnosciami zrobit? zapytat Porycki.

— Jabym prosit zeby pan pienigdze moje przyita-
czyt do tej summy, ktdrg Dom mposrednictwa obraca. One
tam pewne beda i wigksze korzysci przyniosa. A zdolnosci
moje niech pan wezmie i niech one panu w kazdej robocie
pomagaja.... Ja moge wszedzie pojechac i dowiedzie¢ sig,
i nastreczyé, i wyliczenie kazde zrobi¢.... a pan mi za to
pomoze coraz wyzej isC.

— A c6z bedzie z miejscem przez pana zajmowanem?

— Ja to miejsce porzuce! To gtupie miejsce, nudne
i nic nie daje. Biore sze$¢set rubli pensyi na rok, ale co to
znaczy? Jezeli pannie spetni mojej prosby, to itak ja to
miejsce porzuce i do Niemiec wyjade. U nas w Niemczech,
ointeresa i o karyere tatwiej.

Porycki powstat z krzesta, co zmusito i Abramka
powstac takze.

— Wszak, jezeli nie myle sie, pan jeste$ synem Ele-
go Makowera?

Abramek zarumienit sie znowu i szkartatniej jeszcze
niz wprzody. Wstydzit sie zna¢ pochodzenia swego i miat
nadzieje ze Porycki, tego wieczoru przynajmniej, zostanie
pod tym wzgledem w mitej dlan niewiadomosci.

— Ot6z, zaczat znowu agent gtowny, przykro mi to,
ale ja zadania panskiego spetni¢ nie moge. Gdyby ojciec
panski zyczyt sobie tego, zeby$ pan do intereséw naszych
nalezat i na tej drodze karyerydta siebie szukat, niechybnie
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wspomniatby mi o tem coéskolwiek. Skoro za$ nic mi
0 tem nie mowit i, jak pan sam powiadasz, umiescit pana
w biurze telegraficznem, to ja wbrew zyczeniomjego poste-
powac nie moge.

— Przepraszam pana, przerwat Abramek, rozrumie-
niony caly i z btyszczacemi oczami, mnie to bardzo dziwi
ze pan tak mowi. Pan jestes cztowiekiem, rozumnym. Nie
moze by¢ zeby pan wierzyt w to, co starzy ludzie gadaja.
My dobrze wiemy, ze dla miodzierica dorostego i edukowa-
nego ojciec jest takim samym cztowiekiem, jak kazdy inny
cztowiek. Na co ja koniecznie mam stuchac tego, co mnie
jakis$ tam cztowiek moéwi.

W gtebi duszy Porycki byt takiego samego jak Abra-
mek o stosunkach rodzinnych przekonania, ale z jednej
strony nie obiecywal on sobie waznych pozytkéw z ustugi
1zdolnosci Abramka, zinnej za$ za nic w S$wiecie nie
chciat pordzni¢ sie z Elim, wielce mu pomocnym i bardzo,
w pewnych wzgledach, groznym: to tez bez namystu naj-
I1zejszego odrzekt:

— Pozwdl pan, abym nie wypowiadat mu przekonan
swoich. Jezeli ojciec pana objawi mi 2zyczenia zgodne
z panskiemi, gotow jestem uczynic¢ co tylko bedzie w mo-
jej moznosci; w przeciwnym jednak razie nie moge stuzy¢
panu w niczem.

— Czy to ostatnie panskie stowo? zapytal izraelski
mtodzieniec, drzacy z upokorzenia i ttumionego gniewu.

— Ostatnie, ktaniajgc sie lekko i tonem bardzo sta-
nowczym wyrzekt agent gtdwny.

Syn Elego oddat mu szybki ukion i wyszedt. Z gorg-
cemi rumiencami na policzkach, z oczami zarzacemi sie
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jak gtownie, zbiegt ze wschoddw, u dotu ktérych oczekiwat
na niego Klemens SzyHo.

— | ¢6z? zapytat spiesznie cztowiek bez kondycyi.

Dwaj mtodzi ludzie, Scisle, jak sie zdawato, sprzyja-
znieni ze soba, wyszli na chodnik ulicy. Abramek miat
w dtoni rekawiczke.

— C6z? powtorzyt Klemens, moze jutro pojedziem
razem do stolicy?

— Gdzie tam! ani stucha¢ o niczem nie chciat! Oj-
ciec wszedzie w drodze mi staje! ten gtupi, ciemny Zyd!

Cienie nocne pokryty usmiech szyderski i ztosliwy,
ktéry przesunat sie po ustach Klemensa. Po chwili syn
Augustyna SzyHy zlekka towarzysza po ramieniu uderzyt
i rzekt:

— Ot wiesz co, Abram.... Gotliebie! zebym ja byt na
twojem miejscu, t.obym juz ze starym dat sobie rady.

— Kto z nim da sobie rady? Ontwardy jak kamien!
On tylko o honorach dla mnie mysli, a sam to worami
pienigdze zbiera.

— Ot6z ja wydusitbym z niego czes$¢ tych pieniedzy.

— Me daje! sarkngt Abramek.

— Wozigthym sam! po chwili namystu i bardzo cicho
szepnat cztowiek bez kondycyi.

— Zamyka!

Odpowiedzi nie byto. Kiedys, kiedy$ znale$¢ sie ona
miata moze we wiasnej gtowie Abramka. Tym jednak ra-
zem zawotat on z uniesieniem:

— Ot wezme to co mam i pojade do Niemiec! Juz
mi to mate miasteczko, i teu telegraf, i ci ciemni Zydzi ze
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sivemi tokszynami i szabasami nadojedli! Mnie trzeba $wia-
ta uzy¢ i karyere zrobi¢! Ja tu nie wytrzymam!

— Jak bedziesz wyjezdzat do Niemiec, czy wezmiesz
mie ze sobg? zartobliwie rzekt Klemens.

— Ot, kiedy to jeszcze bedzie! gteboko westchnat
syn Elego. Tymczasem trzeba mi do biura na nocny dyzur
is¢! TausencL Teufell... Stuchaj, Klemensie! przywiez mi
ze stolicy pot tuzina rekawiczek nowych, tylko zeby kolory
byty piekne.. A moze ty tam dla mnie i jaki interes znaj-
dziesz?
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Noc byta grudniowa, lekko mrozna i pogodna. Nad
reczynskim dworem, po biekitach przystonionych srebrzy-
sta mgta, ptynat ksiezyc w petni i oswiecat jeden z naj-
piekniejszych krajobrazéw. Roztozyste, wspaniate drzewa
starych, wielkich ogrodéw, oblepione szronem, iskrzyty sie
dyamentowo; ponizej splatana gaszcz krzewdw i roslin mio-
dych przybierata w cieniu ksztatty dziwnej fantastycznosci
i rozmaitoSci petne. Giadkie, skaliste, wysokie brzegi
Niemna jasniaty nieskazitelng bielg alabastru; u stop ich,
gteboko w dole, martwo lezata szeroka wstega lodu i sty-
cha¢ byto cichy lecz gwattowny szum wod, Kktére burzytly
sie iwrzaly pod blyszczacg swag powlokg z Krysztatu.
W majestatycznym spokoju i kamiennej niby nieruchomosci
stata w poblizu dtuga, ciemna $ciana wielkiego boru; p
biatych wzgérzach szumialy zcicha samotne sosny. Kedy$
w oddali, $ré6d szerokich roztogéw pél, $rod wierzb roso-
chatych, rosngcych nad kretemi szlakami drég, w wawo-
zach wyztobionych wiekowg pracg fal wodnych, w dolinach
kedy rozrzucone czerniaty wioski i gaje—wiatry sungce
ciezko i nizko huczaty gamma gtuchg, nieprzerwana.
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We dworze byto miejsce jedno, z ktérego mozna by-
to okiem ogarna¢ caty ten krajobraz. Znajdowato sie ono
tuz za palacem, u skraju wzgorza, po stokach ktérego
zbiegaty szerokie i diugie perspektywy ogrodowych alei,
u stép ktérego rozwieraty sie sciany skaliste, lub dzikiemi
krzewami obroste, graniczacego z Niemnem wawozu..
W miejscu tem byto leciuchne drewniane ogrodzenie,strzegace
krokow ludzkich od poslizgnigcia sie po stromej spadzistosci.

Teraz, o ogrodzenie to wsparty, otulony przed zimnem
futrzanym paltotem, stat Konrad Reczyc. Byta-to ostatnia
noc, ktérg syn pani Malwiny przepedzat w rodzinnem
swem miejscu. Reczyn przed parg tygodniami sprzedanym
zostat grafowi K ...., a nazajutrz przyby¢ tu miat kt6s ze
stron dalekich i w imieniu nowego dziedzica majgtek ten
w posiadanie objaé. Przez czas ubiegty Konrad byt bardzo
spokojnym i zadowolonym. Zdawato mu sie, ze raz na za-
wsze pozbytsie juz trosk i przykrosci, ktére w ostatnich
szczegoblniej czasach ze wszech stron go oblegaly. W kie-
szeni tez posiadat dos¢ znaczng summe pieniedzy, na druga
za$, znaczniejszg jeszcze, wydano mu w obecnosci petno-
mocnika jego, Augustyna SzyHy, urzedowy dokument.
Zresztg przyrzekano mu, ze wkrotce stanie sie on dziedzi-
cem innego majatku, w sasiedniej prowincyi potozonego,
pieknego, bez dtugéw, z mnostwem tak, na ktérych wypa-
sa¢ sie mogta liczna stadnina koni. Zastanowienie sie
i obrachowywanie szans przysztosci nie lezato ani w umy-
$le, ani w charakterze syna pani Malwiny. Porycki, Eli,
i Efroim dowodzili mu ze sprzedaz Reczyna byta interesem
Swietnym—petnomocnik jego nie zaprzeczat temu,—Kon-
rad wiec wierzyt, cieszyt sie i pelnem nadziei okiem
w przyszto$¢ swa spogladat.
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Na tem niebie pogodnem byta przeciez chmurka dro-
bna, lecz dosy¢ ciemna. Konrad wiedziat, ze kilku wierzy-
cieli jego, ktérych nalezytosci nie byty dostatecznie ulega-
lizowane, nic nie otrzymato, ze cata sprawa sprzedazy
urzadzona zostata przez Elego i Ildefonsa tak cicho i skry-
cie niemal, ze wierzyciele owi nic wcale o niej dotad nie
wiedzieli. Szacherka ta urzgdzong byta gwoli oszczednosci
grafa K...., ktédry wbrew hojnemu i na wydatki niezwaza-
jacemu baronowi R.... otyle wiekszg zaptate przyrzekat
swym agentom, o ile mniejszg summe wydadzg na nabycie
Reczyna. Summa ta mogta by¢ umniejszong dwoma spo-
sobami: usunieciem na bok i niedostatecznie ulegalizowanych
naleznosci i wydaniem z kolei Konradowi i jego matce do-
kumentéw, z opuszczeniem waznej jakiej$ formalnosci, kto-
raby je w oczach prawa niewaznemi czynita. Oba sposoby
te uzyte zostaty. O drugim Konrad nienaturalnie nie wie-
dziat; o pierwszym nie wiedzie¢ nie maégt, lecz dobry poped
jego, odradzajagcy mu popetnienia tak krzyczacej niespra-
wiedliwosci, zwyciezony zostat perswazyami Elego, sofizma-
tami lldefonsa, namowami szczegélniej i radami powierni-
ka jego i ulubienca Efroima, ta wreszcie uwaga, ze koniec
koncem, gdy tylko zechce, bedzie mogt dtugi owe, przy
akcie sprzedazy ukryte i pominiete sptaci¢ czescig pozosta-
tej mu gotéwki. ,,Naturalnie Zze sptace je!” myslat Konrad,
chowajac do pugilaresu pienigdze, wreczone mu w imieniu
nabywcy przez Poryckiego.

W godzine po otrzymaniu pieniedzy tych rzekt nawet
do Efroima:

— Jak myslisz, Efroimku? mozeby posta¢ po Pawta
SzyHe i tych tam innych... Niech przyjadg i pienigdze swo-
je wezma!
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Efroim perswadowat, ze to nic pilnego i ze na to za-
wsze czas bedzie. Porycki za$ twierdzit, ze ladzie ci nieba-
wem zapewne dowiedzg sie o sprzedazy i sami po nalezno-
§ci swoje przyjada. Czynigc to przypuszczenie, patrzyt zna-
czaco na Efroima, ktory dawat mu takze oczami znaki po-
rozumienia. Wida¢ byto ze agent gtéwny i dzierzawca Re-
czyna wiedzieli dobrze, w jakim czasie pokrzywdzeni przy-
by¢ majg do krzywdziciela.

Konrad, zajety planami otwierajacej sie przed nim
nowej przysztosci, zabawiany przez Efroima niekonczacemi
sie nigdy a ulubionemi mu gawedami, zapomniat o caiegj
tej sprawie; chwilami jednak odzywato sie we wnetrzu jego
c6$ jakby wyrzut sumienia. Wtedy uspokajat sie mysla, ze
nic straconego przecie niema, ze w kazdej chwili gotéw jest
dtugi sphaci¢ i krzywdy naprawic.

Teraz jednak, gdy syn pani Malwiny, wsparty o dre-
wniane ogrodzenie, stal na najwyzszem miejscu dawnej
swej posiadtosci i okiem ogarniat wspaniaty, roztaczajacy
sie dokota krajobraz, z mysli i pamieci jego wyszly wszel-
kie finansowe sprawy, a z serca zniknat btogi spokéj, do-
Swiadczany przezen dotychczas. Dlaczego przyszedt tu?, nie
wiedziat o tem dobrze jak nie wiedziat nigdy o niczem co
robit kiedykolwiek. Jakiemi byty mianowicie uczucia, ktore
go tu przywiodty i ktérych doswiadczat w tej chwili, jakna*
zywaly sie one i z jakiego ptynety zrodta—nie zdawat on
sobie z tego sprawy i zdawa¢ nawet nie usitowat. Czut tyl-
ko, ze mu bylo smutno, ze piersi jego nurtowat wyrzut
i targat go za serce w sposob dotkliwy. Sita jakas, nieo-
kreslonej dlan i niepojetej natury, ciggneta go wieczora te-
go po za $ciany patacu, ku tym ogrodom, wzgérzom i po-
lom, ktére mogt widzie¢ w catej ich rozciggtosci z nad
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stromego brzegu wawozu. Przyszedt, stangt, opart sie o o-
grodzenie i patrz}@... Wspomnienia cofnety go o lat wiele,
az do samego poczatku jego zycia. Widziat siebie dzieckiem
matem, igrajagcem pod cienistemi sklepieniami tycti staro-
zytnych alei ogrodu; potem chiopieciem dorastajgcem,
cwatujgcem konno, na czele réwiesnikéw, po tych drogach
kretych, nad ktoéremi teraz wstrzasaty zlekka stare swe
wierzchotki wierzby rosochate. Tam byta grusza dzika,
pod ktérej cieniem, zmeczony dtuga mysliwska wycieczka,
spoczywac lubit; a tam znowu czerniaty wielkie bory i lasy,
na ktorych odkad zyt, machinalnie lecz codziennie wzrok
swoj zatrzymywat. W umysle jego drzemigcym i obezsi-
lonym zyciem bezmys$inem, pracowata jednak w tej chwili
sita jaka$ tajemnicza, rozkazywata mu szuka¢ wzrokiem
po widokregu miejsc ulubionych, budzita wyobraznie jeg®©,
ktora ku miejscom tym przywotywata wszystkie uroki wio-
sny i miodosci, maita je, ztocita i stawiata mu je przed
oczy w postaci utraconego raju. Sita ta nie byta czem in-
nem, jak instynktowem, z naturg ludzka nierozdzielnem
uczuciem przywigzania, ktére spaja cztowieka z terai ze-
wnetrznemi widokami i zywiotami, $rod ktérych wzrastata
i ksztatcita sie fizyczna i moralna istota jego.

Konrad nie byt cztowiekiem zepsutym; byt raczej
dorostem dzieckiem, wiedzy, rozwagi i woli pozbawionem.
To tez, obok owego instynktowego uczucia, przez ktore wy-
dawato mu sie jakoby pomiedzy nim a krajobrazem tym
wezet jaki$ rwat sie bole$nie i niemal dotykalnie, obok
uczucia tego i silniejsza odernn ozwata sie w nim jeszcze do-
legliwo$¢ inna. Pomyslat ze za dni pare po tych aleach?
wzgorzach i dolinach $licznych stapac¢ beda kroki ludzi ob-
cych, ze posréd $cian dawnego domu jego zabrzmiag gtosy

ELI MAKOWEK T. II. 12
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obce, ze kroki te i gtosy on sam tu sprowadzit... Co6$ nie-
wyraznego, nieokreslonego, c6$ o czem styszal nieraz, co
sam w chwilach pewnych przelotnie uczuwat... podniosto
sie teraz we wnetrzu jego i zabolato go w piersi. Jakie$
dzwieki dobrze znane, lecz o ktérych nie pamietat nigdy,
brzmiaty mu teraz w uchu; jakie$ uczucia z krwig moze
odziedziczone, w najtajniejszych dla niego samego gtebiach
serca drzemigce, obudzily sie i przemowity... Uczut nagle
to, czego nie czut nigdy—uczut wstyd i zal. Opart na dio-
ni zrumienione czoto, westchngt i sam do siebie zawotat:

— A to, jak Boga kocham! ktoby sie kiedy spodzie-
wat ze ja to zrobie!

Wymawiajac stowa te, ponidst reke do oczu, bo zwil-
zyly sie one kilku gorgcemi tzami.

W tej samej chwili jednak podnidst szybko gtowe
i zdawat sie przystuchiwaé czemu$ z uwagg i nagtem za-
niepokojeniem. Za patacem i dworskim dziedzificem, w po-
blizu gdzie$ folwarcznych zabudowan, ozwat sie $rod ciszy
nocnej turkot két, gtucho dudnigcych na przymarziej, cien-
kg tylko warstwg $niegu okryt$j ziemi. Po tym odgtosie
nastgpit inny podobny.

— Ktoby to mogt przyjezdzaé w tej porze? rzekt do
siebie Konrad.

Przykro zaniepokojony, opuscit ogrodzenie, o ktore
wspierat sie dotad, i szybkim krokiem zmierzyt ku pata-
cowi.

— Ktoby to mogt przyjezdza¢ w tej porze? w tej
samej chwili zapytywat w gtebi patacu pieszczony gtos Liii.

Siedziata ona przy kominku, na ktérym palit sie ogien
otulona cieptym szalem, od blasku i gorgca ptomieni osto-
niona nawpo6t ekranem. Naprzeciw niej, z ksigzkg w reku?
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ktorg gtosno czytat, siedziat Ildefons Porycki. Dokota
dwojga ludzi tych panowaty cisza gteboka i samotno$¢ zu-
petna. Po za pokojem w ktérym sie znajdowali, oswietlo-
nym przyémiong lampg i blaskiem kominkowego ognia,
salony i saloniki pograzone byty w ciemnosciach i nieta-
dzie, zalegajgcym zwykle wszelkie siedliska ludzkie w przed-
dzien ich opuszczenia. tadne sprzety, strojace je niegdys,
w czesci zniknety, w czesci ustagpity miejsca licznym skrzy-
niom i pakom, zawierajagcym w sobie przygotowane do ju-
trzejszych przenosin przedmioty. U stop gtéwnego balko-
nu stat kocz opakowany, do drogi gotowy. Konie zaprzadz
doft miano nazajutrz zrana.

Z cienia w ktérym siedziata, patrzyta Lila od godzi-
ny juz na twarz swego towarzysza, ale dalekg byta od spo-
strzezenia wyrazu oczekiwania i niespokojnosci, ktory twarz
te niekiedy przyoblekat. Porycki, jakkolwiek zajety gto-
$nem swem czytaniem, przerywat je sobie czesto, gorgcym
wymownym wzrokiem obejmowat siedzacg naprzeciw niego
piekng posta¢ kobiecag, lecz wnet potem przelotne spojrze-
nie rzucat na okna pokoju i zdawal sie wyteza¢ stuch,
w celu ustyszenia jakiego$ oczekiwanego odgtosu." W ogol-
nosci agent Domu posrednictwa, bledszy dzi$ niz kiedykol-
wiek, z oczami silniej niz zwykle potyskujgcemi z za szkiet
szafirowych, miat pozor cziowieka, ku ktdremu .zbliza sie-
chwila wazna dlan niezmiernie, chwila ostatecznie rozstrzy-
ga¢ majaca o planach jego, pracowicie utozonych, rézno-
stronnych, a réznostronnie tez i nieskonczenie mu drogich.

Gdy turkot dwdch, jedna po drugiej nadjezdzajgcych
bryczek ozwat sie na dziedziricu, Porycki podnidst si§
z siedzenia i zanim Lila zapytanie swe wymoéwi¢ zdotata,
z niewyraznemi jakiemi$ stowami na ustach spiesznie opu-
Scit pokoj. Wyszedt na balkon i potoczyt wzrokiem po dzia-
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dzincu gtadkim, obszernym, biatym teraz od $niegu, jasnym
od ksiezycowego Swiatta. Wsrdd Swiatta tego suneta szybko
od strony folwarku ku patacowi czarna wysoka posta¢. Po-
rycki zbiegt z balkonu i pod $ciang patacu spotkat nadcho-
dzacego Efroima.

— Cdz2? szepnat bardzo cicho, przyjechali?

— Dwoje juz przyjechato, odszepnat Zyd, ale zaraz
bedzie ich tu wiecej.

—e A gdzie jest Reczyc?

— Juz ja wiem gdzie onjest. Jg jego dobrze pilnuje..

— Czy pewny jeste$, ze on ucieknie?

— Ny, co to pewny? kiedy ja panu méwit....

— A oni tam przyjda? pytat jeszcze lldefons, wska-
zujac patac.

— Dlaczego oni nie maja przyjs¢, kiedy tam jeszcze
jest jasna pani? zasyczat ironiczny szept Zyda.

Z temi stowami wysoka czarna posta¢ znikneta za
zatlomem muru. Porycki $piesznie wrécit do patacu.

Za murem Konrad oko w oko spotkat sie z Efroimem.

—aTy tu, Efroimie?

— A tu! jasnego pana szukam.

— Kto tam taki przyjechat?

— Ny! jasny pan nie domyslit sie? to oni przyjecha-
li. Ja przyszedt jasnego pana ostrzedz.

— Kto to oni?

— Ny, oni, te kredytory! Najpierwej przyjechata zo-
na Pawla SzyHy, potem ten szlachcic z Kuszelina, co to
od niego jasna pani, matka jasnego pana, kiedys trzy tysig-
cow rubléw pozyczyta...

— Do diabta! sttumionym wykrzykiem przerwat by-
ty dziedzic Reczyna.
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— Az tym szlachcicem, ciggnat Efroim, przyjechat
Mikotaj, dawniejszy kamerdyner jasnych panstwa, co to je-
mu nalezy sie..

— A czy nastanie jakie$, ze sie tu oni jak na zawo-
fanie wszyscy razem pozjezdzali? Moznaby mysle¢, jak Bo-
ga kocham, zeich tu umys$inie kto sprowadzit!

Grdyby Efroim nie stat w cieniu, utworzonym przez
zatlom muru, Konrad, jakkolwiek mato badawczy i przeni -
kliwy, bytby musiat spostrzedz szyderski wyraz, jaki prze-
biegt po ciemnej twarzy Zyda.

— Co tu robi¢? z pochylong gtowg zapytat syn pani
Malwiny.

— A co robi¢?.. Ich tam moja zona i méj syn za-
trzymuja na folwarku jak moga, ale oni zaraz do patacu
wpadng i krzyku narobig...

Konrad obie dtonie do czota przycisnat.

— A to, jak Boga kocham, zwaryowa¢ mozna! Czlo-
wiek myslat, ze sprzedajagc ten kawatek ziemi, pozbyt sie
juz wszystkich klopotdw i nieprzyjemnosci, atu znowu
prosby, krzyki, narzekania, od ktérych i serce boli i wstyd!
Ot wiesz co, Efroimie, zawotaj ty ich do patacu... ja im
wszystko zaptace i niech bedzie juz temu raz koniec.

Efroim nie poruszyt sie' z miejsca.

— Za pozwoleniem jasnego pana. Mnie to bardzo
dziwi, ze jasny pan tak moéwi. Czy jasny pan ma milion
rubldw w kieszeni? Jezeli jasny pan ma milion, to niech
jasny pan odda im tych dziesie¢ tysigcdw, co im winien,
ale kto ma tylko dziesie¢ tysigcOw, to powinien trzymac
sie ich rekami i nocami, bo jak ich nie bedzie, to i chleba
nie bedzie.

Twarz Konrada, oblana ksiezycowem s$wiattem, pobla-
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dla. Stowa Zyda przywiodty mu przed oczy wyobrazni wi-
dmo nedzy, o ktérej mozebnosci nigdy nie myslat, ktorej
dla siebie nie przewidywat nigdy.

— Co robi¢? szepnat znowu. Nie mogez ich tak
z kwitkiem pusci¢. Ludziska biedni.... wierzyli nam...

— Wie pan co? perswadowat Efroim. Jezeli pan juz
tak koniecznie chce tego zrobi¢, to niech im pan zaplaci za
rok, z tych pieniedzéw co pan ich na obligu u grafa ma
i co panu graf za rok wyptaci¢ obiecat.

Konrad podniost obie rece i gestem radosnej poufato-
$ci opuscit je na szerokie ramiona Zyda.

— Wiesz co, Efroimie! zawotat, ty jestes, jak Boga
kocham, rozumnym cztowiekiem. Masz racya! zaptace im
temi pieniedzmi, ktére mi graf za rok odda. Tym sposobem
bedzie, jak to mdwiag, i wilk syty i owca cata, bo rzeczywi-
$cie...gdybym im teraz oddat gotowke, to z czegézbym zy¥?

— Z czegoby jasny pan zyt? powtérzyt Zyd. Ka-
mienidw przeciez jasny pan gryz¢ nie bedzie!

— | za c6zbym kupit ten majatek w krélestwie, co
mi streczyt Eli?

— Jego darmo nie dadza! usmiechnat sie Efroim.

— No, to rozméwie sie tylko z nimi i powiem im,
zeby jeszcze rok zaczekali...

Z temi stowami chciat postapi¢ naprzdd, ale Efroim
droge mu zastapit.

— Niech jasny pan tego nie robi, ja jasnemu panu
dobrze radze! Te ludzie bardzo zte i rozgniewane za to, ze
przed nimi sprzedanie Keczyna schowali> Oni gotowe ja-
snemu panu réznych niegrzecznosci nagadac¢, albo i gwat-
tem odebrac¢ pienigdze, co pan ma ich przy sobie...

— Czyz oni moga uczyni¢ cé$ podobnego?
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— Ny, czemu nie mogg? Czlowiek jak w zto$¢ wpa-
dnie, to wszystko zrobi¢ moze. A tam niejeden cztowiek
ale kilku ..

W tej chwili z folwarcznego dziedzirca doszedt znowu
uszu rozmawiajgcych turkot bryczki czy woza.

— O jeszcze jeden jedzie! zawotat zcicha Efroim, to
pewno ten ekonom z Biatowoli, co pan u niego w przesztym
roku tysigc rublow pozyczyl, jak jasna pani do Warszawy
jechata.

Konrad znowu za gtowe sie pochwycit.

— A to skaranie Boskie! ja z nimi rady sobie nie
dam... A gotéwki odda¢ przeciez nie moge, bo...

— Ot, niech jasny pan predko do stajni pojdzie i do
tego wegierskiego wozka, co pan wie, pare koniow zatozyé
kaze... oni tam juz przygotowane stojg...

— A jak Boga kocham, Efroimku, masz racya...
czmychne! Ale kt6z to kazat konie przygotowac?

— Z przeproszeniem panskiem, to ja sam zrobit.
Ja zawsze lekal sie, zeby oni tu w ostatniej godzinie nie
zlecieli sie najasnego pana jak te kruki.... ja jasnemu pa-
nu dobrze zycze.

— Czmychne! po sekundzie namystu i z wiekszg niz
wprzody determinacya wyrzekt Konrad.

— Niech jasny pan predko idzie, bo oni gotowi na-
dej$¢. Ich tam moja zona gadaniem, a m6j syn woddka
i zakagsywaniem trzyma... ale...

Konrad uczynit kilka $piesznycli krokow, lecz zavra-
hat sie nagle.

— A moja zona? wymowit tonem zapytania.

—aNy! a co jasnej pani tu stanie sie? Jg jutro pan
agent do N. odwiezie.
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— A prawda! Ildefons tam jest. On taki poczciwy!
wszystko dla nas zrobi?

— Pan agent wielki przyjaciel jasnego paristwa.

—e Powiedz-ze, Efroiinku, mojej Zonie, ze ja tymcza-
sem wWN. whotelu mieszkanie najme. Niech tam przyjezdza*

Ostatnie stowa ci dwaj ludzie zamieniali ze soba,
idac juz szybkiemi i szerokiemi kroki po za ogrodzeniem
ogrodowem, wymijajac starannie folwarczng oficyne, z kto-
rej dochodzity ich gtosne rozmowy kobieti mezczyzn,
a zdazajac ku stojacym na uboczu murowanym stajniom.

Gdy tak sie dziato nazewnatrz, w gtebi patacu, w po-
koju o drzwiach i oknach szczelnie pozamykanych, przy cie-
ptym kominkowym ogniu, siedzieli znowu we dwoje Lila
i lldefons. Przed kilkg minutami, gdy Ildefons S$piesznie
wybiegt, aby dowiedzieé sie o przyczynie niezwyktych w tej
porze, na dziedzifcu odzywajacych sie gtosoéw, Lila opusci-
ta czoto na obie dionie i zamyslita sie gteboko. Pierwszy to
raz w zyciu mys$lata ona o rzeczach, niemajacych bezpo-
Sredniego zwigzku z wiasng jej osobg. Stato sie z nig c6$
dziwnego. Ksigzka, ktérg wieczora tego czytat jej Ildefons,
nie byta romansowe;j tresci, a jednak zdotata obudzi¢ w niej
zywe zajecie, gorgczkowg niemal ciekawos¢. Napisana
w obcym jezyku, ksigzka ta rozwijata wyobrazenia, pogla-
dy, teorye obce ziemi, na ktérg ze stron dalekich przywidzt
ja Porycki, ale dla Liii tem ponetniejsze, ze dotad niezna-
ne. Gdy Porycki wrdcit do pokoju, mioda kobieta podnio-
sta gtowe i utkwita w twarzy jego wzrok niespokojny, py-
tajacy:

—- lldefonsie! szepneta z gtebokag zadumg, nie po-
wiedziates mi jeszcze nigdy ani przeczytate$ co bedzie po-
tem, gdy wszystkie ustawy, zwyczaje, wyobrazenia ludzkie
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ludzi? co wtedy nowi ludzie uczynig? co wtedy na ziemi
panowac bedzie?

Byta tak zajeta przedmiotem swych rozmyslan, ze
zapomniata o niezwyklych w tej porze odgtosach na dzie-
dzifcu i o przyczynie przedchwilowego oddalenia sie ztad
jej towarzysza.

Po twarzy Poryckiego przesuiigt sie wyraz giebokie-
go zadowolenia. W pytaniu Liii, niespodzianie zadanem,
ujrzat mysl jej pracujagcg i zwracajacg sie we wskazanym
jej przez niegtf kierunku. Milczagc jednak i usmiechajac sie
zblizyt sie do krzesta, na ktérem siedziata mtoda kobieta
i powoli, troskliwie owinat jg szczelniej cieptym szalem,
ktéry wsréd zadumy swej opuscita ze swych ramion. Po-
dziekowata mu u$miechem petnym tlumionej jeszcze, ale
nawskro$ jg widocznie przenikajagcej czutosci. Oczy ich
spotkaty sie i rece potgczyty w chwilowym uscisku.

Porycki wrécit na dawne swe miejsce, ale zamiast
usigs$¢, pozostat w stojacej postawie, z ramieniem wspartem
lekko o rzezbiony gzyms kominka. Jaskrawe $wiatto pto-
mienia uwydatniato w petni zaryséw ksztattng, piekng po-
sta¢ jego i na twarz mu rzucato migotliwe, r6zowe btyski.
Kibi¢ Liii toneta w cieniu; popiersie jej tylko, wychylone
z za ekranu, btyskato pod Swiattem ognia ztotemi ozdoba-
mi, strojgcemi pier$ jej i gtowe, jedwabistym potyskiem
kruczych warkoczy i dwojgiem oczu wielkich, czarnych,
rozpalonych marzeniem jakiem$ niespokojnem, na poty roz-
kosznem, na potly dreczgcem.

— Ildefonsie! powtorzyta, nigdy jeszcze wzyciu swojem
nie mys$latam o rzeczach tak waznych i zawitych... Cieka-
wa jestem... co bedzie na Swiecie wtedy, gdy stanie sie juz
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to o czem przed chwilg czytate$, gdy nie bedzie juz na zie-
mi ani bogatych, ani biednych, ani ojczyzny, ani rodziny,
ani praw, ani obowigzkéw, ani opinii ludzkiej?... Co wtedy
bedzie?..

— Wotedy, odpart Porycki, wtedy bedg na ziemi lu-
dzie wolni, réwni sobie i szcze$liwi. Bogactwa ziemi zo-
stang wspdlnem dobrem wszystkich jej mieszkafncow.
Wszyscy ludzie przystapig do ogolnej biesiady, ktérg za-
stawi im hojna przyroda, i spozywac jg beda w jednej
mierze. Zapewne ze do og6lnego spichrza ludzkosci kazdy
z jej cztonkdw przynie$¢ bedzie musiat owoc jaki$ swych
trudéw; ale przystuzy mu za to prawo czerpania z niej dto-
nig petng, w stosunku nie do wymarzonych dzi§ rdznic
zdolnosci, wartos$ci czy zastugi, lecz do potrzeb swych i che-
ci. Owszem, im wiecej cztowiek jaki upos$ledzonym i po-
krzywdzonym zostanie przez samg przyrode, tem hojniejszy-
mi okazg sie dlan jego spotbracia. Zniknie krzyczaca nie-
sprawiedliwo$¢, ktéra dzi$ bogactwy i dostojenstwy obsypu-
je tak zwane geniusze i talenta, a skromnych pracownikéw
straca na szczebel najnizszy.

Umilkt na chwile i patrzyt na swg towarzyszke. Na
licu jej, zarumienionem lekko, zna¢ byto coraz upartszg
i usilniejszg prace mysli.

— Tak, wyrzekta po chwili zcicha, dlaczego w isto-
cie ci, ktéorym natura sama data juz wiele, i od ludzi takze
bra¢ majg najwiecej? Jakiem prawem jedni na $wiecie opty-
wajg w dostatkach, wtedy gdy inni cierpie¢ muszg nedze?

— Nie na tem jednak koniec, ciaggnat Porycki. Jak
z chlebem i ztotem, tak stanie sie i z innem jeszcze dobrem
ludzkosci, wiezionem dzi$ i od takngcych go ust odrywa-
nem przez rozliczne przesady. W tym S$wiecie nowym, kt6-
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ry wzniesie sie na gruzach starego,—mito$¢ takze bedzie
wolng. Kierunku jej wskazywac i trwatoSci mierzy¢ nie
bedg zadne, jak dotychczas, prawa ani wzgledy. Jedynym
kontraktem wigzacym dwoje ludzi, ktdérzy sie ukochaja,
bedzie stowo wzajemnego zgodzenia sie, przez nich sa-
mych wyrzeczone; jedyne prawo zakre$lajace termin trwa-
nia ich zwiagzku, spocznie we wiasnej ich woli. Cztowiek
posiada w naturze swej pewng wiadze wazng a zaniedbang
dzi$ i mnostwem wymystdw ludzkich zgnebiong. Wtadza
tg jest instynkt, sita pierwotna i $lepa, niemniej przeciez
wiodgca cztowieka tam zawsze, gdzie istniejg najobfitsze
dlan zrodta uciechy i uzycia. Zbrojny we wiladze te, kto-
ra, zwolniona z pet swych dotychczasowych, zaostrzy sie
i udoskonali, cztowiek z tatwoscig odnajdywac bedzie po-
krewne sobie organizmy i zawiera¢ z niemi przymierza
mitosci i szczescie tak dtugie, jak diugo trwaé w nich be-
da mitos¢ i szczescie...

Lila stuchata z pochylonem czolem i nieruchomo
splecionemi dtofnmi.

— Nie bedzie wiec juz tego na $wiecie, co dzi$ na-
zywa sie rodzing?

Stowa te wymoéwita bardziej do siebie, niz do towa-
rzysza swego; ale pochwycito je na jej ustach baczne ucho
Poryckiego.

— Owszem, rzekt, rodzina istnieé bedzie, ale w ksztat-
cie wielkim, szerokim, poteznym. Cztonkami jej beda
wszystkie ludy $wiata tego i wszystkie jednostki, z ktd-
rych ludy te sie sktadajg. Granice, rozdzielajagce dzi$ ro-
zne kraje, zmazane zostang bez $ladu. Pojecie o wylgcz-
nej i ciasnej ojczyznie zniknie z umystow ludzi, a zasta-
pi je szeroka i uswobodniajgca idea kosmopolityzmu. Oj-
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czyzng cztowieka nie bedzie juz ten kat Swiata, w ktdrym
traf urodzi¢ sie i wzr6s¢ mu rozkazat, ale ten, ktéry na-
tura swa najlepiej odpowie naturze zyciowych dazen i wy-
magan jego. Zaréwno tez przewodnikami i najblizszymi
przyjaciotmi ludzi nie beda te jednostki, ktore traf na-
rzucit im na ojcéw, siostr, braci, ale te, ktére uzna oiL
godnemi czci i szacunku, wedle wiasnego wyboru swego.
Rodzice i dzieci, siostry i bracia zajmg wzgledem siebie
stanowiska ludzi zwyczajnych. Dachy rodzicielskich do-
mow zastgpione zostang dachami wielkich publicznych za-
ktadéw, ktore wychowywac¢ bedg miode latorosle ludzkie,
od dnia urodzenia ich, az do dojrzatosci. Zbhiorowe wy-
chowanie to oswobodzi raz na zawsze ludzko$¢ od marzy-
cielskich a niesprawiedliwych wylgcznosci uczu€ i przy-
wigzali, oswobodzi jg i od czego$ innego jeszcze a stokro¢
nad wszystkie inne wazniejszego i okrutniejszego— od
ciezkich kajdan... obowigzku!

Umilkt znowu na chwile. Bilyszczagce oczy jogo spot-
katy sie z szeroko roztwartemi, uwaznemi az do wyteze-
nia, patajagcemi az do roznamietnienia oczami Liii.

— Tak, powtoérzyt z twardg i uroczysta niemal sta-
nowczoscig w gtosie. Ze zniknieciem poje¢ wiasnosci, oj-
czyzny i rodziny, z upadkiem powag umystowych, naro-
dowych i domowych, zniknie zarazem i pojecie obowigzku,
to straszne pojecie, ktdre w piersi ludzkie wkiada te zmije
gryzaca, co dzi$ nazywa sie sumieniem, ktoére pomiedzy
cztowiekiem a szczesciem jego bnduje S$ciany z granitu
i wystawia szeregi przeroznych postrachéw.

Tym razem szczery zupetnie i namietny zapat roz-
ptomieniat oczy i twarz méwigcego. Widac byto ze przed
pamiecia jego stanety w tej chwili dnie dawno, dawno mi-



181

nione, w ktérych sumienie mieszkato jeszcze w jego piersi
i z porywami instynktu staczato walki bolesne a meczace.
Przypomniat on sobie teraz te walki i te meki, i pragnatby
mie¢ pod stopg swa zbiorowe sumienie ludzkosci catej, aby
w uczuciu zemsty zdeptac je i zniweczy¢ na wieki. | przy-
pomniat sobie jeszcze owe chwile, w ktérych widok czota
ludzkiego, czystego i czystoScig swg dumnego, widok czci
oddawanej i przyjmowanej, napetniat mu serce jadem za-
zdrosci i usta poit zotcig upokorzen. Przypomniat sobie
to wszystko i zapragnat ujrze¢ dokota siebie zgromadzo-
nych wszystkich totréow i bohateréw, zdrajcéw i wiernych,
awanturnikéw brudnych i czystych pracownikéw ludzkosci,
aby zmieszac ich ze soba i nad gtowami ich raz na zawsze
zagasi¢ stonce obowiagzku i cnoty, ktérego blaski o$wieca-
ty na ich czofach znaki zaszczytne lub hanbigce.

Gorgcym, ciemnym zarem pality sie oczy jego, i war-
gi, zottawe zwykle, krwawa purpurg nabiegty, i czolo,
kilku bruzdami zrysowane, vpowlekto sie groZnym a ponu-
rym wyrazem, gdy powt6rzyt raz jeszcze:

— Tak, Lilo, nie bedzie kiedy$ na ziemi ani wia-
snosci, ani ojczyzny, ani rodziny, ani obowigzku, ani sa-
molubstwa, ani poswiecenia, ani cnoty ani wystepku, ani
bohaterstwa ani podtosci. Ludzko$¢ rozbije sie na je-
dnostki, roéwne sobie we wszystkiem i wolne bez granic,
a jednostki te zgromadzac sie bedag w jednej tylko wielkiej
Swiatyni i czotem uderza¢ przed jednym tylko wspolnym
ottarzem,—w $wiatyni i przed ottarzem—osobistego szcze-
Scia.

Umilkt i patrzyt na $liczng posta¢ kobiecg, ktéra
pochylata sie ku niemu z coraz gtebsza a ptomienniejsza
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zaduma na biatej twarzy, z coraz $pieszniejszym oddechem
w piersi, migocacej ozdobami ze ztota i peret.

We wnetrzu Liii dokonywat sie akt psychiczny dziw-
ny, a jednak naturalny zupetnie, nieztomnie logiczny, nie-
uchronnie konieczny. Umystowe wladze kobiety tej nie
byly z natury ograniczonemi, ani zupetnie bezsilnemi-
Wziety je tylko i obezsilaly niewiadomos$¢ gteboka, pow-
szednio$¢ otoczenia, btaho$¢ przyzwyczajen. Od kolebki
okuta w twardy dla niej i ucigzliwy pancerz suchych, pu-
stych form i formutek, kotysana do snu prozniactwem rgk
i glowy, ol$niewana i truta btyskotkami zbytku i miodem
pochlebstwa, mys$l Liii, do$¢ zywa i bujna z natury—spa-
ta. Az oto zjawit sie cztowiek, ktéry, niby rycerz zaczaro-
wang ksiezniczke bajeczng, obudzitjg i wywiodt z na poly
ciemnego, na poty teozowemi blaski umalowanego jej pa-
facu. Wywiodt on jg z pomiedzy czterech $cian salonu
i garderoby na $wiat szeroki, napetniony niezliczonem
mnostwem zjawisk, zawrotnie, chaotycznie ze sobg pokrzy-
zowanych. On pierwszy to uczynit. Za stowem i za mysla
jego szta mysl jej jak dziecko pokorne a ciekawe, zawsty-
dzone ubodstwem swern, a nowych cacek chciwe. Spotyka-
nym po drodze zjawiskom przypatrywala sie z radoscig
istoty znudzonej, ktéra uczuwa ze jg co$ nakoniec zajmuje,
zaciekawia, pocigga, z nadziejg istoty ze S$wiata i zycia
swego niezadowolonej, ktéra spostrzega, ze sg na ziemi
drogi i inne jeszcze niz te, ktéremi postepowata dotad, i ze
na drogach tych znalez¢ moze to, czego pozadata, lecz po-
sigé¢ nie Smiata, despotyczna a bezsilna, namietna i lekli-
wa jej wola. Nikt nigdy nie nidst przed nig kierowniczej
pochodni wiedzy, nikt nigdy nie wktadat w nig klejnotow
uczu¢ wielkich, nikt jej nie zbroit w mozne oreze woli
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i wiary. Duszacej, pozostawiona w niemowlectwie, btgdzita
saraopas w pustce bez granic, az znalazta mistrza swego.
Dionig zreczng, tem zreczniejsza ze tym razem szczera,
ustawiat on przed nig zjawiska $wiata w porzadku takim,
w jakim mieé je sam chciat, uktadajac z nich obraz, kt6-
rego barwy i linie najsilniej i najponetniej witasng jego
wabity fantazya.

Ona patrzyta i zachwycata sie,—stuchata i wierzyta.
W przedstawionym jej obrazie drgaly tetna, szumiaty od-
gtosy, ognistemi gtoskami ptonety pozwolenia, rady, roz-
kazy niemal, ktére tak doskonale odpowiadaly tajemnym ma-
rzeniom jej i pozadaniom, tesknotom i nadziejom. Jakze
miata nie uwierzy¢? jakze miata nie nawréci¢ sie na te tak
swobodng i uswobodniajaca, tak ponurg i zimng w giebi,
lecz tak draznigcg i ptomienng z pozoru—religig nicosci?
Mogtaz ona poja¢ nature owego ptomienia, ktéry palit sie
na dnie otchtani? Mogtaz dostrzedz ze to otchtan, skoro
kuszacy gtos mistrza i whasnych jej pozadan mowit jej ze
to raj? Posiadataz ona w sobie wiedze, wole i mitos$¢?
Bylyz w niej i strzegltyz jg te trzy anioty-stroze ludzkich
mysli i czynéw? Nie bytaz ona, nakoniec, wprzéd juz nim
tkneto jg ponure a palgce stowo jej mistrza, nie bylaz ona,
nie wiedzagc sama o tem~nihilistkg? Nihilizm jej bierny
i bezmysiny, zasadzajacy sie na braku wszelkiej czci i mi-
tosci, wszelkiego czynu dobrego i uczucia wysokiego—
zmienit teraz tylko swg forme, otrzymat podstawe, przy-
oblekt sie wciato stowa i teoryi. Brak wiary wszelkiej za-
stgpionym zostat wiarg—w nicosc.

Biedna Lila!

Teraz za krzestem na ktérem siedziata stat mistrz
jej i kusiciel. Ramieniem wsparty o porecz, na ktérej ona
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takze ramie swe opierata, pochylat sie nad nig i spojrzenie
dtugie, uparte, rozgorzate zatapiat w podniesionych ku so-
bie jej oczach.

— Cdz, $liczna pani moja? mowit zcicha i z .uSmie-
chom, podoba ci sie Swiat ten prz}rszty, po ktorym ludzie
przechadzaé sie beda jak po raju, wolni i szczedliwi? My
sami, jai ty, Lilo—gdyby nam danem byto zyd w $wiecie
takim, czylizbysmy, tak jak dzi$ kochajac sie wzajem, po-
zostawali dla siebie obcymi? czylizby cudng twarz twoje
odwracaty odemnie trwogi i skruputy dziecinne, aja czy-
lizbym stojac tu, obok ciebie, zmuszony byt zarazem te-
skni¢ za toba i btaga¢ cie daremnie, aby$ czynigc mie
szcze$liwym, zgodzi¢ sie chciata na wiasne swe szczescie?
Nie! niel W S$wiecie 0 ktdrym mowilisSmy tyby$ nie byta
stabem, przesadnem, lekliwem dzieckiem, nie bytaby$ nasla-
dowczynig cudzych postepkow, lecz bytaby$ odwaznym
i rozumnym cztowiekiem, bytaby$ sama soba!..

— lldefonsie! szeptata kobieta, ja dzieckiem juz by¢
przestatam, odkad ty$ mi oczy na prawde otworzyt.

Trzymat w obu dioniach swych jej biatg reke, o Scia-
gtych, delikatnych ksztattach, i nizej jeszcze pochylit sie
nad $liczng jej gtowa.

— Wiec posztaby$ ze mng w ten $wiat nasz upra-
gniony, gdyby on istniat? 1

— Swiat ten, lldefonsie, dziwny jest jakié! ale
tak piekny!., piekny!., bez walk i tesknoty... bez kajdan
i roztgczen!..

— A wiec jedynal! pojdziemy razem w ten Swiat eza-
rowny... Chcesz? podaj mi reke! ja cie tam zaprowadze!

Stowa te wymoéwit szeptem goracym, a usta jego do-
tykaty prawie jej wiosow.
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Kobieta rozmarzona, upojona, westchneta i oczy przy-
stonita dtonig.

— Ach! gdziez jest teraz S$wiat taki? Stworza go
chyba kiedy$ ludzie tacy jak ty!

Porycki wyprostowat sie i rzekt uroczystym nieledwie
gtosem.-

— Dla ludzi rozumnych i odwaznych $wiat ten i dzi$
istnie¢ juz moze. Stwarzaja go oni dla siebie samych, wia-
snemi sitami, whbrew wszystkiemu co ich otacza. Ludzie
tacy jak ja i ty, Lilo, gardzg zdaniami i krzykami motto-
chu, torujg sobie drogi nowe, uprzedzajg dzieto wiekéw przy-
sztych. Pomys$l tylko co to za zaszczyt i jakie szczescie
wyosobni¢ sie z pomiedzy ttumow, stang¢ wysoko ponad
niemi! Prawrda, dla dosiegniecia wysokos$ci takiej odwagi
trzeba: ale ty bedziesz odwazng, Lilo, nieprawdaz?

— Co mam czyni¢? zapytata kobieta, w ktdrej twa-
rzy i postawie malowata sie w istocie gotowos¢ do wszy-
stkiego.

Porycki pochylit sie znowu nad nia.

— Opusci¢ dom ten...szepnat, nie z nim, ale...ze mna!..

Zadrzata. On dostrzegt drzenie to. Brwi jego zbiegty
sie i usta drgnetly.

— Lekasz sie biedne dziecig?

Wyprostowata znowu kibi¢ swa. W mowie jego po-
wtarzaty sie stowa, ktdre mitos¢ wiasng jej i mitos¢ jej dla
niego chtostaty biczem przygany i zachety.

— Nie lekam sig, lldefonsie! nie lekam sie niczego.

— O! dzigkuje ci, dziekuje! Zresztg... postuchaj. Nie
naraze cie, bogini moja, na wrzaski i poniewierke mottochu
Przez mito$¢ dla ciebie ugne gtowe przed wymaganiami
glupiego Swiata... Wolny jestem... rozwiode cie z tym ghu-
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pcem,... pojme cie za zone, wedle wszelkich form ich za-
bobonnych ...

Tu umilkt nagle i zdawat sie wstuchiwa¢ w odgtos
jakis z natezeniem. Odgtosem tym byt turkot bryczki, du-
dniacy czas jaki$ gdzie$ za folwarcznym dziedzifcem i mil-
knacy w oddaleniu. Ale Lila nie styszata nic. Ostatnie sto-
wa lldefonsa opromienity twarz jej radoscia.

— Uczynisz to? lldefonsie! zawotata.

Zwrécit sie znowu ku niej i miat odpowiedzie¢; ale w
sgsiednim, pustym dotad salonie ozwaty sie liczne stagpania
i gtosy, drzwi rozwarty sie z trzaskiem i do pokoju ttumnie,
z gtosnemi rozmowami, wtoczyto sie kilku mezczyzn i je-
dna kobieta.

Kobieta miata na sobie czarng weiniang suknie i bia-
ta muslinowg chusteczke na gtowie. Twarz jej drobng i chu-
da, o cerze z6tawej, ozywiaty mate, czarne, bardzo ruchli-
we oczy. Szta przodem i widocznem byto ze odgrywata ro-
le dowddzczyni w tym dziwnym, napastniczym orszaku. Za
nig wttoczyto sie we drzwi i staneto u progu kilku mezczyzn
w szarych ubraniach, zwyczajnych zagrodowym szlachcicom
i zamoznym chiopom.

Lila, zdumiona i przelekniona nagtem tem a krzykli-
wem wtargnieciem, przykro razona przeciwienstwem, jakie
gwar ten tworzyt z poprzedzajgcg go cichg we dwoje rozmo-
wa, porwala sie z krzesta i zwracajac wzrok ku towarzyszo-
wi swemu, zawotata z uczuciem niewymownej przykrosci:

— Panie lldefonsie! co to wszystko znaczy?

— Co znaczy to tlumne wejscie wasze tutaj, moi
panstwo? zapytat agent gtowny, zwracajac sie z brwig $cia-
gnieta ku przybytej gromadzie.
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Kobieta w muslinowej chusteczce na glowie wystapi-
ta na $rodek pokoju i pierwsza moéwi¢ zaczeta. Z dzwieku
jej gtosu i z wyrazu twarzy pozna¢ mozna byto, ze z tru-
dnodcig miarkowata przejmujace ja gniewne rozdraznienie.

—a Pani mie nie poznaje? mowi¢ zaczeta, zwrdcona
ku Liii, a méwita tak predko, ze stowa zdawaty sie niknaé
i topnie¢ na ustach jej wprzéd jeszcze, nim wymoéwic je
zdotata; pani mie nie poznaje? ajednak widywatam panig,
gdy byta$ jeszcze niezamezng i z panig Reczycowgq przyjez-
dzata$ do tozowej. Jestem Antoning SzyHowg, z domu
tojwiczéwna. Maz pani pozyczyt u mego meza 19 lat temu
pienigdze i dotad jeszcze ich nie oddat. Sprzedat teraz ma-
jatek, a dobrzy ludzie ostrzegli mie, ze panstwo sie ztadju-
tro wynosicie. Wiec przyjechatam upomnie¢ sie o nasze
wiasnos¢. Cate zycie rezydentkg bytam i wiasnosci zadnej
nie miatam, to teraz wiem jaka ona mita i drogai nie
ustapie ztad kroku, pdki mi panstwo co do grosza wszyst-
kiego nie zaptacicie.... Niech pani bedzie taskawa powie
gdzie jest maz pani, albo kaze go tu poprosic...

Mowita tak bez odetchnienia, szybko i coraz donos-
niejszym glosem, i mowitaby Bog wie jak dtugo jeszcze,
gdyby nie odezwaty sie za nig inne glosy:

— Ja takze przyjechatem tu po wiasno$¢ moje.

— 1 ja takze!

- 1 jal

— Shtuzytem u pana Reczyca lat kilka, pensyi mi nie
ptacono, a gdy wydalatem sie, karteczke tylko prostg dano
zamiast pieniedzy... Cierpliwy bytem.... nie dokuczatem
zbytecznie, ale teraz...

— | ja niebardzo wida¢ dokuczatem, kiedy ot juz lat
osiem, jak pani Reczycowg wzieta odemnie grosz ostatni
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i karteczke data, a teraz dowiaduje sie, ze karteczka nic nie
warta, bo majatek nie jej byt, ale syna....

— Ja ekonom z Biatowoli. W zaprzesztym roku pan
Konrad wzigt odemnie tysigc rubli, jak pani do Warszawy
jechaé¢ miata...

| zblizali sie coraz bardziej wszyscy, ze zmietemi
i zzotktemi od starosci kartkami w rekach, ku kominkowi,
przy ktérym Lila, blada i z ostupiatym wzrokiem, zawiesita
sie na ramieniu lldefonsa, jak gdyby u niego szuka¢ chcia-
ta opieki i obrony. Pani Antonina tuz prawie obok niej sta-
ta i btyskajgc czarnemi oczkami, raz po raz powtarzata:

— Gdziez jest pan Reczyc? czy chowa sie przed na-
mi? Tak, tak, zapewne! patac wielkil.. Ale przedemng nie
schowa sie, niel Znajde go, chocby pod ziemig!

Mezczyzni, powsciggliwsi nieco, niemniej jednak nie-
spokojni bardzo i gniewni, objawili tez chérem zadanie wi-
dzenia sie¢ z bytym dziedzicem Reczyna.

— Gdziez jest Konrad? cicho, bezprzytomnie prawie
szepneta Lila.

Porycki obejrzat sie dokota, postapit pare krokéow
i gtosno, z gtebokiem jakby zdziwieniem zapytat:

— Gdzie jest pan Reczyc? Hej, stuzba! zawotat zwroé-
cony ku drzwiom od dalszych pokojéw, gdzie jest pan Re-
czyc? poszukaé¢ pana Reczyca!

Stuzby w patacu opuszczonym, précz dwéch czy trzech
kobiet nieodprawionych jeszcze, nie byto wcale! Ale na wo-
tanie lldefonsa, jakby na stowo tajemniczego zaklecia, wy-
suneta sie z kata wysoka barczysta posta¢ Efroima. Efroim
wyszedt na $rodek pokoju i wyprostowany, szydersko usmie-
cimiony, wiodac dtonig po brodzie, wymoéwit zwolna a
gtosno:
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— Jasny pan Beczyc nie chciat widzie¢ sie ze swymi
kredytorami i p6t godziny teraz do N. wyjechat. On kazat
prosi¢ wielmoznego pana agenta, zeby jasng panig jutro do
N. odwiozt.

Stowa te rzucity na twarz Liii szkartatny rumieniec
wstydu i oburzenia, a w gromadzie zawiedzionych wierzy-
cieli wywotaly jeden chéralny okrzyk zdziwienia, przestra-
chu i gniewu. Nad wszystkiemi jednak gtosami podnidst
sie i zapanowat cienki, przeszywajacy gtosik pani Antoniny.

— Tak! méwita, a raczej krzyczata ex-rezydentka to-
zowskiego dworu — uciekd! uciekt od nas! powidzt ze sobg
dobro nasze! majatek sprzedat, pienigdze wziagt, a nas oszu-
kat, okrad#!

Zatamata rece i rzesistemi zalata si¢ tzami.

Nagle ptakac przestata i suche juz oczy a rozognio-
ng twarz ku Liii zwrdcita.

— Wstydzcie sie panstwo, krzyknela, wstydzcie sie,
padnijcie na kolana i Boga przeproscie, bo grzech wielki na
sumieniach swoich i wstyd wielki na czotach swych macie!
Maz pani stado koni na stajniach swych trzymat, matka
jego w miescie jak krolowa jaka zyta, pani chodzisz ztotem,
pertami i attasami obwieszona, a biedni ludzie, ktérzy wam
wierzyli, ktorzy ostatni kes chleba w rece wasze oddali...

— Kes chleba swdj i dzieci swoich... przerwat jej
szlachcic w siermiedze i tapciach, ktdry najmniej dotad
krzyczat, ale teraz gruba dtonig ocierat tze z oczu, utkwio-
nych wtwarz Liii z wyrazem gorzkiego wyrzutu.

— Ho! ho! co to wszystko tym panstwu znaczy? za-
wotat jednoczesnie ekonom z Biatowoli. Pani bardzo weso-
fo bawita$ sie w Warszawie za moje pienigdze; teraz mnie
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za to smutno, a do zony i do dzieci z pustemi rekami po-
wraca¢ wstyd.

— Pojedziemy za nim! krzyknat chtop z wioski sg-
siedniej przybyty.

— Gon-ze wiatr w polu!

— Do sadu skarge podamy.

—a | nic nie wskéramy! Pienigdze nasze ulokowane
byty na majatku ktérego juz niem a!

Na tle grubych tych, mezkich, podniesionych gtosow,
wznosit sie wcigz i dyszkantowo dzwonit gtos zony Pawta
SzyHy.

— Sumienie! wotata rozjgtrzona kobieta.Oni nietylko
sumienia nie majg, ale je w drugich jeszcze zabijajg! Gdzie
teraz bedzie sumienie moje i Pawta, gdy z pustemi rekami
przed panem Fabianem, przed tym dobroczyricag naszym,
staniemy? Wstyd wam, panstwo moi, wstyd i niebtogosta-
wienstwo! Wiasnego dobra swojego szanowac nie umiecie
i innym jeszcze z pod serca krew wypijacie. Sami nieuczci-
wi jestescie, i innym uczciwie zy¢ przeszkadzacie.

Lila stata teraz, z twarzg ukryta w obu dioniach. Bo-
lesna ta scena, catg mocg zawartych w niej upokarzajacych
zywiotdw, uderzyta w kobiete te, ktéra dotad, przy najlzej-
szej wzmiance o interesach, zwykta byta dostawaé migreny.

lldefons, ze spuszczonemi oczami i $cietemi usty, stat
milczacy i nie wdawat sie w perswazye i posrednictwa, jak-
by to z potozenia jego czyni¢ mu byto wypadato. Teraz
dopiero, gdy burza wzrosta do stopnia najwyzszego i nie-
mal juz groznego dla kobiety, ku ktérej zwracaty sie wszy-
stkie te gniewne gtosy, gwattowne gesty i rozjatrzone spoj-
rzenia, agent gtdwny podniést powieki, postapit naprzéd,
zastaniajac soba Lile, i przemdwit krdétko, zwiezle, rozsa-
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dnie, zimno, ajednak uprzejmie, grzecznie i nakazujgco.
Konczac, mrugnat na Efroima, ktory stat dotad w cieniu,
teraz za$, na znak mu dany, wmieszat sie pomiedzy hucza-
cg gromade, z tonem mowy i gestami czlowieka wplyw
swdj czujacego,—a sam, ujawszy ramie Liii, szepcac zci-
cha nad schylong jej i dtonmi przystoniong twarza stowa
naprzemian surowe i czute, uprowadzit ja do przylegtego
salonu. Tam, ze Swiecg w reku, stata Brygisia, blada, wy-
lekta i sptakana.

— Futro i kapelusz dla pani, panno Brygido! conaj-
predzej! rzekt do niej z cicha, ale gtosem stanowczym, Po-
rycki.

W kilka sekund potem wszyscy troje znalezli sie w
pokoju Liii, pustym prawie, wpo6t ciemnym, bo jedng tylko
Swiecg, ktorg Brygisia na stole postawita, oSwieconym.

Lila stata jak posag przestrachu, zdumienia, wstydu,
z rumiencami na twarzy, z zatamanemi rekami.

Porycki, ktory oddalit sie byt na chwile dla wydania
rozporzadzen jakichs$, zblizyt sie ku niej.

— Lilo! rzekt surowo, gdziez odwaga twoja? gdzie
moo charakteru? Dlugoz jeszcze stad tu bedziesz nierucho-
mo, jak dziecie pozbawione mysli i sit?

Podniosta na niego wzrok tzami oszklony.

— O jakzem ci wdzigczna, lldefonsie! Ty$ mie obro-
nit! ty$ mie ostonit przed tymi okropnymi ludzmi! O ten
Konrad! jakiz on niedobry! Opuscit mie wtedy .. wtedy...

Twarz Poryckiego rozjasnita sie.

— Daj pokéj Konradowi, rzekt. Jest-to ghupiec, kto-
ry sam nie wie co czyni.

— O lldefonsie! ty jeste$ innym, innym wcale czto-
wiekiem!



192

— Pochlebiam sobie, ze jest tak rzeczywiscie. Ale
nie traémy czasu' Jedzmy!

— Dokad? trwoznie i zcicha szepneta kobieta.

— Do twego mieszkania w N. Przewidziatem wiele,
Lilo, i urzadzitem w N. dwa mieszkania, jedno dla siebie,
drugie dla ciebie. Moje znajduje sie na drugiem pietrze do-
mu, twoje na pierwszem... Bedziesz teraz potrzebowata o-
pieki i obrony, wiecej niz kiedykolwiek, biedne ukochane
dziecig! Trzeba abym byt blizko ciebie.

Lila zakryta znowu twarz rekami i wybuchneta pta-
czem.

lldefons patrzyt na nig schmurzony.

— Paczesz? rzekt, drzysz? Nic dziwnego, nie urostas
znaé¢ jeszcze do tej wysokosci, na jakiej pragnatbym cie
widziec. .

— O drogi méj! szepneta $rod tez i tkania, co6z $Swiat
0 mnie powie? ludzie rang pogardza!

— Tak! wyrzekt Ildefons przeciagle, a wiec chciej
pani wsig$¢ do powozu z pokojowg swa i odjecha¢ do meza.
Ja oddale sie, aby nie sprowadzi¢ na panig tej kleski stra-
szliwej, dla unikniecia ktérej gotowa jeste$ zdeptaé szczescie
swoje i moje!

Moéwigc to, uczynit krok naprzéd, aby sie oddalic.
Ale Lila podniosta gltowe, krzykneta i w mgnieniu oka
dtonmi wsparta na jego ramionach, przylgneta do jego
piersi.

— Nie, lldefonsie! méwita szeptem gwattownym, a o-
czy jej ptonety tym samym namietnym ogniem jak wtedy,
gdy dzieckiem prawie roztgczano jg z ukochang panng Ju-
lig—nie! ty mie nie opuscisz i ja cie nie opuszcze, za nic!
za nic! Ciebie jednego kocham na ziemi: wiecej nic i niko-
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go! Kocham cie na $mier¢ i zycie! Jade... ide z tobg kiedy
zechcesz, dokad zechcesz!..

| bez tez juz, wyprostowana, silna gorgczka uczuc,
owijata sie futrem podawanem jej przez Brygisie, $wiadka
catej tej sceny. Brygisia petnem przywigzania i litosci o-
kiem patrzyta na nig. Zapinajac haftki aksamitem powle-
czonego futra, szepneta pani swojej stow kilka. Lila zwie-
sita znowu rece, jakby nowym niepokojem tknieta.

— Prawda! rzekta, a Konradek?

— Jaki Konradek? niecierpliwie zapytat Porycki.

Wida¢ byto; ze sam ton mowy jego oniesmielit juz
Lile. Z trwoznem wiec spojrzeniem i cicho bardzo odpo-
wiedziata:

— M¢j syn!

— Gdziez on jest? ,

— Tam nag6rze z piastunka i bong—w zastepstwie
pani swej, rzekta 15rygisia.

— A wiec niech tam zostanie; bona odwiezie go do
ojca...

— Niech zostanie?... zawotata Lila.

Okrzyk ten wydart sie z jej piersi, ale urwat sie nie-
dokonczony nawet, bo oczy jej spotkaly wzrok Ildefonsa,
peten surowego, ironicznego wyrzutu.

— Jezeli nie dla opinii ludzkiej, to wyrzekniesz sie
mnie moze dla tego dzieciaka! szepnat schylony nad nia.

Stowa jego byly ostra, ale gtos ktérym je wymowit
dzwieczat w gtebi zalem gtebokim, namietnym. O! byt to
mistrz! a ona... czyz miata bron jaka? Za calg odpowiedz
ztozyta reke na jego ramieniu i wraz z nim postgpita na-
przéd. Przed progiem jednak staneli oboje. Ona zwrécita
sie ku dawnej swej stuzacej.
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— Czy pojedziesz ze mna, Brygisiu! zapytata nie-
$miato, jakby czujac ze chwila ta pomiedzy nig a innymi
ludZzmi tworzy przedziat ogromny.

— Alboz pani nie widzi, ze ubrang juz jestem do
drogi? 1 prostotg odparfa stuga.

Porycki zwrdcit sie z pytaniem ku Liii.

— Czy wzietas ze sobg swoje papiery?

Spojrzata na niego wielkiemi oczami.

— Alboz dbam teraz o te szpargah)? wyrzekta zdu-

miona i usSmiechneta sie z za tez niezupetnie jeszcze o-
schiych.

Wyraz: papiery, przywiod} jej na pamie¢ owe leciu-
chne papierki z dat réznych, w szkatutce pamiatek zawarte.
Ale on nie o pamiatki zapytywat.

— Moéwitem ci nieraz, Lilo, rzekt z powaga, ze czto-
wiek dojrzaly i rozumny dba¢ powinien o wszystko co u-
zytecznem mu by¢ moze. Czy wzieta$ ze sobg oblig, wyda-
ny ci przez brata na posagowg twa summe?

Oczy Liii otworzyly sie jeszcze szerzej.

— lldefonsie! szepneta z wyrzutem, jak mozesz w tej
chwili mysle¢ o podobnych rzeczach.

— Kiedys, odpart Porycki, naucze cig, droga moja,
mysle¢ samej o podobnych rzeczach; teraz mysle o nich za
ciebie. Czy masz przy sobie ten oblig?..

Lila, oniesmielona juz i zawstydzona, pytajacy wzrok
zwrdcita na swa stuzaca.

— Ten papier ze stemplami, ktéry pan Konrad od-

dat pani niedawno? rzekta Brygisia. Jest on tu w tej szka-
tutce, ktdra niose wiasnie.
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Porycki wziagt z rak stuzacej szkatutke i umiescit ja
sam w powozie, ktdry zaprzezony koAmi jego i powozony
przez jego woznice, stat przed gankiem patacu.

Gdy Lila noge postawita na stopniu powozu, obej-
mujace kibid jej ramie lldefonsa uczuto, Ze drzenie prze-
biegto znowu po catem jej ciele. Objaw ten gwaltownego
wzruszenia ustat jednak w chwili, gdy schylony nad nig,
szepnat jej do ucha:

— Za trzy miesigce najdalej, biedne, drogie dziecie
moje, bedziesz miata rozwdd i zostaniesz zong mojg, we-
dtug praw Swiata tego, ktorego tak sie lekasz.

Ta, czytelnicy, zawieszam na kréciuchng chwile
bieg opowiadania i zatrzymuje sie na punkcie, na ktérym
i wy zapewne zatrzymaliscie swa uwage. Niejeden z was
moze, czytajac karte poprzedzajacg, peten niedowierzania
i oburzenia zawotat: ,Jakto! Matka opuscita dziecie swo-
je? pozostawita je rekom i sercom cudzym? Alez to nie-
mozebne, naturze i prawdzie przeciwne! Lwice i niedZwie-
dzice nawet posiadajg mozny instynkt macierzyniski, a ko-
bieta... miatazby by¢ go pozbawiong?”

Owoz tu, czytelnicy moi, w wypadku tym, jak w wie-
lu innych, ukazuje sie niebezpieczenstwo cate absolutnie
czynionych paralel i poréwnan, ktére bedac wprawdzie
bardzo starozytnemi, bywaja przeciez nieraz zupetnie nie-
prawdziwemu Tak, Iwice i niedzwiedzice posiadajg w isto-
cie instynkt macierzyfAstwa i dokazujg przezen czesto rze-
czy nadzwyczajnych i rozrzewniajacych; ale zwazy¢ nalezy >
ze mieszkanki te lesnych i dzikich ustroni nie ubierajg sie
w attasy, nie obwieszajg ciat swych ztotemi pertami, nie
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spotykajg na drodze swej lwéw ani niedZzwiedzi takich, kt6-
rzyby w piersi ich wdmuchiwali ptomienie despotycznych,
wszystkie inne pozerajgcych namietnosci. Instynktu ich
nie przyttumia zadna pr6znos¢, nie zatapia zadne marze-
nie, nie zabija zadna, w innym kierunku dazaca namiet-
no$¢. | oto dlaczego Iwice i niedzwiedzice kochajg po-
tomstwo swe silnie a wiernie. Silnie a wiernie kochajg tez
dzieci swe kobiety, woéwczas gdy sa one—ludzmi, a in-
stynkt ich macierzynski nie jestjuz instynktem, ale—
uczuciem.

Czy Lila byta cztowiekiem i czy przyrodzony macie-
rzynski jej instynkt mégt dosiegngé stopnia uczucia, na
ktére tyle, tyle sktada sie zywiotdw i dzwigni moralnych,
ze wyliczaé je bytoby tu zadtugo?.. na to zapewne odpowie-
dzieliscie sobie juz sami. Tymczasem obejrzyjcie sie po
Swiecie i poszukajcie na nim matek, ktérym préznostki,
zazdrostki, mate lub wielkie namietnosci odjety te nawet
wiasciwos¢, jaka szczycg sie lwice i niedzwiedzice.—Znaj-
dziecie je, niestety, znajdziecie, i opowiadania mego za nie-
prawdopodobne juz nie uznacie!..

A teraz idzmy dalej, idzmy raczej w inng strone.
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Wejdzmy do orchowskiego dworu, do tego powazne-
go, starego dworu, ktéry zamieszkiwany przez dwoje ludzi
kochajacych sie, meznych i wytrwatych, powoli i z trudno-
$cig podnosi sie z wieloletnich swych ruin.

Teraz nad wysokim, $wiezo nowemi gontami pota-
tanym dachem dtugiego, nizkiego domu, szumig zcicha
roztozyste, osniezone wierzchotki starych lip i kasztanow.
Obszerny dworski podworzec zapada w mrok zimowego
wieczora; na mniejszym, folwarcznym dziedziicu zwolna
milknie gwar dziennych robét, zamykajg sie wrota gumien
i obor, kryja sie pod przystong ciemnych $piclirzw gospo-
darskie narzedzia, a przez okna szarej oficyny bucha¢ za-
czyna jaskrawy blask rozpalonego ogniska, dokota ktérego
zasiadta spracowana czeladZ dworska.

W dawnym pokoju pana Kajetana pali sie takze na
staro$wieckim kominie ogieri suty, a potyski jego roznieca-
ja, jak dawniej, w szybach szaf napetnionych ksigzkami
czerwone i ztociste iskry.

Przy wielkim, okragtym stole siedzi z robotg w re-
ku stara matka Michaliny, abiate S$wiatto niewielkiej
lampy fagodnie sptywa na twarz jej zwiedlag, pomarszczong?
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rozjasniong tagodnym, wesotym prawie usSmiechem. Z u-
$miechem tym na bladych wargach stucha ona gwarnego
szczebiotu dwojga dzieci, ktére po obu jej stronach, wpét
siedzac a wpot kleczac na krzestach, opierajg o stét drobne,
pulchne swe ramiona, a wychylajagc pod rézowe S$wiatto
ogniska ztotowlose gtowy, zaglagda¢ usitujg w ukochane
lice starej babki figlarnemi oczami.

Do komnaty tej, tchnacej cisza i spokojem, a jednak
rozweselonej brzmigcemi w niej wiosennemi gtosami dziat-
wy, weszta po chwili kobieta w duzej cieptej chustce, za-
rzuconej na gltowe i ramiona, z wielkim pekiem Kkluczy
w drobnej rece. Dzieci zeskoczyly z krzeset i rzucity sie
ku niej z radosnemi wykrzykami. Kobieta zdjeta z glowy
chustke i zblizyta sie do stotu.

— Czy$ sie tylko nie przezigbita, Michasiu? tak dzi$
mrozno na dworze! zapytala stara niewiasta, troskliwie
spogladajac na zarumieniong od zimowego chtodu twarz
corki.

— Albozja sie kiedy przezigbiam, mateczko? alboz
nie przywyktam w zupeinej zy¢ zgodzie z naturg naszg su-
rowg ale piekng? wesoto usmiechajac sie odparta Michali-
na. Zimno dzis, to prawda, ale zarazem jak pieknie na
Swiecie! Stonce zachodzito za ogniste obtoki, od ktérych na
naszym dziedzificu $nieg por6zowiat, a teraz niebo przezro-
czyste jest jak biekitny krysztat i za kasztanowg aleja
ksiezyc wschodzi. Noc bedzie mrozna, lecz pogodna i jasna.

Usiadta i rozpromienionym wzrokiem patrzac dokota
siebie, zawotata:

— Jaki piekny ten nasz Orchéw, mateczko! jak mity,
cichy, wesoty i kochany ten nasz dom stary!
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— Blogostawiony dom, w ktérym mieszkajg mitos¢
i zgoda! szepneta stara matka.

— W ktérym urodzity sie i szczebiocg jak ptaszki
te mate aniotki! Smiejgc sie, dokoriczyla Michalina i dwa
pocatunki dtugie ztozyta na biatych czotach swych dzieci,
ktére szyje jej oplatajgc drobnemi ramiony i nic a nic na
toczaca sie rozmowe nie zwazajac, szczebiotaty wcigz,
$Smialy sie, pytaty i same sobie odpowiadaly. Nagle prze-
ciez wesotos$¢, okrywajaca twarz Michaliny, znikneta. Z wy-
razem troski podniosta oczy na matke.

— Mieczystaw nie wraca! rzekta. Weczoraj jeszcze
wréci¢ miat z N., a dzi$ go jeszcze niema.

— Alboz nie wiesz ile mial tam do zatatwienia
spraw réznych? Najtrudniej zapewne idzie mu...

Teraz smutek juz wyrazny napetnit oczy Michaliny.

— Wiem! wiem! przerwata zcicha, jakby o bolesnej
tajemnicy jakiej$ moéwi¢ miata—z Lilg! O Boze! gdyby
Mieczystaw jg tu przywiézt! gdyby wyrwat jg z tej prze-
pasci... uratowat...

Pomarszczone czoto starej kobiety okryto sie niezwy-
czajng jej wcale surowoscia.

— Czy sadzisz, zapytata corki po chwilowem mil-
czeniu, czy sadzisz ze wrécitaby ona do meza swego?

— Watpie... namyS$lajac sie, odparta Michalina,
a nawet nie wiem czy ja i Mieczystaw moglibySmy jej to
doradzaé... Znasz, mateczko, pana Konrada, znasz Lile
i wiesz takze czem jest matzenstwo, w ktérem, nie moéwigc
juz o mitosci, wzajemnego szacunku, ani tez odrobiny
choéby przyjazni niema...

— A wiec cézbyscie tu z kobietg tg uczynili?

Tym razem Michalina nie namyslata sie ani chwili,
lecz odpowiedziata z zapatem:
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— Staraliby$my sie, matko, cieptem naszego domi
wego ogniska, ciszg naszego zycia uciszy¢ troche, uspokoic¢
jej wiecznie wzburzone i niespokojne serce; staralibysmy
sie powoli i stopniowo wla¢ w umyst jej cho¢ troche zdro-
wych i dobrych wyobrazen o zyciu, wzmocni¢ wezet uczu-
cia pomiedzy nig a dzieckiem jej, ktore zaniedbywata za-
wsze, a opuscita teraz... Potem odkryliby$Smy dla niej dro-
ge jaka prostg i widng, na ktérej chocby nawet nie znala-
zta zupetlnego szczescia, zachowacdby mogta cze$¢ swoje
i zapewni¢ sobie spokojng, bezpieczng przysztosc...

Stara kobieta smutnie wstrzgsata glowa. Miata ona
zapewne na petne zapatu stowa cérki odpowiedzie¢ stowem
watpliwosci gtebokiej, gdy na dziedzincu ozwat sie szelest
sanek, sunacych szybko po $niegu, i gtos woznicy wotaja-
cego na konie.

—e Mieczystaw! z radoscig krzykneta Michalina i rzu-
cita sie ku drzwiom.

Z gwarnemi tez okrzykami rzucity sie ku nim dzieci
i stara matka powstala takze, aby u progu powitaé wraca-
jacego do domu ukochanego meza swej corki.

Mieczystaw wszedt do pokoju w podréznem ubraniu,
peten uszanowania pocatunek ztozyt na reku matki i prze-
ciw zwyczajowi swemu przelotng tylko pieszczotg powitat
garnaca sie don dziatwe. Diugo wzamian, diuzej niz zwy-
kle w podobnych razach bywato, zatrzymal on w objeciu
swem Michaline, a ona tez, podnoszac w milczeniu twarz
swg ku jego twarzy, dtugiem, bacznem wejrzeniem zatone-
ta wjego oczach. W oczach tych wyczytata wrzacg w nim
burze bolesnych uczu¢; na bladem, schmurzonem czole jego
ujrzata dolegliwg, gryzacg troske.
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Po chwili stara niewiasta krzgtata sie w drugim
koncu pokoju okoto przyrzadzania herbaty; dzieci pobiegly
w gigb domu, aby przyprowadzi¢ do ojca $pigcq dotad, naj-

emitodszg dwuletnig siostrzyczke; matzonkowie za$ osiedli
obok siebie, w poblizu cieptego kominka. Chwilowe ich
milczenie kobieta pierwsza przerwata.

— Cd&z, najdrozszy moj, szepneta, czy widziate$ jg?

Diton Mieczystawa objeta reke jej drzacym od we-
wnetrznego wzburzenia usciskiem.

— Nie, odpart krétko, jak cziowiek Kktory z catej
sity powstrzymywaé usituje wybuch gtosu i uczu¢; nie wi-
dziatem tej...

Tu wymowié miat wyraz jaki$ straszny, piorunujacy;
ale powstrzymat mu go na ustach blagalny, o litos¢ i prze-
baczenie wotajacy wzrok Michaliny.

— Tej... nieszcze$liwej! dokonczyt Mieczystaw,
a z calej sity panujac nad uczuciami i stowami swemi, mo-
wit dalej. Drzwi jej mieszkania zamkniete sa szczelnie
przed wszystkimi, a najbardziej przedemna.... Zdoby¢bym
je musiat chyba przemoca, co byloby szaleAstwem i nie
doprowadzitoby zreszta do niczego... Czitowiek ten trzyma
ja w zelaznych szponach, strzeze jak niewolnicy, znanemi
sobie sposobami rozdziela ja od ludzi, od tej matej zreszty
liczby osob, ktéreby teraz chciaty jeszcze wejs¢ z nig wja-
kakolwiek stycznosc...

— Ajego widziate$? z uczuciem odrazy i obawy za-
pytata Michalina.

— | on takze kryt sie przedemna. Przez dni Kkilka na-
daremnie szukatem widzenia sie z nim i rozmowy. Gdy
doscignatem go nakoniec, gdym miat go juz przed sobg
ogarnat mie szat gniewu i bélu... W zywe oczy rzucitem

ELI MAKOWER T. II. 14
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mu wszystkie stowa te, ktére cisnety mi sie do ust wtedy,
gdym go tu, w domu moim, przyjmowaé musiat, a ktérych,
majac obraz zhanbionej siostry swojej przed oczami, pow-
strzymac¢ juz nie mogtem. Powiedziatem mu, ze jest od-
stepcg, oszustem, uwodzicielem....

— Al z mimowolnym przestrachem w pobladtej twarzy
zawotala Michalina, wszak to obraza $miertelna... Drogi
madj... ty moze kryjesz co przedemna. On cie wyzwat!..

Mieczystaw usmiechnat sie z gorycza.

— Uspokdj sie Michasiu, i przebacz mi. Na chwils
po raz pierwszy od dnia w ktérym cie pokochatem, zapo-
mniatem otobie.... zapomniatem o dzieciach naszych i o prze-
konaniach moich, ktore rozkazujg mi uwaza¢ jako smutng
pozostato$¢ barbarzynstwa te boje niedorzeczne, wystawiajace
nieraz pier$ uczciwych ludzi na ciosy glupcoéw lub totrow.
Pragnatem przez chwile wyzwaé go, albo by¢ przez niego
wyzwanym. Ale stowa moje odbijaty sie o miedziane czoto
jego bez odgtosu i pozornie bez wptywu... pozornie tylko...
widziatem bowiem dobrze, iz wewnatrz cziowiek ten wrzat
caty od gniewu i nienawisci. Zadnern stowem jednak, zad-
nym gestem nie zdradzit uczu¢ swych, ktére instynkt je-
go zachowawczy trzymat na wodzy. Odpowiadat mi tylko
szyderskiemi u$miechami, albo sofizmatami, cynicznemi
zdaniami, wygtaszanemi zuchwale a zimno...

— A jednak, podchwycita Michalina, zdawato ci sie,
ze nie byt on tak zimnymi obojetnym, jak okazywaé sie
usitowat?

— Jestem tego pewnym.W cztowieku tym, obok zim-
nego wyrachowania, istniejg burzliwe namietnosci.

— Mieczystawie! szepneta Michalina, bo niepokdj,
wolg jeszcze nieopanowany, gtos jej przyttlumiat, czto-
wiek ten msci¢ sie bedzie na tobie... na nas...
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— Nieinaczej, chmurnie odpart maz. Rachuba i nie-
nawi$¢ czynig go zarbwno wrogiem moim. Zrazu godzit
on na dobro nasze, aby zen niecne otrzymac korzysci; teraz
idzie mu juz nietylko o zysk, ale i o zemste. Pragngc
bedzie upadku i ponizenia mego, tak jak wszyscy Zzli
i zbrudzeni pragngupadku i ponizenia uczciwych i czystych.
Zgubne te dla nas checi jego nie sg ptonnemi. Posiada
on wspélnikéw i pomocnikéw, ktorzy, jakkolwiek nie po-
dzielajg wszystkich jego celow, wkiadajg mu jednak do
rak dzielne przeciw nam oreze.

— Jednym z pomocnikéw tych, rzekta Michalina,
jest Makower, nieprawdaz?

— Nieinaczej.

Tu Mieczystaw silniej uscisnat dion zony i dodat zcicha:

— Odroga moja! mamze przypuszcza¢, ze jednem
z narzedzi, ktéremi ku zgubie naszej postuzy sie niecna ta
reka, bedzie i wiasna siostra moja?

Michalina podniosta gtowe i szyje otoczyta ramieniem,
jakby i jego czoto, chylagce sie pod brzemieniem smutku
i wstydu, podnies¢ chciata.

— Nie przypuszczajmy rzeczy tak smutnych i strasz-
nych, rzekta: wierzmy raczej w dobro¢ Liii, bo ta istnie¢
w niej moze, obok wszelkich wad i zboczen, w moc przy-
wigzan rodzinnych, ktére odzywajg sie w sercu kobiety
wtedy nawet, gdy sie ich najmniej spodziewa¢ mozna. Po-
wiedz mi teraz, dodata, chcac widocznie zmieni¢ przedmiot
rozmowy, czy$ znalazt kupca na las nasz?

Mieczystaw przeczaco wstrzasnat gtowa.

— Widziatem niejednego, rzekt, a z zadnym interes
ten do konca przyjs¢ nie mogt.  Od kilku miesiecy zaden
z lzraelitow w N. albo w okolicy nic u mnie nie kupuje
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i nie wydzierzawia. Wprawdzie nie objawiajg mi oni o-
twarcie niecheci swej, i owszem, chetnie na pozor przyj-
mujg przedstawienia moje; ale potem stawiajg trudnosci,
przeszkody najmniej przewidziane, a wedtug nich nieprze-
zwyciezone, wahajg sie, namys$lajg i... zrywaja uklady.
Gdziekolwiek ukaze sie, z kimkolwiek rozmawiam, widze
za sobg i dokota siebie rdj faktoréw, ktdrzy szepca, biega-
ja, radza, odradzajg, petnig stowem wiernia stuzbe zaleco-
ng im przez kogos$, posiadajagcego nad nimi wplyw i wia-
dze. Wszystkie sprawy rwg mi sie w reku, jak pajeczyna,
wszystkie, najscislejsze obrachowania moje petzng na ni-
czem. Jest-to robota tajemna, podziemna, ale zreczng
i mozng reka prowadzona. Jakie bedajej skutki? do cze-
go nas ona doprowadzi? Kto wie? Ja walcze dotad, ale
punktu wyjscia, $rodkow obrony nie widze. Potrzeby sg o-
gromne, gwattowne, a $rodkéw niema zadnych. Odbiera mi
je silne postanowienie tych ludzi, ktérzy siegaja po dobro
moje, po spokoj i szczescie zycia mego...

Dtugie milczenie zapanowato pomiedzy matzonkami.
Oddawna juz stara matka postawita przed nimi ciepty na-
pdj i positek, a widzac ich pograzonych w poufnej rozmo-
wie, oddalita sie z dzieémi do przylegtej komnaty. Sie-
dzieli z potgczonemi dtofimi i spojrzeniami whitemi w zie®
mie, nieruchomi i milczacy.

Michalina pierwsza znowu podniosta gtowe.

— Mieczysiu, rzekta zcicha i z wahaniem sie, moze-
bysSmy na ten raz w gwattownej tej potrzebie znalez¢ mogli
ratunek w pozyczce jakiej?... Orchow jestjuz prawie oczy-
szczony z dlugbéw... z wyjatkiem tego jednego... przytem
znajg wszyscy prawos¢ twa i uczciwose...

Mieczystaw wstrzasnat przeczaco gtowa.

— Mysdlatem juz o tem, ale gdziez znalez¢ Zzrédio
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ratunku tego o ktérym mowisz? W kredyeie publicznym?
niema go u nas wcale. W prywatnym spoczywa on caly
w reku tych samych ludzi, ktérzy osnué nas pragng i osnu-
waja siecig przerozmaitych peti utrudnied. Oni-to kupu-
ja, wydzierzawiaja i... pozyczajg. Na inne warstwy spo-
feczne nic a nic liczy¢ nie mozna. Sa one ubogie, a po
mnogich doswiadczeniach przebytych i zawodach przenie-
sionych, stusznie niedowierzajace...

Umilkli znowu; ale milczenie, dokota nich panujace,
przerwat po kilku minutach odgtos dzwonkéw pocztowych
na dziedzincu i lekki stuk san wjezdzajacych na brukowang
przestrzen u stop gtéwnego ganku. WS$rdd cichego, praco-
witego zycia, ktore wiedli mieszkaincy Orchowa, go$¢ nie
byt tam zjawiskiem czestem. To tez matzonkowie, na od-
gtos dzwonkoéw, z niepokojem ludzi, ktdrzy spodziewajg sie
co chwila ztych dla siebie wiesci i wypadkéw, zwrécili twa-
rze ku drzwiom. Drzwi te otworzyly sie i zjawit sie w nich
gos$¢ najmniej moze w tej chwili oczekiwany.

— Konrad! zawotat Mieczystaw, zrywajac sie z krze-
sta.

— Pan Konrad! powstajac takze, powtérzyta Micha-
lina.

Byt-to w istocie Konrad Reczyc, ktéry o pare kro-
kéw od progu zatrzymat sie w postawie wahajgcej sie, nie-
$Smialej, bardzo niezgrabnej, ale w niezgrabnosci tej maja-
cej cos o lito$¢ proszacego. Twarz jego w ostatnich cza-
sach schudta znacznie, czoto pomarszczyto sie silnie, w o-
czach przebijat sie niepokdj i zal gteboki.

Mieczystaw postgpit ku szwagrowi z wyciagnietg na
powitanie rekg. Ruch ten i gest uczynity zna¢ na przyby-
tym wrazenie silne, bo nie wyrzekiszy ani stowa, zarzucit
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Mieczystawowi ramiona na szyje i rozptakat sie na gtos.
W ptaczu tym dorostego mezczyzny, gtoSnym i spazma-
tycznym, byto c6$ dziecinnego, c6$ co nie wspotczucie wpra-
wdzie i nie szacunek, ale litos¢ nad bolescig jego, zardwno
jak nad staboscig, budzito.

— Panie Konradzie! uspokdj sie pan, na Boga! mé-
wita, zblizajac sie do rozszlochanego goscia, Michalina.

Gos¢ obie jej rece ucatowat w milczeniu”

— Przyjechatem, ozwat sie nakoniec, prostujac sie
i {zy ocierajac, przyjechatem 'prosi¢ taski waszej... dla me-
go dziecka!

Mowiac to, wyciagat reke w strone drzwi.

Teraz dopiero Mieczystaw i Michalina spostrzegli, ze
do pokoju weszta takze i zatrzymata sie u progu kobieta
na piastunke wygladajaca, a w objeciu swem trzymajgca
trzyletnie dziecie. Michalina wydata okrzyk, w ktérym
smutek mieszat sie z radoscig, poskoczyta i wzieta dziecie
z rgk niosacej je kobiety.

— Biedna! biedna, niewinna istoto! szeptata, niosac
je ku cieptemu kominkowi i usitujgc rozwing¢ chustki, ktd-
re zakrywaly mu twarzyczke.

Konrad tymczasem, stojac na S$rodku pokoju, mowit
dalej:

— Opuscita je matka rodzona., porzucita i mnie i dzie-
cko... Co6z z niern uczynie?.. Myslalem ze weZmie je moja
matka, ale i ona teraz dachu nad sobg nie ma... Odwio-
ztem ja dzi$ wiasnie do Biatowoli, a dziecko wam oddaje.
Zlitujcie sie nad niem, przytulcie je, dopoki ja sobie nie
upatrze czegds... nie zamieszkam stale gdziekolwiek... Nie
wiem teraz sam gdzie sie podzia¢ i co z soba robi¢! Oszu-
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katy mie te totry., obdarty., i z kilku groszami zaledwie
w Swiat puscity.

— Jakto? ze zdumieniem pytat Mieczystaw.

Ale Michalina nie styszala nawet ostatnich stow
Konrada; byta juz ona w cieptym, czystym pokoju, w kt6-
rym staly t6zeczka dwojga starszych jej dzieci i kolebka
najmiodszego. Tam takze nad kolebka siedziata teraz jej
matka, a starsze dzieci bawity sie przy lampie ksigzka
z obrazkami. Do pokoju tego zona Mieczystawa weszta
zwolna i w zamysleniu, ze wzrokiem utkwionym w drobna,
bladg twarzyczke dziecka, ktére, spoczywajac w jej objeciu,
wlepiato w nig wielkie swe, czarne, zdziwione i przeleknio-
ne oczy.

— Mateczko! rzekta Michalina, zblizajac sie do ma-
tki, patrz, oto jedno jeszcze dziecie nasze...

Matka spojrzata na nig i na dzieci¢ pytajgcym wzro-
kiem.

— Dziecie Liii! szepneta kobieta.

Stara kobieta zrozumiata wszystko. Na twarzy jej,
zoranej latami i cierpieniem, zajasniat wyraz dobroci i li-
tosci bez granic.

— Dobrze, Michasiu! rzekta, potozymy je dzi$ na
t6zeczku Paulinki, a jutro przysposobimy mu«w tym sa-
mym pokoju inne... Teraz pdjde, przyniose mu cieptego
mleka...

Nie odeszta jednak, lecz miekko skiadajac dton swa
pomarszczong na gtowie dziecka, ciemnemi wtoskami okry-
tej, wyrzekia zcicha:

— Biedactwo!

— Biedactwo! szepneta i Michalina, sktadajac dtugi
pocatunek na tych czarnych, wielkich oczach, ktére patrzy-
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ty na nig z niema skargg bezsilnej, przeleknionej, opuszczo-
nej istoty.

— Biedactwo! powtdrzyty dzieci nawet, ktére cieka-
woscig wiedzione, przybiegty zrazu, aby ogladac to cos$, co
w ramionach trzymata ich matka; ale teraz stanety zamy-
$lone, powazne, tkniete bezwiednem odczuciem nieznanego
im samym sieroctwa.

Po chwili dziecie Liii lezato rozebrane w bieluchnej
poscieli, ciepta kotderka otulone, a Michalina brata z rak
matki szklanke z cieptym napojem, aby powoli wlewaé
go w zziebte, milczace, lecz samem milczeniem swem skar-
zace sie listeczka.

Kleczata przy to6zku dopoty, dopoki znuzone oczy
dzieciecia nie okryty sie powiekami. Z nad powiek tych
wyplyneto kilka tez bujnych i cichych. Michalina tzy te
zcatowata z bladej, chudej twarzyczki i patrzac na usypia-
jace dziecie wzrokiem omglonym zadumg, szepnefa:

— Biedna! biedna istoto! Gdyby niegdy$ matki twej
nie roztgczono ze mna, nie bytaby$ moze opuszczong, nie
bytabys tutaj...

Tu i owdzie na Swiecie bywajg domy ciche i Swiete,
domy petne mitosci, zgody, pracy i mitosierdzia, domy
btogostawione, ku ktorym kroki swe zwracajg wszyscy po-
ciechy i dobrej rady szukajacy, ktérych dachy gotowe sg
zawsze przystonié opuszczone sieroctwo, a drzwi otworzy¢
sie przed samym nawet, byle zatujacym, bledem, przed sa-
ma nawet, byle oczyszczenia pragnaca, hanba... Jednym
z domoéw takich byt dom Mieczystawa i Michaliny. Przy-
jat on w Sciany swe opuszczone dziecie Liii, tak jakby
przyjat matke jego, gdyby doA zapukata.... Fundamenty
domu tego przegryzane byly i podkopywane; dokota niego
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w cieniach i posepnej ciemnosci, krazyty grozby i niebez-
pieczenstwa.... zagtada, wiedziuna chciwemi lub msciwemi
dtonmi, petzta ku Scianom jego zblizka.... coraz blizej—
Tymczasem jednak stat on jeszcze powazny, $rod igrajacej
dokota ptochosci, cichy pomiedzy gwarami beztadu, wy-
niosty zda sie $réd okrazajacych go nizkich, bardzo nizkich
upadkdw i ruin. Stat on ze swem jasnem i cieptem ognis-
kiem rodzinnem, z gorgcemi sercami i szlachetnemi my-
$lami ktore go zamieszkiwaty, ze ztozonemi w nim zadatka-
mi lepszej, rozumniejszej, cnotliwszej przysztosci ogotu
i jednostek....

Konrad tymczasem, popijajac goracg herbate i kolej-
no to gniewem wybuchajac, to tzy z oczu ocierajgc, rozwo-
dzit zale swe przed Mieczystawem.

— Tak, moéwit, oszukali mie najniegodziwiej, jak Boga
kocham, oszukali! Dowiedziatem sie o tem wypadkiem. Spot-
katem wN. u znajomych prawnika,tego Dzierkowskiego, co to
wiesz Mieczysiu, mowig onim, ze taki uczciwy i taki rozumnj7

— Wiem! wiem! przerwat Mieczystaw, niespokojny
i ciekawy.

— Ot, mdéwiagc z nim o tem, ze sprzedatem Reczyn,
pokazatem mu obligi, ktére mi ten... totr... Porycki w imie-
niu barona wydat... Dzierkowski patrzyt i glowg kiwat,
az nakoniec powiedziat, ze obligi te trzech groszy niewar-
te, bo...

— Czy to by¢ moze? zawotat Mieczystaw. Chyba
Dzierkowski mylit sie...

— Oh, mylit sie! z rozpaczg zawotat Konrad. 1 ja
tak mys$latem z poczatku, ale potem niespokojnos¢ mie
zdjeta. Caly dzien chodzitem do wszystkich prawnikdw,
jacy tylko sg w N., i do sagdu chodzitem... urzednikéw wy-
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pytywatem... Jedni moéwili ze obligi nic niewarte, drudzy
radzili natychmiast proces rozpoczynat.

Mieczystaw stuchat zrazu z ostupieniem. Whkrotce
jednak uczynit reka gest taki, jak gdyby pomyslat, ze
wszystkiego spodziewa¢ sie mozna byto po ludziach, ktd-
rzy nowe to urzadzili oszustwo.

—e A ciotka Malwina? zapytat po chwili.

— Matka, biedna moja matka! wyrzekt Konrad i ut-
kwit w ziemie wzrok bardziej jeszcze posepny i stroskany,
niz dotad.

Starczyto to za odpowiedz. Pani Malwina zostata wi-
docznie, tak jak i jej syn, w pole wyprowadzong i ze $rod-
kéw do zycia ogotocona.

—= Ale jakze sie to stad, mogto, Konradzie? po chwi-
li zamyslenia rzekt Mieczystaw. Przeciez catemu przebie-
gowi sprawy tej obecnym byt Augustyn SzyHo... Nie sg-
dze zeby mégt on by¢ tak niedoswiadczonym i nieumie-
jetnym...

W tej chwili do pokoju wchodzita Michalina; Mie-
czystaw umilkt, a Konrad szepngt mu do ucha:

— Mowig ludzie, ze SzyHo wziagt od nich pieniagdze...
Nie wiem czy to prawda i watpie nawet... Niech mu tam
zresztg Bog nie pamieta, jesli i on skrzywdzit mie takze...
Ot, jak Boga kocham, i ja wzgledem cztowieka tego czy-
stego sumienia nie mam... Nalezalo mu sie od nas, nale-
zato oddawna, prosit, dopominat sie., zwlekatem... to mo-
ze i wyptacit sam sobie... Co6z robi¢? przyrzeka mi teraz,
Ze proces wygra...

Przy ostatnich stowach Konrad zerwat sie z krzesta,
jakby sobie o czem$ przypomniat.
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— Gdzie ja tez mam gltowe! zawotat, siedze tu u was,
ajutro trzeba mi prosbe do sadu podpisaé, ktérg pan Au-
gustyn juz przygotowat.

— Myslisz wiec na seryo o procesie? zapytal Mie-
czystaw.

— Jakto! czy mysle o procesie? A to, jak Boga ko-
cham, zabawne pytanie, Mieczysiul Ja im wszystkim pro-
cesa powytaczam, i baronowi, i Makowerowi, i Poryckie-
mu. Chocbym miat te kilka groszy, ktdre mi w kieszeni
pozostaly, utraci¢ co do jednego, chocbym miat pieszo i$¢
do stolicy, procesowac¢ sie bede i... wygram. Zobaczycie
ze jeszcze sprzedaz uniewaznie i do Eeczyna wroce..

Gdy Konrad moéwit, a raczej wykrzykiwat te stowa,
szerokiemi krokami po pokoju chodzac i rekami rozmachu-
jac, ciemne rumience pokryly twarz jego i wyraz szczegol-
nej zacietosci btyszczat mu w oczach. Daremne byty przed-
stawienia Mieczystawa, ze lepiejby uczynit, gdyby za pozo-
state mu pienigdze dzierzawe wzigt jaka, a pracg i oszcze-
dnoscig nowej dobijat sie fortuny; daremnie Michalina
uprzejmemi stowy zapraszata go, aby w domu ich przeno-
cowat.—Konrad $ciskat szwagra i catowat rece jego zony,
dziekowat, ptakat, polecat im swe dziecie, uderzat sie pie-
$cig w piersi, przysiegajac ze jest najnieszcze$liwszym na
kuli ziemskiej cztowiekiem, ale zarazem objawiat stanow-
czo przekonanie, ze kiedy$ bedzie jeszcze inaczej, gdy pro-
cesa powygrywa i albo do Reezyna wr6ci, albo kapitat
utracony odzyska. Mowiac tak, zaklinajgc sie, gestykulu-
jac i tzy ocierajac z oczu, opuscit Orchéw.

We dwie godziny po odjezdzie nieszcze$liwego syna
pani Malwiny, Mieczystaw siedziat przy wielkim stole
u komina, na ktérym dogorywat ogien, i z brwig zsunietg
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przegladat nagromadzone tam w czasie nieobecnosci jego
papiery. Byly to pozwy urzedowe o wyptacenie podat-
kéw i innych naleznosci publicznych, regestra i zapiski
wykazujagce potrzeby przerdéznych gospodarskich napraw,
ulepszen i wydatkow. Jakkolwiek Mieczystaw kazdy z pa-
pieréw tych, przypominajacych mu grozne i ktopotliwe je-
go potozenie, czytat z chmurnem i uwaznem skupieniem,
a pierwsze stowo ktére wymowit po skofAiczonem czytaniu
nie tyczyto sie wecale ich tresci. Usuwajac od siebie prze-
czytany papier, powstat z krzesta i rzekt:

— Jutro jade do Biatowoli...

Michalina siedziata przy stole, z robotg w reku, ale
wzrok jej z mitoscig i niepokojem tkwit w nachmurzonej
twarzy meza.

— Do Biatowoli? powtorzyta; tak, rozumiem cie....

— Moze, méwit Mieczystaw, reke po czole przesu-
wajac, moze drzwi, zamkniete przed bratem, otworzg sie
przed matka... Moze tez upomnienie i prosba matki przemo-
wig tam, gdzie umilkty wstyd niewiesci, sumienie i rozum..

— Tak, rzekta Michalina, ale czy matka twoja zechce?

— Czy zechce pojechac? przerwat Mieczystaw, wi-
dzie¢ sie ze zbtgkanem swem dzieckiem... przeméwi¢ do
niej gtosem macierzynskiego uczucia i macierzyniskiej po-
wagi! Ha, nie wiem! reczy¢ za to nie moge! Zawsze jed-
nak obowigzkiem jest moim nie opuszczad i tego jeszcze
srodka ratunku dla niej! Kto wie? sprobuje! pojade!...

Dom biatowolski, maty, lecz tadnie zbudowany i nie-
gdys tak Swiezo bielejagcy ws$réd ciemnej zieleni, przybrat
od czasu zamieszkania w nim pani Leontyny pozor naze-
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whnatrz szary i opuszczony, wewnatrz dziwaczny i ponury.
Kazdy z niewielkich pokojéow domu tego wygladat jak
trumna. Nizkie, opylone sufity zdawaly sie tam przygnia-
ta¢ i w ziemie wciska¢ pociemniate od kurzu $ciany. Pod
Scianami staly sprzety z ciemnego drzewa, obite grubem
niebielonem piétnem, zatobnie przybranem czarnemi tas-
mami. Takiez firanki wisiaty u okien i zéttawem, po-
sepnem Swiattem napetnialy pokoje, w ktérych panowata
atmosfera duszna i wilgotna, wiasciwa mieszkaniom wiecz-
nie zamknietym, zaniedbanym, prawie pustym. Fantasty-
czny przystroj ten domu wymyslita i uskutecznita pani
Leontyna wtedy jeszcze, gdy po $mierci meza przenosita
sie z Orchowa do Biatowoli, na wasnos¢ jej przez synow
oddanej.

Pani Maiwina Eeczycowa, jak domysla¢ sie mozna
réznita sie zupetnie z krewng swa i wychowanicg w zdaniu
0 urzadzeniu domu jej i sposobu zycia. Radzita jej ona
pozby¢ sie melancholii, za pomocag rozrywek $wiatowych.
Pani Leontyna rad tych stuchata z gorzkim u$miechem na
ustach i w odpowiedzi dom swoj, wedlug obmyslanego
z gory planu urzadziwszy, hermetycznie go przed $wia-
tem zewnetrznym zamkneta. Odtad pani Malwina lekata
sie biatowolskiego dworu i nigdy don nie przyjezdzata, sto-
sunki z posepng krewng swg ograniczajgc na listownej ko-
respondencyi, rzadko bardzo zamienianej:

Teraz przeciez matka Konrada przybyta do Biatowoli
jako do jedynego portu ucieczki, ktory pozostat jej na
Swiecie. Przybyta tam w towarzystwie jednej tylko ze
swych cérek, bladej i smutnej Flory, ale wraz z nig zawita-
ty do posepnych pokojow pokutniczego domu gto$ne wy-
krzyki, zwawe a nieustanne bieganiny, szelesty i fruwania
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barwnych, bombiastych sukien. Pani Leontyna, po pierw-
szych zamienionych powitaniach, w ktérych nie okazata ani
radosci, ani niezadowolenia, tylko przeleknienie jakie$
i ostupienie, usuneta sie do jednego z pokojow i krétkie-
mi, cicho wyrzeczonemi stowy zaprosiwszy ciotke, aby we-
dtug woli swej urzadzata sie i zyta w jej domu, pozostata
juz w schronieniu swem, ktore wchodzac, na klucz zam-
kneta.

Pani Malwina usiadta na kanapie w bawialnym poko-
ju, opuscita rece na kolana, przymkneta oczy i tak juz po-
zostata noc calg. Daremnie Florka, ktéra krzatata sie
okoto rozpakowania ttomokoéw i urzadzania herbaty, prosi-
ta matke, aby rozebrata sie i do t6zka potozyta; przerazo-
na wszystkiem co jg otaczato, kobieta wstrzgsata przeczaco
gtowg i oczéw nie otwierajgc, mowita:

— Lekam sie spad w tej trumnie, bo zdaje mi sie
ze zasnetabym w niej na wieki... Nie odchodz, Florko!
zdrzemne sie troche... Ach! te firanki! te firanki! Zobacz,
duszo moja, czy tam za niemi niema czego...

ZraDa, gdy z za z6ttawo-zatobnych firanek btysneto
pare promieni zimowego storica, otworzyta wprawdzie oczy,
wypita herbate przyrzadzong jej przez Flore, poprawita na
gtowie loki i wstazki, ale miejsca zajmowanego nie opu-
Scita i niewyspana, wybladta, drzagca od zimna i przy-
krych wrazen, kurczyla sie pomiedzy zatobnemi poduszka-
mi kanapy, wyrzekajac na nieoglednosd syna, ktory stra-
cit majatek, na dziwactwo pani Leontyny, ktora w tak
okropny sposéb dom swdj urzadzita, i na glupote swych
corek, ktére za maz nie wyszty i teraz matce swej inne-
go, przyjemniejszego schronienia ofiarowa¢ nie moga.
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W takim stanie znalazt ja, Mieczystaw, ktéry w pa-
re godzin po potudniu do Biatowoli przyjechat. Na wi-
dok jego pani Malwina obie rece wyciggneta ku krewne-
mu, wolajac:

— A niech ci, kochaneczku, Pan B6g da zdrowie
za to, ze$ tu dzi$ przyjechall Przynajmniej gtos ludzki
postysze i twarz czyjag$ w tej trumnie zobacze! Przyjechat
tu wprawdzie pét godziny temu brat twéj Kamil, ale nie
mogtam o niego dopyta¢ sie.. Poszedt z Florg rozma-
wiaé... Ach! bieda na $wiecie, kochaneczku, bieda wielka!
Ale i ty, kochanku, c65 mi blado i mizernie wygladasz!
Zdaje sie doprawdy, ze caly Swiat zmizerniat i melan-
cholii dostat... Przyjdzie mijuz chyba, jak tej biednej Leon-
tynie, od krolestwa niebieskiego rozrywek oczekiwac....

Mieczystaw, na ktoérego obliczu malowaty sie w isto-
cie powaga i smutek, po wyrzeczeniu kilku obojetnych
stow powitania, obejrzat sie dokota i zapytak:

— Gdzie jest moja matka? Przyjechatem tu poto,
aby z nig o bardzo waznej sprawie pomowic.

— Ach, te wasze wazne sprawy! wykrzykneta pani
Malwina. Nigdy do nich najmniejszej inklinacyi nie mia-
tam, i ot, figuruj sobie, moja duszo, jakie to byto trafne
przeczucie... wszystkie moje biedy z tych waznych spraw
wynikly. Twoja matka, kochanku, jest bardzo osobliwg
osoba. Siedzi zamknieta w tamtym oto pokoju.

Tu znizyla glos i szeptem zapytata:

— Czy wchodzite$ kiedy, kuzynie, do tego pokoju?

Ale Mieczystawa nie byto juz przy niej. Stanat on
u zamknietych drzwi pokoju swej matki i zlekka zapukat.

— Kto tam? ozwat sie z wewnatrz glos sttumiony
i staby.
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Mieczystaw odpowiedziat.

— Czy nie mogtabym zobaczy¢ cie poézniej? zapytat
znowu gtos z pokoju wychodzacy.

— Pragnatbym bardzo widzie¢ cie, mamo, dzi$, za-
raz...

Za drzwiami ozwat sie szept, smutng lecz gteboka
rezygnacyg nabrzmiaty: ,Dziej sie wola Twoja, Panie,
tak na ziemi jako i w niebie!” poczem zwolna, bez szele-
stu otworzyty sie elrzwi i staneta w nich matka Liii.

Szczegoblna to byta postaé, tak szczegdlna, ze gdyby
pojawita sie winnem miejscu i o innej porze, wydacby sie
mogta jakiems$ legendowem zjawiskiem. Wysoka zawsze,
pani Leontyna wygladata teraz na jeszcze wyzsza; wraze-
nie to sprawiato nadmierne wychudniecie jej ciata, obok
wazkos$ci i powtoczystosci okrywajacej jg czarnej szaty.
Wiosy, w wiekszej potowie posiwiate i nieokryte niczem,
w beztadnych, gestych zwojach opadaty na jej ramiona, na
dtugg, wychudty szyje, i przystaniaty zlekka czoto, powle-
czone skoérg zottawa, w mnostwo bruzd zmarszczona. Pod
czotem tem Swiecity oczy wkleste, z wielkiemi, czarnemi
Zzrenicami. Powieki jej byly zaczerwienione, policzki za-
padte, z dwoma wypieczonemi na nich goragczkowemi ru-
mienicami, usta blade i zacisniete, rece biate, chude, prze-
zroczyste, na czarng szate bezwladnie zwieszone. Bylo-to
uosobienie gorgczki ducha i wyniszczenia ciata.

Suche, sztywne spojrzenie zatrzymata na gtowie syna
chylacej sie nad rekg jej, ktora niést do ust; suchy i zimny
takze byt dzwiek jej gtosu, gdy pytata go poco przybyt.

— Moja matko! ztagodng powagg zaczat Mieczy-
staw, smutnym bedzie przedmiot dzisiejszej mej z tobg
rozmowy...
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Usta pani Leontyny poruszyly sie zwolna.

— Smutek nasz i wesele sg wreku Boga! wyméwita
powolnym, monotonnym gtosem.

Mieczystaw sktonit gtowe.

— Tak, matko, rzekt. Sg jednak wypadki, w kt6-
rych obowigzek i serce rozkazujg nam biedZ z pomocg nie-
szczeSliwym i upadtym. Wiesz otem, matko moja, ja-
kiemu nieszcze$ciu ulegta, jak nizko upadia Lila.

Na dzwiek imienia tego twarz pani Leontyny drgne-
fa, rumience jej powiekszyty sie, oczy silniej btysnety.

— Grzesznica! wymowita.

Nie powiedziata nic wiecej, nad ten jeden wyraz, ale
wyszedt on z ust jej z ostrym sykiem, zdradzajacym obu-
rzenie zaciete i nieubtagane.

— Niestety! wyrzekt syn, nazwa ktorg datas biednej,
zbtgkanej siostrze mojej jest prawdziwg. Ja jednak przy-
taczam do niej w mysli inng jeszcze: nieszczes$liwa!

Ledwie dojrzany cien gorzkiego u$miechu przesunat
sie po ustacli pani Leontyny.

— Nieszczesliwa? powtorzyta i zwrdcita na twarz
syna zrenice swe, tkwigce dotad w gorze, a teraz ostrem,
przeszywajacym S$wiattem napetnione. Ona nieszcze$liwa..
A ja... czy bytam szczedliwg? czy nie miatam w zyciu swo-
jem zawoddéw, béléw, rozczarowan? Ktéz litowat sie na-
demng w czarnych godzinach mego zycia? kto przybiegat
mi z pomocg?., nikt. Nikt mnie nie kochat, $wiat i ludzie
opuscili mie! Teraz w gtebi serca skladam im dzieki za
to, bo nauczylo mie to pokory i wzgardy dla poziomej
smutnej, nedznej tej ziemil..

Mieczystaw stuchat z pochylong gtowa. Po chwili
milczenia mowic¢ znéw zaczat.

ELI MAKOWEK T. II. 15
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— Smutki i walki, matko moja, znajdujg sie w zy-
ciu i pamieci kazdego cztowieka; ale burze podobne tej,
ktora pochtoneta cnote i moze szczescie catego zycia Liii...

— Burze? przerwata matka. A w mojem zyciu czyz
nie byto burz srogich i bolesnych?

— Jezeli byly one, odrzekt syn, to oparfas$ sie im,
matko moja, skuteczniej, niz ta biedna ofiara wiasnych na-
mietnosci i nikczemnosci ludzkiegj...

—- Sciezki moje byly w reku Pana. Wi6dt On mie
niemi, wedlug Swietej Swej woli. 1

To ciggte zwracanie sie ku sobie pani Leontyny
przykrem zna¢ echem odbijato sie w sercu jej syna, bo czo-
fo jego stawato sie coraz chmurniejszem, a oczy mimowo-
li spuszczaty sie ku ziemi.

Milczeli zn'owu chwile. Mieczystaw pierwszy mowié
zaczat, gltosem ktéry przyttumiato gtebokie wzruszenie.

— Lila zsuneta sie w przepa$¢ straszng. JeS$li nikt
i nic zatrzymac jej nie zdota, runie ona na samo jej dno,
niweczac szczescie i spokéj catlego zycia swego, tak jak
zniweczyta juz dobre swe imie. Prébowatem podac jej dion
braterska i pomimo wszystkiego co zaszto, otworzy¢ przed
nig schronienie w sercu i wdomu swoim. Nie przyjeta
ofiary mojej, nie chciata mnie nawet widzie¢c. Pomys$latem
wiec, ze gdyby twdj gtos, matko, zawotat na nia, gtos kto-
ryby przypomniat jej najlepiej czyste lata dziecinstwa, po-
wage i Swietos¢ domowego ogniska, rzucitaby sie moze
w objecia twoje, a tyby$ ja dZwigneta z ponizenia i oddata
W moje ramiona, gotowe zawsze wyciagnaé¢ sie Kku nigj
z przebaczeniem i pomocg... Mys$latem, matko...

Glos jego drzat lekko, ale powieki podniosty sie
i ukazaly Zrenice napetnione S$wiattem gorgcego uczucia.
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Na twarzy jego byta prosba serdeczna, w postawie powaga
mezkiego, gtebokiego smutku.

Przerwal mu mowe gest pani Leontyny, zywszy,
ostrzejszy niz wszystkie poprzednie. Podniosta reke, jakby
poruszeniem tem nakaza¢ chciata synowi milczenie, a wzro-
kiem btadzac znowu po wysokos$ciach, mowié zaczeta:

— Wiem! o, wiem jak tatwem jest dla was przeba-
czenie, dla was zepsutych dzieci $wiata i préznosci jego!
Przebaczacie wszystko, bo witasne serca wasze tajemny za-
warty sojusz z duchem zia i ciemnosci, bo znikneta w was
Swieta bojazh Boza, bo sprzeciwianie sie rozkazom Pana
nic juz dla was nie znaczy. Przebaczajcie! przebaczajcie
bluzniercom, niedowiarkom, jawnogrzesznikom! nurzajcie
sie wraz z nimi w otchtani ztoSci i nieprawosci, az mozna
prawica Pana zeszte na was Swoje gromy, az pod siarczy-
stym deszczem Jej pomsty sptonie i spopieleje obrzydty
Swiat wasz, jak sptonety niegdy$ Sodoma i Gomora.

Stowa te wymodwita zrazu gtosem cichym i stabym,
ktéry jednak wzmagat sie coraz wiecej, rost w site i nabrat
dzwiekdw ostrych, syczacych. Zarazem obie rece jej pod-
nosity sie w gore gestem grozby i ztorzeczenia, oczy ciska -
ty blyskawice, a cata posta¢ i twarz jej przyoblekia sie po-
nurym zapatem fanatyzmu.

Mieczystaw stat nieruchomy, jakby skamieniaty od
bélu i zdumienia. Po chwili dopiero, nie patrzagc na matke,
wymowit zcicha:

— Matko moja! pobozne uczucia twe szanowatem
zawsze i nie sprzeciwiatem sie im nigdy zadnem stowem
ni postepkiem. Ale racz sobie przypomnie¢ teraz, gdy idzie
0 uratowanie dzieciecia twego, stowa Chrystusa, ktéry na
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jawnogrzesznice kamieniem rzuci¢ wzbronit i litowac sie
nad nig rozkazat.

— Nie bedziesz wzywat imienia Boga twego nada-
remno! przerwata pani Leontyna glosem podniesionym,
i uczynita poruszenie takie, jakby odej$¢ chciata.

Ale Mieczystaw podnidst reke gestem prosby, a w Zre-
nicach jego po raz pierwszy, odkad z matkg rozmawiat,
przebiegta btyskawica gorzkiego wyrzutu.

— Matko! zawotat, przypomnij sobie Lile! postaw
sobie przed oczami postaé i rysy swego dziecka! Przypo-
mnienie to wzruszy cie moze i rozkaze S$pieszy¢é ku niej
z ratunkiem...

— Nie bedziesz krzyzowal éciezek Panskich ani sprze-
ciwiat sie woli Jego S$wietej! brzmiata znowu odpowiedz,
cichym i uroczystym gtosem wymoéwiona.

— Lila znajduje si¢ w rekach cztowieka zlego, su-
mienia i skruputow wszelkich pozbawionego. Przygotuje
011 jej zgube zupetna, wtraci ja w najsrozsze nieszczescia-

— Niezbadane sg drogi ktéremi Pan przywodzi ku
sobie dusze zbtgkane! Lila byta zawsze dzieckiem niesfor-
nem i samolubnem, dla wiary Swietej obojetnem, do mar-
nych blaskéw ziemskich rwacein sig, jak motyl do ognia.
Niech wiec dotknie jg ogien gniewu Panskiego i dusze
jej oczysci, niech podzwignie ona na grzesznych ramionach
swych krzyz kary Bozej, a uczyni on ja pokorng i ku zba-
wiennej pokucie zawiedzie! Ja nic dla niej uczyni¢ nie mo-
ge; tylko w pokutniczej szacie mej, z gtowa osypang pro-
chem, modli¢ sie bede do Pana, aby kiedys$, przebaczyw-
szy jej winy, potaczy€ ja raczyt ze mna w niebieskiej Swej
Swiattosci.
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Mowigc ostatnie stowa, skineta gtowa synowi i zwro-
cita sie znowu ku drzwiom. Ale tym razem ciemny ru-
mieniec oblat bladg dotad twarz Mieczystawa. Mezka
cierpliwo$¢ jego wyczerpata sie. Zawrzaly w nim gorzkie
przypomnienia i oskarzenia.

— Matko! wyrzekt, z cala mocg powstrzymujac wy-
buch gtosu swego i nczué, przebacz mi to co powiem....
Liii nalezy sie c6$ od ciebie... Dziecinne i miodziefcze lata
jej nie sptynely tak, jak sptynaé¢ byly powinny... Nie za-
znala ona uczué powaznych i uszlachetniajgcych, nie przy-
jeta w siebie mysli wielkich i obronczych... nie byfa nale-
zycie przygotowang do trudéw i prob zycia; niewszystko
tez teraz na karb wiasnej jej winy sktada¢ nalez}7..

Pani Leontyna stata przed synem w postawie petnej
gtebokiego zdumienia, z twarza ktorg optywaly rumierice
gniewu.

— Kt6z wiec zawinit tu, procz niej? zapytata. Ja
moze... ja?

Smiech cichy, lecz gorzki, szyderczy wstrzasnat za-
padig jej piersia.

— Mnie wiec obwiniasz, Mieczystawie, 0 grzechy
i nieszczescia ptochej tej, wystepnej istoty? Nie dziwie sie
temu i BOg widzi, ze obraza za to w sercu mem nie istnie-
je. Oddawna juz $wiat i ludzie nauczyli mie pokory. Gdy-
bys byt sprawiedliwy, przypomniatbys$ sobie jak troskliwie,
jak starannie pielegnowatam w Liii pokore, poboznos$¢
i pogarde dla ziemskich, Swiatowych préznosci. Ale syno-
wie moi nie rozumieli mie nigdy, serca ich i mysli pozo-
stawaty zawsze zdata odemnie. Kamil nie kochat nikogo;
ty, Mieczystawie, kochate$ bardzo ojca; wiem o tem... ale
nie mnie! nie mnie! Kt6z mie zreszta kochat na ziemi?..
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nikt. Co znaczytam na Swiecie i komu potrzebng tam by’
am?.. nic i nikomu. A wiec odesztam od was w milcze-
niu i z pokorg, zamknetam sie w tej trumnie swojej, ciato
swe przyodziatam szatg pustelniczg i sam na sam z Panem
zyd zaczetam. Ale wy i tu pokoju mi nie dajecie, wy i tu
w cisze moje wrzuci¢ usitujecie obrzydte echa Swiatowych
wrzaw i namietnosci. O! precz, precz odemnie, obrzydte
mary S$wiata tego, ktére przypominacie grzeszng i nedzng
przesztos¢ moje! Precz odemnie, wy pokuszenia duchow
ciemnosci, ktore pragnagc odwies¢ mie od stop Pana i sa-
motnych z Nim rozméw, oblekacie na siebie postacie dzieci
moich! Nie chce was stuchaé! Przyjdz! przyjdz, Panie, kro-
lestwo Twoje i badZ wola Twoja na ziemi, jako...

Dalszy cigg mowy jej przycichat stopniowo i umilkt
zupetnie za drzwiami, ktdre bez szelestu zamknety sie za
matkg Liii i Mieczystawa. Nie mozna byto myli¢ sie. Ko-
bieta ta z przesztoscig burzliwg i z wielu wzgledow wy-
stepng z samolubnem sercem, przerazonem sumieniem
a ognista wyobraznig—byta juz nawpot obtgkang. Z dZwie-
kow gtosu jej, stabych i ostrych z kolei, z wiecznego pod-
noszenia w gore jej Zrenic, z gorgczkowych rumiefAcowr
i febrycznych drgan, ktdre wstrzgsaty jej ciatem, gdy mo-
wita o piekle i duchach ciemnosci, odgadng¢ mozna byto
wszystkie zabobonne przestrachy, wszystkie czarujace i na-
przemian straszliwe wizye, otaczajgce jg w komnacie jej sa-
motnej; odgadnag¢ mozna byto niezbadane zale jej za szcze-
Sciem ziemskiem, ktdre jg opuscito, i ekstatyczne tesknoty,
porywajace jg ku zaziemskim krainom. Choroba ducha,
zle i krzywo uksztatconego, bolesci serca, pozbawionego
jedynych trwatych rozkoszy ziemskich, z uczué¢ szlachet-
nych i mysli Swiattej ptyngcych, wywotaty w niej chorobe
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ciata, ktérej pierwsze objawy ujrzaty teraz przerazone oczy
Mieczystawa.

Z blademtez i chmurnem czotem, ze wzrokiem w zie-
mie utkwionym, wszedt on do pokoju, w ktérym $rod za-
tobnych poduszek kanapy S$wiecita i szelesciata barwista
jedwabna suknia pani Malwiny.

Przy stole stat tam Kamil, a Flora, blada od znuzenia
i tulgca sie w faldy grubego szalu, siedziata w cieniu za-
fobnej firanki i kryta za nig twarz, po ktorej tzy ciche
sptywaty.

Bracia powitali sie do$¢ obojetnym usciskiem rak.

— Dawno nie widziatem cie Kamilu, rzekt Mieczy-
staw; ale znad bylo, ze stowa te wymowit machinalnie pra-
wie, bo mysl jego nie ochtoneta jeszcze po strasznym wi-
doku, ktéry przed chwilg uderzyt jg i w bolesne wprawit
ostupienie.

— Tak, odpart Kamil swobodnym, obojetnym tonem.
Ty sie tam porasz ze swem gospodarstwem w Orchowie,
jak najemnik jaki, i czasu nie masz na odwiedziny. Ja
takze w ostatnich tygodniach zajety bytem bardzo. Sprze-
dawatem Eydlowke.

Ostatnie stowa obudzity Mieczystawa z zadumy.
Szybko podnio6st powieki i spojrzat na brata.

— Styszatem o tem, rzekt, alem sadzit zawsze i te-
raz jeszcze sadze, iz namys$lisz sie i ostatecznego kroku
nie uczynisz.

— Owszem, odpart Kamil, $miejac- sie, krok ten u-
czynitem juz. Sprzedatem Rydlowke.

— Sprzedates$ ja juz, Kamilu? stanowczo?

W gtosie ktorym Mieczystaw zadawat to pytanie
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lekkie byto drzenie. Kamil spojrzat nan oczami, w ktérych

zimna tkwita ironia.

— Najbardziej stanowczo odpart. | dlaczegbz nie
miatem tego uczyni¢? Alboz Rydtowka nie byla mojg
wiasnoscia?

— Nie bede thumaczyt ci tego, co sam réwnie dobrze
jak ja rozumiesz, rzekt Mieczystaw. Wiem, tylko iz za-
dna przykra konieczno$¢, zadna nawet najlzejsza potrzeba
nie zmuszata cie do tego.

— Przeciwnie, odpart Kamil, zmusity mie potrzeby
mego umystu i wymagania mego smaku. Zyjac na wsi,
wyrzeka¢ sie musiatem wielu przyjemnosci, ktére teraz,
posiadajac w reku odpowiedni kapitat, bede mogt zapew-
ni¢ sobie z tatwoscig. Nie jestem stworzony do zycia na
wsi. Lubie miasto, naturalnie wielkie miasto, swobode,
towarzyskie i artystyczne rozrywki, ktérych dostarczy¢
ono moze. Za tydzien opuszcze Rydldwke. Na wiosne
wyjade za granice, zwiedze Witochy, Szwajcaryg i nadren-
skie strony, potem za§ zamieszkam stale w Warszawie,
gdzie znajde mite towarzystwo, koncerty, opere...

— Wiec dla towarzystwa mitych dam miejskich
i dla stuchania opery sprzedate§ Rydléwke? przerwat mu
Mieczystaw.

— Uczynitem to dlatego takze, ciggnat Kamil, aby
umystu swego nie zamyka¢ w zbyt ciasnych ramach para-
fialnego bytu. Czlowiek powinien byé zawsze panem po-
fozenia swego, modz zmienia¢ je wedtug woli, nie wrastac
jak grzyb w miejsce jedno, ale szuka¢ sobie po Swiecie
droég réznych, takich na ktérych najwygodniej i najszerzej
mogtyby rozwija¢ sie wiasciwe mu usposobienia, zdolnosci
i gusta. Sprzedajgc Rydléwke, doda} Kamil z usmiechem

1



gtebokiego zadowolenia, wcielitem tylko w czyn te filozo-
fig zycia, ktorg wyznaje. Z jakiegoz wreszcie innego po-
wodu madgtbym to uczyni¢? Do wojny z wiatrakami nie
porywatem sie nigdy... dlugéw nie miatem.

W ostatnich wyrazach byta juz wyrazna, do Mieczy-
stawa skierowana ironia. Ale Mieczystaw przed pociskiem
tym nie spuscit oczu.

— Ale miate$ obowiazki, rzekt krétko i z powaga.

Kamil wzruszyt ramionami i zasmiat sie gtosno.

— Jakie? zawotat, gdzie? nic nie wiem o nich. Nie
styszatem i nie czytatem nigdy o tem, aby w jakichbadz
krajach lub czasach istniato prawo wzbraniajgce komukol-
wiek rozrzadza¢ witasnoscig swg wedtug woli i checi. Zie-
mia jest kapitatem tak dobrym jak kazdy inny, a ruch
ciagty, ciggte przechodzenie z rak do ragk kapitatéw, stano-
wi prawo bytu i warunek rozwoju gospodarstwa spoteczne-
go. Monopol wszelki szkodliwym jest dla publicznego
bogactwa i przemystu, a uparte utrzymywanie sie witasci-
cieli ziemskich przy odziedziczonej glebie wytwarza mono-
pol, ktérego najdobitniejszy przyktad przedstawia nam
Anglia...

Wywad ten, nabrzmiaty szumnemi nazwami i fraze-
sami, prowadzony bytby przez Kamila dtuzej jeszcze, ale
Mieczystaw juz go nie stuchat. Podszedt do Flory i roz-
mawiat z nig pdtgtosem.

— Crdzie jest R6za? zapytat:

— Pozostata w N.

— Spetnita wiec zamiar swéj?

— O spetnita... szczesliwa!l

— Zona moja dawno juz od niej listu nie miata?

— Roza jest teraz tak pilna, tak zawsze zajeta!
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— Mowicie o Rézy? zawotata z kanapy pani Malwi-
na. Figuruj sobie, kuzynku, ze tej dziewczynie pomiesza-
to sie w gtowie: zostata guwernantka... Réza Reczycdwna
guwernantkg! Daje lekcye na jakiej$ pensyi, a potem
gryzmoli po catych wieczorach i rankach. Dziwna dopraw-
dy destynacya moja, zebym na nieszcze$cie dziewczyny tej
patrzy¢ musiata.

Mieczystaw, stuchajgc stéw tych,.usmiechat sie dziw-
nie. Promien mitego, radosnego niemal uczucia roz$wiecit
chmurng twarz jego.

— Moja ciociu, rzekt, to co ciocia nazywa nieszcze-
sciem Ro&zy, jest dla niej przeciwnie szczesciem wielkiem.

— Piekne szczescie, kochanku! to dziewczyna zgu-
biona... Gdybym wiedziata kto naktadt jej do gtowy
wszystkie te gtupstwa, tobym mu pieknie podziekowata.

— Mam nadzieje, rzekt Mieczystaw, ze kiedys, gdy
Ro6za imieniem swem zrobi chlube swej matce, a pracg
stanie sie jej podporg, podziekowanie cioci odbierze napra-
wde moja zona, ktéra, widujac sie z R6zg niekiedy, a pi-
sujagc do niej czesto kierowata naukowemi jej pracami,
zachecata jg do wytrwania, odkryta w niej zdolnoSci pisar-
skie, a teraz otrzymata dla niej zajecie nauczycielskie na
pensyi, z ktorej przetozong taczg ja dawne i dobre stosun ki.
Dzi$ zona moja polecita mi, abym prosit ciocie o chwilo-
wag cierpliwo$¢ i pobtazliwos¢ dla Rézy... Gniew cioci bo-
li Réze, ale jej z drogi, ktdrg sobie wybrata nie sprowadzi...

— A niech sobie idzie, kochanku drogg tg, niech
sobie idzie! odparta pani Malwina, a policzki jej zarum ie-
nity sie silnie i gtos zadrzat. Ja jej nie przeszkadzam, ale
i znac¢ jej nie chce.

Zwrdcita sie¢ do Kamila i mowita dalej:
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— Figuruj sobie: w czarnej sukni chodzi, jak zakon-
nica... po pensyach za lekcyami lata... androny gtupie
gryzmoli i ze szwaczkg jakag$ w dwdch pokoikach pod da-
chem zamieszkata... Remarkuj sobie sam, kochanku, czy
moge ja za swoje cOrke uwazac?

— Panna R6za miata zawsze pocigg do ksigzek, z od-
cieniem ironii zauwazyt Kamil i zlekka a zimno dotknat
reki brata, ktory, przez nikogo niezatrzymywany, zegnat
obecnych.

Zaledwie drzwi przedpokoju zamknety sie za odjez-
dzajagcym, Kamil wziagt takzj czapke i z pozegnalnym
uktonem zblizyt sie do ciotki. Ale pani Malwina reki mu
nie podafa i patrzagc nan zartobliwie niby, lecz w istocie
z niepokojem ukrywanym, zawotata:

— Jakto kuzynie! odjezdzasz juz?

— Musze, odpart Kamil. TydzieA tylko mam czasu
do przygotowania wszystkiego, aby wyjazd mo6j z Rydlow-
ki obszed} sie bez strat i niewygdd.

— | nic nie masz mi do powiedzenia, kochanku? za-
gadnefa pani Malwina. zwawo przebierajagc, drzacemi reka-
mi faldy swego szala i patrzac w twarz krewnego wzro-
kiem, w ktérym wzrastat niepokoj.

Kamil sktonit sie grzecznie i odpowiedziat z u$mie-
chem:

— Pozostaje mi tylko zyczy¢ szanownej cioci do-
brego zdrowia i poleci¢ sie jej pamieci.

— A Florze, kochanku? a Florze czy zadnych nie
ztozysz zyczen.

Zadajac pytanie to, pani Malwina usitowata za$miac
sie po swojemu, to jest figlarnie i trzpiotowato; ale usta
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jej zadrzaly, a zarumienione od bezsennosci powieki kilka
razy nerwowo mrugnetly.

Kamil sktonit sie powtdérnie i zwrocony nawpot ku
ciotce, nawpét ku jej corce, wyrzekt:

— Kuzynce Florze zycze wszelkich powodzen ijak
najSwietniejszego wyjscia za maz.

Na te stowa Flora wysuneta sie szybkim ruchem z za
ocieniajacej jg dotad zatobnej firanki i zchustka przytozong
do twarzy, nie patrzac na nikogo, wybiegta do przylegtego
pokoju. Pani Malwina wyprostowata sie jak struna, rozpo-
starta obie rece gestem zdumienia i zawotata:

— Alez figuruj sobie, moja duszo, Zze ona juz teraz
wyj$¢ za maz nie moze.., w zaden sposéb nie moze! Caly
Swiat wie o tem, ze kochaliScie sie przez lat tyle. Teraz
mtode to jeszcze wprawdzie... bardzo miode; ale nie to juz
co byto... Gryzio sie biedne dziecko i ptakato czesto, wiec
postarzato tez przed czasem.

Przy ostatnich wyrazach gtos pani Malwiny, tak
dzwieczny i swobodny zawsze, zcicht i ostabt; w piersi pto-
chej tej kobiety i matki zabolato c6s i jekneto.

Kamil stat z czapkg w reku ze spuszczonemi ocza-
mi, lecz z jednostajnym wecigz u$miechem na ustach. Po
chwili ozwat sie zwolna i zimno.

— Uwazatem to sam, ze kuzynka Flora zmienita
sie bardzo od pewnego czasu i zmizerniala. Sadze ze naj-
lepszem dla niej lekarstwem bytyby rozrywki.

W stowach tych tkwita gryzaca i nielitosciwa paro-
dya rad, ktére pani Malwina na wszystkie choroby ciata
i duszy udzielata, nawpot z przekonania, nawpét z natogu.
Teraz jednak uczuta ona, o ile rada ta w wypadkach pew-
nych nietrafng bywa, uczuta ile w niej miesci¢ sie moze
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gorzkiego szyderstwa. Podniosta na twarz kuzyna oczy
z takim wyrazem, jakby wiasnym nie dowierzata uszom,
i prostujac sie jeszcze bardziej, wyrzekta:

— Zartujesz, kuzynie. Ale poméwmy na seryo.

Ostatni wyraz szczeg6lnie brzmiat w ustacli tej
wiecznie $miejacej sie i o nic niedbajgcej szescdziesiecio-
letniej wietrznicy.

— Poméwmy na seryo, powtérzyta. Moze zresztg
nie wypada mi o tem mowi¢ i nie moéwitabym z pewno-
§cig, gdybym zostawata w dawnej swej pozycyi... Ale je-
stem teraz w pozycyi zupeinie innej niz dawniej... Co6z u-
czynie? gdzie sie podzieje? Myslatam, ze jedno z dzieci
moich przynajmniej bedzie miato dom swoj i podzieli sie
nim zemna... Remarkuj sam, kuzynie, czy moge cate zy-
cie mieszka¢ w tej trumnie? wszak to okropiefstwo, nie-
prawdaz? A z Flora co bedzie? ona za maz nie pdéjdzie za
nikogo, procz za ciebie, kuzynie. To romantyczka! kilka
partyj wcale dobrych odrzucita... Prositam, namawiatam,
gniewatam sie, ale nic nie pomogto. Tyle lat, figuruj so-
bie tylko, kochanku, tyle lat! co za stato$¢! Bedziesz
z niej miat zone... perfekcya!

Kamil stat wcigz przed méwiacg tak kobietg w je-
dnostajnej postawie. Reka tylko o stot sie opart i oczy
ku ziemi spuscit. Przez chwile zdawa¢ sie mogto, ze w o-
czach tych migneto zaktopotanie, czy inne jakie$ uczucie
ale byta to tylko przelotna chwila. Kamil podniost gtowe
i powoli, zimno, z rozwagg moéwic¢ zaczat:

— Przykro mi bardzo, iz zawie$¢ musze potozone we
mnie nadzieje cioci; ale ja zeni¢ sie nie mySle i nie moge....

— Nie mozesz, kochanku! dlaczego nie mozesz? wy-
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krzykneta pani Malwina, kurczowym ruchem pulchne dto-
nie swe splatajac.

— Ozenienie sie bowiem, ciggnat dalej Kamil, sprze-
ciwiatoby sie wszystkim gustom moim i planom, jakie so-
bie utozytem na przysztos€. Jestem dos¢ majetnym na to,
aby zabezpieczy¢ wiasne zycie od przykrych niewygéd, bra-
kow i katastrof, ale niedo$¢ aby bra¢ na siebie ciezar u-
trzymania rodziny. Rodzinne zycie zresztg nie odpowiada wy-
obrazeniu, jakie mam o egzystencyi cztowieka, pragnacego
w kazdej okolicznosci by¢ panem swego losu. Zdaje mi sie
Ze nazawsze pozostane bezzennym.

Gdy Kamil to méwit, z twarzy pani Malwiny znikne-
ty bez $ladu rumience a zastgpita je blado$¢ zotawa.
Zaczerwienione powieki jej mrugaty szybko i nerwowo.
W glowie nie byto wyrazéw, a w piersi gtosu, ktéremiby
odpowiedzie¢ mogta. Wargi jej poruszyly sie tylko kilka
razy i wydaly z siebie szept, w ktérym dostysze¢ mozna
byto stowa:

— Tyle lat! imainuj sobie tylko, tyle lat!

Kamil ztozyt jej ukton gteboki i wyszedt. Wtedy
we drzwiach przeciwlegtych, do sasiedniego pokoju wiodga-
cych, staneta Flora, blada bardzo, z nabrzekiemi od ptaczu
oczami, z piersig drzacg od tkan ttumionych.

— Nadaremnie, mamo... zaczeta — méwitas z nim
otem... Ja wiedzialam... on mi to sam powiedziat...

Umilkta znowu i stata we drzwiach, nie ptaczac juz,
bez poruszenia zadnego, jak posag wstydu i rozpaczy. Pani
Malwina wpatrywata sie w nig ostupiate mi oczami i nagle,
nie wymawiajac stowa, wyciagneta ku niej obie rece. Flo-
ra poskoczyta i osuwajgc sie na ziemie u nég matki, ukry-
ta twarz na jej kolanach. Oczy pani Malwiny mrugaty
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i z szybko$cia nadzwyczajng obiegaty pokdj, az napetnity
je &zy. W kobiecie tej, poraz pierwszy moze w zyciu, 0-
zwaly sie uczucia powazne i bolesne, po raz pierwszy piers$
jej wezbrata ptaczem gtosnym i gwattownym. Otoczyta
zgietg u kolan jej szyje corki trzesacemi sie rekami, gtosem
przez tkania przerywanym zawotata:
— Figuruj sobie... duszo moja... ze wszystkie...

wszystkie dzieci moje sg... zgubione!

Wieczor byt blizki, gdy Mieczystaw wrécit do domu.
Michalina, jak zwykle bywato, wyszta na ganek, aby go
spotkad. Mieczystaw $piesznie zblizyt sie do niej i biorac
ja za reke, z niepokojem zapytat:

— Co ci jest, Michasiu? czy stato sie w domu co zte-
go?

Pytanie to spowodowanem byto niezwyktym wyrazem
twarzy miodej kobiety, ktéra w udawanie niewprawna,
zdradzala silne, a przykre wzruszenie.

— Nic sie nie stato, z wahaniem sie w glosie od-
powiedziata Michalina,-p6zZniej ci zresztag powiem... dodata,
rumienigc sie mimowoli, jak kto$ komu ciezko jest popet-
nia¢ klamstwo, w celu choéby najlepszym. 1dz teraz do
pokoju naszego... czeka tam na ciebie Makower, ktory
tu przed godzina przyjechat.

Rzekiszy to, odwrdcita sie szybko od meza i znikneta
w gtebi domu. Odchodzac, dotkneta dionig stanika sukni,
za ktorym ukryty zaszeleSciat papier jakis; potem, znalazt-
szy sie sama, splotta rece, podniosta je nieco w gére i szep-
neta do siebie:
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— Jakze ja mu to powiem? jak zdotam cios ten
zada¢? O! gdybyz w sercu mojem otworzyly sie na ten
raz zrédta pociechy, ktdremi mogtabym mu chwile te uczy-
ni¢ mniej gorzkg! Gdybym w mowie swej znalazta do$¢
wyrazébw mitosci i rneztwa, ktdreby go ostonity i ukrzepity!

Zwolna i z pochylona w zamys$leniu gtowa udata sie
do pokoju, w ktérym otoczona dzieémi, siedziata-jej mat-
ka. Usiadta przy niej blisko i dtugo moéwita jej o czems$
znizonym gtosem. Stara niewiasta stuchata stéw jej ze
splecionemi jak do modlitwy rekami, z oczami b#tagalnie
wzniesionemi w goére. Diugo dwie kobiety rozmawiaty w
ten sposob, a po twarzach ich zblizonych ku sobie, bladych
i smutnych, sptywaty tzy szybko ocierane.

Mieczystaw tymczasem, wszediszy do pokoju bedace-
go zwykitem miejscem rodzinnych posiedzen, znalazt tam
siedzacego w poblizu drzwi Elego Makowera. Na widok
wchodzacego gospodarza domu lzraelita powstat i grzecz-
ny ztozyt mu ukton. Mieczystaw powitat go takze grzecz-
nie, acz zimno, i wskazat mu miejsce w gtebi pokoju, przy
stole przed kominem stojagcym. Wiedziat on az nadto do-
brze, jakie cele i starania przywiodty don tego goscia. By-
ty-to cele i starania tez same, ktére przed kilku miesigca-
mi sprowadzity mu odwiedziny gtéwnego agenta Domu posre-
dnictwa. A jednak, pomimo wspdlnosci pomiedzy dwoma ty-
mi ludZmi zachodzacej, Mieczystaw mniej chmurnie i zimno
przyjat Makowera, niz przyjmowat Poryckiego. Owszem,
w obejsciu sie jego z Izraelitg byt, obok chtodu ipowagi, pe-
wien odcien zyczliwosci. Ale tez nawzajem, ktokolwiek
znat dobrze Makowera, z tatwoscia mégt poznaé, ze nie byt
on w tej chwili zupetnie takim, jakim bywat zwykle. Po-
stawa jego i ruchy zdradzaly wcale mu niezwyczajne wa-
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hanie sie jakie$, prawie nieSmiato$¢; w oczach pojawiat sie
niekiedy btysk cieplejszego, sympatycznego uczucia. W i-
da¢ bylo odrazu, ze w usposobieniu obu tych ludzi nie by-
fo niezbtaganej koniecznosci wzajemnego gardzenia soba.
nienawidzenia sie i szkodzenia sobie, ze traf tylko i pla-
tanina, wynikta z kolei, ktédremi kroczyty plemienne i je-
dnostkowe ich dzieje, postawity ich w nieprzyjaznym wzgle-
dem siebie stosunku.

Eli, siedzac na krzesle, z obu dtorimi na kolanach
y.fozonemi, z grubym swym ziotym tancuchem od zegarka,
ktory potyskiwal na tle atlasowej kamizelki, pierwszy za-
czat rozmowe.

— Mnie sie zdaje, rzekt, Zze nie potrzebuje moéwic
panu w jakim interesie tu przyjechatem. Pan to sam od-
gadt.

— Wistocie, odpart Mieczystaw, tatwo mi domy-
Sle¢ sie celu panskiego przybycia do mnie. Wybacz tez,
panie Makower, jesli ci powiem, ze trudzite$ sie daremnie.
Ja postanowienia swego bynajmniej nie zmienitem: Or-
chowa sprzeda¢ nie mysle.

Odpowiedz ta zdziwita nieco Elego. Po tylu trudno-
Sciach i niebezpieczenstwach, ktéremi otoczyt byt cztowie-
ka tego, spodziewat sie ustyszeé inng, mniej przynajmniej
spokojng i stanowcza.

— Prosze pana, rzekt po chwilce namystu, niech sie
pan na mnie nie obraza za to, ze mowi¢ bede tak, jakbym
tego powiedzenia panskiego wecale nie styszat. Prosze tez
zeby pan nie mytlal, ze ja z panem gada¢ bede tak, jak
z innymi ludzmi gadam. Ja wiem ze pan odrazu pozna
co prawda, a co nieprawda, ze panu nie trzeba niczyjego

rozumu, aby wiasne korzysci obrachowaé. Tylko ze u pana
ELI MAKOWER T. II. 14
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sg rozne mysli w gtowie, ktore przeszkadzajg mu czasem
dobrze liczyé. Jezeli pan pozwoli, to ja te mysli panskie
na strone usune, tak jakby ich nie byto, i same tylko cyfry
przed panskiemi oczami postawie.

Mieczystaw usmiechnat sie mimowoli.

— Dlaczego, panie Makower, zapytat, chcesz sobie
tyle trudéw zadawaé, skoro wiesz z gory, ze nie doprowadza
cie one do celu?

— Moze nie doprowadza, a moze i doprowadza, wy-
rzekt Zyd. U nas jest przystowie: kupienie kupi¢, potargo-
waé mozna.l ja jeszcze jedne rzecz panu powiem....

Tu zawahat sie. W oczach jego, ktore tkwity w twa-
rzy Mieczystawa, btysnagt w tej chwili cieplejszy, sym-
patyczny promyk.

— No! wyméwit, dlaczego ja nie mam powiedzie¢
panu o tem? albo to co zlego? Mnie pana zal!

— Dziekuje ci, panie Makower, za zyczliwe dla mnie
uczucia, z powaga rzekt Mieczystaw, ale wybacz tez jesli
powiem, ze dowod6w ich nie widze. Przeciwnie, postepujesz
pan ze mng jak nieprzyjaciel, ktéry przeciwnika swego o-
taczapodstepnemi sieciami.

Stowa te wywarly na Elim widoczne wrazenie.

—a Nie rozumiem o czem pan mowi, rzekt z trochg
zmieszania w glosie.

— PowiedziateS pan sam przed chwilg, ze jestem
zdolny rozrozni¢ prawde i nieprawde. Nie mylisz sie pan,
w obecnym przynajmniej wypadku. Wiem dobrze iz wie-
ksza cze$¢ trudno$ci i niepowodzen, ktore spotkaty mie
w ostatnich czasach, pariskiem jest dzietem. Posiadasz pan
liczne i woli swej postuszne narzedzia dziatania; ale pozwodl
2>owiedzie¢ sobie, ze uzywasz ich na zle i ze cztowiek obda-
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rzony takiemi jak pan zdolnosciami umystu, mogtby wecale
inng, zaszczytniejsza spetniac role.

Stowa te powiedziane byty z otwartoscig, wiasciwg
charakterowi czlowieka, ktéry je wymawiat. Elego widocz-
nie przykro one dotknety. Przez chwile miat postawe i wy-
raz twarzy cztowieka, czujacego sie w sprzecznosci z samym
sobg. Pare sekund oczy jego, pojetne 1 btyszczace, tonely
w spokojnych i lekko tylko przyémionych smutkiem oczach
Mieczystawa.. Uczynit potem zywe poruszenie i rzekt stano-
wczym glosem:

— Przepraszam pana, pan sie myli. Ja nieprzyjacie-
lem panskim nie jestem.

Umilkt, spuscit oczy i zdawato sie, ze w mysli zapy-
tywat o cd$ sam siebie, ze we wnetrzu swem godzi¢ usito-
wat c6$, copogodzi¢ sie w zaden sposob nie dawato. Pod-
niést nakoniec gtowe i rzekt znowu:

— Pan mowi, ze ja wiele zlego panu zrobitem. Nu,
ja robit, to prawda. A dlaczego ja robit? bo mnie to miato
przynies¢ wielkie korzysci, a cztowiek sam sobie zawsze naj-
lepiej zyczy. Ale ja i panu zle nie zycze, a zeby pana o tem
przekonac, wyjme z kieszeni ten papier i ten otdwek i cy-
frami panu pokaze, jaki pan moze by¢ bogaty i szcze$liwy
jezeli pan zrobi tak, jak ja panu radze.

Mowiac to, wydobyt z kieszeni gruby pugilares, wy-
dart zen karte czystego papieru i pochylony nad stotem,
zaczat kreslic na niej cyfry otdwkiem. Przedstawiat Mie-
czystawowi warto$¢ Orchowa, ktorg znat wybornie, i nieli-
czne obcigzajace go naleznosci; obrachowywat kapitat, ja-
ki po sprzedaniu majatku pozosta¢ miat w reku sprzeda-
wey i jakie kapitat ten przynosi¢ mogt procenta. W ra-
chunku swoim nie rozminat sie ani na zdzbto z rzeczywi-
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stym stanem rzeczy, nie omylit sie ani o grosz jeden, nie
uczynit ani jednego fatszem lub préznem tudzeniem trgca-
cego przypuszczenia. Dotrzymywat danego stowa. Moéwit
z Mieczystawem wcale inaczej, niz zwykt byt méwi¢ z in-
nymi dziedzicami débr ziemskich; mowit mu czystg, wier-
ng prawde, Z prawdy tej okazywato sie widocznie, ze Mie-
czystaw, jesliby zgodzit si¢ odda¢ dziedzictwo swe w obce
rece, nietylko uwolnitby sie od wszelkich klopotow, trudéw
i niebezpieczenstw, ktére dotad napetnialy byt jego, ale
posiadtby w kapitale fortune czysty, niezalezng a znaczna.
Pogragzony w dokonywanych rachunkach, Eli pozbyt sie
uprzedniego zmieszania swego i tego ludzkiego, cieplejsze-
go promienia, ktéry przed kwadransem rozéwiecat mu o-
ko. Byt on znowu kupcem, spekulantem, nawpdt chtodnym
i stanowczym, nawpdt namietnym i pozadliwym. Znac by-
to, ze niczego wiecej nie pragnat w tej chwili, jak skionie-
nia dziedzica Orchowa do pozbycia sie dziedzictwa swego;
0 niczem nie myslat, jak o zyskach wiasnych, ktére zinte-
resu tego, jesliby doprowadzonym byt do skutku, wyni-
kna¢ mogty.

Skresliwszy na papierze ostatnig cyfre i wymowiwszy
ostatni rezultat swych obrachowan, Eli podnidst glowe
1 z btyskiem tryumfu w oczach, rzekt:

— No! co pan na to powie?

Mieczystaw usSmiechnat sie.

— Czy sadzisz, panie Eli, odpowiedziat, ze wszystko
co$ mi tu napisat i powiedziatjest dla mnie nowoscig? Czy-
nitem juz sam nieraz obrachowania podobne...

— Nu, a jak pan ich robit to co pan sobie myslat?

— Ze nie sprzedam Orchowa.

Po odpowiedzi tej Zyd spuscit oczy i patrzyt w zie-
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mie. Po chwili podnidést powieki i zwolna, powaznie za-
pytat:

— Pan moze rozgniewa si¢ na mnie... ale ja pana
zapytam, dlaczego pan taki uparty? dlaczego pan szcze$cia
nie chwyta, kiedy ono w rece panu samo lezie? dlaczego
pan, majac taki bystry rozum i takie jasne oczy, idzie do
zguby swojej, jak cztowiek Slepy?

Mieczystaw powstat i zblizajagc sie do lzraelity, zy-
czliwym acz powaznym gestem potozyt dion na jego ra-
mieniu.

— Zle myélate$ o ranie, panie Makower, rzekd, jezeli
mniemaé¢ mogtes, ze pytanie twoje mie rozgniewa. | ow-
szem, rad mu jestem. Gdyby zadat mi je wspdlnik twdj,
pan lldefons Porycki, nie chciatbym mu na nie odpowie-
dzie¢, ale tobie... odpowiem. Wiedziatem dobrze i oddawna,
ze gdybym sprzedat Orchow, statbym sie cztowiekiem nie-
zaleznym i zamoznym, wolnym od trosk wszelkich, spo-
kojnym o byt dostatni dla siebie i dla swej rodziny. Ani
na chwile przeciez perspektywa ta nie zachwiata postano-
wieniem mojem. Powdd za$ tej statosci mojej jest bardzo
prosty. Lezy on w przekonaniach moich i najgtebszych u-
czuciach, ktére mi méwia, ze chociaz niezaleznos¢ inate-
ryalna cenng jest i pozadana, chociaz spokéj i bezpieczen-
stwo bytu przy®jemnemi by¢ moga, wyzsza jednak od wszy-
stkich débr tych jest zasada, z kt6rg rozminagwszy sie, czto-
wiek pozosta¢ nie moze ani uczciwym, ani szcze$liwym.

— Przepraszam pana, przerwat Eli, a co to takie-
go ta zasada?

— Zasadg ta, odpart Mieczystaw, jest trwanie przy
tera, co calg sitg serca i umystu swego cztowiek uznaje za
dobre i potrzebne...
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— Nu, zawotat Zyd, aczyto potrzebne panu, zeby pan
ktopotat sie i jak parobek pracowat na tym kawatku ziemi,
kiedy pan moze by¢ gdzieindziej bogatym i swobodnym
jak ptak?...

— Potrzebnem tojest nie dta mnie, ale dla kogo$ czy
dla czego$, o co idzie mi tylez, a moze i wiecej, niz o siebie.

W oczach Elego malowato sie wytezenie mysli. Po
raz pierwszy w zyciu prowadzit on rozmowe o rzeczach od-
dalajacych sie od spraw materyalnych i zjawisk powsze-
dnich. Wida¢ jednak byto, ze umystem swym bystrym io-
twartym przenikat znaczenie stdw, ktére pochwytywat cie-
kawem uchem.

— A kto io panu kaze pilnowaé sie tej zasady, kto-
ra pana i panskie dzieci do torby przyprowadzi¢ moze? za-
pytat raz jeszcze.

— Obowigzek, krétko odpowiedzial Mieczystaw.

— A zkad ten obowigzek wychodzi? zapalajgc sie
coraz bardziej, wykrzyknat jeszcze Eli.

— Obowigzek ten wychodzi z serca, ktére kocha,
i zsumienia, ktdro rozréznia¢ umie dobro od zia.

Tym razem Eli powstat i stangt naprzeciw Mieczy-
stawa.

— Ja pana zrozumiatem, rzekt. Ja zawsze wiedziat
troche jakie sg panskie mysli, a teraz wiem juz dobrze.
Ale przepraszam pana, ze powiem: mysli panskie piekne,
honorowe, tylko niepraktyczne. Ziby to tak dawniej jesz-
cze... no; ale teraz, prosze pana, taki czas, ze ludzie z wia-
trem wojowac przestali, bo przekonali sie, ze wiatr to wiel-
ka sita... tych co jemu sprzeciwiajg sie powali na ziemie,
a sam jak dmie tak dmie. A jak ludzie o tem przekonali
sie, to i zrozumieli ze przeciw wiatrowi iS¢ nie trzeba, tyl-
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ko by¢ z nim w zgodzie i schodzi¢ przed nim z drogi. Czy
ja nie prawde moéwie, prosze pana, ze teraz nadszedt taki
czas?

Mieczystaw powaznie i przeczaco wstrzasnat gtowa.

— Nie, panie Eli, rzekt, czas taki nie nadszedt i nie
nadejdzie nigdy. Walka ze ztem, jakkowiek bytoby ono sil-
nem, nie przestanie by¢é obowigzkiem i potrzebg ludzi
poczciwych, odwaznych i rozumnych; kazda tylko pora in-
ne im do walki tej podaje narzedzia i bronie. Dawniej lu-
dzie walczyli mieczami, gtosno, groznie, burzliwie; dzi$
walczy¢ mogg i powinni tylko pracg,—pracg serc swych,
gtébw i rak, cicho, skromnie, poprostu. Dzi§ uznaliSmy
i wiemy o tem, ze kazdy kto wiasne zycie obroni od wszel-
kiej plamy i skazy, kto rozumnie i cnotliwie wychowa swe
dzieci, my$l zacng pomiedzy ludzi rzuci, przyktad z siebie
da dobry, kawat nieurodzajnej ziemi uzyzni, jakikolwiek
ruch, jakiekolwiek zycie i bogactwo wywotata tam, kedy
byta przedtem jatowos$¢, ruina i nedza,—ten jest dobrym
rycerzem sprawy ludzkosci, ten wedle sity spetnia swoj
mobowigzek.

— Dlatego to, po chwili milczenia dodat Mieczy-
staw, dlatego to i ja takza nie chce zejs¢ ze stanowiska,
na ktérem czuje sie potrzebnym i uzytecznym, nie chce
opusci¢ zadania, ktére umitowatem sercem i za stuszne
uznatem rozumem. Sposobitem sie do zawodu rolnika od
miodosci i umiejetno$¢ zawodu tego posiadam. Na zadnem
innem miejscu, w zadnem innem zajeciu nie mogtbym tak
jak w tem spozytkowac sit swoich i zdolnosci. Sroga wiec
tylko, nieubtagana konieczno$¢ wytragci¢by mie mogta z ko-
lei mojej: dobrowolnie nie ustgpie.
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Mieczystaw przestat mowic, a Eli stat wecigz przed
nim i patrzyt mu w twarz dziwnym wzrokiem. We wzroku
tym jasniej, cieplej niz kiedykolwiek s$wiecity promyki zy-
czliwych, sympatycznych uczu¢; ale oprécz tego byt w nim
podziw niby, niby gtuche a nieokreslone cierpienie jakies.
Otworzyt usta, aby c6$ powiedzie¢, ale zawahat sie i nie
powiedziat nic; spuscit oczy i mys$lat. Diugo myslat. Na
czole jego pogtebiaty sie rysujace je bruzdy. Wyprostowat
sie nakoniec, postgpit krok naprzod i nie patrzac na Mie-
czystawa, rzekt:

— Dziekuje panu, ze pan ze mng rozmawiat jak
z rbwnym sobie cztowiekiem. Ja nigdy o takich rzeczach
nie rozmawiatem z nikim. Ja prosty Zyd nieuczony i tylko
wiasnym rozumem, co mi go Pan BOg dat, wybitem sie
z nedzy i wielkiej ciemnosci. Ale ja pana zrozumiatem,
i prosze zeby pan nie mystat, ze ja nieprzyjacielem pan-
skim jestem....

Przy ostatnich wyrazach podni6ést znowu wzrok na
Mieczystawa i zdawato sie, ze chcial wyciagna¢ do niego
reke. Nie uczynit jednak tego. Co$ jakby nieSmiato$¢ od-
malowato sie wjego postawie, cd$ jakby uczucie mimowol-
nego moze lecz gtebokiego szacunku skionito mu glowe
nizko. Wziat z krzesta czapke i nie rzekiszy juz ani stowa,
wyszedt z pokoju.

Mieczystaw niedtugo pozostat samotnym. Stara, po-
wazna komnata napetnita sie wkrétce wesotemi gtosami
dzieci, krokami kobiet, krzatajgcych sie okoto urzadzania
wieczornego positku. A jednak wieczor ten nie uptywat
dla mieszkancéw Orchowa tak zupetnie, jak uptywaty im
inne wieczory. Na gtowach i sercach ich spoczat widocznie
ciezar ttoczacy. Poufne i swobodne zawsze rozmowy rwaty
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sie co chwila i milkty. Mieczystaw otwierat po Kilka razy
ksiegi swe gospodarskie i rachunkowe, ale rzuciwszy zale-
dwie okiem na ich karty, zamykat je, zdjety jakby nieprze-
zwyciezonem uczuciem zniechecenia. Dzieci nawet, mniej
pieszczone niz zazwyczaj, posmutniaty i przycichly. Jedna
tylko Michalina zwawo krzgtata sie wokoto rodzinnego sto-
tu, nawigzywata rwacg sie rozmowe i podsycata ogien na
kominie, jakby gtosem swym i blaskami domowego ogni-
ska zagtuszy¢ chciata posepny szept wiszacego nad ukocha-
nemi jej gtowami nieszczescia jakiego$, odegna¢, chocby na
chwile, zblizajace sie ku nim ciemnosci. Najczesciej za$
brata ona w objecia swe matego syna Liii, a usta jej Igne-
ty do biatego czofa dzieciecia z takg mocg, jakby lekata
sie aby w domu jej lub sercu nie stata mu sie krzywda ja-
kas$, aby gorzki wyraz narzekania i niecheci nie sptynat na
niewinng jego gtowe. Gdy nakoniec, przy schytku wieczora
stara babka, otoczona dziatwg, znikneta w gtebi domu, u-
dajac sie na spoczynek, Michalina staneta naprzeciw meza,
z ktérym pozostata sam na sam, w nieruchomej postawie,
ze spuszczonemi oczami. Potem dotkneta stanika sukni, za
ktérym ozwat sie szelest ukrytego tam papieru, a usiadiszy tuz
przy Mieczystawie, zwolna zarzucita mu ramie swe na szyje.

— Drogi moéj, zaczeta, mam ztobg do poméwienia.

Mieczystaw, ktory z czotem opartem na dtoni siedziat
zamys$lony i machinalnie, jak sie zdawato, patrzyt na dtugi
szereg cyfr, wypisany w otwartej rachunkowej ksiedze, pod-
niost glowe i spojrzat na zone. Ona blizej jeszcze przysune-
ta sie do niego i zcicha méwita:

— Pamietasz, drogi mdj, ze pora ta wieczorna,
w ktorej zostajemy zwykle sam na sam, byla zawsze dla
nas porg najpoufniejszychzwierzen, najmilszych samotnych
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rozméw. W godzinach tycli obrachowywaliSmy z soba za-
wsze wyniki prac naszych wsp6lnych, moéwiliSmy o powo-
dzeniu wspolnego dzieta naszego, roiliSmy najpiekniejsze
nadzieje, dzieliliSmy sie najswobodniej uczuciami i mys$la-
mi swojemi. Postaw sobie teraz przed oczy wszystkie te
dobre, ciche, kochane wspomnienia nasze, ogarnij mysla
catg mitosc¢.nioje dla ciebie...

Teraz dragiem ramieniem szyje jego otoczyta i pier-
sig Ignac do jego piersi, wymowita ciszej jeszcze:

— Dzi$, najdrozszy moj, ja w tej ukochanej godzi-
nie naszej oznajmi¢ ci musze wies¢ smutng.... gorzka....

Mieczystaw pobladt lekko; w mysli jego biysnat do-
myst dlan straszny. Ale wierna, wielka mito$¢ ukochanej
kobiety ogarniata go objeciem miekkiem i zarazem silnem;
przy piersi swej czut przyspieszone uderzenia jej serca,
oczy jej tonety gteboko w jego Zrenicach i zdawaty sie na
promieniach swych nies¢ w umyst jego spokdj i moc. Mi-
mowolnem poruszeniem pochylit giflwe swa ku jej glowie
i na gorgcem, nieskalanem czole sktadajac pocatunek dtu-
gi, szepnat:

— Mow, Michasiu. Nie moge by¢ zupetnie nieszcze-
Sliwym, majac ciebie.

Wtedy wyjeta ona z za stanika sukni gruby, zohy
papier, we czworo ztozony i urzedowemi napisami i piecze-
ciami poznaczony. Mieczystaw wzigt papier ten z jej reki,
a gdy potozyt go pod Swiattem lampy i czyta¢ zaczat, ona
zblizyta twarz swa do jego twarzy i kibicig przylgneta tak
do jego piersi, aby ani na jedno mgnienie zapomnie¢ nie
mogt o jej obecnosci i uczu¢ sie samotnym.

Twarz czytajgcego mezczyzny bladia i rumienita sie
naprzemian, oczy jego btyskaty to gniewem i oburzeniem,
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to bdlem irozzaleniem gorzkiem. Skoriczyt czyta¢ i nio-
sgc dton do czota, wymoéwit cichym, lecz przenikajacym
szeptem:

W wielkiem wzruszeniu swem nic wiecej powiedziec,
nie mogt i twarz ukrywszy w dtoniach, pozostat nierucho-
mym. Ale Michalina pochylata wcigz gtowe swa nad je-
go gtowa.

— Spojrz na mnie, najdrozszy moj! szeptata z pros-
ba, z naleganiem, sp6jrz na mnie!

Podniost glowe i wzrokiem spotkat sie z jej oczami,
i widziat jak zachodzity one zwolna tzg, nadaremnie wstrzy-
mywang, podczas gdy po ustach jej drgajgcych od ttumio-
nego ptaczu przewijat sie uSmiech bezgranicznej mitosci,
usmiech, ktory wsrdd boledci, i trwogi tej chwili btyszczat
pociechg i nadziejg, jak kwiat wyrastajgcy wsrod wichréw
i stot.

Patrzyli na siebie dtugo, milczac, az zwolna, zwolna
z uSmiechu jej, z uscisku jej cieptych, miekkich dtoni,
z jej +zy nawet sptynely w pier$ jego wzburzong pociecha
i nadzieja. Powstat i kladac dion na ztowrogim papierze
rzekt z moca:

— Nie, nie ustgpie i teraz jeszcze. Pojade wszedzie,
zawotam do wszystkich, uzyje catych sit swych, aby cios
ten ostatni i stanowczy juz, odeprze¢. Wszak formalnosci
prawne zaja¢é im beda musiaty dwa lub trzy miesigce.
Przez czas ten znajde moze gdziekolwiek kredyt, pozyczke,
ustagpig mi moze z drogi intrygi i podstepy cztowieka tego,
w ktdrym zdaje mi sie ze ujrzalem dzi§ uczucia jakies
ludzkie i dobre.... Kto wie?..
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Przy ostatnich wyrazach zwrécit sie znowu do zony.

— Dziekuje ci, Michasiu, rzekt cichym gtosem,
dziekuje cil...

Chciat méwi¢ wiecej, ale gtos jego zadrzat i zmienit
sie w szept cichy:

—= O moj ty dobry, czysty aniele! moj ty aniele po-
ciechy, mitosci i meztwal

Dtugo, dtugo w noc czerwony blask dogasajgcego
ogniska oswietlat ich postacie, ztgczone w uscisku, ich
twarze zblizone ku sobie, a poufng, rozwazng rozmowe
przerywajace pocatunkami mitosci.

Urzedowy papier lezacy pod S$wiattem dogorywaja-
cej lampy, byt pozwem sgdowym, wzywajagcym Mieczystawa
0 natychmiastowg wyptate 20,000 rubli. Lila prawo swe do
tej summy, ze wszelkiemi formalnosciami przelata na Il-
defonsa Poryckiego, ktéry poszukiwat jej teraz na Orchowie
droga prawng, jako osobistej wiasnosci swojej.
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Illdefons Porycki przechadzat sie po niewielkim, lecz
tadnie umeblowanym pokoju. Pokoj ten znajdowat sie na
drugiem pietrze kamieniczki, ktora, stojac $rod dziedzincow
i ogrodow, przedstawiata schronienie samotne i ustronne, od
gwaru ulic i wzroku miejskiej ludnosci oddalone.

Twarz giownego agenta zdradzata zywy niepokoj.
Przed kilku dniami wystat on byt do Orchowa, za poSredni-
ctwem wiladz miejscowych, pozew urzedowy o wyptacenie
summy posagowej L ii. Nie uspokajato go to jednak zu-
petnie. Mtody dziedzic Orchowa, ktéry dotad niczem sku-
si¢ ani zgnebié¢ sie nie dat, mdgt i tym razem takze zapo-
biedz grozacej mu katastrofie,zapomocg jakichkolwiek obro-
téw gospodarsko-finansowych. Porycki czut, ze na samo
przypuszczenie to krew mu nabiegata do czota. Zawziecie-
bo tez nienawidzit on cztowieka tego, ktéry zyciem swem
i zasadami, postepkami i stowami ranit Smiertelnie jego
mito$¢ wiasng. Dla pomys$inego przeprowadzenia plandw,
osnutych w celu ostatecznego zgnebienia nienawistnego so-
bie cztowieka, Porycki potrzebowat, koniecznie potrzebowat
pomocy i wspotdziatania Elego. Owdz wiasnie kilka dni juz
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mineto, odkad Eli, po wspolnej z nim naradzie, udat sie do
Orchowa, dla powziecia na miejscu doktadnych informacyj
0 potozeniu i obecnych usposobieniach Mieczystawa. Poryc-
ki wiedziat dobrze, iz wycieczka ta Elego trwata bardzo
krotko, ze wrdcit z niej oddawna, ze obecnie znajdowat sie
w miescie i zwyktym sobie spokojnym trybem wiodt rézne
sprawy i sprawki, ktérych liczne nici spoczywaly w jego
rekach. Przez czas ten mdgt on juz dziesied razy by¢
u wspdlnika swego, a nie byt ani razu- Co znaczyta zwiloka
ta? dlaczego czynny i sprytny lzraelita, tak pilnie zazwyczaj
chodzacy okoto zatatwianych przez sie interesow, zaniedbat
sie tym razem w tak uderzajacy sposéb? Bylaz to z jego
strony nieche¢ jaka$, lub niewytlomaczone ostygniecie dla
rozpoczetej tak pomysinie, a tyle korzysSci obiecujacej spra-
wy? Czy moze spotkat sie on z przeszkodamijakiemis, kto-
re obala¢ i zwycieza¢ usitowat na witasna reke, bez porady
1 pomocy wspélnika swego? Pytania te i watpliwosci niepo-
koity mocno gtdéwnego agenta, i teraz wiasnie, przechadza-
jac sie po niewielkiej swej bawialni, mys$lat on nad tem,
czy nalezy mu uda¢ sie do mieszkania Elego, czy tez ocze-
kiwaé zjawienia sie lzraelity. Niecierpliwa i burzliwa stro-
na charakteru jego zaczynata wiasnie bra¢ gore nad rozwa-
zng i przebiegly; chwytat juz za czapke i mial wyjs¢ na
miasto, gdy otworzyty sie drzwi przedpokoju i do bawialni
wszedt Eli Makower.

Postawa Zyda byta, jak zawsze, obojetna, spokojna.
Powitany przez gtéwnego agenta z pospiechem i uprzejmo-
$cig niezwykta, rozpoczat on rozmowe o przer6znych wspdl-
nych im sprawach. Mowit zwolna i powaznie, ale w spo-
s6b tak stanowczy, ze przez dobry kwadrans Porycki ani
toku rozmowy zmieniaé, ani pytan zadnych zadawacé nio
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mogt. O wycieczcze swej do Orchowa i powzietych tam
wiadomosciach Eli najlzejszem stowem nie wspominat.
Trzymat sie on zdala od przedmiotu tego tak upornie, jak-
by o nim zupeinie zapomniat, jakby dlan nieistniat. Poryc-
ki zrozumiat taktyke lzraelity ale powodéw jej odgadnaé
nie mogt. Uczut ze Eli nie chce z nim moéwi¢ o sprawie,
ktéra nateraz zajmowata go prawie wytgcznie, namietnie, i...
zadrzat wgtebi. Hamowat sie dtugo; gdy jednak Makower po-
wstat i zabierat sie do wyjscia, zawrzat gniewem na cztowieka
tego, ktory nie rozumiat lub rozumie¢ nie chciat dreczacych
go uczu¢, i zywiej moze nizby sam pragnat tego zapytat:

—= A c06z pan zrobiteS w Orchowie? Jakze tam dzie-
je sie z naszym rycerzem niezbomnym? Czy podobato mu sie
bardzo to pisemko, ktéresmy mu przed kilku dniami wy-
stali? Czy zawsze trwa w mniemaniu, ze siebie i dzieci
swoje karmi¢ bedzie cnotg, a odziewa¢ ideatami?...

Bytby dluzej jeszcze mowit w ten sposéb, bo gwat-
towne i ztodliwe uczucia, z ktéremi oddawna nosit sie
w milczeniu, podniosty sie mu w piersi falg wrzaca, bryz-
gajac przez usta zjadliwemi wyrazami. Ale Eli przerwat
mu mowe.

Wie pan co? rzekt zwyczajnym sobie, obojetnym spo-
sobem, ja z tego interesu kwituje i mieszaé¢ sie do niego
nie chce.

—a A toz dlaczego? wykrzyknat agent gtdwny, ru-
mieniac sie i przenikajac lzraelite ostrym wzrokiem.

—aNiech juz pan pozwoli, zebym ja panu nie mowit
dlaczego ja co chce robi¢, a dla czego nie chce.

Mowiagc to, wzigt za czapke i miat sie znowu ku
odejsciu.  Ale Porycki zatrzymat go gestem i wejrzeniem
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w ktérem z za gniewnego wzburzenia, przebijata sie juz
chytra rozwaga.

— Panie Eli, rzekt urywanym gtosem, bo ttumit
gwattowne uczucia swe i pragnat okaza¢ sie zimnym, nie
czyn pan tego, nie porzucaj tej sprawy. Pan wiesz jakiem
jest potozenie moje w Domu posrednictwa. Jestem osobi-
stym przyjacielem barona von R.; jedno stowo napisze do
niego, jako do prezesa stowarzyszenia naszego, a przesta-
niesz pan by¢ agentem Domu posrednictwa.

Grozba ta, ktéra wistocie wazng byta dla Elego,
nie sprawita jednak na nim wrazenia zadnego. Us$miech-
nat sie lekko i odpowiedziat:

— Gdyby$ pan zrobit to co pan powiedziat, ja stra-
ecitbym wiele, to prawda. Ale pan tego nie zrobi.

— Dlaczego nie zrobie? zawotat Porycki. Gdy tylko
zechce, zrobie...

— A ja mowie, ze pan nie zrobi tego, bo i ja takze
magtbym panu cokolwiek zrobi¢, coby dla pana bardzo nie-
przyjemnem byto.... Jabym tylko poszedt do jednego urze-
dnika, ktérego znam, —on zdaje sie prokuratorem jest, - i
powiedziatbym jemu...

— Dos¢ juz tego, dos¢! zawotat potgtosem agent gtowny
i ze wzrokiem wbitym w ziemie, z pobladtg troche twa-
rzg zaczat znowu przechadza¢ sie po pokoju.

Zyd patrzyl w niego wzrokiem obojetnym, nawpot
szyderskim.

— No, rzekt po chwili, dobranoc panu. A niech pan
pamieta o tym majatku, o ktérym ja panu méwit. To no-

wy szczupak, ktérego ja odkryt i zaraz do swego stawu
prowa”e _ Dobranoc!
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Porycki postapit Spiesznie ku zblizajagcemu sie do
drzwi wspdlnikowi.

— Panie Makower, rzekt, tu zartbw niema zadnych.
Baron zada koniecznie, aby Orchéw nabytym dlan zostat..
Ja nie moge naraza¢ sie baronowi, a i panu nie radze, aby$
to czynit. Nie wiem jakie powody sktaniajg cie do opu-
szczenia interesu tego, wiem tylko to, ze jezeli przerwiesz
dziatalno$¢ swoje w tej mierze, Orchowski las swodj sprzeda,
albo pozyczke jaka zaciagnie i dtug siostry, ktory jest teraz
moim, sptaci...

— To i coz ze spaci? zagadnat obojetnie Zyd; niech
sobie spfaca.

— A jak go sptaci, ciggnat agent gtéwny, to zadna
sita nie sktoni go wtedy do sprzedania majatku.

— A cho¢ on nie sprzeda swego majatku, to co tak
waznego stanie sie? Albo jego majatek jeden na S$wiecie?

— Stanie sie to, ze pan, panie Eli, utracisz na tem
sze$¢ tysiecy rubli.

Zyd poraz pierwszy w ciggu tej rozmowy z wyrazem
zajecia, a nawet i zdziwienia, na wspélnika swego spojrzat.

— Jakto szes¢ tysiecy? Ja miatem wzig$¢ za ten inte-
res tylko dwa tysigce.

— Tak, ale inne dwa naleze¢ mialy do mnie. Otéz
panie Eli, jezeli nikt od Orchowskiego lasu nie nabedzie,
nikt mu nie pozyczy zadnej summy, nikt stowem Zadnego
finansowego obrotu dokonaé mu nie pomoze, ja ci czes¢ zy-
sku swego odstgpie, a oprocz tego obowigzuje sie wydoby¢
od barona, mniejsza juz jakim sposobem, jeszcze dwa ty-
sigce rubli, ktére do pana naleze¢ bede... Wiesz pan dobrze,
iz ani oszuka¢ cie, ani niedotrzymac¢ ci stowa nie moge...

ELI MAKOWEB T. II. 17
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Ewikcya najlepsza masz na bezpieczeristwie wiasnej osoby
mojej, ktdra do pewnego stopnia jest w twojej mocy.

Mowy tej Izraelita stuchat zrazu z obojetnoscia, ktora
jednak byta widocznie albo catkiem udang, albo z trudno-
§cig wymuszong. Stopniowo podnosity sie oczy jego na
Warz gtdwnego agenta i coraz zywiej btyszcze¢ zaczynaty#
Bruzdy na czole jego pogtebiaty sie, jak bywato zwykle,
gdy namyslat sie nad czem$ gteboko, lub uczuwat sie sil-
nie wzruszonym. Pochylit nakoniec glowe i pozostat przez
pare minut nieruchomy, a tylko palce jego szybkim i nie-
spokojnym ruchem uderzaly o porecz fotelu, przy ktérem
stat. Porycki spogladat na niego wzrokiem w ktorym bty-
szczaty tryumf i rado$¢. Us$miech napoty szyderski, napo-
ty zadowolenie gtebokie objawiajacy, przesuwat sie po waz-
kichjego wargach.

— Dobranoc panu, rzekt nakoniec Eli, glowe pod
noszac i czapke znowu ujmujac. Pomysle nad tem co mi
pan powiedziat... zobacze jak to bedzie i jutro panu powiem.
Dobranoc.

Ze stowami temi odszedt.

Przebywszy pare dziedzificow, dzielgcych ustronng
kamieniczke od ulicy, Eli kilka krokéw zaledwie uszedt cho-
dnikiem i spotkat sie oko w oko ze $piesznie biegngcym
bratem swym, Mendlem. Wielkifaktor biegt tak szybko,
ze az rekami rozmachiwat i gtosno sapat.  Spostrzegiszy
brata, stangt i za ramie go pochwycit.

— Ja ciebie, Eli, od dwdch godzin po catem miescie
szukam, rzekt, sapigc, a teraz do pana agenta biegtem, bo
domyslitem sie, ze ty do niego poszedt.

— No! a co tam takiego pilnego? czego ty odemnie
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chcesz? z odcieniem ztego humoru w glosie zapytat brat
starszy.

Mendel zwrécit sie w strone, w ktorg szedt Eli i zwal-
niajac kroku, rzekt ciszej i z pewng tajemniczoscia:

—e Orchowski przyjechat do N.

Wymoéwiwszy to, spojrzat na brata pytajacym wzro-
kiem, ale odpowiedzi zadnej nie otrzymat. Eli szedt zwolna,
z rekami w tyt zatozonemi, i patrzyt w ziemie. Mendel mé-
wit dalej:

— Jak tylko on przyjechal, to zaraz do Rozenbluma
poszedt. Rozenblum dwa lata juz o jego lesie mowi, ze
chciatby go kupié. Jak oni teraz zaczng ze sobg na cztery
oczy gadac, to moze co z tego wyniknie. Mnie sie /.daje, ze
ja powinienem zaraz do Rozenbluma i$¢ i powiedzie¢ mu,
zeby sie bardzo nie $pieszyl, bo jak baron Orchéw kupi, to
mu ten las taniej sprzeda.

Przestat mowi¢ i znowu pytajgco na brata swego, mi-
strza i dobroczynce patrzyt. Eli szedt wcigz jednostajnym,
powolnym, réwnym krokiem, spogladat w ziemie i milczat.

Mendel znowu moéwic zaczat.

— Jak on wrécit od Rozenbluma, to miat bardzo
smutng twarz, bo Rozenblum to wielki i rozumny kupiec
bez faktoréw nic nie robi i pewnosci jemu zadnej widaé nie
dat. On obiad zjadt i poszedt.do Szwarca. A czego on mogt
do Szwarca chodzi¢? czy to nie wiadomo kto to Szwarc
i czem zajmuje sie? On bogacz i panom na wielkie procen-
ta pienigdze pozycza. A wiesz ty, Eli, ze jak Orchowski da
naszemu Szwarcu wielkie procenta, to on jemu pozyczy.
Mnie sie zdaje, ze trzeba zeby$ ty sam do Szwarca poszedt
i pogadat z nim, jak ty umiesz, a jezeliby on upierat sie, to
zebys$ i do rabina jego poprowadzit, i cherym jemu dat.
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spokojnie w twarz brata popatrzyt. Ale i tym razem takze
odpowiedzi zadnej nie bylo.

Mendel rzucit sie niecierpliwie, az mu ptaszcz z ra-
mion sie osunat.

— Ny! zawotat, co tobie stato sie, Eli? Czego ty
milczysz? Czy tobie kto gebe przypieczetowat?

W tej chwili na wiezy miejskiej zegar donosnie i po-
woli wygtosit dos¢ p6zng dzienng godzine.

Mendel schwycit sie za glowe.

— Grewalt! zawotat. Zaraz noc bedzie. Kozenblum,
odkad zrobit sie bogaczem, nikogo wieczorem widzie¢ nie
chce i 0 zadnych interesach nie gada, tylko ze swojg bala-
bosta i z gos¢mi w pokojach siedzi... 1 u Szwarca brame za-
mykaja, jak tylko zeiemni sie. Ny, Eli, czy mnie i$¢ do
Rozenbluma i do Szwarca, bo jak ja dzi$ do nich nie pdjde,
to Orchowski jutro rano péjdzie i nasz wielki interes prze-
padnie.

Staneli na rogu ulicy, u zatomu muru. Z przeciwnej
strony otwierajacego sie w tem miejscu placu, na drugiem
pietrze pokaznej kamienicy, btyskaty zapalonem w tej wia-
$nie chwili Swiattem okna kupca Rozenbluma, bogatego,
drzewem handlujgcego lzraelity. Mendel rzucat na okna te
niespokojne spojrzenia. Eli milczat jeszcze i patrzyt w zie-
mie.

— Nu, Eli, ja ide! nie mogac zda sie ustaé na miej-
scu. zawotat wielki faktor.

Wtedy poraz pierwszy w ciggu rozmowy Eli oderwat
wzrok od ziemi i zamys$lonemi oczami powiddt dokota. Otwo-
rzyt usta, aby na usilne pytania brata odpowiedzie¢, ale
i tym razem jeszcze nie rzekt nic. Placem przechodzit mez-
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czyzna wysoki i ksztattny. W zmroku ktéry zapadat, twa-
rzy jego nie byto mozna rozpoznaé, ale wzrostem, postawg
i ruchami przypominat on Mieczystawa. Eli wiodt spoj-
rzeniem za przechodniem” owym, dopdki nie zniknat za tg
wiasnie kamienicg, w ktorej mieszkat Rozenblum, a potem
zwrdcit sie do brata i wymoéwit zwolna:

— Moze ty Mendlu jutro do Ro6zenbluma péjdziesz?

Faktor, ktory takze zauwazyt przechodnia, wybuchnat.

— Co tobie stato sie, Eli? ty dzi$ zupetnie inny czto-
wiek jak zawsze. Sieli! dodat, wyciagajac reke ku wysokiej
Scianie, za ktorg zniknat przechodzien, mnie sie zdaje, ze to
Orchowski poszedt. A gdzie on poszedt? on poszedt z Ro-
zenblumem targu dobijaé! A ty mowisz zebym ja tam ju-
tro szedt? Pfu! jutro juz tam bedzie po wszystkiem!

Eli spogladat na o$wietlone okna kamienicy i szeptat
c6$ bardzo zcicha, jakby rachowat summy jakie$, bo
w szepcie jego zabrzmiaty gtosniej nieco wymawiane wy-
razy: sechs tausend und vierzig, sechs und vierzig.

— Sechs tausend! wymoéwit nakoniec gtosno zupeknie,
podnidst gtowe, pogtaskat matg brédke, a oczy zamigotaty
mu Zywo i ostro.

— 1dZ do Rdzenbluma, rzekt szybko, niezwykle szor-
stko, i odwrdciwszy sie od brata, w inng podazyt strone. Ale
Mendel dopedzit go.

— A co ze Szwarcem bedzie? zapytat.

— Du dummes Geschopf! co tobie do tego? krzyknat
niemal Eli. Ja tobie méwie zeby$ ty do Roézenbluma szedt,
to ty idz. Ze Szwarcem juz ja sobie dam rade bez ciebie.

Nigdy jeszcze w zyciu Mendel nie styszat brata swe-
go tak szorstko i gniewnie mowigcego. Bywat on zwykle
dla rodzenstwa i dla wszystkich zresztg swych wspotwy-
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znawcow tagodnym, wyrozumiatym, przyjacielskim. ,Aj
aj! jaki un delikatny!” mawiali o nim lIzraelici. Nagle deli-
katnosci tej zbrakto Elemu wzgledem rodzonego brata, kté-
rego wykierowat sam na wielkiego faktora naukami swemi
i dobrodziejstwy, a to wtasnie w chwili, w ktdrej brat ten
oddawat mu wazng, zadang przezen ustuge. Ale Mendel nie
zastanawiat sie bynajmniej nad psychologicznemi przyczy-
nami, ktdre zmiane te w obejsciu sie jego brata sprowadzi'
ty. Puscit sie wielkim pedem przez plac mroczny i zniknat
w bramie kamienicy, przez bogatego kupca Rozenbluma
zamieszkiwanej.

Gdy powyzsze rozmowy toczyty sie na ulicy pomiedzy
izraelskimi braémi, lldefons Porycki, po odejsciu Elego,
lekkim krokiem i z uspokojong zupetnie twarzg zbiegtszy
ze schodéw, wchodzit do mieszkania o jedno pietro nizej po-
fozonego. Tam, w pokoju z wdziekiem i wygodg przybra-
nym, stata u okna, szarym juz mrokiem przyémionego,
szczupta, wysoka posta¢ kobieca, otulona grubemi fatdami
szala, z pod ktérego wyptywata powtdczysta, szeleszczaca
suknia. Gtlowa jej, strojna w olbrzymie zwoje kruczych
wloséw i w przeplatajace je sznury korali, chylita sie ku
szybie, a oczy zapadte nieco, znudzone spojrzenia przesuwaty
po dos¢ obszernym, lecz brzydkim, pustym dziedziAcu.
Ustyszawszy stuk otwierajacych sie drzwi, Lila gtowe od-
wrécita i widzac wchodzacego lldefonsa, z lekkim okrzy-
kiem odskoczyta od okna. W okrzyku tym byta bezsprze-
cznie rado$¢, ale byto tez wnim nieco zmieszania, obawy
prawie.
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Porycki wzigt obie rece kobiety i diugo trzymat je
przy swych ustach.

— Pani moja, zaczal, znowu przez okno na S$wiat
wygladata?..

W stowach tych brzmiata lekka, ironiczna nieco wy-
mowka.

— Moj Boze, méwita kobieta, gtowe jakby pod cie-
zarem wymowki tej schylajac, ustyszatam kroki czyje$ na
dziedzincu i spojrzatam w okno... tak... mimowoli prawie...

— Nudzisz sie, Lilo, teskno ci za ludZzmi... ciggnat
Porycki, siadajgc obok niej na kanapie i reke jej, ktorej
mu nie odbierata, zatrzymujgc w swej dioni.

W glosie jego brzmiat smutek. Kobieta uczuta sie
nim dotknietg, bo szybko ku niemu twarz zwrécita i zawo-
tata z pospiechem.

— O nie! nie! lldefonsie, nie nudze sie wcale! nie te-
skno mi za ludZzmi, pomiedzy ktérymi nie znalaztam niko-
go, nikogo podobnego do ciebie! Owszem, jestem bardzo
szcze$liwa, tak szcze$liwa, jak nie bytam nigdy!

Gtlos jej zabrzmiat przy ostatnich wyrazach tonem
jakim$ falszywym, nie takim jednak, ktéry zdradza ktam-
stwo. Kobieta ta usitowata widocznie wmoéwi¢ w same
siebie ze jest szczeSliwg, i wyraz ten powtarzata zawzie-
cie, z ogniem niezwyczajnym, jak gdyby pragneta dzwie-
kiem jego zagtuszy¢ niepewnosci jakie$, bdle, trwogi, ktore
pomimo woli i wiedzy swej uczuwata.

Ale ucho Poryckiego zbyt wprawne byto i czujne,
aby tego falszywego tonu w gtosie Liii nie miato dosty-
sze€.

— Dlaczeg6z wiec, zaczat, tak czesto, jak wiezien
jaki, wygladasz przez okno? dlaczego tak uwaznem uchem
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$cigasz kazdy szelest niezwyczajny w domu lub za domem?
Masz wiec w glowie swej mysli jakie$, ktore nie nalezg do
mnie, w sercu pragnienia, ktérych ja zaspokoi¢ nie moge?
Ale ja nie chce tego, Lilo, ja nie chce aby$ cho¢ na jedno
mgnienie oka odwracata mysl swa i wzrok odemnie ku ko-
mu lub czemu innemu. Pragne posiada¢ cie cata, z ciatem
twem i duszg, z myslami i uczuciami, posiada¢ cie zupet-
nie, wylgcznie!

Mowit to z porywczo$cig w glosie, z namigtng za-
zdroscig w oku i na twarzy. O! jakze tem pragnieniem wy-
facznego posiadania kobiety, ktorej pieknos¢ i sama ule-
gtos¢ moz*1, ktérej bezgraniczne, dziecieco-naiwne oddanie
sie mu wzbudzito w nim naprawde uczucie gwattowne i burz-
liwe, jakze pragnieniem tem zaprzeczat on zasadom, kto-
re wyznawat i w nig wpajat, zasadom bezwarunkowej po-
miedzy ludZzmi wspolnosci dobr wszelkich i swobodnej mi-
fosci!  Ale ona nie dostrzegta nawet przeciwienstwa po-
miedzy stowami jego i uczuciami. Jg namietna ta mowa
zachwycala, upajata. Wstrzasneta przeczaco S$liczna swa
strojng gtowa i szepneta mu cicho, stodko:

— Me, nie, lldefonsie! ja za niczem nie tesknie, ni-
czego nie zatuje i nie mam zadnych uczu¢ ni mysli, ktore-
by nie nalezaly do ciebie! Jednej tylko rzeczy, jednej je-
dynej pragne bardzo, ze wszystkich sit swoich... ty wiesz,
Ildefonsie, czego!

Ostatnie stowa wyméwita z wybuchem i wpatrzyta
sie w kochanka z btaganiem, z trwoga. On u$miechnat sie.

— Wiem, rzekt, pragniesz copredzej zosta¢ uznang
przez Swiat zong mojg.,. Lekasz sie, lekasz sie zaw3ze, Li-
lo, $wiata i jego gtupich krzykéw.
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Dla niej nie bylo nic straszniejszego, nad jego przy-
gane, nad jego szyderstwo. To tez zawotata spiesznie:

— Nie! nie! lldefonsie, nie lekam sie niczego! Je-
stem $mialg, odwazng, taka... jaka powinna by¢ kobieta
w tym $wiecie naszym, o ktorym moéwimy z tobg tak cze-
sto... A jednak...

Zawahata sie i po chwili dopiero dodata niepewnym
gtosem.

— A jednak... chciatabym aby$ mi powiedziat, czy
uczynite$ juz kroki jakie...

— Wozgledem czego? zapytat Porycki, nie rozumiejac
niby, w gruncie za$ dla zyskania chwili czasu do namystu
nad odpowiedzig,

— Wzgledem rozwodu mego, szepneta kobieta.

On otoczyt kibi¢ jej ramieniem.

— Cierpliwosci, rzekt, najdrozsza moja, cierpliwo-
§ci i meztwa! Z czasem wszystko bedzie zrobione. Niech
tylko brat twoj wyptaci nam nalezne pienigdze, a bedziemy
mieli stosowne $rodki...

— Ol Mieczy$ odda, zaraz odda najpewniej te baga-
telng summe! Dlaczegézby odda¢ nie miat? Jemu to
wszystko jedno, predzej czy pozniej...

Mowita to z rozjasniong twarzg i zupetnie swobod-
nym tonem. Ani jej przez mysl nie przeszto, ze drobna jej
reka napisata przed kilku dniami wyrok na brata—wy-
rok... moze zguby jego. Pienigdz?., alboz rozumiata wa-
ge jego i znaczenie? Brat?., alboz znata w istocie brata
swrego? alboz rozumie¢ mogta mysli jego i dgzenia? alboz
cztowiek ktdry stat sie jej mistrzem, nie uczyt jej gardzic¢
ideg rodziny?
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Teraz pochylita ona na dion gtowe i rozmarzona sze-
pneta:

— O lldefonsie! gdyby to predzej nastgpi¢ juz mo-
gto! gdyby predzej!...

Porycki wstal i usmiechajac sie, wyjat z kieszeni
spore, podtugowate pudetko.

— Przyniostem to dzi§ pani mojej z wycieczki na
miasto... Do$¢ tadna to rzecz, a ty lubisz tadne rzeczy.

Gdy Lila otwierata pudetko, Brygisia wniosta na ta-
cy dwie zapalone $wiece. Z pudetka btysneta, na tle aksa-
mitnem "ztozona, para kolcoéw, tadnych w istocie, misternej
roboty i modnego ksztattu.

— Och! jakie tadne! zawotata kobieta, zapominajac
0 zmieszaniu z jakiem zrazu dar przyjmowala i az do naj-
Izejszego Sladu otrzasajac sie z przed chwilowego rozmarze-
nia. Staneta przed lustrem i wlozyta w uszy dtugie, per-
tami zdobne kolce. Zamigotaty one z dwdch stron jej twa-
rzy bladej, schudtej znacznie, noszacej na sobie widoczne
pietno wzrastajagcej coraz chorobliwosci.

Porycki z uSmiechem zadowolenia patrzyt na zajeta
nowym strojem kobiete i rozkochanym wzrokiem obejmo-
wat kibi¢ jej delikatng, watla, ale dziwnie ksztattng i po-
netng. Nagle jednak czoto jego rozjasnione schmurzyto sie
1w oczach btysneto posepne Swiatto? Spojrzenie jego pa-
dto na list pocztowym stemplem opatrzony, ktéry razem
ze Swiecami przez stuzaca przyniesiony, lezat na tacy. Po
adresie bystre oko jego pozna¢ musiato, od kogo list ten
przybywa. Gwattownem poruszeniem wzigt z tacy zapie-
czetowane pismom zgniott je w dloni i tak s ybko opuscit
pokdj, ze Lila, odwrdciwszy sie od zwierciadla, wydata
okrzyk zdziwienia, spostrzegajac ze jest sama.



259

Znalaziszy sie w mieszkaniu swem na dragiem pie-
trze, Porycki zblizyt sie do zapalonej lampy, ktdrg wniost
za nim stuzacy, i rozdartszy koperte, przebiegt oczami za-
warte w niej pismo, poczem zaraz zdartje na drobne cze-
ci, ktére dla wiekszego zda sie bezpieczenstwa rzucit
jeszcze na dopalajgce sie w piecu wegle. Uczyniwszy to,
usiadt natychmiast za stotem i predko bardzo, pismem za-
maszystem, gwattowne uczucia zdradzajgcem, nakreslit na
¢wiartce papieru nastepujace stowa:

»-Moja droga! Gniew twoj i niecierpliwos¢, gniewaja
mie i niecierpliwig nawzajem. Nie wiem doprawdy, czego
chcesz odemnie? Czy jestem milionerem, abym ci mogt
posyta¢ wcigz summy bajecznej wielkosci, albo z zatozone-
mi rekami siedzie¢ przy tobie i bawi¢ sie patrzeniem w oczy
twe, ktore powinny byty dotychczas nauczy¢ sie rozwazniej-
szego i chtodniejszego spogladania na $wiat i na wzajem-
ne stosunki nasze? Zamiar ktéry mi w ostatnim liscie
swym objawiasz uwazam za szalenstwo i obawiatbym sie
go w istocie, gd}*bym nie byt pewny, ze do wykonania go
nie masz dos$¢ ani $rodkéw pienieznych, ani odwagi. Pisa-
tem ci juz nieraz o tem, ze robie tu S$wietne interesa i je-
stem na drodze do zebrania znacznej fortuny. Wiadomos$¢
ta powinna wystarcza¢ ci do czasu, w ktorym sam uznam
za potrzebne i mozebne wezwaé cie do siebie. Prosze
by¢ cierpliwg, rozsadng i nie przeszkadza¢é mi, wiesz bo-
wiem dobrze, iz byt twéj, nietylko twoj, ale i innych jesz-
cze o0s6b, o ktore tak bardzo sie troszczysz, znajduje sie
w moim reku. Strzez sie wiec, Julio, i nie gniewaj mie
zbytecznie, bo gdy zechce, bede mdgt sprawic¢ ci daleko
wiecej zlego, niz te drobne przykrosci, ktére mi w listach
swych tak gorzko wyrzucasz. Zycze ci dobrej pamieci, kto-
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raby ci nieustannie przypominata stowa moje i przestrogi,
a pewny jestem ze dla wiasnego interesu swego bedziesz
im postuszng.”

Podpisat list ten, zaadresowali wtozywszy go do kie-
szeni futrzanego paltota, ktéry przywdziat pospiesznie, opu-
Scit mieszkanie.

Schody ustronnej kamieniczki stabo o$wietlone byty
palacym sie u ich szczytu ptomykiem gazowym. Zaledwie
Porycki, zstepujac na dét, minagt pierwsze pietro, gdy $rod
bladego oswietlania tego ujrzat wstepujacg zwolna naprze-
ciw siebie posta¢ mezka. Rozmijajac sie z Poryckim, mez-
czyzna w wytartym ptaszczu uchylit czapki, przez co uka-
zat wielka tysing, mocno siwiejgcemi wiosami, otoczong.
Byt-to Fabian tozowicz. Porycki oddat mu ukton i zstg-
piwszy kilka stopni nizej, rzucit za nim podejrzliwe, nie-
chetne spojrzenie.

— Zkad on sie wzigt tutaj? szepnat, i poco do Liii
idzie? Czyzby go sama przyzwala?

— W kazdym razie, dodat, wychodzac na dziedzi-
niec, nie jest-to cztowiek niebezpieczny dla mnie. Gtupiec
i mazgaj.

Lila tymczasem siedziata przy stole, z czotem na dto-
ni opartem. Pod Swiattem lampy btyszczaly w otwartem
pudetku fadne kolczyki, ktore tak bardzo ucieszyly jg przed
chwilg: ale teraz nie patrzyta juz ona na nie. Twarz jej
blada okryta byta znowu wyrazem tesknego zamyslenia,
w zapadtych oczach palit sie ogiefA niepokoju i tajemnej ja-
kiej$ zatosci, przesliczne, jakkolwiek blado-rézowe zaledwie,
usta drgaty ttumionem poziewaniem. Nagle, $réd milcze-
nia zalegajgcego niewielkie lecz wykwintne mieszkanie,
otworzyly sie drzwi. Lila odwrécita gtowe, spojrzata, po-
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skoczyta z krzesta i z wykrzykiem zdumienia i radosci wy-
ciagneta reke ku Lozowiezowi, ktéry nieSmiato i smutnie
jako$ zatrzymat sie w blizkosci progu.

— Czy pani nie gniewasz sie na mnie zato, ze tu
przyszediem? zapytat gos¢, catujagc podang sobie reke,

— Ja! ja miatabym za to gniewa¢ sie na pana? za-
wotata Lila. Alez ja nigdy nie spodziewatem sie, aby$ pan
pamietat jeszcze o mniel..

Szkartatny rumieniec oblat schudte jej policzki, gdy
to mowita. Tioczace uczucie jakie$ pochylito nizko jej
gtowe.

— O, panie Fabianie! szepneta, $ciskajac z catej si-
ty dtori starego znajomego swego, pan wiec nie stronisz
odemnie, jak czynia to teraz wszyscy inni ludzie? pall
mna...

— Nie kofAcz pani, prosze na wszystko, nie koncz
strasznych stéw tych, zywo i ze tza, ktéra nabiegata mu
da oka, przerwat tozowicz. Co6z robi¢? méwit dalej; roznie
sie plecie na tym tu Bozym Swiecie, a co sie stato, odsta¢
sie jeszcze moze. Ja jestem zawsze z jednostajng dla pani
przyjaznig. M&j Boze, znatem panig wtedy jeszcze, gdy
byta§ malg, podrastajgca dzieweczka... wiecej do aniota,
niz do ziemskiej istoty podobng... MySlalem nie raz, ale
sto razy, zeby przyjs¢ do pani, ale nn $miatem: obawiatem
sie wyrzadzi¢ pani przykro$¢ odwiedzinami swemi. Dzi$
jednak spotkatem na mieScie stuzaca pani, te poczciwg
Brygisie, a gdy ona powiedziata ze bywasz pani czesto
samg i smutng, gdy zareczyta mi ze nie bedziesz ze mnie
bardzo nierada... przyszedtem!

— Dziekuje! o, dziekuje! szepneta Lila i patrzyta na
starego przyjaciela dziecinnych i milodzienczych lat swych
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tak uparcie i z takim wyrazem, jakby wraz z nim stanety
przed jej oczami wszystkie owe ubiegte lata, z catym sze-
regiem napetniajacych je postaci ludzkich, miejsc i wyda-
rzen, z tem wszystkiem stowem, z czem zerwata, czego wy-
parta sie, a co jednak owiewato jg teraz niby fala rodzin-
nego powietrza, niby echo oddalonej jakiej$, smetnej me-
lodyi. Ale i tozowicz patrzyt na nig tzawemi oczami..
Wziagt znowu jej reke i rzekt:

— Przebacz pani pytanie moje. Czy przynajmniej..-
jeste$ pani szczesliwg?

Lila uczynita wysilenie, aby otrza$¢ sie z pochtania-
jacej ja zadumy.

— O tak! odparta, silagc sie widocznie na moc i swo-
bode gtosu, jestem szczesliwa, bardzo szczesliwg! tak szcze-
$liwa, jak nigdy jeszcze nie bytam!

Gdy domawiata ostatnich wyrazéw, nagte drzenie-
przebiegto po jej obliczu. Szybkim, instynktowym ruchem
zakryta twarz batystowa chustka, a ptacz gwattowny, spa-
zmatyczny wstrzasnat catem jej ciatem.

— O moj Boze, splatajgc zatosnie rece, zawotat to-
zowicz, pani ptaczesz? Mamze ztad wnosié, ze cziowiek
dla ktérego poswiecitas wszystko nie zdotat..

Lila nie data mu skonczy¢. Ptacz jej ustat nagler
a cho¢ tez kilka ptyneto jeszcze po jej policzkach, siedziata
wyprostowana, na bladych ustach miata usmiech, a w wil-
gotnych oczach iskre goraca.

— O niel nie! wyrzekta z mocg, tym razem nieuda-
ng wecale; pan nie wiesz jaki to cztowiek i jak on mnie ko-
cha! To m¢j ideat, panie Fabianie! Jest on dla mnie tak
dobry, ze wypowiedzieébym tego nie potrafita. To tez ko-
cham go, kocham nad zycie nad wszystko w Swiecie, z ca-
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tych sit moich, i nic, nic na ziemi, zadna potega, zadna
wzgarda gtupiego Swiata (tu gtos jej zadrzal znowu lekko)
roztgczy¢ nas nie zdota!

tozowicz smutnie patrzyt na mdwiaca tak kobiete.

— Szczesliwy! szepnat i westchngwszy zcicha, dodat
nieSmiato: Ale dlaczegdz... dlaczegdz pani ptakatas?

— Tak jako$... zdenerwowana troche jestem, cal-
kiem swobodnie juz odparta Lila i przybierajgc na sofie
postawe w ktdrej przebijata sie dawna pieszczotliwosé jej
i zalotno$¢, dodata: Powiedz mi pan prosze, cokolwiek
o Swiecie, o ludziach... Tak dawno juz ich nie widziatam!
Nie tesknie wcale za nimi, dobrze mi bez nich... pogar-
dzam nawet tym bezmys$inym, przesadnym ttumem, z kto-
rym zerwatam; ale pan, ktéry zyjesz $rod Swiata, powiddz
mi co o nim!

Zaprawde, Fabian tozowicz nie mégt zbyt wesotych
0 Swiecie wiedci udzieli¢ tej, ktéra go o nie zapytywata,
potozenie bowiem w jakiem znajdowat sie obecnie nic wca-
le wesotego w sobie nie zawierato i do wesotych na $wiat
pogladéw bynajmniej nie usposabiato. Miesiace minety,
odkad opuscit on Lozowe, miejsce w ktérem urodzit sie sam,
w ktérem snem wiecznym usypiali dziadowie, a oczy swe
do zycia otworzyty dzieci jego. Dziato sie to w jeden ztych
dni jesiennych, suchych i pogodnych, w ktérych storice prze-
syfa¢ sie zdaje dretwiejacej ziemi smetny lecz promienny
usmiech pozegnania, srebrne pajeczyny polotne rozwieszaja
siecie nad polnemi krzakami, a drzewa, drzac pod chio-
dnym powiewem, stracajg pod stopy przechodnia purpure
1 ztoto.
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Witozowskim domu panowaty od wczesnego poranku
ruch, gwar i krzetaniny wielkie. Pani Adela, w podréznym
totubku, przepasanym skérzanym paskiem, chodzita po do-
mu i dworze catym, z pokoju do pokoju, od budynku je-
dnego do innego przechodzac, niby uktadajgc co6$ do drogi,
przyrzadzajac, porzadkujgc, w gruncie jednak nic a nic nie
czyniac. Rysy twarzy jej zwiedte i przez ostatnie szczego6l-
niej lata nad wiek zestarzate, sztywne byty i cerg zotawej
bladosci pokryte; wazkie usta zacisniete, oczy suche, z nie-
ruchomg zrenicg. Z pozostatych we dworze rezydentéw dwaj
$lad w $lad za dawng panig dworu tego chodzili, usitujac
rozpoczyna¢ z nig rozmowy rézne, ale stowa wyrwaé nie
mogac z ust jej zaci$nietych. Pani Eustachia w opustosza-
tym salonie ciche wyrzekania na pozbawiajagce jg chleba
i dachu marnotrawstwo i niedoteztwo tozowiczow szeptata
do ucha Wiktoryna Szczepalskiego, ktory z pudetkiem flet
zawierajagcem w objeciu, tulit sie do kata, wzdychajac
i drzemigc z kolei. Dzieci miodsze, mato albo nic wecale
nie rozumiejac kat astrofy, ktéra rodzinnydom ich dotkneta,
bawity sie wesoto, perspektywg blizkiej podrozy i zmiany
miejsca ucieszone. Najstarszy syn panstwa Eabianostwa,
Apolek, éw w dziecinstwie mianowany nastepcg Paganinie-
go, a od lat juz kilku ciagty kandydat do wyzszej szkoty
muzycznej, przechadzat sie po ogrodzie, z ming zadowolong
pogwizdywat i zapuszczat wzrok w przestrzen, jakby pra-
gnat copredzej ujrze¢ przed sobg miasto, thumy i przyszie
swe $rod nich powodzenia. Ludka, ktéra urosta na piekng
wysoka panne, sama jedna Z po$réd rodzenstwa oczy miata
zaptakane i pilnie, wraz z niegdy$ tojwiczéwng, a teraz
juz SzyHowa, krzatata sie okoto uktadania i pakowania li-
cznych, olbrzymich ttomokow.
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Pana Fabiana nikt poranku tego w domu nie widziat.
Przez calg noc uktadat on ze starannoscig wielkg i bardzo
powoli instrumenta swe muzyczne, rekopisy i przyrzady do
malowania; o $wicie za$ nieledwie dwdr opuscit, a wrdcit, gdy
byto juz dobrze po potudniu. Wrécit... zmieniony do niepo-
znania prawie. Zwykta czerstwa rumiano$¢ twarzy jego
zmienita sie w sino$¢, dobroduszne i marzgce oczy podkra-
zone byly ciemnemi kotami, a powieki nabrzekle i wcigz
mrugajace, jak bywa zwykle po wielkiem zmordowaniu
wzroku diugiem wpatrywaniem sie w przedmioty jakie.;,
przez fzy. Rece jego widocznie drzaty, gdy usiadt w pu-
stym zupetnie gabinecie swoim, na jedynym stotku, jaki
tam jeszcze pozostal, i powolnem spojrzeniem wodzit po
$cianach, na ktérych wisiaty niegdy$ ulubione jego malo-
widla, i po wezykowatej Sciezce, ktdra zwirem usypana, wi-
ta sie Od oszklonych, wtej chwili otwartych drzwi gabi-
netu w gtebie ogrodu. Na $cianach, po zdjetych obrazach,
sterczatly wielkie czarne gwozdzie; po obu stronach $ciezki
pochylaty sie rekg pana Fabiana zasiane niegdy$ lub za-
sadzone, a teraz chiodem zwarzone todygi zwiedtych ge-
orginij i astrow. Pan Fabian patrzyt na gwozdzie w $cia-
nach i na todygi nad kretg $ciezka, po ktorej tyle razy,
przez tyle lat kroczyty stopy jego, i zdawat sie zapominaé
o calym Swiecie.

Ale wkrétce otworzyly sie zcicha i ostroznie drzwi
gabinetu, a przez nie weszli: J6zef Solski, byty sztukmistrz
nadworny pana Fabiana, i Hryhory Oroszczenko, byty na-
dworny teorbanista. Z natadowanych Kkieszeni pierwszego
wygladaty misterne jakie$, tajemniczego znaczenia narze-
dzia i talia kart; drugi postawit przy progu pudto, majace
ksztatt wielkiego futeratu, a cenny teorban w sobie zawie-
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rajace. Obaj zblizyli sie do dawnego dobroczyncy swego
i staneli po obu jego stronach. Oroszczenko osetedca swego
za ucho zawinat i pierwszy méwic¢ zaczat.

Sens mowy jego byt taki: ze ten od ktdrego przez lat
tyle doznawat dobrodziejstwa, i nadal takze do pewnych
wzgledem niego obowigzkéw poczuwaé sie winien; ze on,
Oroszczenko, ktory panstwa Fabianostwu zawsze tak gorg-
co sprzyjat, i teraz ma prawo do jakiejs z ich strony po-
mocy. W ten sam mniej wiecej sposob przemowit i Solski.
Obaj zaréwno twierdzili, ze jakkolwiek pana Fabiana spo-
tkato nieszczescie wielkie, zawsze jednak los jego godnym
byt zazdrosci, w poréwnaniu z ich losem.

Nie skonczyli jeszcze moéwi¢, gdy pan Fabian wyjat
z kieszeni pugilares, w ktérym znajdowato sie kilka tysie-
cy rubli z summy za tozowe otrzymanej, i po chwili kilka
asygnat znacznej wartosci przeszto z rgk jego do chciwie
wyciagajacych sie po nie rgk sztukmistrza i teorbanisty.
Potem dwaj ci ludzie, z wielkim lamentem nad konieczno-
$cig rozstania sie ze swym dobrodziejem, wzdychajac i gto-
wami zato$nie wstrzgsajac, wyszli z pokoju.

Pan Fabian przeciez nie pozostat samotnym. Tuz za
Solskim i Oroszczenkg wsunat sie do gabinetu Wiktoryn
Szczepalski; ale zamiast zblizy¢ sie ku bytemu pryncypato-
wi swojemu, jak to uczynili dwaj pierwsi, i kotata¢ do jego
kieszeni, stangt on w kacie pokoju, przypart sie plecami
do $ciany i cisngc pudetko z fletem do piersi, wpatrzyt sie
w tozowicza jak wtecze. Nic nie méwit, o nic nie prosit,
lecz w postawie jego tyle byto zgnebienia i zniedoteznienia,
a w oczach malowat sie zal tak rozdzierajacy, ze spostrzegt-
szy go, pan Fabian porwat sie ze stotka i do najstarsze-
go z dawnych rezydentéw podbiegiszy prawie, wetkngt mu



267

pomiedzy pudetko z fletem a trzymajaca je dion storublo-
wa asygnate. Za cala odpowiedz Wiktoryn zaszlochat, reke
pana Fabiana pochwycit i niezwazajagc na to, ze darowana
mu asygnata na ziemie upadia, z ptaczem do ust te reke
przycisnat.

Jednocze$nie prawie ukazata sie na progu gabinetu
pani Eustachia Kunasewiczowa. Przymruzajac oczy i po-
prawiajac faldy jedwabnej, gesto pocerowanej sukni, eks-
rezydentka zwolna i majestatycznie suneta ku panu Fabia-
Nowi.

— Panie dobrodzieju! zaczeta, jestem kuzyng pana,
bytam niegdy$ kobietg dostatnig. Czyz na staro$¢ przyjdzie
mi zosta¢ zebraczka? Spodziewam sig, ze pan dobrodziej,
dla wlasnego honoru swego, nie zechcesz dopusci¢, aby ku-
zyna jego do ludzi ojatmuzne reke wyciggata...

Pan Fabian siegnat znowu do kieszeni pugilaresu.

Od kilku juz minut, w pokoju sasiednim, krzatata
sie okoto zdejmowania i uktadania firanek zwawa i czynna
Antonina SzyHowa i sceny w gabinecie zaszte przez otwar-
te drzwi widziata. Znaé byto ze niecierpliwity jg one i gnie-
waly niepospolicie; gdy jednak ujrzata wchodzacg tam
panig Eustachig, dawng swa antagonistke, i przemowienie
jej do pana Fabiana ustyszata, rzucita firanki i pedem
strzaty pobiegta na odszukanie pani Adeli.

— Swiety Boze! $wiety, mocny! wotata ze zwyklym
swym pospiechem. Pani nic nie wiesz, co sie tam w gabi-
necie pana Fabiana dzieje! Obdzierajg go jak sami chca,
a on poczciwota wzdycha tylko i wszystkim pienigdze roz-
daje, jakby to, Boze odpus¢, plewa jaka byta! Niech pani
tam predko idzie i od meza pienigdze odbierze, bo jak Bo-
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ga raego kocham, jesli pani tego nie zrobi, to wyjedziecie
panstwo ztad bez grosza przy duszy.

Mowiac tak, targata za rekaw od totubka panig Ade-
le, ktéra nad skrzynig drewniang pochylona, opryskliwie
odrzekta:

— A moja pani Szylowo! dajze mi pokéj z temi pie-
niedzmil Pienigdze powinny by¢ u mego meza, nie u mnie,
bo to mezka rzecz chowac je i rozrzadza¢ niemi. Mam
ja i bez tego dosy¢ zgryzoty!

Mowiac to, z wielkg staranno$cig owijata w siano i
bibute rézne garnuszki, miseczki i tym podobne gliniane
gospodarskie rupiecie.

Pod oknami domu tymczasem zbierat sie tlum oso-
bliwie wygladajacy, krzykliwy, odarty, brudny. Byt-to thum
okolicznych zebrakéw, ktérzy dowiedziawszy sie o dniu wy-
jazdu pana Fabiana z tozowej, zwlekli sie tu ze stron ro-
znych. Gwar ten zebraczy przywotat do okna panig Adele,
a pana Fabiana sprowadzit na ganek domu. Pani Adela,
z dumg i zarazem z bolescig w oku, zwrdcita sie do 0sdb
w pokoju obecnych.

— Niech mi kto pokaze takiego, kogoby ludzie bie-
dni zegnali, tak jak nas zegnaja!...

Pan Fabian, stojac na ganku, kazdemu z zebrakéw
po dwa ztote dawat; oni cisneli sie do rak jego i kolan, ca-
towali je, a odwrociwszy sie, liczyli na dtoniach dar otrzy-
many.

Gdy nakoniec suto obdarzeni eks-rezydenci rozeszli
sie po dworze, szukajac sobie furmanek do odjazdu, gdy
gromada zebrakow rozsypata sie po okolicznych wsiach i
karczmach, a dzieci panstwa Fabianostwa zostaty posilone
i do drogi ubrane, przed ganek zajechata ogromna, dtuga
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bryka, ze skérzang buda, czterma wioScianskiemi konmi
zaprzezona. Za bryka stat jeszcze parokonny, wielki woz
drabiasty, pietrzacy sie ttumokami i skrzyniami. Zjawie-
nie sie pod $ciang domu bryki i woza byto hastem do wy-
jazdu.

W jednym z bawialnych pokoi Antonina SzyHowa,
ptaczac szczerze i rzewnie, ubierata mitodsze dzieci w kap-
turki i ciepte okrycia; na ganku Ludka, co moment oczy
z ez ocierajac, wktadata do bryki, z pomocg szesnastole-
tniego brata swego J6zia, rozne pudetka i zawinigtka; obo-
je za$ panstwo Fabianostwo, zupetnie juz do drogi przy-
odziani, zeszli sie u drzwi jadalnej sali, do sieni wiodacych.

Przez kilka dni poprzednich matzonkowie nie wyrze-
kli do siebie ani stowa i jakby za wspdlng tajemng umowag
unikali sie wzajem starannie. Dnia tego nie widzieli sie
nawet wcale. Teraz oboje, jednem zda sie drgnieniem my-
$li i uczu¢ wiedzeni, staneli u progu i wzrok zapuscili
w gtab domu. Zrenice pana Fabiana miaty w tej chwili o-
sobliwszy wyraz ostupienia; w suchych oczach pani Adeli
palit sie ogien posepny, rozpaczny niemal. Nagle zwrdcita
sie ku mezowi twarzg w twarz i zawotata:

— Patrz! patrz! i dziw sie jaki koniec tych twoich
sztuk pieknych, twojej poezyi, twego niedbania o nic, two-
ich...

Zdawato sie ze grad wyrzutéw posypie sie z ust jej,
ktore oddawna zacisniete, trzesty sie teraz jak w feb-..
Pan Fabian pochylit juz nawet glowe przed gromami temi
z milczaca rezygnacya i dton drzaca troche niost ku tysi-
nie. Lecz nagle, najniespodzianiej w $wiecie, pani Adela
mowic przestata. Gtlos jej urwat sie i umilkt wtedy wia-
dnie, gdy dzwieki jego coraz ostrzejszemi stawac sie zaczy-
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naty. Umilkla i patrzyta na zgnebionego meza swemi o-
czarni, ktére stawaty sie coraz mniej suche i coraz mniej
ponure. BOAg tylko wie jakie przypomnienia z lat dawnych,
mtodych przebiegty w tej chwili stanowczej przez glowe
pani Adeli. Z cztowiekiem tym przezyta lat tyle! dion swa,
podawata mu do $lubnego ottarza wtedy, gdy oboje miodzi
byli i rados$ni, gdy trosk i grézb zycia jeszcze nie znali.
Z nim razem wchodzita ona do domu tego, ktéry z nim
znowu opusci¢ teraz musiata! On byt ojcem jej dziecil.. Sta-
ta minut pare niema, sztywna, w oblicze meza wpatrzona,
az roztworzyta ramiona i otaczajac niemi szyje jego i przy-
ciskajac sie do jego piersi, zaptakata gtebokim lecz cichym
ptaczem. Pan Pabian ogarngt jg takze ramionami.

— Ty$ zawsze miata zlote serce, Adelko, szepnal
CObz robi¢? ha! céz robic?

«— Co0z robi¢? powtorzyta pani Adela, prostujac sie
i fzy ocierajagc. CzyniliSmy ludziom dobrze; Pan Bo6g to
moze dzieciom naszym odda.

W ten sposob pocieszajac sie i krzepigc, matzonko-
wie wyszli na ganek domu, a za nimi wysypata sie gro-
madka ich dzieci... W kilka minut potem wielka bryka,
napetnionasiedzagcemi w niej osobami, a za nig woz wysoko
pakunkami spietrzony, ciagnety przez dziedziniec, za bra-
me dworu, na droge odwiecznemi lipami osadzong, wioda-
cg ku licznym pokrzyzowanym goscincom szerokiego $wia-
ta... Na ganku domu pozostat tylko, pogwizdujac i laseczke
machajac, dwudziestoletni Apolek. Oczekiwal on na pocz-
towe konie, ktéremi, za pieniagdze otrzymane od ojca, uda¢
sie miat w droge, wygodnie i z szykiem.

Jeden z goscincéw szerokiego $wiata wiodt do miasta
N. Tam tez udata sie liczna ta gromada rozbitkow. Udata
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sie do najblizszego gubernialnego miasta i osiadta na bru-
ku, w dwoch pokojach niewielkich, z ciemng sionka, z ku-
chenka i oknami na wazka, zasmiecong ulice wychodzace-
mi. Zasoby pieniezne rodziny tej niewielkie juz po optace-
niu dtlugéw, a uszczuplone jeszcze znacznie udzielonemi
przed odjazdem datkami, nie wystarczalty na wyzywienie
ust tylu, do obfitego wiejskiego pokarmu przywyktych, na
przystojne przyodzianie dzieci miodszych, na wyprawienie
Apolka do wyzszej szkoty muzycznej i sprawienie mundur-
koéw szkolnych dwém miodszym chiopcom. To tez w pare
tygodni juz po przybyciu do N., pan Fabian, za pomocg
dawnych swych stosunkéw wystarat sie dla siebie o
kilka lekcyj muzyki i rysunku; Ludka biegata po miescie,
uczac po domach drobne dzieci poczatkéw muzyki i fran-
cuzkiego jezyka; pani Adela za$ gospodarowata w dwoch
miejskich pokoikach tak zupeinie, a moze i energiczniej
jeszcze, jak niegdy$ w tozowej, skapigc i zarazem trwo-
nigc. W miejskim bowiem domu panstwa Fabianostwa
tryb zycia niewiele, pod pewnym wzgledem, réznit sie od
tego, ktéry wiedli oni w tozowej. Nie byto dnia w kto-
rymby u stotu ich nie zasiadty do obiadu dwie lub trzy o-
soby do rodziny nie nalezace, nie bylo wieczora, w kt6-
rymby malutka ich bawialnia nie napetnita sie ludzmi
z ulicy przybytymi.

Najczestszymi jednak go$émi matego mieszkanka
przy wazkiej uliczce byty osoby sktadajace rodzine Szyit-
tow. Rodzine te pani Adela znata oddawna, teraz za$ za-
warta z nig przyjazn Scistg. Drobiazgowo-gospodarskie jej
usposobienia pogodzity sie predko z mieszczanskim zywo-
tem i instynktowo szukaly dokota siebie istot, zajetych
jednostajnemi z nig troskami. Lubita ona teraz diugie ga-
wedy o lepszych dawnych czasach, o lenistwie i nieuczciwo-
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Sci stug miejskich, o niepewnym losie swych dzieci. Do ga-
wed za$ podobnych niewyczerpang nigdy sposobno$¢ znaj-
dowata w towarzystwie zony Augustyna SzyHMy i kilku in-
nych kobiet, z ktéremi zaznajomita sie takze.

SzyHom wiodto sie teraz gorzej, niz kiedykolwiek.

Byt dzied, w ktérym ojciec rodziny tej przyniést do
domu znaczng summe pieniedzy, przedstawiajgca diug Re-
czyca, a zrak Poryckiego, w zamian za uczestniczenie w
niegodnej szacherce otrzymang. Rozdat pienigdze te zonie
na oplacenie dtuzkéw drobnych ale licznych, cérkom na
nowe suknie i buciki, synom na r6zne ich potrzeby—i poz-
nym wieczorem, gdy pani Augustynowa juz spata, oa sie-
dziat jeszcze z czotem na dioni wspartem i patrzyt z kolei
to na mtode dziewczeta, ktére w przylegtym pokoju, przy
matei lampce szepczac i chichocac zcicha, strojne sobie
szyty sukienki, to na syna miodszego, Ignasia, ktéry zgiety
nad stotem, z chudg, suchotniczg niemal twarzg przepisy-
wat urzedowe papiery.

Nazajutrz po dniu tym, wracajagc z miasta okoto po-
tudnia, Augustyn SzyHo przedstawit sie oczom rodziny swej
w usposobieniu szczeg6lniej wesotem i méwnera. Ucieszy-
to to zrazu zone jego i corki; po godzinie jednak tulity sie
one po katach, szepczac tajemniczo i poptakujac, przekona-
ty sie bowiem ze maz ich i ojciec dobrze byt podpity, a gdy
go juz wptyw tranku catkiem opanowat, wymawiat stowa
jakie$ urywane, dziwnego lecz strasznego znaczenia, stowa
O krzywdach doznanych, przesztosci swej uczciwej i sumie-
niu—sprzedanem.

Odtad wypadki podobne powtarzaty sie czesto, coraz
czesciej. Rodzina, ktdrej ojciec zarabia¢ przestat prawie,
zyta w biedzie i ciggtej trwodze. Trzy panny doroste,



z ktorych najstarsza trzydziestki juz dosiegata, nudzity sie,
smucity i wiedly w domu, za domem udzielajgc mizernych
leKcyj, za rownie mizerng zaptate. Ignas dobijat sie wcigz
w swem biurze 20-rublowej miesiecznej pensyi, pisat w do-
mu i w kancelaryi, zotkt, chudt i kaszlat; Klemens zyt na
swojg reke, onic i nikogo nie dbajac, Bog wie z czego i za
co. Matka starzata sie w oczach, chorzata coraz bardziej,
a jedyng rozrywke i pocieche znajdowata w gawedzeniu
z tuzinem kumoszek, ktére odwiedzaty ja i do siebie z ko-
lei zapraszaly. Poczet ten kobiet stekajacych i gawedza-
cych powiekszyta teraz pani Adela. Cérki jej zaprzyjazni-
ty sie z corkami SzyHy; Apolek, ktory wiecznie wyjezdzat
do wyzszej szkoty muzycznej, a wiecznie siedziat w N., brat
sie do najmtodszej corki SzyMy, Lucynki; wzajemnie za$, na
widok wysokiej i tadnej Ludki, rozjasniaty sie zmeczone
oczy i rumienita sie twarz wychudfa Ignasia, cierpliwego,
biednego biuralisty.

Byto to zycie mieszczanskie, ciasne, petne trosk gry-
zacych a uciech drobniutkich i poziomych, zycie z terazniej-
szoscig mroczng i chropowata, jak te ulice $rod ktoérych u-
ptywato, z przysztoscig ciemng, nieznang i nieprzewidy-
wana...
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Dwa miesigce z gérg minely, odkad Fabian tozo-
wicz, pare razy na tydzieA, a czasem i czeSciej, odwiedzat
mtodg kobiete, kryjaca sie czy ukryta przed Swiatem w u-
stronnej kamieniczce.

| teraz takze, przy schytku jednego z pierwszych dn
wiosennych, byly dziedzic tozowej siedzial w fadnej ba-
wialni, tuz obok kanapy, na ktérej wsparta o miekkie po-
duszki, wpot siedziata, wpot lezata Lila. W postawie jej
malowato sie giebokie znuzenie, jaki$ niby upadek sit fizycz-
nych i moralnych; objawy te jednak mogtyby byty uchodzi¢
za zwyczajng jej pieszczotliwosé, gdyby nie widok twarzy
pochmurnej, ukazujacej te blado$¢, to wychudniecie i ze-
sztywnienie niejako ryséw, ktére u organizacyj nerwowych
a ognistych nastepuje zwykle po dtugiem pasowaniu sie
z tajonemi cierpieniami, po gwattownych wstrzasnieniach
woli stabej a w r6zne kierunki targanej. Pomimo jednak
postawy swej napoty znuzonej, napoty znudzonej, Lila pro-
wadzita rozmowe ze starym swym przyjacielem w spo-
s6b niezmiernie ozywiony, a czarne oczy jej, gorejace
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$réd bladej twarzy, wpatrywaty sie w twarz jego z wyra-
zem nerwowego rozdraznienia i niecierpliwej ciekawosci.

— | c6z dalej? pytata, podnoszac gtowe z nad podu-
szki. Dlaczego zamilkte$ pan tak nagle, panie Fabianie?
Spotkate$ go pan wiec kilka dni temu. C6z on panu moéwit?
czy wspominat o mnie? czy bardzo nienawidzi mie teraz?
A zona jego musi mng pogardzaé¢, nieprawdaz?

— Czyz jest na Swiecie cztowiek, ktoryby madgt nie-
nawidzie¢ panig? z uniesieniem szczerem zupetnie odpart
stary romantyk. Co sie za$ tyczy pana Mieczystawa, nie
wspomniat on przedemng o pani ani jednein stowem, .raz
dlatego zapewne, Ze to dla brata... rzecz drazliwa, a potem
dlatego, ze tam u nich...

Zajaknat sie tozowicz i po chwili sprébowat zwro-
ci¢ rozmowe na inny przedmiot. Ale Lila pochylita ku nie-
mu gtowe i z niecierpliwos$ciag w gtosie zawotata:

— Céztam u nich? co? Ciekawam bardzo dlaczego
pan mi wszystkiego o Mieczysiu nie méwisz? Czy pan sa-
dzisz ze on mie tak bardzo obchodzi? Jest-to wprawdzie
brat méj ale c6z to znaczy? Wiem przeciez dobrze, ze te
wszystkie pokrewieAstwa i stosunki rodzinne to przesad,
nic wiecej, a wypytuje sie pana o niego ot tak sobie, przez
ciekawos¢. Coz tam ddeje sie u nich takiego, o czerd pan
dwa razy juz zaczynate$ moéwi¢ i dokonczyé nie chciates?

tozowicz gladzit dtonig tysine, jak zwykle czynit, gdy
czut sie zmieszanym. Po chwili jednak, nie mogac oprzec
sie pytaniom miodej kobiety, cichym zaczat gtosem:

— U nich tam, widzi pani, wielkie ktopoty teraz
i zmartwienia. Podobno Orchéw sgdowo opisywaé¢ majg
i na publiczng sprzedaz wystawiac. .
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Lila wpdt lezacg postaé swa zmienita na siedzaca
i zawotata.

— C6z znowu? Publiczna sprzedaz Orchowa? zkad?
jakim sposobem? Mieczys przeciez uchodzit zawsze za do-
skonatego gospodarza i wiem ze od dwdch juz lat zadnych
dtugéw nie miat.

— Zadnych, précz tego ktdry sie pani nalezat, sze-
pnat Lozowicz.

— Co0z ztad? ze zdumieniem giebokie;n zapytata
kobieta; co znaczy ten dlug bagatelny?.. Zresztg jesli Mie-
czy$ wyplaci¢ go teraz nie moze, kt6z go do tego zmusza?

— Egzekucya sadowa, zcicha zauwazyt tozowicz.

— Ach méj Boze, niecierpliwie dorzucita Lila, jaki
pan jeste$ dziwny, panie Fabianie!

— Pan Porycki przedstawit do sadu oblig pani, kto6-
ry teraz do niego juz prawnie nalezy.

Kobieta podniosta brwi i szeroko oczy roztworzyta.

— lldefons? zawotata, lldefons?

W mgnieniu oka jednak wyraz giebokiego zdumienia
zniknat z jej twarzy.

— A prawda! rzekta, skitadajgc znowu gtowe na po-
duszce, méwit mi o tem, Ze pienigdze te potrzebne sag ko-
niecznie dla przeprowadzenia sprawy mojego rozwodu.

Przez pare minut milczata z przymknietemi oczami.
Potem podniosta znowu glowe i patrzagc na tozowicza, za-
pytata szybko:

| pan nie wiesz co z tego wszystkiego ostatecznie ¢
nich wynikng¢ moze?

— Z czego? dla kogo? lekliwie zapytat pan Fabian,
bo toczaca sie rozmowa byta dlan drazliwg i przykra.

Kobieta uczynita niecierpliwe, gwattowne poruszenie.
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— Moj Boze jakze pan mie dzi$ niecierpliwisz. Czy-
liz o antypodach méwimy, albo o krélu Popielu? No... co
z egzekucyi tej wyniknie... dla Mieczysia?

— Sprzedadzg Orchow, gtadzac tysine, szepnat to-
zowicz.

— Poc6z go ma sprzedawac¢ kto inny? czyz Mieczy$
sam sprzeda¢ go nie moze, nam te pienigdze odda¢, a sam
z kapitatem gdziekolwiek wyjechac?

— Zapewne... zapewne... ze takby mogto by¢, bakat
tozowicz; ale, widzi pani, pan Mieczystaw jest uparty... ma
on to przekonanie, ze Orchowa dobrowolnie sprzedawac nie
powinien.

Blade usta Liii ztozyly sie znowu do ironicznego u-
$miechu.

— Biedny Mieczy$! rzekta, on wierzy jeszcze w obo-
wigzek, a nie wie ze to przesad i nawet najgorszy, najszko-
dliwszy ze wszystkich przesadow.

Milczata chwile, z twarzg znowu ukrytg w poduszce,
poczem, podnoszac gtowe, dodala:

— No, ale ostatecznie, czy powiesz mi pan kiedy co
z tego bedzie?

tozowicz przyparty byt do muru i odpowiada¢ musiat.

— Z tej sprzedazy, rzekt... bedzie wielka bieda...
Wiadomo wszystkim, ze z licytacyi majatki sprzedaja,
sie za bezcen .. wiec bardzo by¢é moze iz panu Mieczystawo-
wi nie pozostanie nic, albo prawie nic.

Po tych stowach panowato miedzy dwojgiem tych
ludzi dos¢ dtugie milczenie. Lila szklanemi oczami wpa-
trywata sie w przeciwlegta sciane. Po chwili, nie zmie-
niajac kierunku wzroku, bardzo cicho wymowita:
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— Czy pan styszate$ otem. ze Mieczy$ i jego Zzona
wzieli do siebie mego Konradka?

— Slyszatem, pani.

— Brygisia jezdzita niedawno do Orchowa, do swoich
krewnych i widziata tam jego... Mowita mi ze hoduje sie
dobrze i jest bardzo fadny.

tozowicz nie odpowiedziat nic i miat wiasnie rozpo-
czaé rozmowe o innym jakims, pierwszym lepszym przed-
miocie, gdy Lila poruszyta sie gwattownie i zatapiajac
znowu twarz w poduszke, zawotata gtosem, w ktorego sttu-
mionych dZwiekach czu¢ byto goraczke pragnienia i niecier-
pliwosci:

— O mdj Bozel moj Boze! zebyto juz predzej, pre-
dzej nastgpi¢ mogto!

— Co takiego? zapytat Fabian, przelekniony niemal
gwattownoscig rachu i gtosu kobiety.

Ona nie odpowiadata przez chwile, pogragzona w marze-
niu. Wyprostowata si¢ potem powoli i ze skronig na dto-
ni oparta, ze spuszczonemi oczami zcicha méwi¢ poczeta:

«— Ja sama niewiem doprawdy co si¢ ze mna dzieje.
Nigdy nie wyobrazatam sobie, aby w kimkolwiek istnie¢
mogty takie sprzecznosci, jakie istniejg we mnie. Wiem
dobrze, jestem najmocniej przekonang, ze wszystkie formal-
nosci ktére zwykle towarzyszg pobraniu sie dwojga ludzi,
sg pustg formg tylko, przesadem, pozostato$cig dawnych,
ciemnych czaséw; wiem ze zwracanie uwagi na krzyki bez-
myslnego ttumu, ktére ludzie nazywajg opinig publiczna,
jest niedorzeczno$cig i takze przesagdem. A jednak... nie
wiem doprawy dlaczego, ale taki mi teraz strach przed ludz-
mi... tak mi trudno na ich patrzy¢!l.. Czy wie pan, panie
Fabianie, ze lekam sie wyj$¢ na ulice, bo zdaje mi sie ze
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da... Och! a ja pogardy ludzkiej znie$¢ nie moge!., nie mo-
ge!-

Przystonita oczy dtonig i milczata chwile. Nagle
jednak podniosta glowe i zawotata z wybuchem:

—a Ktozby sie tego mogt spodziewac? Ktozby sie
magt spodziewaé, ze kiedy$ bedzie ze mng tak, jak jest teraz?
Gdy bytam dorastajacg dziewczynka, myslatam... marzy-
tam, iz caly swiat na kolana przedemna upadnie i hotdy
mi ztozy—a teraz caly Swiat mng gardzi!

USmiechneta sie gorzko i dodata:

— Dziwne pan miate$ przeczucie, panie Fabianie,
gdy dawniej, dawniej jeszcze... nazywate$ mie czarng lilia.

tozowicz zmieszany byt temi zwierzeniami miodej
kobiety, a bardziej jeszcze wzruszony.

— Moj Boze! szepnat, niech pani tak nie rozpacza!..

Lila wyprostowata sie.

— Ja rozpaczam? zawotata z gniewem prawie. Zkad
panu wyrazenie takie do mysli przyjs¢ mogto? Ja jestem
szczesliwg, najszczesliwsza w Swiecie kobieta, tylko czasem
zanadto jeszcze staba, lekliwg i troche... przesadna... Nie
dorostam do wysokos$ci prawdziwego odwaznego cztowieka,
a lldefons moéwi, ze to jest skutek przyzwyczajenia... Wiem
jednak ze wszystko bedzie dobrze... Gdy tylko sprawa moja
rozwodowa zostanie ukonczong, pobierzemy sie z lldefonsem,
wedtug przesadnych wymagan $wiata... Wtedy wejde zno-
wu pomiedzy ludzi i Smia¢ sie bede z ich niedorzecznych,
przestarzatych przesadéw... Pojade wtedy zaraz do Mieczysia,
Konradka wezme do siebie i bede go $licznie ubierata. Ilde-
fons nie lubi zycia na wsi ija go nie lubie. Zamieszkamy
wiec w stolicy, ale na zabawach bardzo rzadko bywaé be-
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de, bo najlepiej mi z Idefonsem sam na sam.... To tez
nigdy, nigdy rozstawaé sie z sobg nie bedziemy, jabyra..
bez niego ani jednego dnia przezy¢ nie mogta!

W ten sposob kilka chwil jeszcze marzyta gtosno.
tozowicz, stuchajgc, nizko pochylit glowe, a na twarzy je-
go malowat sie gteboki smutek. Wiedziat on dobrze iz
sprawa rozwodowa, tak mocno miodg kobiete zajmujaca,
ani rozpoczeta jeszcze byta. Spojrzat na zegarek, a widzac
ze pora mu wielka podazy¢ do jednego z domow, w ktorych
udzielat lekcyj muzyki, wstat z krzesta.

— Jakto, idziesz juz pan? zawotata Lila.

— Musze odpowiedziat Lozowicz i stajgc przed mio-
da kobieta, patrzyt na nig wzrokiem przyjaznym, serdecz-
nym, lecz powazniejszym niz zwykle.

— Musze i8¢, powtorzyt. Od tych lekcyi ktore daje,
zalezy teraz po wiekszej czesci byt moj i rodziny mojej...

Wzigt reke jej i zatrzymat jg w swej dioni.

— Mowitas pani dzi§ zemng otwarciej niz zwykle,
zaczat tagodnie i prawie nieSmiato, dziekuje pani za to...
Przykro mi, bardzo przykro, ze nateraz w niczem dopomodz
jej nie moge. Jezeliby$ pani jednak znalazta sie kiedy
w potozeniu... w potozeniu trudnem... niech pani przypomni
sobie o mnie, jako 0 szczerym, starym, swym przyjaciela.
Wszak pani przyjazni przynajmniej nie nazywasz jeszcze
przesagdem?

Ostatnie wyrazy wymawiajac, usmiechnat sie smut-
nie jakos. Moznaby nawet byto rzec, iz w usmiechu tym
zabtgkat sie cien ironii, gdyby ironia, chocby najlzejsza,
nie byta niepodobng dla tych ust tagodnych, dobrodusznych,
ktére przez cate zycie mowi¢ umiatly tylko o kwiatach,
gwiazdach, poezyi i... litosci.
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W czasie gdy powyzsza rozmowa toczyta sie w salo-
niku Liii, Ildefons Porycki szerokiemi krokami i z pochylo-
ng gtowsq dazyt do biura telegraficznego, niezbyt daleko od
ustronnej kamieniczki potozonego. | znowu niepokdj, gwat-
towniejszy jeszcze niz przed parg miesigcami, malowat sie
na twarzy gtéwnego agenta. Whiegt prawie do wielkiej
sali, telegraficznemi przyrzadami napetnionej, i oddat urze-
dnikowi depesze na kartce papieru nakreslong, a zawieraja-
cg nastepujace stowa:

,,Ostatni list twoj uwazam za wynik chwilowego u-
niesienia. Prosze i rozkazuje, aby$ pozostata tam gdzie je-
steS. Jezeli uczynisz to o czem pisatas, zaszkodzisz naj-
wiecej samej sobie. Ja wyjezdzam ztad jutro. Dokad...
uwiadomie cie o tem we wilasciwym czasie.”

Nastepowaty imie i nazwisko kobiece, jakotez na-
zwa zapadtej jakiej$ miejscowosci wotynskiej.

Opusciwszy biuro telegraficzne, w kilka minut potem
wszedt do saloniku Liii. Mioda kobieta, siedzac przy sto-
le, na ktérym palita sie juz lampa, uktadata w hebanowej
szkatuteczce ro6zne bizuterye, wstazki i drobnostki. Jak
zwykle bywato, tak i teraz, twarz jej na widok wchodzace-
go zajasniata usmiechem. Lekki rumieniec nawet przesu-
nat sie po bladern czole i scliudtych policzkach.

— Od rana prawie nie widziatam cie dzi§, lldefon-
sie! zawotata, podajgc mu reke.

Ani w glosie jej, ani na twarzy nie bylo $ladu dawnej
jej, pieszczotliwej i wabnej zalotnosci. Gdy czynita lekka
te wymowke, czarne oczy jej okryly twarz stojgcego przed
nig mezczyzny spojrzeniem petnem gorgcego uczucia. Ko-
chatal... kochata tym razem prawdziwie... i do mitosci tej
przywigzata catg swg istote, jak rozbitek przywigzuje sie
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do ostatniej pozostatej mu deski ocalenia. Nie byt-to juz
tym razem kaprys ognistej wyobrazni, wyskok zalotnosci,
chwilowe uniesienie zmystéw... byta-to tkliwos¢ gteboka,
wiara niezachwiana, namietnos$¢ ogarniajaca wszystkie wiadze
ducha. Ale ion takze, stojagc przed nig i reke jej w swej
dtoni trzymajac, patrzat na nig dziwnie, niezwykle. W spoj-
rzeniu tem bylo co$ palacego i az do glebi mioda kobiete
przenikajacego, byta w niem wyrazna, gwattowna trwoga
jakas.

Usiadt i przyciagnat ja zlekka ku sobie.

— Lilo, zaczat cichszym niz zwykle gtosem, mam
ci c6$ waznego do powiedzenia.

Z oczu kobiety strzelit promien radosci.

— Rozwd6d moj... zapewne konczy sie... moze jest juz
skonczony... zawotala.

Ciezka chmura przesuneta sie na stowa te po czole
gtébwnego agenta.

— Nie, odpart porywczo, opryskliwie niemal, nie
o tem moéwi¢ chciatem teraz; chciatem ci powiedzie¢, ze
musiemy ztad wyjechac.

Kobieta patrzyta nan zdziwiona, ale i ucieszona cze-
gos$ zarazem.

— Dokad? czy na dlugo? zapytata.

— Nie wiem jeszcze ani dokad, ani na jak dugo,
odpowiedziat Porycki, prawdopodobnie na pare tygodni tyl-
ko, na miesigc najdtuzej... Mam tu interesa, ktorych nie
moge opusci¢ zupetnie, dla ktoérych wroci¢ bede musiat.
Tymczasem jednak wyjade na czas jaki$, bo kto wie do ja-
kich ostatecznosci doj$¢, na co wazy¢ sie moze ta egzalto-
wana, bezrozumna kobieta...
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— O jakiej kobiecie moéwisz, lldefonsie? ze zdumie-
niem, ale zarazem z ptomienng btyskawicg w oku wykrzj" k-
neta Lila.

On obudzit sie jakby z zadumy gebokiej, $réd kto-
rej wymowit to, czego za nic w $wiecie wymoéwicéby n;e
chciat. Na wykrzyk kobiety odpowiedziat przymuszonym
usmiechem. ;

— Mowitem, rzekt, o osobie, z ktdrag miatem niegdys$
interesa prawne, a ktorej przybycie bytoby teraz dla mnie
bardzo niemitem.

— Czy ci to szkody i przykrosci jakie przynieséby
mogto? z niezwyklg sobie troskliwoscig o innych zapytata
Lila.

— Wielkie szkody, a wieksze jeszcze przykrosci
odpowiedziat mezczyzna.

— A wiec jedzmy! jedzmy! dzi$! zaraz! méwita kobie-
ta. Ja nie chce zeby ci kto przykrosci wyrzadzat... Ibez
tego cierpiate$ juz wiele. Jedzmy! jedZmy!

Nagle pochylita sig ku niemu. Ciemna btyskawica
przebiegta znowu po rozpromienionych jej Zrenicach.

— Kto to taki ta kobieta? zapytata ciszej.

— Mowitem ci juz... zaczat Porycki...

Ale ona nie data mu skonczy¢.

— Moze ty ja kochate$ kiedy? szeptata, moze ona
ciebie kocha? Dlaczego jej unikasz? powiedz mi wszy-
stko....

Obie dionie splecione zlozyta na jego ramieniu
i $liczng glowe swa w tyt nieco odrzuciwszy, moéwita dalej:

— Musisz mi to przebaczy¢, Ildefonsie, ze jestem
o ciebie, o mito$¢ twoje zazdrosng... Wiem, bo mdwite$
mi nieraz o tem ze nrto$¢ powinna by¢ wolng jak ptak i ze
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nikt nie ma prawa zabiera¢ jej sobie na wytaczng wiasnosc..
Alo ja, drogi moj, nie dorostam jeszcze do wysokosci tej,
na ktdrej ty sam stoisz. .. nie moge zadnym sposobem przy-
pusci¢, aby to, com ja ukochata, naleze¢ mogto nie do
mnie jednej, ale jeszcze i do kogo$ innego.... Wszak upe-
whniale$ mie nieraz, ze nigdy zadnej w $wiecie kobiety nie
kochates, tak jak mnie kochasz.

— Nigdy, potwierdzit mezczyzna, a z wyrazu oczu
jego, ktére zwolna i z rozkoszg przesuwaty sie po ozywio-
nych w tej chwili, cudnie pieknych rysach kobiety, poznac
mozna byto ze moéwit prawde.

— | nikogo nigdy kocha¢ nie bedziesz précz mnie?
pytata dalej.

— Nikogo! potwierdzit mezczyzna.

— O, jak to dobrze! dobrze! moéwita datej Lila, bia-
te, delikatne dtonie swe silniej zaciskajagc na jego ramieniu;
bo i cozby sie ze mng stato, gdyby$ ty mnie opuscit, gdy-
bym wierzy¢ przestata w uczucie twe dla mnie, w przysztos¢
nasze wspolng, nierozdzielna, wierzy¢ bez graniowe wszyst-
kie stowa twoje? Gdybym utracita ciebie, wszystkobym
utracita! bo i c6zby mina ziemi zostalo? Wyrzeklam sie
wszystkiego.... wzgardzitam wszystkiem: opinig $wiata, ro-
dzing moja, dzieckiem. Ale nie zaluje tego, nie, nie zatuje,
gdy jestem przy tobie, gdy na ciebie patrze, gdy wiem ze
tak ze soba, kochajacy sie, szczesliwi, pozostaniemy juz
nazawsze!

UsSmiech nieopisany przesuwat sie po blado-r6zowych
jej ustach i zarazem #za srebrzyta czarne jej zrenice, gdy szep-
cac wyrazy bezgranicznej wistocie tkliwosci i ufnosci, pochy-
lita nieco gtowe i czoto swe na rekach splecionych ztozyta.
On palagcym sie wzrokiem ogarnial przez chwile gicwe te
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przedziwnie ksztaktng, strojng, tak niegdy$ ptocha, lecz te-
raz tak ufna, ognistg i zarazem korng. Na twarzy jego
odmalowata sie mekajaka$ wewnetrzna. Znad byto ze czto-
wiek ten dotkniety takze zostat ptomiennym mieczem pie-
knego acz posepnego ducha, ktéry po S$wiecie catym, $réd
ztych i dobrych zaréwno, sieje iskry i zuzle wielkich na-
mietnosci....

— Lilo! $liczna moja pani! Lilio ty moja biata!

Szept ten ptynat nad splotami czarnych jej warkoczy,
jak powiew cichy a goracy.

— Biata? odrzek}a kobieta, podnoszac na niego oczy
upojone i uSmiechajac sie, jak sie usémiecha dziecie we $nie
marzace. Nie, nazywano mie niegdy$ Czarng lilig.... i je-
stem teraz w oczach $wiata czarng. Ale ty zdejmiesz ze
mnie te barwe ponurg, nieprawdaz? przed catym S$wiatem
powiesz, ze mie kochasz i ze nigdy nikogo précz mnie ko-
cha¢ nie bedziesz. Wtedy, moj jedyny, smiato i dumnie pa-
trzy¢ bede na ludzi i powiem wszystkim: jestem jego zong!
O! jakg ja bede wtedy wesotg, szczesliwa!

Ciemne, gtebokie rumience przesuwaly sie po twarzy
gtéwnego agenta, a wzrok jego z tajemnem jakiem$ wyte-
zeniem mysli tkwit w przestrzeni, gdy ona podniosta zno-
wu glowe szybkim ruchem i patrzagc mu w twarz, zapytata
wpot zartobliwym, wpét gwattownym tonem:

— Kto to taki ta kobieta?

lldefons uczynit nagte poruszenie, jakby chciat pow-
sta¢; ale biale, delikatne dionie Liii zacisnety sie wkoto
jego ramienia.

— Ol zawotata z wyrazem przestrachu i biagania
w oczach, nie gniewaj sie tylko na mnie, prosze cie, nie
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gniewaj sie na mnie. Nie bede juz ciekawg i 0 panig te
nie zapytam nigdy, tylko.... nie odchodz!

Mitos¢ tej kaprysnej, gwattownej kobiety dziwnie po-
korng byta i niewolniczg. Ale tak bywa zwykle: nikt tac-
niej nie podpada panowaniu innych jak ten, ktéry nad so-
ba samym panowac nie umie.

Na dziedzincu zaturkotaly kota miejskiej dorozki.
Byt-to w miescie do$¢ duzem i ludnem odgtos tak pospoli-
ty, ze wzwyczajnych okolicznosciach nie zwrdcitby z pe-
wnoscig niczyjej uwagi. Ale Porycki zdawat sie by¢ mocno
przez odgtos ten uderzonym. Podniést zywo gtowe i wstu-
chiwat sie w niego.

Przez pare minut panowata znowu cisza zupeina.
Nagle dat sie stysze¢ na schodach szmer krokéw i niewy-
raznych rozmoéw, $réd ktérych wyrézniat sie cienki, na je-
kliwg nute nastrojony gtosik dziecinny.

Kroki i gtosy minety drzwi przedpokoju Liii
i wstepowaly wyzej, na drugie pietro, posiadajace jedno
tylko mieszkanie, przez Poryckiego zajmowane. Lila, kt6-
ra zaciekawiona, jak zawsze, kazdym niezwyczajnym tro-
che szelestem w domu, z wytezonem uchem na drzwi pa-
trzyta, zwrdcita sie nagle ku towarzyszowi swemu. Ale
obojetne i tylko ciekawoscig obudzone pytanie, ktére miata
na ustach, znikto z jej mysli, gdy ujrzata teraz twarz jego
dziwnie zmieniong i wzburzona.

— Co to jest? lldefonsie! co ci sie stato? zawotale
i w nagtym przystepie niewytlumaczonej obawy pochwyci-
ta jego reke.

Ale on usungt jg od siebie ruchem gwattownym nie-
mal i porwawszy sie z siedzenia, z wyprezonemi na czole
zytami, z zacisnietemi usty biegt ku drzwiom. Zdawaé sie
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mogto ze $pieszyt, aby zapobiedz grozagcemu niebezpieczen-
stwu jakiemu$. Zaledwie jednak zdofat przeby¢ bawialnie
gdy otworzyly sie drzwi przedpokoju i wszedt przez nie je-
go stuzacy.

— Prosze pana, rzekt, pani jakas przyjechata i chce
widzie¢ sie z panem.

— Kto? jaka pani? zkad? wykrzyknat Porycki, po
ktorym zna¢ bylo ze w nadzwyczajnem wzburzeniu swem
nie wiedziat sam dobrze co moéwi i czyni.

— Dor6zkarz mowit ze ze stacyi kolei jg tu przy-
widzt, odpart zalekniony stuga; skarzyt sie ze ciezko mu
byto dla konia, bo jest tam jeszcze troje dzieci....

— Milcz! przerwat Porycki zdtawionym glosem
i przelotne spojrzenie rzuciwszy na Lile, ktdra z ostupie-
niem rozmowy powyzszej stuchata, szedt znowu ku drzwiom.
Ale—byto juz zapézno. Za plecami odepchnietego i prze-
leknionego stugi otworzylty sie drzwi, a do mieszkania wbie-
gta raczej niz weszta kobieta wysoka, szczupta, prowadzac
za reke malg, czteroletnig moze dziewczynke: dwoje innych
dzieci, starszych, chtopak i dziewczynka, weszto za nia.

— Wiec ty tu mieszkasz, lldefonsie, nie tam na
dragiem pietrze? ozwat sie z za czarnej woalki, ktéra twarz
przybytej przystaniata, gtos dosy¢ ostry. Wiem Zze strasznie
zly ieste$ na mnie za to ze przyjechatam, ale nie mogtam
juz dhuzej zy¢é w tym przekletym Kkacie, w ktdrym mie
z dzie¢mi zostawite$ bez chleba prawie, na tasce Opatrzno-
§ci. Nie patrz na mnie tem swojem okropnem spojrzeniem,
ktére znam az nadto dobrze i ktérego przestatam sie lekad;
bo i c6z ja nieszcze$liwa, oszukana i opuszczona kobieta
mam do stracenia na tym S$wiecie? Oto spoéjrz lepiej na
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dzieci te: nie wygladajg jak krélewicze, nieprawdaz? No,
dzieci, przywitajcie sie przecie z tym panem!

Dzieci, zamiast ustucha¢ rozkazu, przygarnety sie do
przybytej kobiety i chérem, acz zcicha, zaszlochaty. Poryc-
ki pochwycit jg za reke.

— Idz ztad, wymoéwit zdtawionym glosem, to nie
jest moje mieszkanie.

— Nie twoje? odparta kobieta, a wiec dobrze, péjde
tam na gore.... Ale czemuz kazate$ mi tak dlugo czekaé
na siebie?

Ogarneta ramionami gromadke dziatwy i zwrdcita
sie¢ ku drzwiom. Za nig, przygryzajac wargi az do krwi, pa-
re krokbw postagpit Porycki. Ale za odchodzacymi ozwat
sie nagle z przeciwnego konca saloniku wykrzyk gtosny
i przeciaggty:

— lldefonsie! co to wszystko znaczy?

Na odgtos ten, niespodzianie ustyszany, odchodzaca
z dzieémi kobieta zwrdcita sie twarzg ku pokojowi. Dotad,
zajeta cata widokiem cziowieka do ktorego przybyta, nie
spostrzegta ona Liii siedzacej w cieniu. Teraz oczy jej u-
derzone zostaly tgq czarujaca piekna postacig kobieca, ktéra
wysuneta sie na pelne Swiatto i stata dionig o stét oparta.
Smukta, delikatna kibi¢ Liii drzata lekko $rod powtdczy-
stych, bogatych fald jedwabnej jej sukni, a wielkie oczy,
rozszerzone od zdumienia, spogladaty na Poryckiego i na
przybyta kobiete z wyrazem naglacego, trwoznego, lecz za-
razem i groznego niemal pytania.

Nagle przybyta, jakby uderzona mysla jakas czy
przypomnieniem, postgpita w gtab pokoju i z twarzy swej
odrzucita przystaniajaca ja woalke. Pare zaledwie krokow
dzielito” teraz dwie te kobiety. Patrzytly na siebie przez se-
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kund kilkanascie tak uparcie, jakby z pamiecig swa wal-
czyly, dopominajac sie od niej objasnienia przypomnien
niezupetnie jeszcze wyraznych, az wreszcie z ust icli wybie-
gty dwa jednoczes$nie wydane okrzyki:

— Julia!

— Lila!

Przez chwile zdawaé sie mogto, ze rzucg sie sobie
w objecia; ale Lila pierwsza cofneta sie o krokéw pare
i zawotata:

— Dlaczego ty tu jeste$? Julio! Poco$ tu przyjecha-
fa? Pamietasz ten list, ktéry do mnie pisata$ niegdys... nie-
gdys?... Czy wyszta$ za maz?... czy mezowi twemu lldefons
na imie?... Mdj Boze! ja sama nie wiem doprawdy co mo-
wiel Julio! moja droga Julio! ja cie dawniej tak kochatam!,
powiedz mi.... czy to twdj brat?..

Mowigc to, drzata coraz bardziej, splatata rece i wy-
ciggata je ku dawnej swej przyjaciotce, jakby, tknieta stra-
szliwem Swiattem, ktére do mysli jej przedziera¢ sie zaczy-
nato, btagac ja chciata, aby stowem dla niej okropnem nie
zmiazdzyta serca jej zdjetego S$miertelng trwogg. Lecz po
tem wiasnie wzruszeniu, po beztadzie stow i nawpot bia-
galnym, nawpdt btednym wyrazie jej oczéw, przybyta ko-
bieta domyslita sie zna¢ wiele, bo gorzki usmiech zadrzat
znowu na jej ustach, a wskazujac reka Poryckiego, rzekta
sttumionym, bolescig i szyderstwem dzwieczacym gtosem:

— To nie jest m¢j brat, Lilo! to mdj—maz!

Gtuchy jek ozwat sie w piersi Liii. Oczy jej ostupia-
te, szklane zwrécity sie na twarz Ildefonsa. Ale twarz ta
blada miata na sobie wyraz wsciektego gniewu, potaczone-
go z gtucho uczuwang, niemg rozpacza.
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— lldefonsie! szepneta kobieta, powiedz mi ze to
nieprawda. '

— Nieprawda? wykrzykneta Julia, ty mi jeszcze nie
wierzysz, Lilo! Oto dowdd.... nasza metryka $lubna, ktora,
znajac dobrze cztowieka tego, przywioztam ze sobg.... Zo-
bacz, przeczytaj!

Mowigc to, wydobyta szybko z za stanika sukni wiel-
Ki arkusz papieru, z urzedowym stemplem, i rozpostarta go
pod Swiattem lampy. Lila machinalne tylko i przelotne
spojrzenie rzucita na papier, poczem wzrok jej szklany,
martwy zwrocit sie Z'nowu na twarz mezczyzny.

— Powiedz mi ze to nieprawda! powtorzyta jedno-
stajnym, sttumionym szeptem.

Teraz stat onjuz przy niej. Slad owej dawnej, na
wszystko wazacej sie przytomno$ci umystu zadwiecit w je-
go oczach.

— A wiec tak, Lilo, to prawda! W chwili szatu
uczynitem ten krok niedorzeczny, ktérego potem zatowatem.
Ale.... Lilo....

Chciat wziag¢ jej reke; lecz ona gwattownym ruchem
odsuneta sie od niego. Rumience szkartatne twarz jej obla-
ty. Byla w tej chwili uosobieniem $miertalnego bdlu
i Smiertelnej réwniez urazy.

— O! zawotata, moéwite§ mi pan, ze jej nie znasz,
ze jeste$ wolny.... ze... ze.. O Boze! c6z wiec sie ze-
mng stato? Kim pan jestes?...

Mowita to jak w obtgkaniu, jak kt6$ co nagle ujrzy
przed stopami swemi grunt kwiecisty zmieniony w otchtan,
oblicze, ukochane przeobrazone w paszcze potwora.

— Kim on jest? zaczeta Julia, spogladajac z kolei
na dwoje ludzi tych, ktérych historya i zwigzki zupetnie
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juz teraz odgadta: ja ci to powiem, Lilo! Ukazat ci sie za-
pewne z tytutem i nazwiskiem hrabiego Poryckiego. Kam-
stwo! nazywa sie on wcale inaczej, prosto, gminnie, a je-
dynym tytutem, ktdry prawnie posiada¢ moze, jest: nikczem-
nik! Prawit ci wiele o swoich nieszczesciach, ktore zwycie-
zyt niby rozumem i odwaga. Kiamstwo! Nieszczescia byty
zrazu... ale zamiast odwagg i rozumem, obronit sie on
przeciw nim obtudng chytroscia, przebiegtym i bezsumien- W
nym sprytem. Upewniat cie, ze jest wolnym od wszelkich
zwigzkdw rodzinnych i pojmie cie za zonge w obec Boga
i ludzi. Kfamstwo! Oto ja jestem Zzong jego, a te nieszcze-
Sliwe istoty s jego dzie¢mi! Mowi ci ze ozenit sie ze mng
w chwili szatu. Kfamstwo! Ja to bytam szalong, bo ujrza-
fam wnim swdj ideat, uwierzytam w rycerskos¢ jego i szla-
chetnos¢. Pojat mie za zone dla 6éwczesnych wyrachowali
swoich, mniejsza o to jakich, do$¢ ze osoba moja, moze
pieknos¢, byty mu wtedy potrzebne. Wkrétce jednak w zy-
ciu jego zmienity sie okolicznosci i potrzeby... wiec rzucit
miel... Przez cztery lata nic nie styszalam o nim; potem
dowiedziatam sie ze jest tu. Pisatam, prositam, aby przy-
pomniat sobie jezeli juz nie o mnie, to o dzieciach swoich..
ale serce jego kamienne nie miato dla nas litosci. Posta-
nowitam wiec upomnie¢ sie o prawa swoje i — przyjecha-
tam!

Gwattownym ruchem zdjeta z gtowy kapelusz, z ra-
mion zrzucita podrdzne okrycie i zawotata:

— Patrz, co on ze mnie uczynit! Gdzie mtodos¢ mo-
ja i piekno$¢? gdzie dawne stroje moje? gdzie dawna Julia
Grejs?

W istocie z pieknej owej Julii pozostat cien zaledwie.
Miata ona najwyzej lat 00, a wygladata na czterdziesci
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kilka. Policzki jej byty wychudte i zzotkle, czoto pomar-
szczone, wiosy do potowy prawie zbielate. Jedne tylko
oczy, jakkolwiek sptowiate takze i zapadte, blaskiem swym
i wyrazistoscig przypominaty przeszto$¢ miniona.

— A teraz, méwita dalej Julia, drzaca reke wycia-
gajac ku dzieciom, popatrz na nie, a zobaczysz, jak wygla-
dajg opuszczenie, sieroctwo, nedza...

Dzieci, mato lub nic nie rozumiejgc odegrywajacej
sie przed niemi sceny, skupity sie w poblizu pieca. Z nedz-
nych okry¢ i podartych chustek ktéremi byty odziane, dro-
bne twarzyczki ich wygladaly blade, chude, zziebte.

Lila stuchata i patrzyta, nie czynigc poruszenia naj-
Izejszego. Jak biyskawice po chraurnem niebie, tak po tle
zrenic jej nieruchomych i przepascistych mknety i krzyzo-
waty sie mysli szybkie a ptomienne. O czem myslata,
stojgc tak twarzg w twarz z zasadami jego, ktére przyjeta
za swoje? W kobiecie tej opuszczonej, przedwczesnie ze-
starzatej ujrzata ona moze odwrotng strone tego rézowego
obrazu, w ktorym lldefons przedstawiat jej zwykle niezbite
prawa i niewyczerpane rozkosze —wolnej jak ptak mitosci!
Patrzac na wynedzniate te, blade, widokiem ojca wiasnego
przerazone twarzyczki dzieciece myslata moze iz widzi skutk”
drugiej zasady jego, ktora opiewata niewazno$¢ i nicestwo
zwigzkéw rodzinnych! Nad tym stosem klamstw i oszu-
kanstw, o tyle trywialnych, o ile zbrodniczych, ktéry wzniost
sie teraz przed jej oczami, unosity sie i jaskrawym blaskiem
przed nig Swiecity wszystkie ztorzeczenia i posmiechy, kt6-
re sam ciskat i jg ciska¢ uczyt na idee—obowigzku!

Umyst Liii pracowat znowu widocznie, tak jak owe-
go fatalnego dla niej wieczoru, w ktérym on pierwszy pobu-
dzit go do ruchu i mySlenia; ale mozolne to, rozpaczne
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przygladanie sie stojacym przed nig zagadkom ludzkiego
zycia, macone bylo i rwane co chwila straszng burzg uczud.
Stata wcigz jak przykuta do miejsca. Julia patrzyta na nig
wpdt nienawistnemi, wpdt litujacemi sie oczami, i ciezkie
milczenie trwato przez minut pare w pokoju. Milczenie to
przerwanem zostato znizonym az do szeptu prawie gtosem
mezkim.

lldefons Porycki stat przy miodej kobiecie i mowit
do niej z dzwiekiem usilnego przekonywania w glosie i z
wyrazem namietnej, rozkazujacej niemal proshy:

— Uspokdj sig, Lilo! Nie moéwitem ci o sobie
prawdy, ale postepujac tak, miatem na celu stopniowe przy-
gotowywan ie sit twoich i twego umystu do zrozumienia
i zwalczenia wszystkiego, cokolwiek spotkacéby cie mogto.
Zwigzek moj z Julig jest btedem mojej miodosci, ciezarem
przykrym i niczem wiecej. Ciezar ten dzwigac juz musze
na sobie, coz robi¢? Zabezpiecze byt jej samej ijej dzie-
ciom, ale mito$¢ moja bedzie zawsze do ciebie tylko nale-
zakal... Lilo! czyz jeste$ jeszcze dzieckiem? czy umyst twoj
nie dorost do wysokosci polozenia takiego? czy zabraknie
ci odwagi? czy zlekniesz sie gtupiej wrzawy mottochu? czy
jak stabe dziecig, dobrowolnie wyrzeczesz sie szczescia swe-
go i zdepczesz zarazem moje?

Wpatrzona w niego szeroko roztwartemi oczami,
drzaca znowu cata, milczata dilugo. Na S$miertelnie bla-
dej twarzy jej malowata sie trwoga bezgraniczna, pota-
czona z instynktowg, nieprzezwyciezong ohyda. | wtedy
dopisro uczynita gwattowne poruszenie i w tyt sie cofnefa
gdy ztudzony milczeniem jej i drzeniem, siegnat on po jej
reke.

—= Nie szepneta, nie! niel

calej
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I nic wiecej wymowic¢ nie mogta; tylko z dtonig jak-
by ku odepchnieciu wyciaggnietg naprzod, cofata sie wcigz,
oddalajac sie od niego.

On gniewnie zwrocit sie ku Julii.

— 1dz ztad, wymowit przez zacisniete zeby, reka na
drzwi wskazujac, idZ tam na goére... zostaw mnie z nia!

— Nie! wykrzykneta Lila przeszywajagcym teraz
gtosem, niel nie!

Porwata szal zawieszony na poreczy krzesta i zarzu-
ciwszy go na gtowe i ramiona, wybiegta. Za nig wybiegt
i Porycki. Po kilku minutach wrécit do saloniku, rzucit
szybkie wejrzenie na to miejsce pokoju, w ktérem siadywat
z nig najczesciej i obiema dioiimi $cisnat sobie glowe.

— Przeklenstwo! zawotat sam do siebie. Nie chcia-
ta za nic wrdci€... pobiegta... nie wiem dokad... Zdaje mi
sie ze utracita zmysty... Kocham jg jak szaleniec!.. A spra-
wa z jej bratem!... Co teraz uczynie?...

Julia powoli zwrécita twarz swa ku niemu.

— Co uczynisz? rzekta szydersko. To co$ czynit przez
cate zycie. Jutro, pojutrze wyjedziesz w strony gdzie cie
jeszcze nie znaja, przemienisz terazniejsza skore swa na
inng, bedziesz znowu dobijat sie fortuny, uwodzit kobiety
i oktamywat wszystkich.

Fabian tozowicz wracat z lekcyi muzyki i otulajac
sie przed chtodem w swdj wynoszony phaszcz z peleryna,
szedt chodnikiem, — gdy na przeciwnej stronie ulicy spo-
strzegt $rdd gestego mroku, tu i owdzie zaledwo rozpra-
szanego chwiejnem Swiattem latarni, szybko mknaca po-
sta¢ kobiecg. Wzrostem i ksztattami kibici posta¢ ta przy-
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pomniata mu Lile. Stanat i popatrzyt na nig uwaznie, le-
kajac sie omytki i nie Smigc sie zblizy¢. Kobieta na ktd-
rg patrzyt szta wcigz przeciwlegtym chodnikiem, coraz pre-
dzej i predzej. Nagle zdttawy btysk latarni przemknat po
jej twarzy. tozowicz poznat Lile. W mgnieniu oka byt
juz przy niej.

— Na Boga! zawotat, co pani jest? dokad pani idziesz
0 tej porze, sama jedna?

Kobieta, ustyszawszy tuz przy sobie gtos ludzki, z lek-
kim krzykiem wtyt sie rzucita. tozowicz ujat reke jéj
drzaca ijak 16d zimng. Wotedy dopiero poznata go. Ghu-
che, tez pozbawione tkanie wstrzasneto jej piersia.

— Dokad pani idziesz? naglaco pytat Fabian.

Silita sie dtugo, aby ze zmaconego umystu swego wy-
drze¢ odpowiedz jakga, az ledwie dostyszalnie szepneta:

— Nie wiem!

— Boze! coz sie to stato? pani jeste$ tak blada, jak-
by nieprzytomng! drzysz cata! Czy chcesz pani, abym cie
odprowadzit do twego mieszkania?

Uczynita znowu poruszenie takie, jakby ucieka¢ chcia-
ta i reke swa z dioni jego wyrywajac, krzykneta gtosno:

— Nie! niel nie!

W glowie Lozowicza blysneto Swiatto. Domysdlit sie
ze zaj$¢ tam musiato cd$ strasznego. Nie wiedziat sam
co ma czyni¢. Wzruszony byt bardzo, ale wiecej jeszcze
zmieszany. Nagle w oku Liii btysneto z napetniajacej je
grozy uczucie inne. Bylo to uczucie gwattownego prze-
szywajacego bélu. Wyciagneta ku staremu przyjacielowi
swemu sobie rece i sttumionym gtosem zawotata:

— Ratuj mie pan! jam sama na S$wieciel... samal...
samal... We mnie i przedemng pusto!... ciemno!...
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Potozyt reke jej na swem ramieniu i chwiejaca sie
prowadzit chodnikiem ulicy: milczata... Spogladat na nig
niekiedy: patrzyta w ziemie.

W dwdch pokoikach, oknami na wazka uliczke wy-
chodzacych, petno bylo oséb i gwaru. W malutkiej ba-
wialni, dokota palacej sie na stole lampy, siedziato kilka
kobiet podzytych, lub catkiem starych, pomiedzy ktéremi
wyrozniata sie wysoka chuda posta¢ pani Adeli, trzymaja-
cej sie prosto i bardzo szybko a pilnie robigcej ponczoche.
Obok niej blada, szczupta, przygarbiona nieco, siedziata
zona Augustyna SzyHy. z wiekuistg swag koronkag w reku.
Dalej szeroko rozktadata fatdy swej starej jak Swiat jed-
wabnej sukni pani Eustachia, wigzaca bawetniang siatke.
Dalej jeszcze znajdowaly sie tam trzy czy cztery kobiety in-
ne, obracajgce réwniez szydetkiem lub iglica. Wszystkie o-
soby te zajmowaty miejsca na kanapie i fotelach, ktdre nie-
gdy$ w tadnym tozowickim salonie figurowaly, a teraz po-
krowcami zbiatego pidtna starannie owiniete szczegdlng
sprzecznos$¢ ze szczuptoscigizdebki, z jej przybrudnym su-
fitem i ogélnem ubdstwem przedstawiaty. Kobiety gawedzity.
W gtebi bawialni, w pétcieniu, na nizkich stotkach, Ilub
na grubych, chropawych deskach podtogi, siedziato czworo
miodszych dzieci tozowiczoéw, wraz z dwojgiem innych,
ktére w odwiedziny ze soba przywiodta jedna z goszczacych
tu kobiet. Dzieci gwarzyty gtosno i wesoto.

Ale i wdrugim pokoju, jedng S$wiecg os$wietlonym,
gwarnie tez i wesoto byto. Tu dokota S$cian staty tozka
mniejsze i wieksze, kufry, skrzynie i szafy. Na kufrach
i skrzyniach siedziaty mtode panny; wiec trzy corki SzyHow
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i Ludka. Obok nich, o komédki i porecze t6zek wsparci,
stali mtodzi kawalerowie; wiec Igna$ Szyho, Apolek tozo-
wicz, mtodszy brat jego, na dorostego juz kawalera pozu-
jacy, i dwaj inni miodziency, synowie przyjacidtek i co-
dziennych towarzyszek pani Adeli. Zebranie to, aczkol-
wiek liczne, nie bylo przeciez zadng niezwyktg okoliczno-
$cig spowodowane, lecz przeciwnie odpowiadato w zupet-
nosci codziennemu, panujgcemu w pokoikach tych trybowi
Zycia.

W ciemnej sionce szumiat na glinianej podtodze ol-
brzymi samowar; w kuchence staty na stole przed wieczo-
rem jeszcze przez panig Adele pokrajane, a na kilku tale-
rzach spietrzone chleb, butki i masto.

W oczekiwaniu na zwykly wieczorny positek, towa-
rzystwo bawito sie, z pozoru przynajmniej sadzac, bardzo
przyjemnie. Dzieci igra¢ poczely w kota i myszke, przy-
czem przewracaty stoki i hatasowaty straszliwie. Panien-
ki zywe a zartobliwe utarczki prowadzity z kawalerami.

Pomiedzy starszemi paniami jednak, wkolo kanapy,
rozmowa stabng¢ zaczynata. Jednoczes$nie prawie uczuty
wszystkie, ze w ustach im zaschto. Wyglada¢ zaczety her-
baty i raz po raz zerkaty na pek kluczéw, ktore wisiaty
u pasa pani Adeli, a ktérych przedtuzajgca sie nierucho-
mos¢ niepokoi¢ je zaczynata. Wiedziaty jednak, ze gospo-
dyni domu czeka z przyrzadzeniem herbaty na powrot
meza.

— Gdzie jest pan Fabian dobrodziej? zapytata, owi-
jajac iglice baweing, pani Eustachia.

— Spobznia sie c6$ dzisiaj, zauwazyta inna z kobiet.

— Nieboraczysko za lekcyami lata¢ musi, westctrae-

ELI MAKOWER T. II. 20
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ta pani Adela; powinienby byt jednak od kwadransa juz
wrocic...

— Otbz i idzie! wymdwita pani Eustacbia.

W istocie drzwi prowadzace z sieni na dziedziniec
skrzypnety gtosno, a w niespetna minute do matej bawial-
ni wszedt pan Fabian. W calej jego postawie bylo c6$
niezwyktego, co uderzyto odrazu wszystkie kobiety. Wy-
gladat przelekniony i rozrzewniony zarazem.

— Duszko! szepnat, przelotnym zaledwie ukionem
powitawszy cate zebranie kobiece, prosze cie, wyjdZ na
chwile ze $wiecg do sieni!

— Poco? zapytata pani Adela.

Lecz uderzona i przelekniona nieco wyrazem twarzy
meza, wstata z kanapy i wyszta na $rodek pokoju. Tu jed-
nak staneta.

— C6z tam stad sie mogto w sieni? zapytata ze zwy-
kta sobie opryskliwoscig. Dzieci sg przecie tutaj wszystkie.

I dzwonigc kluczami, ku drzwiom postapita.

tozowicz lekat sie znad, aby zona jego w stanie iry-
tacyi do sionki nie weszta. Tart dtonig tysine z calej sity
i droge jej do drzwi zastagpit.

— Duszko! mowit zcicha, tam jest.... tam jest...
gosd!

— Gosd! jaki gosd? zawotata pani Adela. Moze An-
tosia SzyHowa przyjechata ze wsi? Dlaczeg6z tu nie wcho-
dzi? toz przecie teraz dobrodziejka nasza.

Kobiety dokota stotu siedzace, z wyciggnietemi na-
przéd szyjami rozmowy tej matzonkéw stuchaty. Jakkol-
wiek toczyla sie ona poigtosem, najmniejsze stéwko jej
straconem nie byto dla wprawnych w stuchanie i podstuchi-
wanie ich uszu. To tez gdy pan Fabian, naglony zapyta-
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niatni zony szepnatjej na ncho prawie nazwisko goscia,
ktory sie w sieni znajdowat, z nst zenskiej gromadki wy-
dart sie jeden krzyk zdumienia, oburzenia i zgrozy. Pani
Adela staneta takze jak do miejsca przykuta i piorunujacy
wzrok utkwita wtwarzy meza.

— Co? zawotata, ty ja tu przyprowadzite$? jg ja!...
| ja przyjmowacbym miata... tu w domu moim... wobec
moich corek te...

— Adziu! duszko! ona jest tak nieszcze$liwal

— Nieszczesliwa! syknety kobiety przy stole, a ktoz
nieszczesciu temu winien? Niech sama pije piwo, ktérego
sobie nawarzyta.

— Ale do porzadnych doméw niech nie przychodzi.

— Bo to zgorszenie! obraza Boska!..

— Magdalena! zawotaty chérem.

— Jawnogrzesznica! dokoriczyty.

Podniecona sykaniami i wykrzykami przyjacidtek,
pani Adela rzucita sie ku drzwiom.

—=aJa jej tu zaraz powiem wszystko co mysle o niej!
mowita z iryticyg wielkg; wyprawie twego goscia z pod
dachu, pod ktérym mieszkajg moje corki!

Pan Fabian, do najwyzszego juz stopnia zmieszany
i przelekniony, usitowat powstrzymywaé zone, ale nadare-
mnie. Ze $wiecag w reku, wyprostowana, nawpo6t uroczy-
sta a nawpot gniewna, pani Adela drzwi otworzyta i prég
ciasnej sionki przestgpita. Jakiez jednak byto jej zdumie-
nie, gdy zamiast strojnej, S$miatej kobiety, ktorg ujrzeé
spodziewata sie, zobaczyta postac¢ jaka$ siedzacag bez ruchu
na jednym stotku, jaki sie w sieni znajdowal, z plecami
i glowg opartemi o zimng, wilgotng $ciane, z rekami zwie-
szonemi bezwiladnie iz zamknigtemi oczami.
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— Co to jest? zawotata, kto to taki?

Pan Fabian poskoczyt ku nieruchomej postaci, i za-
wotat:

— Zemdlata!

Lila byta w istocie zemdlong. Szal opadt zjej ra-
mion i zwist na gliniang podtoge; rzedy wielkich korali
nieruchomo spoczywaty na jej piersi, w ktérej nie byto od-
dechu. Na bladej twarzy, jakkolwiek nieruchomej, pozo-
staty Slady przeniesionej meki i fizycznego wyniszczenia.
Zbielate usta zemdlonej kobiety silnie byty zacisniete; diu-
gie jej czarne rzesy oblewaty zapadie policzki cieniem po-
sepnym, a nad catg twarzg tg i postacig, ktora byta w tej
chwili uosobieniem strasznego upadku i gtebokiej nie-
doli, szydersko $wiecity i migotaty w roztarganych kruczych
warkoczach gesto strojace je ozdoby ze ztota i krysztatu.

-Pani Adela ze $wiecg w reku stata przez chwile nad
nieruchomg tg postacig kobiecg, w niemem zdumieniu. W i-
da¢ byto ze im dluzej patrzyta na obraz ten, tchnacy nie-
szczesSciem i opuszczeniem, tem wiecej irytacya jej ustepo-
wata przed miekszem jakiem$ uczuciem.

— C&z sie to stato? zapytata meza, gtos swoj zniza-
jac do szeptu prawie. Czy on jg porzucit?

— Nie, odpart Fabian, ona go opuscita.

— Przeciez opamietata sie! sykneta za panig Adelg
jedna zjej przyjaciotek.

— Gdzieze$ jg spotkat? dlaczego przyszta tu do nas
wiasnie?

— Spotkatem jg na ulicy sarne jedne, zrozpaczona,
upadajacg prawie i pomyslatem ze ty, Adelko, z twojem
ztotem sercem, nie bedziesz mogta...

— Moj Boze! przerwata pani Adela, kiwajac smutnie
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glowa, do czego to przyszta ta piekna, $wietna, bogata pan-
na Lila Orchowska!

Odwrdcita sie szybko ku drzwiom pokoju i zawotata
na corke i syna.

— Ludko! Jéziu! pomézcie ojcu zanie$¢ te panig na
moje tozko! ty Apolku, biegnij predko po doktora! a pani
Eustacbia niech bedzie tak taskawg i po6jdzie co predzej do
apteki po wode kolonska i ocet toaletowy!

Eks-rezydentka wspaniale podniosta sie z krzesta
a zgarniajac obiema dtorimi pocerowane swe jedwabie, jak-
by obawiata sie zetkniecia sie ich z szeleszczacg po grubej
podtodze, wytworng suknig niesionej w zemdleniu kobiety,
wyrzekta z duma i gteboka obraza:

— Ja! ja mam fatygowac sie¢ dla tej kobiety? O nie!
tak nizko Eustachia Kunasewiczowa nie upadnie nigdy!

— My z Zuzig péjdziemy wszedzie gdzie potrzeba,
cichym swym gtosem ozwata sie przygarbiona i schorowa-
na zona Augustyna SzyHy, i zarzuciwszy na siebie zno-
szony ptaszczyk, wybiegta wraz z najstarszg corka na u-
lice/

W godzing potem nie byto juz w mieszkaniu tozo-
wiczOw ani j ednej starej kobiety i ani jednego kawalera.
Dzieci spaty smaczno na kanapach i skrzyniach, pan Fabian
biegat za lekarstwami, a pani Adela z Ludka, nie rozbie-
rajac sie, siedziaty noc calg przy t6zku miodej kobiety,
ktéra obudzona na chwile z omdlenia, wpadta potem w stan
goragczkowej nieprzytomnosci.

Nazajutrz okoto potudnia lekarz stat znowu przy t6z-
ku Liii i z uczuciem przykrosci ogladat sie co chwila na
wszystkie strony. W mieszkaniu tozowiczéw panowat nie-
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ustannie taki hatas, ze zbadanie nawet pulsu chorej byto mu
prawie niepodobne.

Powietrze w ciasnych i ludzmi przepetnionych izdeb-
kach duszne tez bylo i wilgocig przesigkto. Na twarzy
przytem pani Adeli i w catem jej obejsciu sie z chorg i le-
karzem malowata sie znowu zywa irytacya, a przybywajgce
wcigz obce kobiety rzucaty na toze chorej bardzo wyrazne
spojrzenia niecheci i wzgardy.

Lekarz zwrdcit sie ku gospodarzowi domu z zapyta-
niem, czy nie moznaby umiesci¢ chorej w miejscu jakiems$
obszerniejszym, suchszem, a przedewszystkiem cichem i sa-
samotnem.

— Cate mieszkanie nasze sktada sie z dwdch tych po-
koikéw, pochylajgc smutnie gtowe, odpart tozowicz.

— Osoba ta ma moze krewnych jakich, przyjaciot,
wr ktérych domu ..

Catg odpowiedzig na stowa te byto az nadto wyrazne
milczenie obojga Fabianowstwa.

— A wiec, po chwili namystu rzekt lekarz, radzitbym
przewiez¢ jg do szpitala siostr...

Nie dokonczyt znowu, tak glebokie zdumienie, tak
zywa odraza odmalowata si¢ na twarzach stuchaczy.

— Sgzpital! jeknat p. Fabian... dla niej!

— Lila Orchowska w szpitalu! splatajgc rece wykrzy-
kneta pani Adela.

— Do szpitala sidstr mitosierdzia, dokonczjt lekarz,
z chtodem cechujacym ludzi jego powotania. Tam osoba ta
bedzie miata pokoj osobny, powietrze czyste i Swieze, stara-
nia ciggte naszych sidstr nieocenionych, a przedewszystkiem
cisze i spokdj, ktdre niezbednie... niezbednie sg jej potrzebne.
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Nalezy jednak przenosiny te uskuteczni¢ dzi$, natychmiast,
inaczej za zycie chorej zareczy¢ nie moge.

W chwile potem pani Adela naradzata sie z mezem
w katku bawialni.

— Co6z robi¢? méwita, trzeba to uczynic!

— Trzeba! powtérzyt pan Fabian, z wyrazem gorace-
go, lecz bezsilnego zalu.

— | bez tego przeciez nie moglibysSmy trzymacé jej
u siebie dtugo, leczy¢ i pielegnowa¢. Nie mamy potemu
Srodkow.

— Nie mamy! westchnagt tozowicz.

— Ale jakze tu zrobi¢? deszcz pada... trzebaby ka-
rety chyba, aby ja przewiez¢...

— Tak, karety...

— Zkadze ja wzigc?

— Naja¢ duszko!

— O, ja wiem! tyby$ dla catego $wiata karety naj-
mowat, aby go niemi wozi¢! A czy masz cho¢ ztotdwke przy
duszy?

— Mam duszko, kilka rubli, ktére wczoraj za lekcye
mi dano.

Fani Adela patrzyta w ziemie i przygryzata usta.
Blizki wybuch irytacyi dawat sie juz spostrzega¢ na jej
twarzy.

— Kilka rubli! zaczela, wielki majatek, doprawdy!
A nam to sie one niby nie przydadzg, te twoje Kkilka rubli!
Ludce nowych bucikéw trzeba. Apolek rekawiczek nie ma,
drzewo na opat takze kupowaé przyjdzie... Ale czy ty my-
$lisz kiedy o potrzebach zony i dzieci? czy ty o nie dbasz?...
No! dokonczyta, idz, najmij karete, azeby tu za dwie godzi-
ny najdalej byta/
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— Ty, Adelko, zawsze ztote miatas serce! szepnat pan
Fabian, biorac czapke.

Dnia tego stoczyta sie pomiedzy panstwem Fabiano-
stwem walna narada, czy nalezy oznajmi¢ Mieczystawowi
Orchowskiemu o potozeniu w jakiem znalazta sie jego sio-
stra i kto list z uwiadomieniem tem ma napisaé. Zwazajac
na okolicznosci rézne, list ten byt w istocie do napisania
trudnym. Wedtug wszelkiego podobienstwa do prawdy,
Mieczystaw musiat by¢é srodze na siostre rozgniewanym
i rozzalonym, a przyjaciotki pani Adeli jednogtosnie prawie
zdecydowaly, ze wyprze¢ sie jej powinien i wyprze niezawo-
dnie. Wieczorem jednak pani Adela zasiadta d>pisania
listu, ktory nazajutrz wystanym zostal do Orchowa przez
umys$inego postarica. OdpowiedZz na pismo to, skreslona
przez Michaline, zawierata nastepujgce stowa: ,,Maz moj
z powodu naglacych intereséw, wyjechat z domu i nie spo-
dziewam sie powrotu jego predzej jak za tydzien. Co do
mnie, skoro tylko urzadze sie z gospodarstwem i z dziec¢mi,
pospiesze do N. Tymczasem z catego serca dziekuje szano-
wnym panstwu za wspotczucie i pomoc okazang 'biednej
siostrze naszej, dla ktdrej ja i maz mdj uczynimy wszystko
co tylko w mocy naszej bedzie.”
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Pociag kolei zelaznej, przybywajacy z p6inocy, zblizat
sie ku $cianom dworca. Po jednej z sal okazalej i obszernej
budowy tej przechadzat sie, z papirosikiem w ustach rre-
kami zapuszczonemi w kieszenie zgrabnego paltota, Gott-
lieb, vulgo Abramek Makower. Miat on na gtowie czape-
czke swag ze srebrnym galonkiem, a rozgladajac sie do-
kota w sposob niedbaty i znudzony, ksztattnej postaci swej
nadawat ruchy dandysa najgorszego smaku i tonu.

Sala napetnia¢ sie wiasnie zaczynata przybyte mi po-
ciggiem podréznymi i wnoszoneini ze dworu pakunkami,
gdy mitody syn Elego ustyszat za sobg pozdrowienie, znajo-
mym gtosem wymowione. Obejrzat sie i ujrzat Klemensa
SzyHe, ktory z worem podréznym w reku i skdrzang toreb-
ka na plecach witat sie z nim poufale i przyjacielsko.

— Gut Abend, Gottliebku!

— Gut Abend! gut Abend! za$miat sie Abramek.
No! jak tam powodzito sie¢ w podrézy panu Klemensowi?
Czy stolica bardzo piekna? A wielkie tam interesa robites$
dla pana agenta? Aj! ajl ile ja razy myslatlem sobie, ze
chciatbym na twojem by¢ miejscu!
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— Zapewne!zapewne! odpart Klemens, swiat szeroki,
wielki, piekny! a co na nim zlota!... jezdzi¢ tylko i garScia-
mi po Swiecie je zbierac!

— Tak, markotnie zauwazyt Abramek, tylko zeby
modz jezdzi¢, trzeba nie mie¢ kajdanéw na rekach i na no-
gach, tak ja je mam. .

— Masz je, bo sam tak chcesz; a gdybys$ nie chciat
tobys$ ich nie miat.

Abramek prébowat zaprzecza¢, ale Klemens zawotat:

— Glodny jestem! P¢jdz do bufetu; zjemy cokol-
wiek i napijemy sie piwa.

— No, zasiadajagc przy bocznym stoliku, zartobliwie
rzekt Abramek, a masz ty czem zaptaci¢? bo dawniej to
u ciebie o zapfaceniu nigdy i stycha¢ nie byto.

Klemens roztworzyt nawpét pugilares, a w nim uka-
zaka sie spora paczka assygnat. Oczy Abramka blysnety.
— Ot szczesliwy cztowiek! A zkad ty to wzigl?

— Zroznych interesdéw, odpart syn Augustyna Szyt-
ty. U pana agenta#stuzba dobra, stosunki cztowiekowi robi
i okazye rézne nastrecza.

Przed rozmawiajacymi postawiono dwie porcye mie-
siwa jakiego$ i dwa wielkie kufle pwia. Abramek miesa
nie jadt, ze wzgledu na obecno$¢ w sali dwdch czy trzech
starozakonnych, ktérzy nan i tak juz ukosne, niechetne rzu-
cali spojrzenia; ale piwo popijat i zarzucat towarzysza py-
taniami o stolice, bogactwa jej i $Swietnosci, o interesa kto-
re zalatwiajg sie w tem ogromnem zbiorowisku bogactw
i ludzi. Klemens nie pozostawat dtuznym w odpowiedziach.
Byt on w humorze wys$mienitym. Jadt z apetytem i opo-
wiadat z zapatem. W czasie pobytu swego w stolicy od-
wiedzat gietde, przypatrujac sie pilnie a ciekawie odbywa-
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jacym sie ta.ni finansowym obrotom; bywatl obecnym na
najrozmaitszych targach lub licytacyach i sam w nich
w miare moznosci uczestniczyt; otart sie o mnostwo ludzi
szukajacych zyskéw i zdobyczy na réznych drogach i do-
wiadywat sie od nich o drég tych zwrotach i kretaninach.
Wszystko to zachwycato go i wprawiato w zapat. Zachwy-
tem tym i zapatem dzielit sie teraz z Abramkiem, a chciwa
ciekawos$¢, z jakg stuchat go izraelski miodzieniec, bawita
go widocznie i do dalszych opowiadan zachecata. Prawit
tez o ludziach, ktérzy grosza nie majac, puscili sie w Swiat
szeroki i po pewnym przeciggu czasu, z pomocg sprytu
tylko wiasnego i szybkich obrotow kot fortuny, staneli na
stanowiskach wydatnych a dogodnych.

— Wszystko to jednak niczem jest, zawotat nagle>
néz i widelec z brzekiem na talerz rzucajac; wszystko to
niczem jest w poréwnaniu z tem, czego dokazat jeden z wa-
szych. Zydek, prosty Zydek, Lejbu$ jaki$, czy lcek. To mi
chwat! to mi zuch cztowiek!

Na stowa: jeden z waszych, zmarszczyt sie nieco
Abramek, ale ciekawo$¢ wzieta gére nad niezadowoleniem.

— Nu! a cdz on takiego zrobit, ten Lejbu$ czy Icek?
zapytat.

— To diuga historya! odpart Klemens, ocierajac u-
sta serwetg; ale ci ja wkilku stowach opowiem. Ow lcek
to syn jakiego$ faktora, ot takiego naprzyktad jak twoj
stryj Mendel...

Abramek zmarszczyt sie znowu, co widzac, Klemens
za$miat sie na cate gardto, poczem mowit dalej:

— Nie wiem juz jakim sposobem, ale dobit sie on
kilku tysiecy rubli. Co tu z niemi robi¢? Kupowaé, sprze-
dawa¢, szachrowa¢ w matem miasteczku, w ubogim kraju?
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Icek poszedt do gtowy po rozum, siadt do wagonu i poje-
chat do Hamburga, a tam siadt znowu na okret i popty-
nat...

Tu Klemens, dla sprawienia wiekszego efektu, zawie-
sit gtos na chwile.

— Gdzie on poptynat? biyskajac czarnemi oczami
$piesznie zapytat Abramek.

— Poptynat... do Ameryki!

—Do Ameryki?

— Tak, do Ameryki. A tam siadt znowu do wagonu
i pojechat...

Tym razem opowiadajacy przerwat sam sobie wybu-
chem $miechu, spowodowanego wyrazem nadzwyczajnej,
niecierpliwej ciekawosci, ktéry przybrata twarz jego stu-
chacza.

— Gdzie on pojechat? gdzie on pojechat? naglit
Abramek.

— Pojechat daleko... daleko, na zachdéd, do Kalifornii.

— Do Kalifornii? to tam gdzie ztoto kopig?

— Gdzie ztoto kopia.

— A co on tam w Kalifornii robi4?

— Ontam kupit kawat ziemi i zaczat jg kopad. Ko-
pat miesigc, dwa, trzy, kopat po6t roku i nic nie znajdowat;
ale siodmego miesigca zato znalazt., zyte ztota...

— Zyle ztota? wykrzyknat Abramek.

Milczeli chwile: Klemens zapalat papierosa, Abra-
mek za$, ktérego oczy zdwojonym Swiecity blaskiem, prze-
chylat glowe na obie strony, na znak niemego zdumienia
i zachwytu.

—e A gdzie on teraz jest, ten Icek? zapytat ciekawie.

— lcek mieszka teraz w stolicy, jest sobi mwielkim
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spekulantem, gra na gietdzie, setkami kupuje akcye wszy-
stkich wielkich stowarzyszen, ohraca stowem milionami.
Pan z niego teraz, co sie zowie. Mieszka w patacu, jezdzi
koczami i karetami, a najwieksze figury, sami nawet podo-
bno ministrowie, bywaja u niego i ktaniajg sie mu nizko.

— | pan Klemens widziat jego i poznaf?.

— Gdzie tam mnie chudemu pachotkowi po takie
znajomosci siega¢!  Widziatem go wprawdzie kilka razy,
jak przed gankiem gietdy wysiadat z karety i wchodzit na
schody, ale nie rozmawiatem z nim ani razu. Same tylko
wielkie figury rozmawia¢ z nim moga...

— A zkadze pan Klemens wie o tem wszystkiem,
kiedy nigdy z nim nie rozmawiat?

— Opowiadali mi o tem ludzie. Niema w stolicy
ani jednego cztowieka, ktdryby nie wiedziat o baronie von
Lebensdorf i jego historyi..

— O baronie?., czy on teraz jest baronem?

— A jakze? alboze$ myslat ze taki rozumny cztowiek
chodzi jeszcze w chatacie i $wieci szabasy? Zostat on clirze-
Scianinetn i zrobiono go baronem.

— Aj! aj! po chwili milczacej zadumy zawotat Abra-
mek, oto cztowiek!

— Madry czlowiek, Gottliebku, madry cziowiek. Ale
poczatek madrosci jego byt, wiesz gdzie? w tych kilku ty-
sigcach rubli, ktére on miat na podréz do Kalifornii i na
kupienie tam sobie kawatka ziemi z zylg ztota. Daj mi
pieniedzy, duzo pieniedzy, a ija takim samym madrym by¢
potrafie...

— Aha! zebym ja miat pienigdze!

Klemens zasmiat sie.

— Niech tam juz ja biede klepig, bo zkad pieniedzy



310

wzig¢ moge? Moj ojciec, goty jak Swiety turecki i wielkie
to juz, szczescie, jezeli kiedy wycisng¢ z niego potrafie kil-
kanascie rubli na obuwie i odzienie... Ale... Eli Makower!
ho! ho! kt6z nie wie ze u niego pieniedzy jak piasku!..

Abramek na uwage te nie odpowiedziat nic. Jak
zwykle przy wspomnieniu o ojcu i jego bogactwie, wyraz
gtuchej niecheci twarz mu okryt.

— No, czas mi do miasta, do pryncypata mego, rzekt
Klemens, powstajgc. Dobrej nocy, Grottliebku, i niech ci
sie $nig: madry lcek... przepraszam, baron von Lebensdorf
i Kalifornia!

Pomimo pozegnalnych stéw tych, Abramek szedt o-
bok towarzysza s>vego, w gtebokiem pograzony zamysleniu.

— Czy idziesz do biura telegraficznego? zapytat go
Klemens.

Abramek splunat z niechecia i wzgarda.

— Juzja ztem biurem pozegnat sie na zawsze, rzekt;
prositem o dymisyg i wczoraj mi jg dali.

— A! wolny wiec Kozak z ciebis?

— Et, co z takiej wolnosci? Mnie juz te Zydy tutej-
sze koscig w gardle stojg! Patrzg na mnie jak na raroga
za to, ze ubieram sie i zyje inaczej jak oni. Rabiny przy-
chodzili temi dniami do ojca, pytajgc sie czemu mnie nie
zeni, kiedy ja juz wasy mara, a ojciec chce mnie z corka
Efroima zeni¢, z glupig dziewka, ktora czyta¢ nawet moze
nie umie .. Ot. zebym magt, tobym na koniec $wiata od te-
go wszystkiego uciekt.

— To uciekaj. Ktdz ci broni uciekaé?

Szli znowu kilka minut w milczeniu, az znalezli sie
blizko ustronnej kamieniczki, do ktérej w celu widzenia sie
z pryncypatem swym, dazyt Klemens.
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— Panie Klemensie! ozwat sie Abramek.

— Co?

— Czy pan Klemens przyjdzie jutro, okoto dwunas-
tej, do naszego mieszkania?.. Jabym chciat z panem Kle-
mensem o niektoérych rzeczach porozmawiac...

— A taty tam nie bedzie?

— On wyjechat do jakiego$ obywatela, ktérego ma-
jatek chce sprzedawad, i wréci za dwa dni dopiero.

— Czemuzby nie? Jezeli pryncypat moéj potrzebowaé
mie wtej porze nie bedzie to przyjde.

Po tych stowach rozstali sie.

Nazajutrz, okoto potudnia, wchodzili znowu obaj ra-
zem do izby, w ktorej za bufetem, zastawionym butelkami
i talerzami, siedziata Chaja.

Twarz Chai rozpromienita sie, jak zwykle, na widok
wchodzacego syna. On powitat ja przelotnem, niedbatem
skinieniem glowy i przeszediszy pustg w tej chwili izbe
bilardowa, wszedt wraz z towarzyszem swym do bawialni
upstrzonej lusterkami i firankami, do stynnego a tylu lu-
dziom ztowrogiego staiou swego ojca.

— Pan agent nie dat dzi$ panu Klemensowi zadnego
polecenia? zapytat Abramek.

Klemens nie miat juz wczorajszej rozjasnionej twa-
rzy i wczorajszego r6zowego humoru. Owszem, gniewnym
wydawat sie i silnie zmartwionym.

— Niech diabli wezmg pana agenta i wszystkie in-
teresa jego! zawotat. Przyjat mie wczoraj jak psa jakiego
i powiedziat zebym nie przychodzit do niego, bo zadnych
polece mi juz nie da i za kilka dni zupelnie ztagd wyjedzie.
Zly jak szatan... Zonka jego przyjechata podobno, ni ztad
ni zowad, z kupa dzieciakdéw i wszystkie szyki mu popsuta.



312

Wiadomosci te mato widocznie obchodzity Abramka.
Siedziat z twarzg oparta na dioni i milczat. Klemens zato
miotat sie i biegat po pokoju.

— Ot i znowu, zawotat, cztowiek zostat bez zajecia
i zarobku zadnego! Niewiedzie¢ co robi¢ i gdzie sie obroécic.
Niech djabli wezma takie zycie bez celu i przyjemnosci
zadnych, i taki kraj, w ktédrym niczego dobi¢ sie nie moznal

Mowiac to cztowiek bez kondycyi stangt u okna i za-
czat niecierpliwie bebni¢ palcami po szybie.

— Panie Klemensie! ozwat sie Abramek.

— Co?

— Ja tu przyniostem z sobg mape geograficzna, ale
to dobra mapa, bo na niej i koleje zelazne oznaczone, i na-
wet drogi morskie, ktéremi pltywaja okrety...

Klemens milczat i nie odwracat sie.

— | ksiazeczke ja takze przynidst taka, w ktdrej wy-
pisane stoi, ile wszedzie za podréz pacic¢ trzeba...

Klemens milczat jeszcze.

— Mape i ksigzeczke pozyczyt mi jeden urzednik od
telegrafu, moj dawniejszy kolega... ale tylko na kilka go-
dzin... trzeba wiec zebySmy z panem Klemensem zaraz sie
do roboty wazieli...

Teraz dopiero syn Augustyna SzyMy zwrdcit sie twa-
rzg ku pokojowi. Jakaz zmiana! twarz ta nie byfa juz
chmurng, gniewng, lecz przeciwnie, rozéwiecat jg promien
mitej, tajemniczej nadziei. Czilowiek bez kondycyi, w tej
chwili wkasnie, wpadt zna¢ na S$wietny jakis, wiele obiecu-

jacy pomyst. Pomyst 6w musiat mie¢ blizki zwigzek z oso-
bg Abramka, bo Klemens, odwréciwszy sie od okna, wpa-
trzyt sie w niego pilniej, bardziej badawczo niz zwykle.
Zdawatoby sie ze chciat on z twarzy izraelskiego miodzien-
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ca wyczyta¢ najskrytsze uczucia jego i mysli. | wyczytat...
Nie bez pewnego zdziwienia nawet ujrzat szczegblng zmia-
ne, ktéra od wczorajszego wieczoru zaszia w powierzcho-
wnosci syna Elego. Cera jego bledszg dzi$ jeszcze byta niz
zwykle, zaczerwienienie i lekka nabrzmiato$¢ powiek zdra-
dzaty noc bezsennie przebyta, wyraz czarnych oczéw stat
sie napoty posepnym, napoly potezng jaka$ namietnoscig
rozgorzatym. Wczorajsze widaé opowiadanie o madrym
Icku i Kalifornii, bez szczeg6lnego, z géry powzietego za-
miaru dokonane, gteboko zapadto w umyst miodzieAca
i rozpalito jego wyobraznig, do najwyzszego stopnia pod-
niecajgc trawigca go zadze zyskéw i uzycia, wielkich bo-
gactw i wielkich honoréw. Teraz byt-to juz dla Klemensa
materyat wybornie przysposobiony. Wraz ze zmiang in-
teres6w i usposobien gtéwnego agenta, do ktérego wozu
fortuny byt sie przyczepit, tracit on perspektywe wyrobie-
nia sobie potozenia jakiego. Nie moglze wiec teraz ucze-
pi¢ sie znowu skraju szaty kogo$ innego? Abramek roztozyt
przed sobg grubg, drobno zadrukowang ksiege i niewielka
lecz bardzo szczegétowag mape. Klemens przeszedt sie pa-
re razy jeszcze po pokoju, az stangt przy szafie ogniotrwatej
i uderzyt dtonig o zelazna jej Sciane.

— O rzekt z uSmiechem, gdybym ja tylko posiadat
to, co sie znajduje tutaj!

— Nie tak to tam wiele tego jest, jak pan Klemens
mysli! ozwat sie Abramek. Jego pienigdze w obrotach
ciggtych.  Tylko ze w przesztym tygodniu Kkilka tysiecy
rubli zarobit, a kilka odnie$li mu Zydki, co u niego pozy-
czali. On tymczasem te pienigdze tu potozyl, ale jak wro-
ci, to zaraz je znowu w $wiat pusci.

ELI MAKOWER T. II. 21
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— A ilez tam tego by¢ moze? zapytat Klemens.

— Et! pietnascie tysiecy storublowemi asygnatami
i co$ tam jeszcze drobniejszemi.

— Widziate$ te pienigdze?

—aCzemu nie miatem ich widzie¢? On je przy mnie
do szafy chowat.

Rzektszy to, Abramek pochylit sie nad mapa, a Kle-
mens chodzit do pokoju. | stangt znowu przy zelaznej sza-
fie i dtonig jej dotknat.

— Ho, ho! rzekt, zebym ja wiedziat jakim sposobem
te szafe trzeba otwierac!

Nowy ten wykrzyk nie otrzymat zrazu odpowiedzi
zadnej. Po chwili dopiero Abramek, oczu od mapy nie od-
rywajac, rzekt pétgtosem:

— Ja wiem jak jg otwiera¢ trzeba!

— Madre to zamki w tych kasach bezpieczenstwa,
od niechcenia niby, zartobliwym nawet troche tonem mo-
wit Klemens—a madry tate klucz pewno ze sobg wozi! he?

— Jeden, porywczo rzucit Abramek.

— Jakto jeden? alboz sa dwa klucze?

— Zawsze bywaja dwa.

Klemens zwrdcit sie nagle ku Abramkowi i $ledzit
oczami kierunek jego wzroku. Rozgorzate, ponure prawie
w tej chwili oczy syna Elego spoczywaty na jednej z szuflad
matej, przy S$cianie stojacej komodki.

— Aha, w tej komodce! wymoéwit mtody Szyho.

Abramek szybkim ruchem palec do ust przytozyt
i syknat:

— Cecceyt!

Teraz juz Klemens usiadi, oba tokcie opart o stot
i glowe nad mapg i ksiegg pochylit. Pochylit sie tez nad
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niemi i Abramek; zamiastjednak patrzy¢ naroztozone przed
nimi druki i rysunki, patrzyli oni na siebie. Patrzyli i sze-
ptali dtugo. Wtosy ich stykaty sie nieledwie ze sobg. Abra-
mek kiedy niekiedy spogladat na mape i widdt po niej pal-
cem daleko... daleko ku zachodowi. Reka jego trzesta sie
jak w febrze, a na $niade czoto wystepowaty grube, per-
liste krople potu.

Tego samego dnia, o do$¢ pdznej wieczornej godzinie,
chodnikiem jednej z ulic, postepowali szybko dwaj mitodzi
ludzie. Obaj pochylone mieli gtowy i oczy wlepione w zie-
mie, a zamieniali ze sobg stowa urywane i ciche, jakby le-
kali sie, aby ktokolwiek tajemnej ich rozmowy nie podstu-
chat. U okien doméw, nizko nad ziemig umieszczonych
pozamykano oddawna juz okiennice; w sklepach i sklepi-
kach pogasty Swiatta; ruch dzienny miasta miat sie juz ku
koncowi i w coraz gtebszg cisze zapadat. Tu i owdzie tyl-
ko Swiecita wsréd ciemnosci dopalajaca sie latarnia, zap6z-
niony przechodzien przemknat pod $ciang domostw, al-
bo Srodkiem ulicy przesuneta szybko dor6zka miejska. Do-
rozki ukazywaty sie nawet czesto, coraz czesciej, a wszyst-
kie w jedne strone dazyty, w strone drogi bitej, do dworca
kolei wiodacej. Pociag kolei, idagcy na zachdd, opusci¢
miat dworzec miejscowy w niespetna godzine.

— Czy pewny jeste$ ze nie wroci on pierwej jak ju-
tro wieczorem? zapytat jeden z miodych ludzi towarzysza
SWego.

— No, juz ty o to spokojnym badz! Jak on wrdci, to
juz tu po mnie i $ladu nie bedzie.
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— Jakto: po tobie? powiniene$ byt powiedzie¢: po
nas.

— No, po nas! po nas! odpart smukty, zgrabny mto-
dzieniec. WSszak pojedziemy razem.

— Spodziewam sie! czy ja ci darmo pomagam i tak
narazam sie? Spokojny zresztg jestem, ze stowa mi do-
trzymasz, bo wiem ze nie datby$ sobie rady bezemnie. Mam
ja teraz znajomosci, stosunki, ktére koniecznie chodzi¢ po-
winny w parze z twemi pieniedzmi...

— Cyt! syknat wysmukty miodzieniec i zatrzymat
sie u bramy jednopietrowego, drewnianego domu. Dom
ten miat od ulicy drzwi do potowy oszklone, z nadpisem
u gory, ogtaszajagcym znajdowanie sie w tem miejscu bi-
lardu, win, waédek i przekasek. Przez szyby jego nie prze-
bijato sie teraz najmniejsze Swiatetko; okiennice szczelnie
byty pozamykane.

Dwaj mitodzi ludzie zatrzymali sie przed bramg, na
dziedziniec domu wiodacg. Dziedziniec-to byt pusty go-
spodarskiemi budowlami dokota ostawiony, a nadniszczonym
ptotem fgczacy sie z obszernemi, pustemi w tej porze ogro-
dami warzywnemi, ktére znowu przjiykaty do bitej drogi,
konczacej sie u stop wspaniatej budowy dworca.

— No, rzekt jeden z miodych ludzi, czekaj ty tu na
mnie... Chodz sobie po ulicy, niby nic, a gdyby tu kto
wypadkiem nadjechat lub nadszedt, to zastukaj w to trze-
cie od bramy okno. Ja tam bede...

— Rozumiem. To okno od stawu taty.

| temi stowami rozstali sie. Jeden z nich whiegt
w dziedziniec, drugi przechadzat sie zwolna na matej prze-
strzeni w jedne i w drugg strone, pilnie nadstuchujac
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wszelkiego odgtosu i czesto zagladajac w gtgb dziedzinca,
w ktorym zniknat jego towarzysz.

Wewnatrz domu, w izdebce rozdzielonej od bawialni
dwoma wiekszemi izbami, w ktérych spaty dorastajace
i mate dzieci Elego,Chaja zaczynata uktadac sie do spoczyn-
ku, gdy zastukano do drzwi.

— Kto tam? zawotata Chaja.

Z zewnatrz ozwato sie lekkie tylko, niecierpliwe mruk-
nienie; ale Chaja poznata w niem gtos syna i $piesznie drzwi

otworzyta.
— Ny! co ty tak p6zno do domu przychodzisz, jak

wioczega jaki, jak tobuz? sprobowata gniewac sie kobieta.

Ale Abramek, najmniejszej zda sie uwagi nie zwra-
cajac ani na gniew matki, ani na catgjej osobe, mingt jg
w milczeniu, z oczami spuszczonemi, wzigt ze stotu palgca
sie w mosieznym lichtarzu tojéwke i poszedt w gtgb miesz-
kania. Chai wydato sie ze twarz syna, ktora zaledwie mig-
neta przed jej oczami, miata w sobie c6$ niezwykiego. Ze
jednak wyobrazniajej nie byta wcale rozbudzong i do rojen
jakichkolwiek lub niepokojoéw sktonna, a cztonki zmeczone
catodzienng krzataning, gwattownie dopominaty sie spo-
czynku, zamkneta wiec tylko drzwi od podworza i dostownie
zakopawszy sie w piernatach, gteboko usneta.

Rozbudzito jg $wiatto nagle do pokoju wniesione. Otwo-
rzyta senne oczy i ujrzata Abramka, stawiajgcego na sto-
je Swiece i ku drzwiom zmierzajagcego. Mial on na sobie
ten sam paltot, w ktérym wszed} i czapke, ale bez galonka
juz na glowie.

— A dokad ty idziesz? ozwata sie sennym glosem.

Syn nie odpowiedziat.

— Czy ty i dzi$ nie bedziesz w domu nocowat?
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— A jak nie bede, to co? odmrukngl mitodzieniec
i nie rzuciwszy na matke ani jednego spojrzenia, wyszedt.

Chaja, zgramoliwszy sie z t6zka, zdmuchneta Swie-
ce i drzwi zamkneta. Gdy $réd ciemnosci obracata klucz
w zamku, przyszto jej znowu na mysl, ze Abramek, wy-
chodzac, byt blady, strasznie blady. Stekajac i wzdycha-
jac, uiaackiem doszta do t6zka i utoneta powtdrnie w pier-
natach. Abramek, wyszediszy na maty ganek, jednym
skokiem przesadzit pare schoddw, dzielagcych go od bruku
dziedzinca, lecz zamiast udaé sie na prawo ku bramie wio-
dacej na ulice, gdzie oczekiwat go towarzysz jego i wspol-
nik, poskoczyt na lewo, w strone rozwalonego nawpot
ptotu. Po chwili znajdowat sie ju>= w obszernych, pustych
zupetnie warzywnych ogrodach. Przebyt je szybko; wilgot-
na, miekka ziemia ttumita szelest jego krokéw. Pie¢ mi-
nut nie uptyneto, a byt juz na szerokiej bitej drodze, ktorg
szybkim krokiem zmierzat ku czerniejgcej wséréd zmroku
masie wyniostych muréw dworca-

Klemens tymczasem przechadzat sie po ulicy, ude-
rzajac niedbale laseczka o deski drewnianego chodnika
i pogwizdujac, jakby chciat przez to nada¢ sobie pozoér
cztowieka niedbale i ze swobodng mys$lg oczekujacego na cd$
lub na kogos. Udawanie to zreszta nie byto wcale potrzeb-
nem. Na miescie panowata pustka, a tu i owdzie otwarte
jeszcze i mdiemi Swiatetkami btyszczace podrzedne szynko-
we zaktady, czynity obecno$¢ na ulicy zapdznionego prze-
chodnia bardzo naturalng.

Czas uptywat. Klemens, spokojny catkiem zrazu,
zewnetrznie przynajmniej, poczat niecierpliwic¢ sie i nawet
niepokoi¢. Qitatnia palaca sie dotad uliczna latarnia za-
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gasta. Miody cztowiek potart o $ciane domu zapatke i przy
Swietle jej spojrzat na swoj srebrny zegarek.

— Kwadrans tylko do pociggu! szepnat. Mozemy
sie spoznic!

Uptyneto pie¢ minut jeszcze, a nikt nie ukazywat sie
w bramie.

—= Musi mu tam ciezko i$¢ z zamkiem, rzekt do sie-
bie Klemens; bodaj ze z dzisiejszej roboty nic jeszcze nie
bedzie.

W niecierpliwosci swej nie mogt diuzej biernie za-
chowa¢ sie na ulicy. Wszedt w dziedziniec i przechodzac
od okna do okna, nastuchiwat za zamknietemi okiennicami.
Nagle gteboka cisze nocng rozdarto przeciagte, przerazli-
we gwizdniecie. Byt-to sygnat zblizajgcego sie ku dwor-
cowi pociggu.

— Ha! zawotat Klemens pdétgtosem prawie, sp6zni-
lismy sie juz! A zreszts... kto wie mozebySmy jeszcze do-
biegli!

Nie mdgt powstrzymaé sie diuzej: zastukat w okieni-
ce, zrazu ostroznie, potem silniej. Zadnej odpowiedzi. Naj-
glebsza cisza zalegata wnetrze domu. Gwizdniecie powtd-
rzyto sie. Pociag stawat u $cian dworca. Klemens drgnat
caly. Twarz jego w mroku bielata jak chusta. Z calej
sity zatrzast okiennicg. Tym razem rozespany i przelek-
niony gtos zapytat z wnetrza po zydowsku:

— Kto tam? czego?

— Po Abramka przychodze! niech wyjdzie tu do
mnie na chwile... natychmiast.. interes pilny!

— Ny! a zkad tu Abramek? odpowiedziat gtos ta-
mang juz polszczyzng; jego tu niema!
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— Niema? wykrzyknat Klemens. Jakto! byt tu prze-
cie przed chwilg!

— Toicoze byt? On byt i poszedt sobie. A co
asanu do tego? Idz asan spad i nie budZ ludzi po nocach!

Ostatnich stow Klemens juz nie styszat. Pedem strza-
ty wypadt z dziedzinca na ulice. Stanat jednak jak wryty
mysla jaka$ uderzony.

— Byt i poszedH rzekt do siebie; a wiec uciekt ode-
mnie. Poczekaj, ptaszku, moze ja cie jeszcze dogonig!

Mowigc tak, biegt prawie ku bitej drodze. Nie uszedt
przeciez trzystu krokéw, gdy nocng cisze przerwat gtuchy,
monotonny turkot i ostre gwizdniecie rozdarto znowu po-
wietrze. Wsrdd cienidw jak meteor przemkneta wielka pur-
purowa pochodnia... rdj iskier trysnat w gore... Potem.,
umilkto wszystko, zagasto. W oddali dréznik zdmuchnat
biate Swiatetko ostatniej latarki.

Pocigg kolei ruszyt w $wiat...

Klemens stat $rod bitej drogi jak skamieniaty. Po
chwili jednak zasmiat sie zcicha i zawotat do siebie:

— Pojechal! Oszukal migl.. Ha, nie bylby Zydem.
Natura wilka do lasu pociggneta!

Moéwigc to, wiozyt rece w kieszenie paltota ijak gdy
by nic wcale waznego z nim nie zaszio, zwrécit sie z po-
wrotem ku miastu. Gdy wchodzit w uliczke przy ktérej
znajdowato sie mieszkanie jego ojca, pomyslak:

— Cala bieda w tem, ze oto jestem znowu bez zadnej
kondycyi.

Szary $wit dnia opuszczat sie powoli na miasto, w
najgtebszym jeszcze $nie i niczem nieprzerwanej ciszy po-
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grazone, gdy przed te sarne brame, przed ktorg kilka go-
dzin temu przechadzat sie¢ Klemens SzyHo, zajechat nie-
wielki wdzek, parg witoscianskich koni zaprzezony. Z wozka,
otulony sutem futrem, z oczami zaczerwienionemi bezsen-
noscig i nocnym chtodem, wysiadt Eli Makower. Predko
bardzo rozmdéwit sie z najemnym swym woznicg, wyplacit
mu nalezno$¢, a wzigwszy w reke niewielki woér ptécienny,
stanowiacy caly jego podrézny pakunek, zastukat do drzwi
domu.

Chaja, ktoérg turkot k&t pod oknami ze snu obudzit
otworzyfa natychmiast, a przy szarem S$wietle $witu, zale-
gajacem juz dziedziniec, poznajagc meza, zawotata z urado-
waniem:

— Sieli Eli' A co ty tak predko wrdcit? Ja ciebie
dzi$ wieczorem dopiero spodziewala sie!

— A poco ja tam miat tak dlugo siedzie¢? odpart
Eli, witajgc zone us”iSnieniem reki i gtoSnem cmoknieciem
w zwiedly jej policzek. Jak ja skonczyt interes, to i po-
wrocit.

Z powodu zamknietych okiennic, ciemnos¢ zupetna
panowata w mieszkaniu. EIli omackiem poszukat $wiecy,
stojacej, jak zwykle, na stole u okna i zapalitjg. Chaja
lezata juz znowu, zakopana w piernatach. Gtlowa jej jednak
wysuwata sie z poi pierzyny, a oczy nawpoét senne jeszcze
z troskliwoscig patrzyty na meza.

— Moze ty zzight, EIli? moze ty herbaty napijesz
sie?

— Ja herbate pit niedaleko ztad, w karczmie u Jan-
kla. Teraz ja tylko schowam to co z drogi przywioztem
i spa¢ pojde.
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— A coty z drogi przywiozt? zapytata Chaja.

Eli wyjat z kieszeni wielki swoj pugilares, ktorego
boki dobrze byly wydete, i usmiechajac sie, pokazat go zo-
nie. Chaja z luboscia spogladata na meza i na pugilares.
Usta jej roztwieratly sie btogim usmiechem.

— Interes dobrze poszedt? rzekia.

— A czemu miat zle p6jsé? zwyktg swag na podobne
pytania odpowiedz, powtérzyt Eli.

Wziat Swiece ze stotu i poszedt w gtgb domu.

W dwéch izbach, dzielacych izdebke Chai od bawial-
ni, rozlegaty sie sapania i chrapania. Pod jedng ze $cian
staty dwa t6zka, jedno wieksze, drugie mate, dziecinne. Na
wiekszem tdzku, $rod wysoko ustanych poduszek, spoczywa-
ta Sliczna glowa pietnastoletniego mniej wiecej chtopca ze
$ciggta, tadnie wykrojong twarza, z gestemi, kedzierzawe-
mi wtosami i dtugg frendzlg ciemnych rzes, ktére od zam-
knietych powiek spadaty na bladawe, delikatne policzki.
Przy tézku tem, na stotek niedbale rzucony, lezat szkolny
mundurek. US$piony pietnastoletni chtopak byt jednym
z mtodszych synéw Elego. Szkolny mundurek $wiadczyt,
ze i on takze jak niegdy$ Abramek, uczeszczat do szkot.

Mate, dziecinne t6zeczko byto miejscem spoczynku
siedmioletniej najwyzej dziewczynki, ktdéra teraz z drob-
nemi raczkami, zarzuconemi na rozczochrane, ognistego
koloru wiosy, z purpurowemi usteczkami nawp6t otwartemi,
w grubej lecz czystej i pgsowg tasiemka zwigzanej u szyi
koszulce, spata gteboko. Siedmioletnia dziewczynka ta
byta wnuczka Elego, ktdrg on i Chaja po niedawno zasziej
Smierci jej matki wzieli na swa wylagczng opieke, piescili
i kochali nad wyraz.
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| teraz takze dton Elego musneta lekko po ognistych
wiosach wnuczki; potem wzrok jego tkwit dtugo w $licznej
wytwornie zarysowanej twarzy syna. Stal nad dwojgiem
uspionych dzieci minut pare, a btogo$¢ niewypowiedziana
rozlewata si¢ mu po twarzy. Potem podnidst nieco Swiece,
do gory i potoczyt wzrokiem dokota siebie. USmiech pe-
ten dumy i uszcze$liwienia zawist mu na ustach. Widac
bylo ze przypomniat sobie o czem$, ze pomiedzy dwoma
obrazami jakiemi$ w mysli swej poréwnanie czynit. Sta-
neto mu zapewne przed pamiecig, wlasne dziecinstwo jego.

— Ot, zkad ja wyszedt i dokad zaszedt szepnat do
siebie Eli. | co mi tam mdj stary ze swoim rabinem o o-
mytkach jakich$ gadaja, co ja ich niby wzgledem dzieci
moich popetniam! Czego im brakuje? Czy one kiedy gtod-
ne? czy im tadnych sukien nie kupuje i pieknej ,,edukacyi
nie daje? czy im posagéw zabraknie, jak wyrosng?

Ostatnia mysl zdwoita na twarzy Elego wyraz dumy,
uradowania i zupetnej pewnosci siebie. Pod wpltywem jej
mimowoli dotknat dtonig kieszeni surduta, wydetej spo-
czywajacym w niej pugilaresem, i dtugiem, pieszczotliwym
spojrzeniem ogarngt zelazna, misternemi rzezbami okrytg
szafe stojacg w kacie bawialni, ktorej prég wiasnie przesta-
pit.

Postawit Swiece na stole i wjednej rece trzymajac
grubo wypchany pugilares, druga wydobyt z kieszeni kami-
zelki klucz osobliwego ksztattu. Zwolna i uSmiechajac sie
wcigz do wiasnych swych mysli, odemknat ciezkie, zelazne
drzwi szafy. Nagie roztworzyty sii szeroko oczy jego, cata
krew uderzyta mu do twarzy, pugilares wypadt z reki, kt6-
ra opadta w dét, jakby sparalizowana. W szafie, tam gdzie
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przed wyjazdem Elego pietrzyty sie grube zwoje asygnat,
do nowych obrotow przygotowanych—niebyto nic!

Przez chwile Eli stat jak martwy; Zrenice jego. krwig
nabiegte, krazyty pod powiekami, nadajac twarzy catej wyraz
konwulsyjnego przestrachu i bezprzytomnej rozpaczy. Na-
gle krzyk sttumiony wydart sie zjego piersi. Ujrzat kar-
tka papieru, ktéra wyraznem pismem zydowskiem nakreslo-
na, lezata na miejscu, gdzie znajdowaty sie wprzdd pienig-
dze. Ruch ktdrym Eli papier ten pochwycit, gwattowny
byt, dziki niemal! W piersi jego drzaly sttumione, betko-
cace jeki i krzyki, gdy przyskoczyt do stotu i przy Swietle
Swiecy znaleziong kartke rozpostart. Od pierwszego bo-
wiem rzutu oka poznat na niej pismo Abramka. Teraz
litery, reka syna jego oldwkiem nakreslone, skakaty mu
przed oczami jak furye, wity sie jak zmije. Jaskrawe,
krwawe $Swiatto jakie$ bito z nich ku niemu i oslepiato go.

— Gewalt! gewatt! krzyknat EIli okropnym glosem
i obu dtonmi chwytajac sie z kolei za glowe i piersi, przy-
siadt na ziemi.

Chaja ustyszata krzyk i szamotanie sie meza. Zesko-
czyla z ¥6zka i w kilka sekund byta juz na progu bawial-
ni. W tej samej chwili Eli podnosit sie z ziemi. Zgarbiony,
jakby ztamany, trzymat wtrzesacych sie rekach pismo sy-
na, ktére czyta¢ probowat. Dtugo, dlugo oslepione napty-
wem krwi oczy jego zadnego stowa wyr6zni¢ z pomiedzy
innych nie mogty. Pocierat dtonig czoto, oczy, twarz calg,
az nakoniec z tej tuny ognistej, ktéra oblewata przed nim
st6t, Sciane i wszystko na co spojrzat, wynurza¢ sie poczety
przed wzrokiem jego czarne, ponure, olbrzymiej, jak mu
sie zdawato, wielkosdci litery, reka syna jego nakre$lone.
Litery te skfadaly stowa nastepujace:
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»Tate!l kiedy ty wrdcisz do N., mnie juz tu nie bedzie.
Ty, tate dal mi edukacya.dlatego, zebym ja wielkim pury-
cem byt i zebym, zamiast kopiejek, jak ty, dukaty i potim-
peryaty zbierat. A jak ja moge wielkim purycem zostad
bez pieniedzy? a jak ja moge pieniadze mie¢ w tym takim
biednym kraju, gdzie cztowiek diugo musi bid sie jak ry-
ba w wodzie, nim sobie jakiego nedznego rubla zfapie?
Mnie, tate, obrzydto juz to wasze miasto. Jade do Kalifor-
nii, tam gdzie ztoto kopig. Pasportu ja nie mam, ale ty
tate nie lekaj sie. Juz ja sobie na granicy dam rade.
A pienigdze twoje biore dlatego, zeby mie¢ o czem zajechad
a zajechawszy, kawat ziemi z zytg ztota kupid. Jak jate
zyte znajde, to powrdce, patac sobie w stolicy kupie i tobie
tate, twoje pienigdze odeszle z procentem; bo ja nie kra-
dne twoich pienigdzéw, tylko pozyczam. A teraz badz
zdrow, tate. Ja wiem ze tobie bezemnie smutno bedzie, bo
ty mnie bardzo lubit. Ale niech twoje serce pocieszy sie te-
mi mys$lami, ze ja powrdce bardzo bogatym purycem i ho-
noréw wielkich dostane, a ty, tate, sam przeciez tego chciat
i nato mnie edukacyg dawat.”

Eli glosem przerywanym i zdtawionym list ten czytat;
Chaja stata za jego plecami, drzata jak w febrze i splecio-
ne rece co chwila do géry podnosita. Gestem tym zdawa-
ta sie ona wzywad z wysoka ratunku i pomocy; ale usta
jej zbielate i trzesace sie zadnego nie wydawaty dzwieku.

Z rak Elego wypadt ztowrogi papier, adtonie jego
splotty siekurczowo i tak jak rece Chai podniosty sie
w gore.

— Gewalt! gewatt! krzyknat znowu i stat tak chwile
z ciatem w tyt wygietem, z twarzg ku sufitowi podniesiong,
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biata jak ptotno, ponuro oswiecong przytomnym juz zupel-
nie, ale rozpacznym wyrazem oczéw. Nagle opuscit rece
i rzucit sie ku drzwiom wychodzacym na ulice.

— Policyi! wotat zdtawionym gtosem. Niech poszlg
za tym ftajdakiem! nieph telegrafujg! niech jego na granicy
ztapig i w kajdany okuja, a pienigdze moje niech od niego
odbiorg! Ja do policmajstra, do samego gubernatora pojde!

| biegt ku drzwiom, ale dyszat, jak cztowiek ktory
sie dusi, a straszna meka wewnetrzna wyprezata mu zyly
na czole i ciatem jego beztadnie miotata. Tuz przy progu
zachwiat sig; u stép swoich uczut ciato jakies$, szamocace
sie na podlodze. Byta to Chaja, ktéra pomiedzy nim
a drzwiami rzucita si¢ na ziemie i ramionami oplétiszy mu
nogi, piersig do kolan jego przylgneta.

— Gej a weg! Chaja! gej a weg! krzyknat Eli, pasu-

jac sie.

Ale ona, ramion swych nie roztwierajgc, podniosta
ku niemu twarz swa, po ktorej ptynety dwa ogromne stru-
mienie fez.

— Eli! wotata kobieta, Eli! Eli! ty cbyba po moim
trupie do tych drzwi dojdziesz! Zabij mnie, zamorduj, za-
depcz podeszwg buta swego, ale ja ciebie nie puszcze, ja
tobie nie dam zgubi¢ Abramka! Aj waj! aj waj! méj Abra-
mek! mdj syn, moj najmilszy bachores! On taki pigkny
i taki rozumny, aty jego gtowe na zgubienie chcesz daé
i na jego rece kajdany natozy¢!

— Chaja! krzyknat Eli, chwytajac sie za glowe, Cha-
ja! nie gadaj ty mnie onim! Pus¢ mnie!

Ale ona silniej jeszcze uczepita sie nog jego i twarzg
dotykajac niemal ziemi, wotata;
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— EIlit Eli! czy ja juz u ciebie niczego nie warta?
czy ja z tobg trzydziesci lat nie przezyla? czy ja z toba ra-
zem nie pracowata i o ciebie jak o oko moje nie dbata?
Eli! co tobie bedzie po pienigdzach, kiedy ty syna nasze-
go, naszego pieknego, madrego Abramka, w kajdanach zo-
baczysz? Czy ty juz wiecej pienigdzOw nie masz? czy ty nie
byt kiedy$ biedny, aj, jaki biedny! a dlatego ty zytiz we-
sotem sercem po Swiecie chodzit. Ale jak ty dziecko swoje
zgubisz, to juz wesotego serca nigdy mied nie bedziesz, i zo-
ne swoje ty na mogitki wywieziesz, i oczy swoje z wielkich
zalow i zgryzot wyptaczesz!

Oderwata twarz od ziemi i podnoszac jg znowu ku me-
zowi, wotata dalej:

— Elil Eli! czy ty nie pamietasz tego czasu, Kiedy ty
do domu mego ojca przyszedt i powiedziat: Szmulu! ja chce
zenid sie z twoja corka Chajg. Ty byt wtedy matym fakto-
rem i u ciebie dziury w chatacie na tokciach $wiecity; ale
jak ja spojrzata na ciebie i dowiedziata sie, ze ty mie chcesz
za zone swoje wzigsd, to mnie tak jasno zrobito sie w oczach,
jak Slepemu kiedy zobaczy stonce. | my pobrali sie, i by-
li bardzo biedne, i ani jednego rubla nie mieli, coby do
nas nalezat. A czy nam Zle byto wtedy? Czy my wesotosci
w sercach nie mieli? czy my sobie kiedy zie stowo powie-
dzieli? Ty byt dobry dla mnie, Eli, i ja dla ciebie bylam
dobra. A kiedy Abramek nasz narodzit sie....

Tu Eli drgnat znowu i uczynit gwaltowne poruszenie.
Kobieta za$ z mocg zdwojong moéwita dalej:

— On byt pierwszy nasz syn, Eli, on byt nasz pier-
worodny! Wprzod rodzity sie nam same corki, a my Pana
Boga prosili, zeby dat nam syna. | Pan B6g dat nam syna
aja go w czyste pieluszki owineta, i do kotyski wiozyta,
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i ciebie zawotata i powiedziata: popatrz, Eli, jaki on fadny!
Niech to wszystko teraz przed twemi oczami stanie, jak
przed mojemi stoi. Niech spadnie ze mnie staro$¢ moja,
jak ta znoszona suknia, i niech ja tobie pokaze sie taka
mtoda i taka piekna, jak ja byta wtedy, kiedy ty mnie
z domu ojca mego za zone bral, i wtedy, kiedy ty stat
zemng koto kotyski naszego pierworodnego. Zobacz mojg
gtowe, ile ona ktopotéw na sobie nosita, i zobacz moje re-
ce, ile one pracowaty, i zobacz moje piersi, ile one dzieci
twoich przytulaty do siebie i mlekiem swojem karmity!
Eli! Eli! my z tobg byli zawsze jedno ciato, i jeden duch,
i jedno oko, a ty teraz chcesz, zeby my rozdarli sie na
dwoje i zeby ja'ptakata na ciebie i przed Panem Bogiem
skarzyta sie?... Eli!...

Diuzej méwic¢ nie mogta. Gios jej ochrypt, ramiona
zmeczyly sie i bezwiadnie ku ziemi zwisnety. Nie wsta-
wata przeciez z ziemi, a {zy jej wielkie, palgce oblewaty
jak obfita rosa obuwie Elego.

On stat nieruchomy i suchym, posepnym 'wzrokiem
patrzyt na nig. Z pomiedzy grubych fatd zétej ptociennej
chusty wygladata ku niemu pomarszczona, bolejaca, stru-
mieniem tez oblana twarz towarzyszki catego niemal zycia.
1 stat sie cud, ktorego pragneta i wzywala Chaja. Staros¢
opadfa z niej, jak znoszona suknia, i ukazata sie ona oczom
s.vego meza takg hozg, ciemnowtosg, zwawg izraelskg dzie-
woja, jaka wzigtjg z domu jej ojca. | szybko, niby napo-
wietrzne latajace widziadta, przesuwaly sie przed oczami
jego wszystkie chwile przesztosci, ktdre ona teraz na ratu-
nek syna swego wywotywata z grob6w zapomnienia. | zo-
baczyt ja wiecznie czynng, pilng i niezmordowang, jak sta-
wata u domowego ogniska jego i wiasnemi rekami gotowa-
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ta dlan strawe. | zobaczyt jg jak troskliwa, niepokoju pel-
na, siadywata po nocach catych nad kolebkami dzieci jego.
| zobaczyt jg dumng, stodko zadowolong, jak w odSwietnej
sukni i czepcu kwiecistym chodzita w szabasy u boku jego
do boznicy. | zobaczytjg pokorng, tagodng i cichg, ile ra-
zy spadto na niego niepowodzenie jakie$. Przypomniat so-
bie wszystkie te chwile minione, ktérych szereg ciggnat sie
przez lat trzydziesci z gora, i zjeta go nad tg kobietg litos¢
wielka. Zmiekto serce jego, zachwialy sie nogi; opadt na
najblizej stojace krzesto, obie dionie ztozyt na kolanach
i tak juz w sztywnej postawie, z oczami szklano utkwione-
mi w przestrzen—pozostat.

Chaja podniosta sie z ziemi i chwiejagc sie a reka
wspierajac o sprzety i $ciane, poszta do przylegtej izby.
Tam nakazawszy milczenie obudzonym dzieciom, ku ba-
wialni wrécita i na progu jej usiadta. Ptakata i wzdycha-
ta ciagle, ale tak cicho, jakby obawiata sie kogo$ ze snu
obudzi¢, a oczu me spuszczata z meza, gotowa przy naj-
Izejszem poruszeniu jego poskoczy¢ i rzuci¢ sie znowu na
ziemig, pomiedzy nim a drzwiami.

Ale obawa jej daremng byta. Eli nie czynit porusza-
nia najlzejszego. Uplywaly kwadranse i godziny; na Swie-
cie dzien byt biaty, potudnie zblizalo sie, a on siedziat
wcigz i siedziat na jednetn miejscu, w jednej postawie, jak
spiorunowany, jak skamieniaty. Swieca zagasta, w bawialni
zalegt mrok gteboki, bo Chaja nie pozwolita u okien miesz-
kania otwiera¢ okiennic. W jednej przeciez z okienic byta
szeroka szpara. Wdzierat sie przez nig wazki smug biate-
go $wiatta i sptywat na roztargane wilosy Elego, i na twarz
jego biatg jak chusta, nieruchoma, jakby wyrzezbiona z ka-
mienia.

ELI MAKOWEK T. Il 22
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Pierwszem poruszeniem jego byto przymkniecie powiek.
Opadty one na szklane zrenice, poddajac sie niby ogromne-
mu znuzeniu, czy bolesnemu jakiemu$ ol$nieniu. Zarazem
posta¢ zmartwiata poczeta kotysa¢ sie zwolna w jedne i dru-
gg strone, a z ust zsiniatych wychodzity urywane, niezrozu-
miate stowa...

Chaja wstata z ziemi, bez najlzejszego szelestu przy-
mkneta drzwi bawialni i obu dtoimi trzymajac sie za gto-
we, weszta do swej izdebki. W tej samej chwili zapukano
do drzwi. Dziewka stuzaca chciata otworzy¢; ale Chaja,
zdjeta zda sie trwoga czy nadziejg jaka$, odepchneta ja
i otworzyta sama. Na ganku stat wysoki, mtody mezczyzna.

— Wszakze tu mieszka Eli Makower?.... zaczat.

— Tu, tu, niecierpliwie odparta Zydowka, ale jego
teraz w domu niema.

Jakkolwiek dzierh byt chmurny, Chaja, patrzac na sto-
jacego w ganku miodego pana, dionig sobie oczy, jak przed
blaskiem stonca, przystaniata. Wydato sie jej ze go zna
ale kimby by}, nie wiedziata. Mgta gesta zastaniata jej
oczy: nie poznataby byta w tej chwili dziecka rodzonego.

— A kto pan taki? spytata machinalnie prawie, z
przyzwyczajenia.

Mezczyzna odrzekt:

— Jestem Mieczystaw Orchowski. Zyczytbym sobie
bardzo widzie¢ sie z Elim. Czy pani nie wie gdzie znalez¢
go moge?

— Niech pan poszuka... on gdzie$ na miescie... nie
wiedzac sama co moéwi, odparta Zydowka i drzwi zamkneta.



W gtebi dzielnicy zydowskiej, w izbie obszernej i czy-
sto wymiecionej, stary Judei lezat, jak zwykle, w swym
dtugim, wielkim fotelu, nieruchomy prawie, bo mu spara-
lizowane nogi porusza¢ sie nie dozwalatly, z piersig pod-
noszacyg sie chrapliwym, astmatycznem oddechem. Pomi-
mo jednak cierpien fizycznych, zwiekszajacych sie codzien-
nie i coraz predzej zdajacych sie popycha¢ zycie starca ku
ostatecznemu kresowi, na twarzy jego rozlewata sie stodycz
duszy zrezygnowanej, cicho i z wdziecznoscig uzywajacej
miekkiego spokoju, ktéry, dzieki synowskiej mitosci Elego,
napetniat pézny wiecz6r jego zywota.

Zadume starca przerwato ostrozne i powolne otwiera-
nie sie drzwi od sieni. Na progu stangt mezczyzna miody.

— Przepraszam, zaczat, powiedziano mi ze w tym
domu mieszka ojciec Elego Makowera i ze jego samego tu
znalez¢ moge.

Starzec pochylit sie nieco naprzdd, z drzacej przezro-
czystej dtoni uczynit sobie nad oczami zastone i patrzyt na

przybytego.
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— Niech wielmozny pan wejdzie, rzekt z uprzejmym
usmiechem na bladych ustach; pewno interes jaki do syna
mego... Jego tu teraz niema, ale on moze nadejsé... Niech
wielmozny pan bedzie taskaw wejs¢ i powiedzie¢ mi jaki to
interes... mozeja o nim co wiem...

Mezczyzna prdg przestagpit i zblizyt sie ku starcowi.

— Pan wiec jeste$ ojcem Elego Makowera? zapytat.

— Tak, Eli Makower to moj syn.

Wyrazy te stary Judei wymdwit z dumg i uszczes$IL
wieniem, ktdére S$wiatlo niewypowiedzianej btogosci rozlato
po catej jego twarzy. Zarazem wytezonym wzrokiem pa-
trzyt na przybytego.

— Przepraszam wielmoznego pana, zaczat, oczy mo-
je stabe sg i pamie¢ moja ucieka czasem odemnie... Nie
moge pozna¢ kto pan taki, ale mnie zdaje sie, ze ja
pana znam... Nie wiem co to takiego... pan jest miodym
cztowiekiem, a mnie sie zdaje, ze ja pana dawno kiedy$ znat
jak jeszcze sam miody bytem... i mnie sie zdaje ze pan kie-
dy$ dawno, 'dawno temu wielkie dobrodziejstwo dla
mnie uczynit... Ale kto pan taki, tego ja sobie przypomnie¢
nie moge.

— Woatpie aby$ kiedykolwiek widziat mnie samego,
szanowny starcze! odpart przybyly mezczyzna; ale przypu-
szczam ze powierzchowno$¢ moja musiata ci przypomnieé
ojca mego, do ktérego jestem bardzo podobny.

— Ojca! wyméwit zwolna stary Judei, pasujgc sie
widocznie z pamieci swa. Przepraszam wielmoznego pana,
a kto byt panski ojciec?

— Jestem synem Kajetana...

— Wiem juz. wiem! prostujac sie, zawotat starzec;
wielmozny pan jest synem pana Kajetana Orchowskiego..
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Ach! ach! jaki pan do swego ojca podobny! jak mnie mito
pana widzie¢! Ja stary, biedny Zyd, a pan jest wielmoznym
panem .. ale niech mi pan swoje reke poda... niech ja przed
Smiercig popatrze jeszcze dtugo... dtugo... na syna naszego
dziedzica i niech ja w rekach moich reke jego poczujel...

I trzymajac reke Mieczystawa w obu swych chudych,
drzacych od starosci i choroby dio niach, i okrywajac twarz
jego wzrokiem petnym gtebokiej radosci, mowit dalej:

— Piekny to byt pan i dobry, ten panski ojciec! On
byt nasz dziedzic, my na jego ziemi mieszkali i czynsze je-
mu ptacili, i on mogt nam robi¢ wiele ztego albo dobrego.
Ale ztego on nam nic nigdy nie zrobit i nikogo nie skrzyw-
dzit. On byt uczony i o wielkich rzeczach myslat, ale jemu
nie udawato sie... W jego duszy i wjego zyciu byto cos
takiego, co jemu zawsze rece wigzato, ze kiedy miat zbu-
dowa¢ wielki patac, to zbudowat matg chate... kiedy spro-
bowat usypa¢ wysoka gore, to robit sie z niej nizki pago-
rek... On nie byt szczedliwy... ale byt dobry i sprawiedliwy:
kazdemu w biedzie dopomogt i do kazdego tagodnem sto-
wem przemoéwit... Ja jego znat, dobrze znat i on mnie nie-
raz z wielkiego nieszczescia wyratowat. A cho¢ on wielkf
pan by}, a stary Judei prosty biedny krawiec, cho¢ on chrze-
$cianin byt, a ja Zydem jestem, ale jak ja tam wysoko, na
innym S$wiecie jego spotkam, to ja do Pana Boga wielkim
gtosem zawotam, zeby nas obydwdch jednego przy drugim
posadzit, bo nas jedna ziemia karmita i my na jedno niebo
patrzyli, to niech my juz razem i na wielkie oblicze Boga
patrzymy!

— Szlachetne masz serce i wdzieczng pamiec, panie
Judei, powstrzymujac rozrzewnienie swe, rzekt Mieczystaw.
Dlaczeg6z syn two6j uczué twych nie podziela? dlaczegdz
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ziemig ta, o ktorej zgrzybialy ojciec jego z czutoscig wspo-
mina, handluje jak towarem, gtebokie doty i przepascie ko-
pigc pod stopami tych, ktérzy na niej mieszkajg?

Judei patrzyt w twarz moéwiacego oczami petnemi
smutnego zadziwienia.

— Mgj Eli! wymoéwit nakoniec, wielmozny pan o mo-
im Elim, o tym dyamencie moich oczu, o tej koronie gtowy
mojej mowi? Czy moje stare uszy niedobrze ustyszaty? czy
mnie wydato sie tylko, ze pan o moim Elim z Zzalem w ser-
cu mowit? Ach! ach! zeby pan znat jego, tak jak ja go
znam! Zeby pan wiedziat jakie jego serce i jaki rozum!
On z mojej biednej, nedznej chaty nic nie wyniost, procz
podartego tapserdaka, a teraz do czego on doszedt wiasnym
tylko rozumem swoim! On bogacz i wszyscy jego szanujg
a on jak tu przychodzi, to nizko prz~d starym ojcem glowe
swoje nachyla i naokoto bystremi oczami patrzy, czy jemu
czego nie brakuje. Wielmozny pan nie zna jego chyba,
jezeli moze z urazg i zalem w sercu o nim mowic.

Mieczystaw stat przed mowigcym, ze skrzyzowanemi
rekami i smutnie pochylong gtowa.

— Znam dobrze syna twego, panie Judei, rzekt po
chwili milczenia. Jeste$ pan rozumnym i do$wiadczonym
cztowiekiem, pojmiesz wiec znaczenie stbw moich, gdy ci
powiem ze syn twoj, Eli, jest typem plemienia waszego,
skupiajgcym w sobie wszystko, co ma ono w naturze swej
dobrego iztego. Posiada on w istocie umyst bystry, zdol-
ny i pojetny; w sercu jego nie braknie szlachetnych pope-
déw i uczu¢. Jest on najlepszym synem i bratem, ojcem
i mezem, kocha gorgco spotwyznawcow swoich, a sprawy
ich za wihasne swoje uwaza... Za spokdj ojca. za szczescie
dziecka datby sie ukamienowa¢; dla kazdego ze swoich wy-
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jatby z piersi serce whasne... a jednak dobrze$ ustyszat, sza-
nowny starcze, ze przy wspomnieniu 0 nim w glosie moim
zadrzaty gorzka uraza i zal gteboki... Syn twdj, ktéry tok
dzielnie i troskliwie ratuje swoich, nas do zguby popycha ..
wywyzszenie sie jego z naszych upadkéw powstato... boga-
ctwo jego, to nas/.e stabosci, z ktérych korzysta¢ umiat,
i nasza niedola, kt6rg sie wspomagat!..

W miare jak Mieczystaw mowit, rece Judela podno-
sity sie w gore, a zciemniate. pomarszczone powieki nad
ostupiatemi z'renicami jego drze¢ zaczynaly.

— Czy wielmozny pan wszystko to na prawde o mo-
im Elim powiedziat? Co on takiego zrobit, Zeby syn na-
szego dziedzica, naszego dobroczyncy tak o nim mowit?
Niech wielmozny pan da mnie jeszcze reke swoje i stanie
tu przy mnie, blizko, aby stare oczy moje dobrze widziaty,
ze to syn pana Kajetana Orchowskiego do mnie mowi!
I niech pan mi powie wszystko... wszystko o moim Elim.
Ja jego ojciec .. ja powinien wszystko wiedziec...

Mieczystaw milczat diugo, wahajacy sie, niepewny,
do gtebi wzruszony. Po chwili jednak znizonym gtosem,
w ktdrym powaga tgczyta sie z tagodnosciag, moéwi¢ zaczatk:

— Bd&g mi swiadkiem, panie Judei, ze do syna twe-
go nienawisci zadnej w sercu nie chowam i ze ztem sto\vem
wyrzeczonem o nim nie chciatbym ranie twego serca.
Gdybym byt wiedziat,ze przyjdzie mi podobng rozmowe to-
czy¢ z sedziwym ojcem Elego, nie przyszedtbym tu wcale.
Teraz jednak milcze¢ nie moge. Tak, panie Judei, przez
starania i zabiegi syna twego, dziesigtki juz wspétobywa-
teli moich oddaly dziedzictwa swe w rece obcych i wyszlty
w $wiat z pod rodzinnego dachu na tutaczke, ktéra czesto-
kro¢ stabych i nieumiejetnych wiedzie ku nedzy materyal-
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nej i moralnemu zepsuciu. Tez same starania i zabiegi
sprawity, ze ija takze, najdalej za dwa lub trzy t}godnie,
utrace Orchow, a wraz z nim...

Tu twarz miodego mezczyzny, dotad smutna tylko
i powazna, powlekta sie rumiencem silnego wzruszenia.
Palacy zal rozptomienit ciemne jego oczy.

— Coja trace wraz z Orchowem! zawotat. O! panie
Judei, wy tego moze i pojac nie potraficie. Nie o majatek
mi juz idzie, nie o byt tylko moj i rodziny mojej. Miody
jestem, mam zdrowie, sity i troche nauki w gtowie, nie do-
puscitbym wiec gtodu i nedzy do siebie, ani do tych kto6-
rych kocham. Alem ja ten kawat ziemi umitowat sercem
catlem! Tam rodzili sie i umierali praojcowie moi, tam
urodzitem sie sam i wzrostem. Kazde drzewo i kazda $ciez-
ka, kazda niemal cegta starego dworu tego przemawia do
mnie wspomnieniem jakiems, lub przypomina mi jaki$ obo-
wigzek, jakie$ przyrzeczenie S$wiete, dane sobie i innym-
Podnies¢ z ruiny to piekne miejsce, uzyzni¢ je, zbogactd
byto zadaniem, ktore postawitem przed sobg samym w pier -
wszym zaraz dniu, gdy dojrzatem i pojatem, Zze cziowie”
kazdy winien petni¢ w swem zyciu zadanie jakies. Wtozy-
tem juz w nie prace lat kilku, a tracac je, trace wiecej niz
owoce tej pracy, bo cel zycia mego, wiare we wiasne sity,
najblizsza i najlepsza mozno$¢ zapewnienia spokoju i szcze-
$cia sobie i swoim blizkim.

Judei stuchat moéwigcego z pochylong glowa. Pod-
niost jg potem i zwolna wymowit:

— Dlaczego pan powiedziat, ze ja nie zrozumiem te-
go co pan méwi i co pan czuje? Ja zrozumiat. Czy pan wi-
dziat kiedy w miasteczku Orchowie te chate, w ktérej sta-
ry Judei krawiec czterdziesci lat mieszkat? Mata, biedna
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brudna chata! Okienka jej byty jak oczy $lepe i zaptakane
Sciany skrzypialy i kotysaty sie, gdy wiatr powiat, a na da-
chu jej rost z64ty, zgnity mech. On tam od rana do nocy
i od wieczora do rana siedziat nad robotg ciezka... a jak ro-
boty nie miai, to glodem mart i dzieci jego gtodem marty.
Nie byto czego zatowal, prawda? Tak i ja z poczatku my-
Slat; ale kiedy mnie moj Eli zabierat z sobg, zebym tu
w spokojnosci i wygodach siedziat, i kiedy woz zajechat
przed moje okienka, a mnie przyszto z mojej chaty, w ktd-
rej ja czterdziesci lat zyl, wychodzi¢, to ja ptakat jak dziec-
ko i $ciany mojej starej izby rekami obejmowal, i na zie-
mie upadt, a miejsca te catowat, na ktdrych moje dzieci
w kotyskach spaty i moja biedna zona chorowata i umarta!.

Milczat chwile, a potem cichszym gtosem zapytat:

— Czy wielmozny pan o tem swojem nieszczesciu
i wielkim zalu z moim Elim gadat?

— Z synem twoim, panie Judei, rozmawiatem nie-
dawno o wszystkiom co sie mnie tyczy. Trudno mi jednak
byto dotad zdoby¢ sie na stowo prosby.. Teraz chce widzie¢
sie z nim...

Zatrzymat sie na chwile.

— Chce widzie¢ sie z nim. dokonczyt z iskrg bolesci
w oku, zeby go prosic...

— Niech pan tego nie robi, zawotat Judei, niech pan
jego nie prosi. Ja zrozumiat teraz wszystko. Ja teraz do-
wiedziat sie, jaki on ma grzech na sumieniu i jaka pycha
w jego sercu mieszka. Jak pan jego bedzie prosit, to przez
to proszenie powigkszy sie grzech jego i wzrosnie pycha.
Ja jestem jego ojciec; ja jemu powiem... W mojej glowie
zbierajg sie teraz mysli wielkiemi gromadami, i w mojej
piersi podnosi sie teraz wielki ptomien... ja wszystkie ta
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mysli jemu odkryje i ten ogien, co we mnie pali sig, w je-
go serce wrzuce!

Stowa te starzec wymowit z uniesieniem wielkiera,
obie dtonie przyciskajac kolejno do czota i do piersi, jakby
mu w istocie c6$ palacego i rozrywajacego ttoczyto sie pod
czaszke i ku sercu. Potem dodat spokojniej:

— Niech wielmozny pan idzie z Bogiem i na starego
Judela spusci sie. Bracia panscy nie beda juz wychodzili
z pod dachéw swoich przez mego Elego i pan z pod swego
dachu dzieci swoich nie wyprowadzi.

Umilkt, ale patrzyt wcigz na Mieczystawa, a usta je-
go otwieraly sig, jakby mu jeszcze cé$ do powiedzenia zo-
stawato. Po chwili wyrzekt cichym, fagodnym, proszacym
gtosem:

— 1 niech wielmozny pan do mego Elego nienawi-
Sci zadnej nie ma! niech pan jemu przebaczy! Ja panu c6$
waznego powiem. On prosty Zyd. On do wszystkiego do-
szedt wlasnym rozumem, co jemu go Pan Bo6g dat. Jego
nikt nie uczyt takich rzeczy, co to tylko delikatnem uczu-
ciem poja¢ je mozna, i jego serce obrocito sie cate do tych
ludzi miedzy ktéremi on zyt, i do pracy ktdra jego braci
i dzieci z biedy dzwigata. Niech wielmozny pan daruje jemu
jego omyiki i niech ja przed $miercig zobacze, ze syn na-
szego dziedzica w takiej zgodzie z moim synem zyje, w ja-
kiej ja zawsze z ojcem panskim zyt.

Gdy starzec domawiat stow ostatnich, szybko otwo-
rzyty sie drzwi od sieni, a do izby wpadta posta¢ kobieca,
dos$¢ dziwnie wygladajaca. Byta-to Zydéwka, w krotkiej
watowanej spodnicy i przydeptanych trzewikach. Z wiel-
kiej, grubej chusty, ktéra okrywata ramiona jej i gtowe
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owinietg szmatem zo6hego pidtna, wychylata sie twarz prze-
lekniona i zbolata, z czerwonemi, nabrzektemi od ptaczu
oczami, z czotem pomietem w tysigce zmarszczek. Prosto
odedrzwi rzucita sie ona ku starcowi, a przypadajac do ko-
lan jego i obejmujac je ramionami, zawotala:

— Gewalt! gewalt!.. tate!.. nieszczescie! wielkie nie"
szczescie!

Judei zatrzast sie caly z wielkiego przestrachu.

— Gewaktl krzyknat takze. Eli! Eli! m6j syn, czy on
umart?

— Eli zyje, tate, i on tu do ciebie idzie! Powiedz ty
jemu, zeby on naszego Abramka nie gubit, zeby on za nim
policyi nie posytat,.zeby jego na granicy nie tapalil.. Aj!
aj! moj Abramek! moj syn! moj najmilszy bachores!

Gdy Zydowka tak lamentowata, u nog starca lezac
i na na naglace pytania jego zaczeta mu o czem$ zydow-
skim szwargotem i urywanym gtosem opowiada¢, Mieczy-
staw domyslajac sie iz szto tu o sprawy rodzinne, wyszedt
z izby.

Opusciwszy dom Judela, miody Orchowski uszedt
kilkaset krokéw zaledwie, gdy na jednej z kretych uliczek
ujrzat idacego naprzeciw siebie Elego. Uliczka byta tak
wazka, ze dwaj przechodnie otarli sie niemal o siebie, a je-
dnak Eli nie spostrzegt Mieczystawa. Szedt on powolnym
krokiem, z rekami w tyt zatozonemi, z pochylong nizko
gtowg i wzrokiem utkwionym w ziemie. W bladej, nieru-
chomej twarzy jego nie mozna byto dojrze¢ zadnych gwat-
townych uczu¢, ale malowatla sie na niej ciezka jakas, bez-
denna zda sie zaduma.

Mingt Mieczystawa, nie spostrzegajac go; ale przed
drzwiami ojcowskiego domu twarz w twarz spotkat sie



340

z wybiegajacg juz na ulice Chajg. Na widok jego, kobieta
z przeleknieniem przytulita sie do $ciany domu. On stanat,
popatrzyt na nig i na dom w Ktérym mieszkat jego ojciec.

— Co ty tam robita, Chaja? Napytat smutnie lecz fa-
godnie. Ty memu staremu wszystko powiedziata! Oj, gtu-
pia, gtupia kobieto! Ty myslata tylko o swoim synu, a nie
pomyslatas o tem, ze mozesz mego starego swojem gada-
niem zabi¢!

Rzekiszy to, odwrdcit sie od zony i przysSpieszonym
krokiem wszedt do domu ojca.

Judei lezat teraz w fotelu, z glowg o tylng porecz
oparta, zmieniony strasznie. Na blade, zapadte policzki je-
go wystapity, po rozmowie z Chaja, okragte plamy krwa-
wych rumiericow. Oczy mial przymkniete, rece bezwia-
dnie ztozone na poreczach fotelu; w ciezkim, chrapliwym
oddechu, ktory podnosit wysoko zapadtg pier$ jego, odzy-
waly sie gluche, przeciagte jeki.

Eli, obrzuciwszy spojrzeniem zgorgczkowang wido-
cznie, zestabta i przerazong posta¢ ojca, zatrzymat sie przy
progu i z pochylong gtowg zdawat sie przez chwile namy-
$la¢ nad czem$. Potem przystapit do fotelu i dotykajac
lekko dtonig ramienia starca, wymowit zcicha:

— Tate! tate!

Judei otworzyt zwolna oczy i sprobowat wyciggnaé
ku synowi ramiona. Ale sity mu zabrakto. Rece jego opa-
dty znowu na porecze fotelu.

— EIi! jeknagt, moj Eli! Co teraz stanie sie z tobg?
co stanie sie z toba?

Eli usiadt na stotku, tuz obok ojca, w zwyczajnej
swej postawie, z dtonmi ztozonemi na kolanach.
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— Tate! rzekl, ty o mnie nie lekaj sie, mnie nie sta-
nie sie nic ztego. Serce boli i przeboli! Pieniedzy mnie je-
szcze zostato duzo! Ja za tym fajdakiem oczu sobie nie
wyptacze i z gtodu dziekowa¢ Bogu, nie umre.

Mowit to z wyraznym zamiarem uspokojenia i pocie-
szenia starca; ale na dnie piersi jego drgaly suche, tajone
tkania.

— Ja, tate, chcial z tego nieszczescia sekret przed
tobg zrobi¢. Ale kiedy tobie ta gtupia kobieta o wszyst-
kiem powiedziata, to ty, tate, nie martw sie, a tylko jedne
rzecz mi powiedz...

Przy ostatnich stowach gtos Elego znizyt sie prawie
do szeptu, a drgaty w nim tony przerazenia petne. Judei
otworzyt oczy, zwr6cit je na syna i podnoszac dion gestem
powaznym, nakazujacym niemal, rzekt uroczyscie:

— Moéw, Eli!

Eli mowit dalej:

— Ty, tate, gadat mi kiedys, ze ja wzgledem Abram-
ka wielka omytke zrobit. Jaka to byta omytka? w czem
ja zawinit? Caty Swiat gada, ze trzeba teraz dzieciom wy-
soka edukacya dawad, i ja jemu edukacyg dal. Czy ja Zle
zrobit? czy on bytby lepszy, zeby ja jego w ciemnosci trzy-
mal? Oto pierwsze moje pytanie. A drugie takie: On napi-
sat list do mnie, a w tym liscie stoi, ze on to tylko zro-
bit, czego ja sam chciat i taki jest, jakim ja chciat zeby
on byt  Grewalt! G-ewalt! zkad on takie rzeczy wzigt? Czy
ja chciat zeby on Zydéw zapierat sie? Czy ja chciat zeby
on rodzonego ojca i rodzonej matki nie lubit? Czyja chciat
zeby on kradt i jak zitodziej bez paszportu w Swiat uciekat?
Jednak dlaczego on napisat ze ja tego sam chciat? zkad
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do jego glowy ta mysl przyszta? Ot, jakie drugie moje py-
tanie. A dwa te pytania palg sie w mojej glowie, jak dwa
ptomienie, i kasaja moje serce, jak dwa weze. Tate! tate!
wyjm ty ze mnie te ptomienie i te weze... powiedz ty mnie
to, czego mo6j wiasny rozum powiedzie¢ mnie nie umie!

Judei milczat dlugo. Goraczkowe rumienice zniknety
z jego policzkéw, ktére powlokly sie znowu przezro-
czystag bladoScig. Siedziat z przymknietemu powiekami
i glowa odrzucong na tylng porecz fotelu, az nakoniec otwo-
rzyt oczy, wyprostowat sie i wyrzekt z powaga:

—= Eli, ja tobie na pytanie twoje odpowiem. Ja przez
te wszystkie lata, ktorem tu przezyt, nic nie robit, tylko
myslat i z madrym rabinem Boruchem rozmawiat, i stu-
chat jak on mnie czytat piekne, rozumne ksigzki. Moje cia-
o odpoczywato, ale moja dusza pracowata i dat jej pan Bdg
te taske, ze ona zobaczyta wiele, i zrozumiata wiele, i teraz
na pytania twoje, Eli, odpowiedzie¢ moge. Stuchaj mnie
synu, i te stowa ktdre ci ja powiem rozumem swoim roz-
wazaj. Pytasz si¢ mnieczy ty Zle zrobit, ze§ swemu Abram-
kowi edukacya dat. Ot6z ja tobie powiem, Ty, Eli, dobrze
pomyslat, ale ty zrobit Zle, bo ta edukacya, co ty jg jemu
datl—byta zia!

— Ta edukacya byta zta? wykrzyknat Eli. A jaka
ona mogta by¢? On chodzit do tych szkét, do ktérych cho-
dzili wszyscy panicze...

— A czy ty nie widziat takich paniczéw, ktérych
edukacya byta takze zta? Kiedy rozumny cztowiek co robi,
to on siebie samego zawsze pyta: dlaczego ja to robie?
A dlaczego ty Abramkowi edukacyg dawat? Ty myslat ze-
by z niego byt puryc i wielki urzednik—ale ty nie myslat
o tem, zeby z niego byt cztowiek. Twdj Abramek ma edu-
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kacya, ale rozumu nie raa, i twarz on ma bardzo gtadka,
j figure delikatna, ale serce u niego chropowate i twarde.
W jego gtowie niema zadnej wiary, a w sercu zadnego ko-
chania, i pod nogami swemi on gruntu zadnego nie ma.
Jak on edukacyag dostat, to on zydowski grunt stracit,
a ianego ty jemu nie pokazat i nikt jemu nie pokazat; dla-
tego on chodzit po $wiecie, jak cztowiek ktory niema o co o*
przed sie, az—upadH!

—aAj! upadt upadt jeknat Eli.

Stary Judei przymknat znowu powieki, a kotyszac
sie zlekka i powoli na obie strony, mowit dalej:

— Nie jeden nasz Abramek teraz taki! Ja
tu w mojej izbie, ale ja widze wiele i stysze, bo tu rozne
Indzie przychodzg, i rabin Boruch przychodzi, i opowiada
mnie o wszystkich rzeczach, co sie teraz na Swiecie dzieja.
Mnie serce od wielkich bolesciéw $ciska sie, kiedy ja o na-
szych miodych zydkach mysle, kiedy ja na nich patrze i o
nich stucham. Przyszedt teraz taki czas, ze wielka eduka-
cya stata sie jak ta szeroka rzeka, do ktorej kazdemu wol-
no przyj$¢ i napi¢ sie z niej. Nasze miode Zydki przycho-
dza do tej rzeki i pija. Ale wtej rzece jest taka woda,
ktéra po wierzchu ptywa, i taka ktéra az na dnie
znajduje sie. Kto napije sie tej wody co ptywa na wierzchu
robi sie gtadki i moze zosta¢ wielkim urzednikiem lub do-
ktorem. Ale kto napije sie tej wody co pod spodem cicho
sobie szumi, ten dobry robi sie, i rozumny, i stodki wzgle-
dem ludzi, i sprawiedliwy, i do dobrego ochotny. Nasze
miode Zydki pija te wode, ktéra po wierzchu ptywa, a jak
oni jej napija sie, to jaknajpredzej zydowski chatat z siebie
zrzucaja, i trefne mieso zaczynajg jes¢, i z biednych Zydéw
zaczynajg $miac sie, i zapierajg sie tego, ze ich braémi sa.

siedze
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Oni po francuzku i po niemiecku gadajg, i czasem koczami
jezdza i u wielkich panéw w patacach bywaja. Oni przesta-
li swoich braci lubi¢ i swoje wiare w sercu chowaé. A ko-
go oni na to miejsce polubili? jaka oni wiare w swoje serce
wzieli? Oni sg jak choragiewki na dachach. W ktorg stro-
ne wiatr powieje, wte oni krecg sie. Oni nie lubig gadac
o tem ze sg Zydami, ale gadaja ze sa Niemcy. A jak kto
ptacze i jeczy, i w wielkim Zzalu i ucisku jest, to oni od
niego odwracajg sie tytem, a jesli przybliza sie, to dlatego
zeby jego nogag kopna¢ i zeby on w wiekszych jeszcze prze-
pasciach utongt. Ot, jakie oni teraz sg, te nasze miode edu-
kowane Zydki!

Umilkt starzec, zmordowany dtugiem mowieniem,
a cho¢ stowa z cicha i z powagg z ust mu plynety, krwiste
plamy rumiefAcéw okryty znowu gtebokie wklestosci jego
policzkdw, a oczy ptonety ogniem silnego wzruszenia.

Eli, z tokciami opartemi o kolana i czotem na obu
dtoniach ztozonem, stuchat mowy ojca, nie czynigc porusze-
nia najlzejszego. Czasem tylko wargi jego drgnety bolesnie,
albo wzrok oderwat sie od ziemi i utkwit na chwile w prze-
strzeni, z wyrazem gtebokiego zdumienia lub namystu.

Gdy stary Judei umilk}t i dyszat ciezko a chrapliwie,
Eli, nie podnoszac gtowy i nie zmieniajac postawy, wyrzeki
krotko:

— Mow, tate, méw! Ty mi jeszcze wszystkiego ni
powiedziat.... méw!

Stary Judei westchnagt gteboko. Wzrok jego ogar-
niat pochylong gtowe syna z dziwnem pomieszaniem uczuc:
obawy i surowosci, tkliwosci i powagi. Otworzylt pare razy
usta, aby cd$ wymowi¢, ale zawahat sie; wargi jego drgne-
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ty i nie wymoéwity nic. Po chwili dopiero podnidst nieco
rece, widocznem drzeniem poruszane, i zawotat:

— Eli! Eli! ja tobie powiem jeszcze jedno stowo! wa-
zne stowo! Nasze miode Zydki zle sg dlatego jeszcze, ze
oni w domach ojcow na zte rzeczy patrza! Twoj Abramek,
Eli, na zle rzeczy patrzyt i zrobit to samo co ty robisz,
tylko innym sposobem.

Tym razem Eli wyprostowat sie i ostupiatemi ocza-
mi na ojca spojrzat.

— Tate! zawotat, dlaczego ty mnie tak krzywdzisz?
Co ja zilego robit? Czy ja ciebie nie szanowal? czy ja mo-
ich braci nie lubit? czy ja szabaséw nie Swiecit i whbozni-
cy nie modlit sie? czy ja komu co ukradt?

Starzec wyciggnat reke gestem nakazujagcym milcze-
nie i tagodnie lecz stanowczo wyrzekt:

— Still, Solin! ja tobie zaraz moje straszne stowo
wyttumacze.

Milczat chwile z przymknigetemi znowu oczami,
a potem otworzyt je i mowit:

— U mnie dzi$ byt pan Orchowski, syn naszego da-
whniejszego dziedzica, i on mnie wszystko powiedziat co ty
robisz i jakie to interesa sa, ktéremi ty zajmujesz sie,
i zkad twoje bogactwo.

Na twarzy Elego odmalowato sie widoczna i silne
zmieszanie.

— Orchowski? wyrzekt, on tu byt? A zkad on tu
wzigt sie? a poco on tu przychodzit?

— On ciebie szukat. Chciat z toba rozmawia¢. On
chciat prosi¢ ciebie, Eli, zeby$ ty jego nie gubit.

Eli pochylit gtowe i patrzyt znowu w ziemie. Starzec
mowit dalej:
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— | ja od niego dowiedziat sie, ze ty juz wiele jego
braci zgubit dla korzysciow, i ze ty jego chcesz zgubic....
Eli! Eli! dlaczego ty tak robit?

— Tate, szepnat Eli, to goimy... to nie nasze bracia!

Stary Judei drgnat caty i wyprostowat sie jak struna.
Oczy jego zaswiecity dziwnym blaskiem, a usta dtugo
drzaty, zanim wyrzekly z mocg i uniesieniem:

— EIli! co ty powiedzial? To nie twoje serce tak
gadato, ale tylko twoja glowa, ktdra nie miata nigdy czasu
0 takich rzeczach mysle¢. Niektdre z naszych rabindw,
1wszystkie nasze hasydy gadaja, ze niby to w talmudzie
napisano jest, ze Zydom wolno oszukiwa¢ goiméw, i gubié
ich, i neka¢. Ja w talmudzie niebardzo uczony, i tego ni-
gdy nie czytat, i nie wiem czy to prawda; ale ja to wiem,
ze jezeli te stowa tam sg napisane, to one zle sg i niego-
dne i zebym ja mogt, tobym ja tg karte na ktorej te sto-
wa stojg wygryzt z ksiegi wiasnemi zebami, i poszarpat
palcami, i spalit ogniem moich oczow, aby juz jej wiecej
nie czytat lzraelita zaden!

Zatrzymat sie chwile, dla odetchniecia, a Eli, nie
odrywajac oczu od ziemi, wyrzekt znizonym i jakby nie-
Smiatym gtosem:

—aTate! wszak to nieprzyjaciele nasi!

Bolesny usmiech przesunat sie po zbielatych wargach
starca.

— Nieprzyjaciele? powtérzyt. Stuchaj, Eli! niech pa-
mieé twoja cata zbierze sie w twojej gtowie i niech tobie
przypomni te straszng pore, kiedy w naszej biddnej cha-
cie w Orchowie taka nedza byfa... kiedy ja roboty nie miat,
a moja zona chorowata i z wielkich bolesciow stekata, a wy
na polkach lezeli iz gtodu i chtodu jeczeli... Az jednego
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dnia twéj brat Mendel, ktéry wtedy matym bachurem byt
zlazt z potki i poszedt w pole, i lezat w polu miedzy zago-
nami, siny caty, jak umarly... Wtedy ojciec tego miodego
pana, ktérego ty chcesz zgubié, przynidst twojego brata na
swoich rekach do naszej chaty, a ta piekna panna, co wte-
dy jego narzeczong byta, oddata naszego Mendela jego mat-
ce, i cieszyla ja, i swoim oddechem moje sine dziecko roz-
grzewata.... | potem my juz nigdy takiego gtodu i takiej
nedzy nie cierpieli, bo pan Orchowski czynszu od nas nie
brat, i kartofli nam dawat, i drzewa na opat; a jak twoja
matka umarta, przyszedt znéw sam do mojej chaty, i méwit
mnie dobre stowa, i wreke mnie wiozyt dziesie¢ rubléw.
Ot jakim nieprzyjacielem naszym byt ten pan, ktoérego sy-
na ty chciat zgubié! Czy ja tobie o tem nie méwit? czy ty
tego nie pamietat?

Eli milczat diugo.

— Ty, tate, mowit mi kiedy$ o tem, ale ja zapomniat
i nigdy to wszystko przed pamiecig moja nie staneto. Ale
teraz ja przypomniat sobie... Ten pan Kajetan byt dobry
cztowiek i wiele nam dobrego robit... Nu, to on jeden...
ale oni wszystkie? co oni wszystkie nam Zydom dobrego ro-
big?

Starzec wstrzasat gtowa, wpot smutnie, wp6t gniew-
nie.

— Gdzie to ty widziat, Eli, rzekt, zeby cziowiek co
sam nic nie ma, mogt drugim wiele dawac? A zresztg ¢ >
my Zydy dla nich robimy? My pod nimi doty kopiemy,
my ustami swemi na nidi plujemy, my do nich tylem od-
wracamy sie, my ich oszukujemy!

Tym razem Eli podniést sie ze stotka i z uniesieniem
wielkiem, z ogniem w oczach, zawotat:
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— Ny, tate, to wszystko prawda! my im tak robimj
Ale dlaczego oni takie pyszne,i takie rozrzutne i takie gtu-
pie, ze ich oszuka¢ mozna?

Stary Judei zatrzast sie na ten wykrzyk syna. Ozwa-
ta sie w nim namietna izraelska natura; namietnie tez za-
wotat:

— Dlaczego oni pyszne i rozrzutne i oszukiwaé dajg
sie? A dlaczego my zabobonne i ciemne? dlaczego my
szachraje? dlaczego my takie brudne?

Uspokoit sie nieco po chwili, lecz zawsze z drzeniem
gtebokiego zmeczenia i wzruszenia mowit dalej:

— Jeden tylko Pan trzyma w rekach swoich sady
nad ludzmi. A czlowiek... kiedy bardzo madry jest
i sprawiedliwy, to on wszystko bratu swemu, cztowiekowi,
przebaczy i $mia¢ sie z niego ani kamienowa¢ go nie be-
dzie... Ale zeby cztowiek madry i sprawiedliwy byt, trze-
ba zeby on widziat daleko, bardzo daleko .. Jak on zoba-
czy poczatek wszystkiego, to zobaczy takze jak z roznych
gruntéw rozne wyrastajg ludzie i jak na réznych drogach
rézne do nich przyczepiajg sie grzechy.. On zobaczy ze
z grzechéw ojcow wyrastajg grzechy syndw, jak jabtka zja-
btoni a potem spadajg na ich glowy...

Ostatnie stowa Judei wymowit bardzo cicho. Sterane
chorobg i wiekiem sit j ego upadaty i rwaty sie pod wply-
wem silnych wzruszen, pracowitego natezenia mysli i diugie-
go mowienia. W oczach jego, ogarniajagcych wcigz spojrze-
niem pochylong gtowe syna, zapalaly sie i gasty z kolei
btyski dziwne, przypominajgce ostatnie drgania, podnosze-
nia siei opadania gasnhgcego w lampie ptomienia. Po chwili
jednak, gtosem znizonym i drzagcym, mowit jeszcze:
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— EIi! Eli! ty jeste$ bardzo rozumny, ale ty nie miat
cza*a .. i ty otem nie myslat i tego nie zrozumiat, ze zle
nie urodzi nigdy dobrego... ze jezeli nieszczescie wielkie
nie jest synem wielkiego grzechu, to bedzie ono jego wnu-
kiem...ale zawsze bedzie... Bo tak Pan B6g w swojem pra-
wie napisat, ze pszenica rodzi tylko pszenice, a z kakolu
wyrasta kgkol.. nie dzi$ to jutro.. ale wyrasta... A gdzie
dwoéch ludzi na jednej ziemi mieszka, tam oni sobie albo
przyjaciele, albo wrogi musza by¢. Jezeli oni sobie wrogi,
to jeden drugiemu w robocie przeszkadza i nieszczescie
robi... a jezeli oni przyjaciele, to jeden drugiemu pomaga
i ze szczescia jednego wyrasta szczeScie drugiego... Ot, jak
moéj rozum gada. A teraz ty postuchaj, jak gada moje
serce.

Potozyt na piersi biatg swa, przezroczystg dtod i mo-
wit znowu, ale ciszej, coraz ciszej:

— Jak moj maly Mendel wylazt z mojej nedznej
chaty i lezat na po lu, pomiedzy zagonami, siny caty od
gtodu i prawie niezywy -tak lud zydowski wyszedt ze swe-
go kraju i chodzit po $wiecie, miedzy innemi narodami,
blady caly od wielkich strachdw i bolesciow, trzesacy sie
i uciekajacy od przesladowari strasznych. | tak jak ten
pan wielmozny podjgt mego Mendela z ziemi i wyratowat
jego od $Smierci, tak wtedy byt jeden nardéd na Swiecie, kto-
ry lud zydowski do swoich piersiow przycisnat, i na swojej
ziemi posadzit, i zy¢ jemu w spokojnosci pozwolit. Eli! Eli!
czy t)bie twoje serce nic nie gada? czy twoje sumienie nic
nie zatrzesto sie od tego wszystkiego, co ia tobie powie-
dzial?

Eli milczat. Wzrok jego tkwit w ziemi; na catej twa-
rzy malowato sie uczucie podobne do przerazenia, ktore
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ogarnia cztowieka wtedy, gdy spostrzega, Ze podwaliny na
ktérych budowat gmach catego zycia swego, krusza sie i ta-
mig, gdy czuje ze z wnetrza jego znikajg bezwiednie moze
noszone dotad uczucia i mysli, a wstepujg dof nowe, nie-
znane, i w sumienie jego i w serce zapadajg gteboko. Pod-
niost po chwili powieki, z pod ktérych ukazaty sie Zrenice
zwilgocone wzruszeniem.

— Tate! rzekt, powiedz ty mi jeszcze rzecz jedne.
Jezeli my Zydzi pogodzim sie z nimi i za braci swoich u-
wazac ich bedziemy, a dzieciom naszym ich grunt damy
pod nogi, co bedzie wtedy z zakonem naszym? Czy on zni-
knie razem z chatatami, ktére my z siebie pozdejmujem?
Czy my poéjdziem razem z nimi w ich kosciotach modli¢ sie
i ich Bogu pokion oddamy?

Judei nie odpowiedziat dtugo. Piers$ jego nie praco-
wata juz tak gwattownie jak wprzody, owszem, zdawato sie
ze spadt z niej uciskajacy jg ciezar choroby, ze wstepowaé
w nig zaczynata gteboka jaka$, stodka cisza. Ale oczy star-
ca wydawaty sie wiecej zapadtemi niz przed godzing, a po-
wieki jego w dot zwiste i rece na poreczach fotelu ztozone
uderzaly martwa niemal nieruchomoscig. Po chwili dopiero
przemowit szeptem cichym i urywanym:

— Dwoch Bogdéw niema, Eli. Jeden jest Bog, Pan —
dla nas idla nich,.. Byt u nas kiedy$ medrzec wielki...imie
jego byto: Hillel.... 1zrael zwat go stodkim Hillelem.. On
dwéch pogan, co do niego przyszli, nauczat zakonu.... a co
on im mowit? ,Kochaj brata swego, jak siebie samego!”
i powiedziat im: ,,oto caty zakon dany przez Pana... reszta
z ludZmi przyszta i z ludZmi przejdzie”... | przyjdzie pora
ze ludzie e zakon Pana kidcic¢ sie nie beda, ani wojen ze so-
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ba prowadzi¢ i jeden drugiego oszukiwa¢ i gubi¢... Przyj-
dzie pora—

Umilkt, ale usta jego poruszaty sie dtugo jeszcze we-
wnetrznym, niedostyszalnym szeptem. Na twarz catg padt
mu blask dziwny; zdawatoby sie ze sptynat na nig i oSwie-
cit ja tagodny srebrny promien ksiezyca. Po chwili rece
jego drzace podniosty sie nieco w gore:

— Eli! szepnat, pdjdz tu do mnie, blizko... niech ja
na twojej glowie rece moje potoze... Ty byt zawsze gwiaz-
da w rnojem oku...pertg najdrozszg w koronie mojej gtowy...
Ty rozumny i dobry!.... 1dz... idZ do naszych braciowTZy-
dow i wotaj do nich wielkim gtosem.... zeby oni szli do
SwiattoSci i... zeby oni z wielkiej rzeki madrosci pili nie-
tylko te wode co ptywa po wierzchu, alei te co pod spodem
cicho sobie szumi....

Po tych stowach milczenie zalegto w izbie. W Kkilka-
nascie sekund dopiero potem, jak lekkie szemranie w dal od-
latujgcego wiatru, zaszelescit $rod ciszy szept starca:

— Niech btogostawienstwo Abrahama, lzaaka iJa-
kuba bedzie z tobg!... niech twoje ciato bedzie zawsze zdrowe
a twoja dusza... czysta!...

Wraz z ostatniem stowem Eli uczut, ze dionie starca
osunety sie z pochylonej gtowy jego. Tkniety okropnym
btyskiem prawdy, porwat sie z kleczek. Judei lezat na fotelu
swym... nieruchomy.

Eli z gtosSnym okrzykiem rzucit sie na ojca, dotykat
glowy i rak jego, obejmowat go ramionami, catowat jego
czoto i policzki. Daremnie!., nic juz gtebokiego snu stare-
go Judela przerwac nie mogto; tylko promiern zachodzgcego
storica, ukosnie przez okno padajacy, rzucit na bialg jak
marmur twarz umartego Zyda blask rozany i po $nieznych
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wiosach igrat mu rubinowg wstega... A dusza jego?.. Ol je-
zeli gdziekolwiek, po za tg ziemig kedy$ wysoko i daleko, is-
tnieje przybytek, w ktérym gromadzga sie dusze co ztad, jak
ptaki, odleciaty—to dusza izraelskiego starca tego podazy-
ta w sfery najwyzsze i polgczyta sie z duszami wszystkich
tych, ktorzy wielkimi i $wietymi byli nie przez panowanie
nie przez blask zewnetrznych bogactw lub powierzcho-
wnosci cndt, ale przez .dosiegniecie pojeciem, najwyz-
szych, najsSwietszych prawd ludzkosci, przez zawieszenie
uczu¢ i wzroku na S$wietlistych szczytach jej ideatow!

Czy zasmiejecie sie zemnie, czytelnicy moi, jezeli wam
powiem ze w Zydzie Judelu, w owym krawcu ubogim, ktd-
ry przez lat dziesiatki zyt suchym kawatkiem chleba i wpo-
dartem obuwiu roznosit sporzadzone przez sie roboty po
okolicznych dworkach, ze wtym wyrobniku pokornym, cier-
pliwym, nieuczonym i nieznanym mieszkata wielka, btogo-
stawiona dusza?
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Zdata od labiryntu wazkich, kretych uliczek, sktada-
jacych zydowskg dzielnice, w innej zupelnie stronie miasta,
wsréd czystego, Swiezego powietrza, wznosit sie gmach wy-
soki i szeroki, w mnogie, wielkie, jasne okna, w obszerne
dziedzince i ogrody zaopatrzony. Byt-to przybytek nedzy,
choroby i nieszczescia wszelakiego, zostajacy pod straza
i opieka kilkudziesieciu niewiast, przybranych w czarne sza-
ty i biate zastony, a noszacych wzniostg nazwe sidstr mito-
sierdzia.

Gdy, w skutek naglacych zalecen lekarza i troskliwych
staraf panstwa Fabianostwa, do gmachu tego wniesiono
i na fozu zlozono mitodg kobiete, ktdrej zapadte policzki
i czarne, wkleste oczy rozptomienione byly ogniem goracz-
ki, z ktorej ust wyrywaty sie co chwila nieprzytomne beztad-
ne wyrazy i wykrzyki—lekarz przybyciu jej obecny stangt
na progu wielkiej, widnej sali i ustugujacym tam kobietom
zadat pytanie:

— Gdzie jest siostra Franciszka?

— Siostro Franciszko! zawotatlo w odpowiedzi pare

gtosow niewiescich.
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Na wotanie to w oddalonym zakatku sali, z nad +3
za bolesci, przy ktérem kleczata, podniosta sie zwolna ko-
bieta w czarnej szacie, z twarza ocieniong fatdami biatego
kwefu i przyciszonym, tagodnym gtosem wyrzekia:

— Oto jestem. Czy kto mie potrzebuje?

Lekarz wskazat jej pokoj sgsiadujacy z salg, niewielki,
lecz widny, wysoki, w ktorym spoczywata $wiezo przyb}ia
chora.

Staneli oboje we drzwiach pokoju. Zakonnica badaw-
czem, troskliwem okiem rzucita na powierzong opiece jej
nieszczesliwg istote i miata juz zblizy¢ sie do toza cierpia-
cej, gdy lekarz zatrzymat ja gestem i spojrzeniem.

— Obraz zmiennosci losu, dziwacznych kolei przezna-
czenial rzekt, wskazujac na chorg. Czy wiesz, siostro, kto
jestta pani wynedzniata, przez wszystkich opuszczona, przy-
tutek jedyny znajdujgca pod dachem, pod ktérym chronimy
naszych biedakéw, nedzarzy? Jest ona c6rka moznego dostoj-
nego domu; byta podobno piekng, majetng, wielbiong... potem
zas$ nizko, bardzo nizko upadta. Wiecej moze niz kto inny po-
trzebuje ona duszy stodkiej, cichej i przebaczajacej, ktdra-
by nad nig czuwala. Dlatego tez powierzamy jg twojej
wytgcznej opiece, siostro Franciszko.

Kobieta, do ktorej zwrdécone byty te stowa, stata mil-
czaca i ze splecionemi na piersi rekami wpatrywata sie
w twarz chorej, jakby z goéry juz odgadng¢ chciata wszyst-
kie potrzeby jej chorego ciata i wszystkie béle nurtujgce
nieprzytomnego teraz jej ducha. Chorg kobiete ogarnat byt
sen goraczkowy, $réd ktérego r’ce jej biate i chude poru-
szaty sie jednak niespokojnie pomiedzy optywajagcemi biatg
posciel falami kruczych wloséw, a z ust jej szeptem bez-
dzwiecznym lecz wyraznym phynety beztadne stowa.
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— Orchow! szeptata — zaprowadzcie mie do Orcho-
wal.. Tam jest MieczyS... m6j brat... Ja wiem, lldefonsie,
ze brat czy obcy, to wszystko jedno... ale zaprowadz mie
do Orchowa... do mego brata!..

Na odgtos tych wyrazéw oczy zakonnicy szybko prze-
niosty sie na twarz lekarza.

— Kto jest ta pani? szepneta.

— Lila Reczycowa, z domu Orchowska, coérka Kaje-
tana Orchowskiego.

Pod czarng szatg zakwefionej kobiety przebiegto le-
dwie dostrzegalne drgnienie.  Szybkim, szybszym niz zwy-
kle, a cichym bardzo krokiem przystagpita do toza i schy-
lona nad chorg, przeciggte spojrzenie utopita w jej twarzy,
jakby w tych rysach, zmienianych burzami zycia, szukata
stabego chocby odbicia obrazu jakiego$, pogrzebanego gte-
boko w uciszonem i zrezygnowanem jej sercu, lecz teraz
podnoszacego si® przed wzrokiem jej pamieci w petneru
Swietle minionej dawno, cho¢ nigdy nie zapomnianej prze-
sztosci. Niema a smetna kontemplacya ta trwata przeciez
krotka tylko chwilke, poczeri migkkie, w sztuce tagodzenia
cierpien wprawne ramiona zakonnicy, otoczyly wiotkg ki-
bi¢ chorej, starannie ulozyly jg na biatej poscieli i lekko,
pieszczotliwie odgarniaé poczety z rozgorzatego jej czota
splatang gestwine wiosdw.

Lila otworzyta oczy.. Przed wzrokiem jej, w kto-
rym przebiegt chwilowy biysk przytomnej mysli, jak gwiaz-
dy smutne a tagodne, Swiecity szafirowe, %za osrebrzone,
gteboko z pod bladego czota patrzace oczy siostry Fran-
ciszKki.

— Kto tu jest przy mnie? zapytata, silagc sie na
przypomnienie sobie i zrozumienie wszystkiego.
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— Ja jestem przy tobie! siostra twoja w Bogu i ludz-
kosci!

— Siostra? zawotata cbora z nieprzytomnym znoéw
Smiechem— to nieprawda! niema na Swiecie sidstr ani
biaci!

Potem, wodzac oczami dokota siebie, z nowem wysi-
leniem zapytata:

— Gdzie ja jestem?

— Jeste$, biedne dziecie, w przybytku cierpienia
i pociechy, smutku i mitosci...

Przeszywajacy $miech zatrzast piersig chorej. Oczy

jej rozgorzaty. \

— Mitosci? zawotata. Nieprawda!., mitosci wecale
na $wiecie niema!.. Nic niemal.,, zimno... ciemno”®.. Ra-
tujcie!

— Gwaltowne wstrzasnienia moralne... szepng! lekarz
obok zakonnicy stojacy... przeziebienie... sity wycienczone!..
Trudna, bardzo trudna bedzie nam robota z tg chora, sio-
stro Franciszko!

W pare dni potem do szpitalnego pokoju weszta
wraz z lekarzem kobieta ostonieta czarng woalka, sptywa-
jaca ze skromnego kapelusza. Szybko przystgpita do za-
konnicy, czuwajacej nad tozem chorej, podniosta woalke,
a ukazujac twarz petng cichego wzruszenia, rzekta:

— Jestem zong Mieczystawa Orchowskiego...jej bra-
ta... Jezeli pani pozwolisz, bede tu przepedzata jak najwie-
cej czasu, aby w razie powrotu chorej do przytomnosci uj-
rze¢ ona mogta, ze nie jest opuszczong ni wzgardzong przez
swoich.

— Niech be”g btogostawieni wszyscy, ktorzy w pro-
gi te wchod/g z mitosierdziem na ustach i przebaczeniem
w sercu! szepneta siostra Franciszka.
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Podaty sobie rece, a gdy lekarz badat stan chorej,
usiadly jedna obok drugiej we framudze okna. Oczy zakon-
nicy tkwity dtugo w twarzy przybytej kobiety; policzki jej,
na ktore kwef biaty rzucatl przejrzyste cieDie, zabarwity
sie bladym rumiefncem wyruszenia.

— Jeste$ pani zong pana Mieczystawa Orchowskie-
go? zaczela, mieszkasz wiec—zapewne w Orchowie?

— Tak, siostro.

— Cuzy...

Tu pod ciezkiemi fatldami czarnej sukni gtos moéwig-
cej drgnat i zawahat sie na chwile.

— Czy bytas pani kiedy w Biatowoli?

— Nieraz... Czy znasz, siostro, to miejsce, ze cie ono
tak obchodzi?

— Urodzitam sie tam i wzrostam; pochowatam tam
calg prawie rodzine swoje i rozstatam sie z krotkiem swem
zyciem Swiatowem.

Michalina zdawata sie tknietg nagtem przypomnie-
niem jakiems.

— A wiec, zaczela, jeste$, siostro, ta miodziuchng
Frania, o ktorej...

Zatrzymata sie nagle i spuscita oczy, jakby zatujac
stow wymowionych. Ale miekka dtorn zakonnicy spoczeta
na jej reku.

— Dokoncz pani, szepneta.

W gtosie jej byt dzwiek prosby. Michalina podniosta
wzrok i $mielej juz dodata:

— O ktorej Kajetan Orchowski dtugo, dtugo... z za-
lem i czuto$cig mowit w przedchwile skonu synowi swemu....

Tym razem powieki opadty na Zrenice siostry Fran-
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ciszki. Dwie wielkie fzy wyptynety z pod spuszczonych jej
powiek i upadty na rece nieruchomo splecione.

Michalina ze zdziwieniem patrzyta na siedzacg obok
niej kobiete. Z ust meza swego znala jej historya, wiedzia-
ta wiec, ze nad glowg tg, pochylong teraz w gtebokiej za-
dumie, przeptynat juz szereg lat diugich. A jednak powierz-
chowno$¢ siostry Franciszki nie nosita nasobie cech sta-
rosci. Twarz jej, o rysach Sciggtych i tagodnych, gtadka
byta, zadng zmarszczka nie zrysowana, a powlekata jg cera
przejrzystej niemal bladosci. W szafirowych oczach-j¢j,
lekko wklestych, ptonagt ogien spokojny, lecz zdradzajgcy
petnie uczucia i mysli. Na calej powierzchownosci jej roz-
lewata sie dziewiczo$¢, niewylgczajgca dostojnej powagi,
skupiona w sobie zaduma, niewylgczajgca czujnej i gorli-
wej czynnosci. Zna¢ byto ze dusza ta niewinna a silna, bo-
le$nie zraniona niegdys, a teraz uspokojona, posiadata cu-
downy zdrdj jaki$, w ktorym czerpata site wiecznego od-
mtadzania sie i odradzania. Zamyslenie jej, jakkolwiek
smutne znaé i giebokie, bo tzy z oczu jej -wyciskajace, trwa-
to bardzo krotko. Zaledwie lekarz odwrdcit sie od toza cho-
rej, szybkim, cichym krokiem przystapita ku niemu i z uwa-
ga peing skupienia stuchata jego zalecen. Stuchata ich tez
pilnie i Michalina.

— Pozwolisz, siostro, abym ci pomagata? rzekta
z prosha w glosie.

Siostra Franciszka potwierdzajaco sktonita gtowa.

— Bedziesz mie pani wyreczata wtedy, gdy staran
moich zazadajg inni.

Odtad dwie te kobiety nie odstepowaty ani na chwi-
le foza chorej, czuwajac nad niem razem lub z Kolei.
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Wieczorem, gdy zamykaty sie bramy zaktadu, a rza-
dzaca w nim reguta nie dozwalata na pozostawanie w $cia-
nach jego os6b obcych, Michalina odchodzita, aby wrécié
nazajutrz, o najwcze$niejszej jak mozna byto godzinie.

Lila nie odzyskiwata juz ani na chwile przytomnosci;
umyst jej napetniony byt wcigz strasznemi widziadtami,
wsrod ktérych ukazywaty sie jej najczesciej obrazy pustyn
jakich$ i przepasci, przejmujace ja Smiertelng groza-
W ustach jej powtarzat sie ciggle prawie wyraz: nic! wy-
mawiany przez nig czasem z martwem prawie zniechece-
niem, czasem z gwattowng rozpaczg i trwogg. Uczucie
i pojecie pustki jakiej$ bezgranicznej $cigato wcigz nieprzy-
tomne jej mysli. Niekiedy, gdy wymawiata imiona brata
i kochanka, w gtosie jej zdawata sie przez chwile dzwie-
czy¢ tesknota; ale nawet potem wybuchata nieprzytomnym
$miechem i niby ptak, wyuczony mechanicznego wymawia-
nia stow pewnych, powtarzata stowo w stowo wszystkie
przeczace, szyderskie zdania, przejete z ust czlowieka, ktd-
ry byt pierwszym mistrzem udpionej niegdy$ jej mysli
i ostateczng przyczyng jej zguby. Raz tylko wspomniata
niewyraznie i przelotnie o swem dziecku. Siostra Franciszka
pochwycita wzmianke te na jej ustach.

— Czy ona ma dziecie? zapytata, zwracajac sie do
Mi chaliny.

— Tak; Sliczne, piecioletnie dziecie, ktore od kilku
miesiecy zostaje w domu naszym. Teraz jednak przywio-
ztam je z sobg do miasta, sadzac ze przyjdzie moze chwila,
w ktorej widzie¢ je i uscisng¢ zazada...

— Gdziez zostawiasz pani to dziecig, przychodzac
tutaj?



360

— Zostawiam je pod opiekg krewnej i przyjaciotki
mojej, R6zy Reczycdwny.

Na to imie twarz siostry Franciszki zajasniata cie-
ptem, przyjaznem uczuciem.

— Znam panne ROéze, rzekta. Byta chwila, w ktorej
zmeczona zyciem pustem i bezcelowein, jakie zmuszona by-
ta prowadzi¢ w $wiecie, smutna, zniechecona do macierzyn-
skiego domu, chciata wstapi¢ do zakonu naszego...

— A ty$ jej to odradzita, siostro Franciszko?

— Tak, bo zdawato mi sie, ze do naszego twardego
zycia dostatecznie usposobiong nie byta, ze zdolnosci jej
i sktonnosci wiodly jg na inng droge, To tez udata sie ona
potem do pani i wiem dobrze jaki wplyw stanowczy i zba-
wienny wywarta$ na umyst jej i postanowienia.

— Niemniej tez, owszem daleko wiecej, RO6za za-
wdziecza tobie, siostro. Ty$ pierwsza w serce jej i umyst
wlata to pogodne i rozumne uspokojenie, ktére tak konie-
czne jest dla dokonywania pracy wszelkiej.

— Choroby moralne réwnie ciezkiemi i strasznemi
bywaja, jak choroby fizyczne. Leczy¢ jedne i drugie, o ile
sit starczy, jest obowigzkiem naszym i jedynym celem na-
szego istnienia, z prostotg odparta zakonnica mitosci.

Domawiata wiasnie stow ostatnich, gdy do pokoju
weszta dos¢ mioda jeszcze kobieta, w skromnym ubiorze,
z piecioletniem dzieckiem, ktére wiodta z sobg za reke-
Byta-to R6za Reczycowna, nie owa juz rumiana, hoza, wpot
ptocha i zalotna, wpot rozdrazniona i gniewna dziewczyna,
ktéra matce swej, pani Malwinie, towarzyszyta w sasiedz-
kich wizytach, ale kobieta dojrzata i spokojna, ze $wiado-
ma siebie mys$lg na twarzy, z tagodng powaga w oku. By-
fa-to takze znana w mieScie catem z gorliwosci swej i wy-
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sokiego uksztatcenia nauczycielka, dajgca sie od niedawna
pozna¢ w kraju jako pracowita i utalentowana pisarka.
Z wdziecznym szacunkiem pochylita sie nad ramieniem
siostry Franciszki, u$cisneta Michaline i zblizyta sie do
chorej.

— Biedna, biedna Lila! szepneta.

Lila nie poznata ani towarzyszki miodosci swej, ani
swego dziecka.

Michalina tymczasem czytata we framudze okna list
przez Roze jej wreczony. Bylo-to pismo Mieczystawa,
w ktorem donosit zonie, ze w dniu poprzednim wiasnie do-
konat sie urzedowy opis Orchowa.

,,P0 raz pierwszy w zyciu, pisal Mieczystaw, cieszy-
tem sie z tego, ze$ przy mnie nie byta, ze$ nie patrzyta na
akt ten, majacy dla nas tak smutne znaczenie. Nie rozpa-
czam, hamuje w sobie zbyt gwattowne uniesienia, ale z gte-
bokim smutkiem w przyszto$¢ nasza patrze. Ratunku za-
dnego juz nie widze. Niegodziwiec, ktory jest sprawcg na-
szego nieszczescia, pragnie podobno jaknajpredzej strony
te opusci¢; przedtem jednak chce wydrze¢ od nas wiasnosé
nieszczesliwej siostry mojej, ktéra mu ona tak lekkomy-
SInie odstgpita. Przy$piesza on wszelkiemi srodkami sprze-
daz Orchowa, ktora tez zapewne wkrotce nastapi. Jedyny
cztowiek, ktédry mogtby mieé nad Poryckim wplyw niejaki,
a dla nas dzielng sta¢ sie pomoca, Eli Makower, odbywa
po $mierci ojca swego zwykta u lzraelitow ceremonig od-
siadywania zatoby, w czasie ktérej niewolno mu widzie¢
sie ani rozmawia¢ z nikim. Tak wiec, na teraz przynaj-
mniej, zadnej niema nadziei! BadZ jednak mezna, Michasiu,
i przedewszystkiem nie wracaj tu, nie odstepuj biednej Li-
ii. Jezeli zdotamy uratowaé jej zycie, przygarniemy jag do

ELI MAKOWER T. II. 24
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serc naszych, a w jakgkolwiek strone $wiata los nas rzuci,
jakiekolwiek troski i ciezary dzwiga¢ nam odtad przyjdzie,
podzielimy sie z nig chlebem naszym i cieplem naszego
rodzinnego ogniska, ktére, jako jedyne lecz nieocenione do-
bro, catem i nienaruszalnem wyniesiemy z rozbicia wszyst-
kich najdrozszych naszych zamiaréw i nadziei.4

Dzien za dniem przechodzit, a Lila przytomnosci nie
odzyskiwita. Nadeszto wreszcie przez lekarza zapowiedzia-
ne przesilenie choroby. Po nocy strasznie burzliwej, w krzy-
kach i szamotaniu sie gwaltownem spedzonej, chora otwo-
rzyta oczy omglone i zupeinie prawie przytomnym wzrokiem
powiddiszy dokota, poznata stojagca u wezgtowia jej Micha-
ling. Patrzyta na nig dtugo i zdawala, sie zbiera¢ rozpierzch-
te mysili.

— Michasiu! rzekta ledwie dostyszalnym szeptem,
a gdy przywotana kobieta pochylita sie nad nig, zapytata:
Czy was juz wypedzono z Orchowa? czy bardzo, bardzo mng
pogardzacie?

Siostra Franciszka przystgpita do chorej z palcem do
ust przytozonym i zalecita jej milczenie. Lila wpatrywa-
ta sie w twarz jej przez chwile.

— Nie wiem kto jest ta pani, szepneta, ale $nitam
0 niej ciagle... ciaggle... Zdawalo mi sie ze to aniot... tyl-
ko ze czarng suknie ma na sobie...

Poruszyta sie zywiej nieco na poscieli i znowu nawpét
nieprzytomnie spytata:

— Czy widzieliscie kiedy czarna lilig?..

Umilkta i zamkneta oczy. Michalinie powrdt ten
do pamieci i przytomnosci wydat sie zwiastunem bli/.kiego
wyzdrowienia. Siostra Franciszka jednak, po chwili za-
stanowienia, wstrzasneta smutnie gtowa.
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— Niezawsze tak bywa! szepneta zonie Mieczystawa
na ucho, mysl jej zgadujac.

Obie kobiety z niepokojem zywym wpatrywaty sie
w lekarza, gdy w p6t godziny potem przybyt dla odwie-
dzenia chorej. Chlodna jednak i powazna twarz cztowieka
nauki nie zdradzata niczem mydli jego. To tez wysunely
sie one za lekarzem i przymknawszy drzwi za sobg, roz-
mawiaty z nim dos$¢ dtuga. Gdy wrécity na zwykte swe
stanowisko, ujrzaty Lite siedzacg na t6zku, z whosami w
nietadzie i z twarzg zalang tzami.

Oczy jej pataty.

— Styszatam wszystko, rzekta stabym bardzo gto-
sem. Doktér mowit ze zy¢ nie bede... ze sity moje wyczer-
paty sie zupetnie... ze... zgasne jak Swieca... Zresztg, do-
data po chwili, opadajac na poduszki, mniejsza o to! Co mi
po tem pustem, strasznem zyciu... w ktérem nic niema...
nic! nic!

Zamkneta znowu oczy, a z pod powiek joj na twarz
$miertelnie bladg sptywaty tzy obfite.

Dwie czuwajgce kobiety zamienity spojrzenia peine
bolesci. Wiasciwa pewnym chorym delikatno$¢ stuchu
i niespokojna ciekawos$¢ Liii pozwolity jej dostysze¢ stowa
lekarza, chociaz za drzwiami pokoju i bardzo cicho wymé-
wione. Usiadty przy tozu i mialy wasnie odezwac sie do
chorej stowami uspokojenia, gdy ona, nie otwierajgc oc7u
ozwala sie nagte i dos¢ gtosno:

— Poco ja zytam?

Potem, prze kilka godzin, nicjuz wiecsj nie powiedzia-
ta. Postusznie, machinalnie prawie przyjmowata lekarstwa,
ktére podawata jej siostra Franciszka, ale nie otwierata o-
czow i nie podnosita glowy z poduszek. Na czole jej, po-
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wlekajagcem sie coraz gtebsza bladoscia, spoczywata mil-
czaca, nawpo6t posepna, nawp6t apatyczna zaduma; piers$
podnosita sie stabo, zaledwie dostrzegalnie.

Nad wieczorem, wezwana przez Michaling, przybyta
Ro6za, z matym synem Liii. Siostra Franciszka wzieta
dziecie za reke i przyprowadzita je do toza.

— Lilo! szepneta Michalina, spéjrz na Konradka.

Otworzyta oczy i patrzyta na dziecko zrazu dos¢ obo-
jetnie. Potem jednak poprosita, aby umieszczono je bliz-
ko przy niej. Z wysileniem widocznem ujeta drobng racz-
ke chtopczyny, ktdéry spogladat na nig szeroko otwartemi,
zdziwionemi oczami. Widocznie nie poznawat matki zmie-
nionej bardzo, a oddawna niewidziane;j.

—= Konradku, szepneta chora, czy nie poznajesz mie?

Dziecku na ptacz si¢ zbierato. Wystraszonym wzro-
kiem szukat on wcigz twarzy Michaliny.

— Konradku! zywiej juz ijakby niepokojem jakims$
tknieta powtorzyta chora, popatrz na mnie... ja jestem two-
ja mama!..

Na te stowa dziecig, jakby przestraszone, zeskoczyto
z t6zka i wyciggajac rece ku Michalinie, zawotato:

— To moja mamal!

Lila nie rzekta nic. Bolesne tylko drgnienie prze-
biegto po jej twarzy. Legta znowu $réd bieli poduszek
nieruchoma, z zamknietemi oczami.

Okoto pdinocy ockneta sie i zapuszczajac wzrok w
gtab sali, zdawata sie z wysileniem wielkiem $ciga¢ wzro-
kiem krzatajaca sie w przylegtej sali siostre Franciszke.

Wida¢ byto ze chciata jg przywotaé, ale zabrakio jej
gtosu i sity. Natomiast od toza jej podniosta sie Micha-
lina i spetniajagc zyczenie chorej, przywotata do niej zakon-

nice.
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— Chciatabym z panig poméwié¢, szepnefa Lila, gdy
siostra Franciszka zblizyta sie do niej i usiadta na krawedzi
jej tozka.

—= Nazywaj mnie siostrg, drogie dziecie, szepneta
zakonnica, przesuwajac rekg po splatanej gestwinie jej
wiosow.

—= Niema na S$wiecie siostr ani braci! opryskliwie
rzucita chora. Wszystko to przesad!

Zakonnica nie odpowiedziata nic. Pochylita sie tyl-
ko nizej i z jednostajng tagodnoscig zapytata:

— O czem chciata$ mi mowic?

— Czy pani dawno tu jestes? tu, wtym domu, gdzie
sami tylko chorzy i nieszczesliwi?

— Bardzo dawno, odparfa zakonnica.

—aDlaczego pani zostata$ siostrg mitosierdzia?

Siostra Franciszka odpowiedziata spokojnie:

— Nie widziatam dla siebie szczescia $rod Swiata
i chciatam by¢, o ile mogtam, uzyteczna cierpigcym bra-
ciom moim.

Nastgpito chwilowe milczenie. Chora przerwata je
pierwsza.

— Moze pani rozgniewa sie na mnie... ale cdz to
mnie juz teraz obchodzi¢ moze? Czy pani wprzdd jeszc-ze...
dawniej... dawniej kochata kiedy kogo?

Tym razem na spokojnej twarzy siostry Franciszki
wybito sie zywe wzruszenie i chwilowe wahanie sie. Sadzi-
ta jednak ze powinnoscia jej jest odpowiada¢ na pytania
tej do dna zaniepokojonej, w przedchwile $mierci ciezko ta-
migcej sie z samg sobg duszy.

— Tak odparta po chwili milczenia, kiedys... kocha-
tam.
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Oczy chorej biysnety. Wkrotce przeciez, znuzona,
przymkneta je i rzucita krotkie pytanie:

— Kogo?

— Czlowieka z piekng, szlachetng dusza, ale stabg
wola.

— A on kochat panig?

— Chwile.

— A potem?

— Potem... pojat inng za zone.

Lila otworzyta znowu oczy, ktdre teraz jaskrawym
zapality sie blaskiem.

— O!jakze go pani znienawidzie¢ musiatas... jak
musiata$ mu zlorzeczyc!

Przerazenie nieledwie odmalowato sie na twarzy sio-
stry Franciszki.

’ — Ja, wyrzekta, miatabym nienawidzie¢? O! dro-
gie dziecie! nienawis¢ jest brzydkiem bardzo uczuciem
i dziekuje Bogu, ze nie miato ono nigdy przystepu do ser-
ca mego. Ja jego zawsze kochatam, tak jak za pierwszych
dni mtodosci, btogostawitam zyciu jego i codziennie przy
modlitwie kazdej posytatam do Boga jego imie...

— Kochata$ go pani?., tyle lat., nie widzac?..

— Tak, dziecie; i dzi$ jeszcze, cho¢ onjuz nie zyje,
wspomnienie o nim pozostato we mnie czystem i Swietem.

— | nie pokochata$ juz pani nigdy nikogo wiecej?

— Nigdy, nikogo, dziecie!

Lila milczata znowu, a potem z goragczkowg ciekawo-
$cig pytata dalej:

— A gdy pani zamkneta sie juz w tych murach, gdy
przestatas widywac Swiat i ukochanego swego, a widziata$
tylko same cierpienia i styszatas same jeki, czy nie teskni-
ta$ pani, nie cierpiatas?
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— Tak, dziecie, cierpiatam wiele!

— A! zawotata chora i w oczach jej btysneto dziwne
jakie$ wewnetrzne uradowanie, nie bytas wiec pani szcze-
$liwg?

— Owszem dziecie moje, bywatam i bywam nieraz
bardzo szczesliwg!

Szyderski usmiech przebiegt po biatych ustach Liii.

— Cierpiatas pani i bytas szczesliwg?., nie rozu-
miem tego!

— Miewatam i miewam chwile wielkiego szczescia...

— A! teraz rozumiem! Musiata$ pani od czasu do
czasu widywac¢ cztowieka, ktérego kochatas.

— Od chwili ktérej przestgpitam te progi, nie wi-
dziatam go ani razu, a on nie wiedzial nawet gdzie i czy zyje...
Ale, biedne dziecie moje, bywaty dnie i noce takie, w ktd-
rych siadywatam nad tozami istot ludzkich nieszczesliwych,
na ciele chorych, na duszy starganych...

Przerwata sobie na chwile. Ciezko jej byto stawiaé
obraz wewnetrznych, $wietych uciech swych przed oczy ko-
biety, Sciganej i dreczonej przez mrozne widma pustki i ni-
cosci. Ale ona nalegata.

— | ¢6z? c6z, pani?

— Wtedy, ciagneta dalej siostra Franciszka, gdy
dtonig mojg opatrzona, usypiata snem stodkim i krzepig-
cym zbolata gtowa blizniego, gdy stowami memi ukotysa-
ne, milkty choé na chwile burze jego ducha, gdy sktonitam
go, aby zwatpiaty i upadajgcy pod brzemieniem sierocej
doli, wzniést oczy ku niebu i do Boga zawotat wraz ze
mna: ,,0jcze moj!”"—wtedy bytam szcze$liwa... i dziekowa-
tam Bogu za te moc pociech i ulg, ktorg ztozyt w mych
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reku tak, jakbym moze nigdy Mu dzigkowa¢ nie mogta za.
wszystkie bogactwa i uciechy Swiata.

NieSmiata zrazu i wahajgca sie twarz siostry Fran-
ciszki zajasniata przy ostatnich wyrazach blaskiem czystym
i goragcym, a splecione rece jej podniosty sie w gére, poru-
szeniem petnem radosci.

Lila nie spuszczata z niej oczu.

— Dziwna rzecz! szepneta, dziwna! dziwna!.... A je-
dnak, dodata po chwili niemej zadumy, jest na Swiecie je-
dna tylko $wiatynia i jeden ottarz—osobistego szczescia!

Domawiata wtasnie ostatnich wyrazéw, gdy do mro-
cznego pokoju, z oddalonej strony gmachu, przyptynat
dzwiek jaki$ dziwny.

— Franiu! Franiu! wotat $réd ciszy nocnej gtos prze-
ciagty, zatosny.

Siostra Franciszka wyprostowata sie i uczynita po-
ruszenie takie, jakby powstac i odejs¢ miata.

— Kto to panig wota? zapytata Lila.

— Brat mgj... oblgkany...

— Gdziez on jest?

— Tam, w przeciwlegtej budowli, gdzie mieszkajg
wszyscy nasi obigkani...

— | to brat pani rodzony?

— Rodzony... pozbawiony rozumu od dziecinstwa.

— Czeg6z on panig wota?

— Chce mie ujrze¢ zapewne... wola tak zawsze, gdy
mie dtugo nie widzi.

— | pani nie lekasz sie obigkanego cziowieka?

— Pielegnuje go od najmiodszych lat moich... Wy-
jednatem u zwierzchnos$ci naszej, aby go tu umieszczono
przy mnie...
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— Dlaczego pani to uczynita$?

— Jest to moj brat!

— Franiu! Franiu! powtdrzyto sie oddalone wotanie,
ze zdwojonym teraz, zatosliwym dzwiekiem.

Zakonnica powstata i zmierzata ku drzwiom. Lila
wiodta za nig wzrokiem.

— Siostro! zawotata nagle.

Po raz pierwszy imieniem tem nazwata swg opie-
kunke.

— Czego chcesz? dziecie moje.

— Jeste$ dobra, siostro, bardzo dobrg!.. Czy uczy-
nisz dla mnie to, o co cie bede prosita?

Odpowiedzig na pytanie to byt pocatunek, ktéry sio-
stra Franciszka ztozyta na jej czole.

— Powiedz mi, siostro... zaczeta Lila, ale nie dokon-
czyla zrazu. Pier$ jej podnosita sie szybko i ciezko, w zma-
conych oczach migotaty blyskawice.

— Nie bytam szczedliwa, ciggneta dalej, nic nikomu
dobrego nie zrobitam... Chciatabym wiedzieé., poco zytam?

Ustyszawszy dziwne to pytanie, zakonnica pochylita
sie nad nig i dtugo, tagodnie, zcicha mowita j§j stowa u-
spokajajgce. Stowa te przeciez nie trafiaty zna¢ do umystu
ni serca Liii, bo twarz jej nie utracita ani na chwile wyra-
zu dreczacej niespokojnosci. Pare godzin potem przepedzita
znowu w milczeniu i nieruchomosci zupeinej. Nad ranem
cichym gtosem przywotata do siebie Michaline.

— Michasiu! rzekta, czy ty bardzo kochasz Mie-
czysia?

— Lilo, odparta kobieta, brat twé6j jest mi droz-
szym nad wszystko!

— | nigdy nikogo précz niego nie kochatas?
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— Nigdy, Lilo.

Milczata chwile. Potem zapytata znowu, z wyraznem
drzeniem w stabym gtosie:

— Michasiu! czy ty jeste$ szcze$liwg?

— Bardzo, zupetnie szczesliwg! odparta kobieta.

Chora gwattownym ruchem zarzucita obie rece nad
gtowe.

— | ta jest szczesliwg! szepneta, wszystkie one szcze-
Sliwe!.. Czemuz ja...

Umilkta i zwrécita twarz ku $cianie. Usta jej szep-
taty niewyrazne stowa jakies.

o bardzo wczesnej godzinie rankiem do pokoju cho
rej weszta Roza.

Chora zwrécita twarz ku pokojowi, a poznajac
Réze, zawotata na nig, aby sie zblizyta. Promyk tajemne-
go zadowolenia przesunat sie po posepnej jej twarzy.

— ROziu! zaczeta, dlaczego ty nie zostate$ przy swo-
jej matce., przy cioci Malwinie?

— Mama teraz nie ma swego domu. Zresztg ehcia-
tam miec zajecie jakie$... jaki$ cel zycia.

W lepita w nig wzrok badawczy, przenikliwy.

— Czy ty, RoOziu, szczesliwg jestes?

Dziewczyna zawahata sie. Bolesnie jej byto przy-
znawac sie do szczescia wobec tej niedoli.

— Jestem spokojng i zadowolong, odrzekta.

Chora wypuscifa reke jej ze swej dioni i z gtebokiem
westchnieniem rzucita sie na poduszki. Po chwili jednak
szepneta znowu:

— ROoziu! wszyscy mowig o tobie, ze jeste$ bardzo
rozumna, ze ksigzki piszesz... Musisz wiec wiedzie¢., i po-
wiesz mi... ale powiesz, prawda?
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— Moéw, moéw, LiloJ

— Nachyl sie ku mnie, blizko... bo sit juz nie mam.

Roéza pochylita sie tak, ze uchem swem dotykata nie-
mal ust chorej. Wtedy dwoje czarnych palgcych sie Zrenic
wpito sie w twarz jej myslaca i tagodng, spojrzeniem pet-
nem uporczywego, gwattownego btagania, a drzagce wargi
chorej szepnety:

— Powiedz mi... poco ja zytam?

Catg odpowiedzig na wracajagce wcigz to pytanie by-
ty tzy, ktdre btysnely w oczach trzech obecnych kobiet.

Okoto potudnia Mieczystaw, smutny, powazny, stangt
W progu pokoju.

Lila, ktéra od paru godzin méwi¢ i porusza¢ sie
przestata, otworzyta oczy. Na widok brata twarz jej drgne-
fa, a ramiona, ostatniemu wysileniu woli postuszne, wy-
ciggnety sie ku niemu.

— Mieczy$! wymodwita nieco glosniej. Przyszedte$
do mnie... nie pogardzasz mng... czy mi przebaczysz?

Pochylit sie nad nig i gorgce pocatunki ztozyt na
czole jej i reku. Co6$ jakby usmiech ulgi i stodyczy przesu-
nat sie po dretwiejacych jej ustach, ktore przeciez wysze-
ptaty jeszcze:

— Ty taki dobryjeste$... MieczysiuL ty mi powiesz...

| raz jeszcze wyraz biagalny, pokorny, peten bélu
przeszywajacego i prosby, rozjasnit macace sie jej Zrenice.
Z wysileniem wielkiem zarzucita obie rece na szyje pochy-
lonego brata i ledwie dostyszalnie rzekta:

—e Powiedz mi... poco ja zytam?

I to bylo juz ostatnie stowo biednego jej zycia.
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Eli Makower, ubrany w bezksztattng, szate z grubego
ptétna, przez dziewie¢ dni spetniat zatobny izraelski obrza-
dek, siedzac na nizkiej fawie i posypujac gtowe swg popio-
tem. Spetniata obrzadek podobny i zona jego Chaja, i star-
sze dzieci jego. Milczenie i smutek gieboki zalegaty przez
czas ten tak gwarne przedtem, wesote, petne ruchu miesz-
kanie. Chaja przeciez kiedy niekiedy wydawata znizonym
gtosem rozporzadzenia gospodarskie, a czasem tez, przy-
pominajac sobie najulubienszego, utraconego dzi$ syna
zaptakata gtosno.

Ale Eli, wcigz milczacy, siedziat z gtowg w obie
dtonie ujeta i myslat. Po raz pierwszy przepedzat on czas
tak dtugi w ciszy zupetnej, w oddaleniu od zewnetrznych
spraw Swiata, w nieprzerwanem rozwazaniu ubiegtych lat
zycia.

Gdy nakoniec dziesigtego ranka powstat z fawy,
przywdziat na siebie stréj swoj zwyczajny i wzigwszy czap-
ke, wyjs¢ miat na ulice, Chaja zatrzymata go przy drzwiach.

— Eli! rzekta, na wilosach twoich pozostato jeszcze
duzo popiotu. Pozwdl, niech go otrzasne!
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Powiodta dtonig po wiosach meza, ale to co mnie-
mata by¢ popiotem, nie spadato z jego glowy.

— Horst! zawotala Chaja, co to jest? Ty, Eli, duzo
siwych wlosow na gtowe swoje dostat.

Eli zblizyt sie do lustra i spojrzawszy na wiosy swe,
ktére w istocie przez dziesie¢ dni ubiegtych z rudawych
i ISnigcych staly sie popielatemi, nie rzekt ani stowa i wy-
szedt na miasto.

Udat sie najprzéd do ustronnej kamieniczki, w ktordj
mieszkat lldefons Porycki. Wszediszy na schody, ustyszat
w pokojach na pierwszem pietrze donosny, swarliwy gtos
kobiecy, panujacy nad chdérem dziecinnych glosikdw.

— Kto tam mieszka? zapytat stuzacego, ktéry uka-
zat sie na schodach.

— Zona i dzieci pana agenta, odpowiedziat stuzacy.

— A gdzie podziata sie ta pani, co tu wprzody
mieszkata?

— Ta pani umarta wczoraj w szpitalu siéstr mito-
sierdzia.

Ustyszawszy odpowiedZz te, Eli stat chwile z pochy-
long gtowq; potem zaczat zwolna w zamysleniu wstepowac
na drugie pietro domu.

Rozmowa Elego z gtéwnym agentem Domu posred-
nictwa nie trwata dluzej nad pét godziny, poczem Zyd;
chowajac papier jaki$ do kieszeni, opuscit kamieniczke i u-
dat sie do jednego z hotelow miejskich.

— Czy mieszka tu pan Mieczystaw Orchowski? za-
pytat hotelowego stuge.

Odpowiedz byta twierdzaca.

— A jest teraz w domu? Gdzie jego pokoj?

Wskazano mu pokdj Mieczystawa.
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Mieczystaw, na widok wchodzacego Izraelity, pod-
niést z nad dtoni twarz bladg, zmeczong bolesnemi wzru-
szeniami i powitat przybytego z chtodna powaga. Eli la-
ske swg umiescit w kacie pokoju i na milczacy gest gospo-
darza, usiadt naprzeciw niego na krzesle. Usiad}, obie dto-
nie ztozyt na kolanach, pochylit nieco gtowe i milczat. Roz-
mowa ktdrg prowadzi¢ miat byta mu zna¢ tak niezwyczaj-
ng, ze nie wiedziat jak i od czego ja zaczac.

Mieczystaw zlekkiem zdziwieniem przypatrywat sie
chwile zmienionej twarzy Elego, gtebokim bruzdom ktoére
poryty czoto jego i gestej siwiznie, przypruszajacej jego
wiosy.

— Woydajesz mi sie pan, panie Makower, zmienio-
nym bardzo... zaczat pierwszy.

Eli podniost na twarz jego spojrzenie.

— Pan zmienit sie takze bardzo... bardzo!., rzekt.
Zebym ja nie wiedzial tego co wiem, to mogtbym myslec,
ze pan tylko co wstat z ciezkiej choroby.

— Cobz dziwnego? odpart Mieczystaw. Siostra mo-
ja wczoraj umarta.

— A pie¢ dni temu urzednicy opisali panu Orchdw,
dokonczyt Eli.

Mieczystaw nic na uwage te nie odpowiedziat. Zda-
wato sie, ze odbiegta go wszelka che¢ odzywania sie do ser-
ca lub sumienia cztowieka, ktérego miat przed sobg. Po
chwili jednak milczenia rzekt:

— Obaj, panie Makower, ponieslismy w tych czasach
straty ciezkie i bolesne. Styszalem ze ojciec pana, ten se-
dziwy i zacny starzec, ktérego poznatem niedawno, zyé juz
przestat.

Eli podnidst ku niemu wzrok zwilgocony.
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— Dziekuje panu, rzekt, ze pan dobrze wspomniat
0 moim starym ojcu. Ja jego kochat i szanowat i strzegt
jak oka w gtowie. On umart.... Nu, c6z robié? taka juz ko-
lej na Swiecie, ze starzy ludzie umieraja....

Zatrzymat sie chwilg, a potem mowit dalej:

— Zeja stracitem ojca i jak ja jego stracitem, o tem
wszyscy ludzie wiedzg. Ale ja stracit takze syna mego
najstarszego, ktérego ja najwiecej ze wszystkich dzieci mo-
ich lubit, i stracit duzo pieniedzy, a jakim sposobem,
0 tem ja nie powiem nikomu, bo to najwiekszy moj wstyd
1 najwieksza moja boles¢.

Milczat znowu chwile.

—e Ja jestem teraz, ciggnat dalej, jak ten podrézny,
co dlugo, dtugo predkim krokiem szedt jedng droga i my-
Slat ze to droga dobra, az nagle zobaczyt, ze droga ta pro-
wadzi do smutkéw i do biota....

Podniost wzrok na twarz Mieczystawa i zapytatk:

— Jak pan mysli? co zrobi¢ powinien taki podrézny
ktory widzi ze droga jego jest niedobra i ze idac nig, zro-
bit wielkg omyike?

Mieczystaw, ktory ze wzrastajagcem zajeciem patrzyt
na moéwigcego tak lzraelite, wszedt w mysl jego i odpowie-
dziak:

— Podrozny taki, panie Eli, jezeli ma jeszcze dosé
checi i sit potemu, powinien opusci¢ droge, ktérg uznat za
niedobrg, i wej$¢ na inna.

— Tak i ja mysle zrobié, rzekt Eli z uSmiechem,
ktory rozjasnit pobladig twarz jego.

Wyprostowat sie, oko mu btysneto.

— Nie jestem ja jeszcze stary czilowiek, rzekt, i sit
mam w sobie duzo. | dzieci ja mam miodsze, o ktérych
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mys$le¢ mi potrzeba, zeby one nie zginety, tak jak tamten
zginagt; i sumienie ja mam, ktdre musze oczysci¢; i ojca
starego ja miat, ktérego musze postuchacl!...

Moéwigc to, wyjat z kieszeni surduta arkusz papieru
we czworo zlozony i rozwingwszy go, potozyt na stole
przed Mieczystawem.

—= Niech pan na to pismo okiem swojem rzuci, rzekt,
i niech pan z niego wielka pocieche do serca swego wezmie.

Mieczystaw przebiegt oczami podane sobie pismo,
a na twarzy jego ukazato sie zdumienie, zmieszane z rado-
$cig. Bylo to wiasng reka gté.vnego agenta nakreslone
formalne pokwitowanie z odbioru summy, w skutek prze-
kazu Liii od Mieczystawa mu naleznej. Pokwitowanie to,
przedstawione wilasciwym wiadzom, uehyli¢ miato grozaca
majatkowi Orchowskiego sprzedaz publiczna.

— Jakim sposobem zdotate$ pan uzyskac to pokwi-
towanie z summy, ktorg w kazdym razie synowi Liii wypta-
ce kiedy$ codo grosza? zapytal Mieczystaw, uderzony tym
niespodziewanym postepkiem lIzraelity.

— Jakim sposobem ja od tego tajdaka pisanie to
wydart? uSmiechajac sie, przerwat Eli. Nu, juz ja na nie-
go wiele sposobéw miatem. On byt w mojej mocy; ja
0 nim roézne takie rzeczy wiedzial, ze gdybym mu kazat
przez kij skaka¢, to onby skakat. Ale jezeli pan mysli ze
to juz wszystko, z czem ja dzi$ do pana przyszedt, to pan
sie bardzo myli. Niech pan postucha otem, coja panu
jeszcze dzi$ przyniost....

Milczat przez chwile, jakby mysli swe zbierat i roz-
jasniat, a potem zaczat znowu:

— Pan jest dobry gospodarz i pracowity cztowiek
pan ma gtowe uczong i rece nieleniwe; ale to nic nie pomo-
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ze... Pan w swoim Orchowie nie zaprowadzi takiego go-
spodarstwa, jakie tam powinno by¢, dopoki pan nie bedzie
miat gotowych pieniedzy i na postawienie nowych budyn-
kéw, i na inwentarz, i na osuszenie tej wielkiej taki, co to
za lasem kepami juz porasta, i na inne jeszcze rzeczy.
A zkad pan teraz moze wzig$¢ gotowych pieniedzy? Jezeli
pan ich pozyczy od naszego Szwarca, to on od pana piec-
dziesigt procent na rok wezmie, a za rok, jak pan jemu
nie odda, on poda do sgadu i znowu panu Orchéw opisza....
Ale panu trzeba pieniedzy, i ja ich panu pozycze... nie na
pieédziesigt procent, jak Szwarc... Eli Makower, chwali¢
Boga, lichwiarzem nigdy nie byt... ja ich panu na dziesie¢
nu, na osiem procent pozycze... Ja pieniedzy duzo stracit,
to prawda, ale zostato mi ich jeszcze niemato.

Mieczystaw powstat, zdziwiony i wzruszony.

— Dziekuje panu, zaczat i ku Elemu dton swa chciat
wyciagna¢; ale lzraelita, nie przyjmujac podawanej sobie
reki, rzek#:

— Niech mi pan reki nie podaje, dopéki my nasiej
rozmowy z panem nie skoriczym.l niech pan mnie nie dzie-
kuje, dopoki pan sie nie dowie, czego ja za to wszystko co
dla pana zrobitem i zrobie, wzajemnie zadaé¢ bede. My Zy-
dzi, dodat z usmiechem, nie przywykli nic darmo robi¢, ani
dawaé. A najprzéd jak ja panu moje pienigdze pozycze, to
pewny bede, ze pan mi je z umdwionym procentem odda,
bo wiem ze pan jest cztowiek akuratny, pracowity i liczy¢
umie. Wzgledem tych pieniedzy wiec, co ja ich pozycze
gadania i dziekowania by¢ nie powinno. Ale jak pan swdj
Orchow dobrze zagospodaruje, jak sie w nim bedzie rodzié
bardzo d"zo zyta i pszenicy, toja z tego wielkie takze wycia-
gne korzysci. Mnie sig zdaje ze ze wszystkiego, coja wprzédy

ELI MAKOWER X. II. 25
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powiedziat, pan juz ogadt, ze agentem Domu posrednictwa
ja diuzej nie bede. Ja umyslit sobie do kupieckiego sta-
nu powroéci¢, ajak ja kupcem znowu zostane i w orchow-
skich stronach zamieszkam, to im wiecej tam bedzie naoko-
fo bogactwa i urodzajnosci, tem wiekszy dla mnie handel
i zarobek. Otoz ja chce kupowaé wszystko co pan bedzie
miat do sprzedania, po takich cenach jakie wypadng, a tyl-
ko z gbry pana prosze, zeby pan mnie pierwszeAstwo zaw-
sze zostawiat i zebym ja mdgt nazywa¢ sie orchowskim
kupcem.

Stowa powyzsze Eli méwit z zupetng Smiatoscia i pew-
noscig siebie. Zna¢ bylo ze obrachowujac korzysci mate-
ryalne, jakie dla stron obu wynikngé mogly z zawieranego
przezen przymierza wzajemnej pomocy, znajdowat sie on
na whasciwym sobie, dobrze znanym i zbadanym gruncie.
Trudniej mu znacznie przychodzito wyrazi¢ swe mysli, ty -
czace sie bardziej oderwanych przedmiotéw... a jednak do
wyrazenia ich przywigzywat on zna¢ wage wielka, bo po
chwili nieSmiaty troche wzrok podnoszac na Mieczystawa*
zaczat znowu:

— Mo¢j stary ojciec miat zemng przed Smiercig swc
ja diugg rozmowe. Ach! jaka to byta rozmowa! A w tej
rozmowie on mnie powiedziat, ze jak rozne narody idg od
poczatku swego stworzenia po réznych drogach, tak do nich
przylepiajg sie rozne wady i grzechy. Tj wielka prawda;
aleja sobie w mojej gtowie to jeszcze do niej dodat, ze
przylepiajg sie do nich i rézne zalety, do tych takie, a do
tamtych inne. My Zydzi dalej mdsim od panéw, tam gdzie
idzie o pienigdze, o korzysci, i robot} okoto tego
predsej od. pan5vj zaczniesa, e ja!: jfof sacsrf.io, suodzim
koto piiaia. L,y J.y. ‘o i, my
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kawatkiem chleba z gtéwka cebuli mozem zy¢, byle tylko
tego dobic sie, czego chcemy. A dlaczego my tacy jestes-
my? Dlatego ze nasze ojcowie i dziadowie tacy byli, i nas
do tego przyuczyli, i w krew nasze i w nasze serce to we-
szto. U panéw z takiemi rzeczami bardzo kiepsko idzie.
Dlatego panowie biedne robig sie i bardzo duzo tracg i cier-
pig. Ale panowie majg to, czego u nas niema. Panowie
majg delikatny rozum i dobrze wiedzg co to honor, co to
edukacya i jaka ona powinna byé¢, zeby ten cztowiek, co
z tej rzeki pije, nie brat w siebie tej tylko wody co po wierz-
chu ptywa, ale napit sie takze tej, co pod spodem szumi.
A dlaczego panowie wszystko to wiedzg i majg? dlatego
ze ojcowie i dziadowie panéw byli ludzie honorowi i oSwie-
ceni. Ot6z mnie si¢ zdaje, ze dobrzeby byto gdybySmy tem
co mamy jedni z drugimi dzielili sie, gdyby panowie od
nas nauczyli sie by¢ przewidujace, obrotne i wytrwate, a nas
uczyli co to jest prawdziwy honor i prawdziwa edukacya.
Czy pan zrozumiat co ja mys$le? Moze ja Zle powiedziat.

— Panie Makower, rzekt Mieczystaw, stowa parskie
sq tak jasne i zrozumiate, jak rozumng i szlachetng jest
mysl, ktéra je podyktowata.

Na twarz Elego wybit sie wyraz zywego zadowolenia.

— Nu, rzekt, ja bardzo kontent jestem z tego, ze
pan mie zrozumiat. Ale ja jeszcze niewszystko powiedziat.
Ja stracit syna... on nie umart... on przepadt. Nu, co robi¢?
juz ja jego nie wyratuje. Ale ja nie chce zeby inni moi sy-
nowie tak samo poprzepadali, albo zeby oni wyrosli na ta-
kich edukowanych purycow, co to zadnego gruntu pod noga-
mi nie maja, a sg jak choragiewki na dachach i w ktérg
strone wiatr powieje, czy ku sprawiedliwosci, czy ku nie-
sprawiedliwosci, czy ku honorowemu postepkowi, czy ku po-
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diemu—w te oni obracajg sie. Ja moje dzieci kocham
i chce im edukacyg dawac, i chce zeby z nich prawdziwe lu-
dzie byli... Ale jak to zrobi¢?... tego nie wiem... i nikt z na-
szych Zydéw nie wie. Nu, ja przychodze juz do korica moje-
go moéwienia. Ja panu dobrze zrobit i jeszcze wiecej zrobie.
Czy pan mnie za to nauczy, co ja mam dla moich dzieci ro-
bi¢, zeby oni dobre, rozumnej szcze$liwe byli, nie takiejak...
tamten moj syn, co przepadt?... Czy pan mnie pokaze jaki
to ma by¢ ten grunt, o ktdrym mnie moj stary ojciec ga-
dat, zejak kto jego pod nogami swemi nie ma, to chodzi
po Swiecie jak pijany, az w row gteboki upadnie?

Wymawiajagc ostatnie stowa, Eli powstat. Silne wzru-
szenie, wzruszenie mysli i serca, az do podstaw wstrzgsnio-
nych wielkim, przerazajgcym ciosem, odmalowato sie na
jego twarzy.

— Panie Makower... zaczat Mieczystaw.

Ale lzraelita przerwat mu znowu:

— Niech pan jeszcze nie méwi. Ja jeszcze wszyst-
kich mysli moich nie wypowiedziat. Ja pana znam i wiem
ze pan na moje pytanie odpowie: ,.dobrze!” Ale to nic nie
pomoze i jezeli my dla siebie zostaniem obcymi, my jeden
od drugiego nic nie skorzystamy. Jabym chciat przyjacie-
lem panskim by¢, przyjacielem prawdziwym takim co do
panskiego domu przyjdzie, i radzi¢ panu bedzie, catym ro-
zumem swym podzieli si¢ z panem; takim co nie bedzie
u pana jak gos¢ co przy progu siada i ktéremu wielki ho-
nor robig, jezeli szklanke herbaty podadza, ale takim przed
ktérym serce i wszystkie mysli otwierajg sie. A moze i pan
tez nie pogardzi domem Zyda i przyjdzie czasem na jego
dzieci spojrze¢ i zdanie swoje o nich wyda¢, czy one Zle ro-
sng, czy dobrze, tak jak ten Zyd znowu patrze¢ bedzie na
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i wszystko. Ja to wzigl z ust mego starego ojca, i z tpgo
ciezkiego doswiadczenia, ktére ja przebyt, i z dtugiego, bar-
dzo dtugiego myslenia. Jak panu zdaje sie? czy te mysli
dobre sg i czy pan sie na nich zgodzi.

— Mysli twoje, panie Eli, rozumne sg i zacne, a w
czyn zami enione, zbawi¢ mogg od wielu nieszczes¢! z gorg-
cem uczuciem i rado$nie rozjasnionem czotem odpart Mie-
czystaw. Przymierze wzaj emnej pomocy i przyjazni, ktore
mi ofiarujesz, przyjmuje z radoscia.

Eli miatjuz twarz rozpogodzong zupetnie. Na osta-
tnie stowa Mie czystawa skingt glowg potwierdzajgco
usmiechnat sie i rzekt:

— A czy pan wie czego trzeba, azeby takie przymie-
rza jak nasze zawieraly sie czesto?... Ja panu powiem. Trze-
ba zeby my Zydzi mogli panéw szanowa¢. Ja pana szano-
watem, a z tego szacunku urodzita sie w mojem sercu dla
pana... wielka przyjazn.

Podali sobie rece i potaczyli je dtugim usciskiem. Na
twarzach ich jasniaty uczciwe, serdeczne uczucia, wiara
w przyszto$¢ i dobra nadzieja.

KONIEC.



CINSTYTUT
BAr'N U1F ' el~H PAN
BIBLIOTEKA

IN K Warszawa, ul. Nowy Swiai 72

Tel, 26-68-63
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SA ROWNIEZ DO NABYCIA WE WSZTSTKI
NIAC (I DZIELA

Elizy Orzeszkowej.

\ o<
Pamietnik TV ~actawy ze wspomnieh
nilod¢j panny, —Warszawa 1871, 4 t. rs. 2.
Onv tliw i, powies¢c.—Warszawa 16-ka str. 407
y '871 r. rs, 1 kop. 20.
1.%% cC xraba, powies¢ w 3*ch czesciach —
t* jLwow 1872, rs. 2 kop. 70.
IS%rabie sum ienie, powies¢c.—Warszawa
' * 1873, 2 t, rs. 3.
M arta, powies¢.—Warszawa 1873 r. 1 t. rs. 3.-

HitUa stéw o kobietach Wydanie
' drugie.—Warszawa 1 t. rs. 1.





